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Davidowi, synowi,
ktorego pragptbym mie.



Wgska sciezka na zboczu goéry biegta nad delinPontej, w
duzym oddaleniu, stycliabyto potok, do ktérego sptywaty wody z
innych strumieni. Zostawitem przyczegempingow na kaicu
lesnej drogi i postanowitem péf dalej pieszo. W obleganych przez
turystow i uprzemystowionych Wtoszech masyw Abruzzéw wydawat
sie tak samo dziki i opustoszatly jak przed wiekami.

Kiedy wydostatem size swierkowego zagajnika, moim oczom
ukazal s¢ wgwoéz, ktérego zbocze dochodzito do kedmv
zastaniajicej brzeg Adriatyku. Drapiee ptaki szybowaty leniwie
w przestworzach, a wokét panowala niczym nigzma cisza
miejsca oddalonego o dobrych kilkadzigskilometréw od drogi
zapetionej letnikami, ktérzy nigdy nie docierag tuta,.

Wtedy widnie go ujrzalem, odzianego w biizz sierpem w
dioni, pochylonego nadefkg piotunu. Biate wiosy sptywage na
ramiona podkrélaly krucho¢ jego sylwetki. Kiedy @i
wyprostowat, zobaczylem bred pare przenikagcych mnie na
wylot jasnych oczu, przejrzystych jak woda. Spojrzenie dziecka,
naiwne i petne czukai, ale jednoczaie bystre tywe.

— A wiec jest pan... Styge kroki, domylitem sk, ze to pan
nadchodzi, bo nikt inny nie zapuszczatak wysoko.



— Mowi ojciec po francusku!

Wyprostowat i, wsumg rekojes¢ sierpa za pasek bluzy i
przedstawit si, nie wycigajgc do mnie ¢gkKi.

— Ojciec Nil. Jestem, a raczej bylem mnichem w pewnym
francuskim opactwie. Przedtem.

Jego twarz zmarszczytaesiw szelmowskim smiechu. Nie
pytajigc, kim jestem ani jak dostalene gia ten kraniecswiata,
powiedziat:

— Powinien pan napi sie naparu z ziét, lato jest takie
upalne. Zmieszam piotun z gtai i rozmarynem. Napoj dolzie
troche gorzki, ale doda sit. Proszpodej¢ blize;.

Zabrzmiatlo to jak rozkaz, tyle tylkoje wypowiedziany
przyjaznym tonem. Poszedtermeaviza nim. Szczuply i wyprosto-
wany poruszat 8iz lekkdcig. Chwilami plamy stéca przéwitu-
jace przez gakie sosen rauvietlaly jego srebrzyste wiosy.

LI S

Sciezka zwzata Sk, a potem raptownie rozszerzata, prze-
chodzc w maleki taras gérugcy nad stromym pionowym
urwiskiem. Za tarasem pojawitaesizaledwie odcinajca sk od
zbocza goéry fasada z suchych kamieni, z niskimi drzwiami i jednym
tylko oknem.

— Bedzie s¢ pan musiat schydi zeby wej¢ do srodka: ta
samotnia jest grat przystosowap do mieszkania. Podobn
zapewne do tych w Qumran

Czybym wygkdat na koge, kto byt w Qumran? Ojciec NU
niczego nie wyjmiat i nie zadawat pyta Sama jego obeckd
ustanawiata porzdek rzeczy zupelnie oczywisty. Ob&énprzy
nim krasnoludka lub nimfy wydataby m¢ satkiem naturalna.

Spedzitem z ojcem Nilem jeden dzi&iedzc w samo potudnie
na kamiennym parapecie zawieszonym nad pszepa

* Cztonkowie wspdlnoty z Qumran nie mieszkali w gobtaukryli w nich
jedynie, w obliczu nadegajacej zagtady zak rzymskichzotnierzy, najcenniejsze
rekopisy i przedmioty kultowe.
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jedlismy chleb i kozi ser posypany aromatycznymi ziotami. Kiedy
cien przeciwlegtego wzgérza zatnasuwa Sie na jego pustelaj
rzekt do mnie:

— Odprowadz pana do Iénej drogi. Plymca w wywozie
rzeka jest czysta i mima napi: sie wody.

W zetkniciu z ojcem Nilem wszystko wydawale sizyste.
Powiedziatem muze chciatbym zatrzyndasie w gérach na par

— Nie ma potrzeby zamykania samocheduodpart — tu
nikt nie zagida, a dzikie zwieeza odnosz sie do wszystkiego
z szacunkiem. Pragprzyjs¢ jutro, bede miat swiezy ser.

* *  *

Stracitem rachub dni sgdzonych w jego pobli. Nazajutrz na
tarasie pojawity si kozy,zeby zjadd z naszych dioni okruszyny
jedzenia.

— Weczoraj obserwowaly pana z daleka. Skow [gna nie
bojg, to znaczy,zZe mog opowiedzié panu swaj historie.
Bedzie pan pierwszosoly, ktéra g ustyszy.

| ojciec Nil zaczt méwic. Mimo:ze to on byt gléwi postacy tej
przygody, nie mowit o sobie, lecz o pewnym cztowieku, na ktérego
slady natrafit w Historii, o Judejczykgyjgcym w pierwszym wieku
naszej ery. Za postacitego ngzczyzny dostrzegiem digeszcze
kogd, o kim nie mowit zbyt wiele, ale wszystko ttumaczyta j@sno
jego czystego spojrzenia.

* % %

Ostatniego dnia pobytu w samotni nd@jat cztowieka Zachodu
wychowanego w wierze chszgariskiej zachwiat gi. Odjechalem,
kiedy pierwsze gwiazdy ukazaty sia niebie. Ojciec NU, ktérego
niewielki cie: widoczny byt na tarasie, nadawat sens catej dolinie.
Kozy towarzyszylty mi jeszcze przez krGthwile. Przestraszyly
sie, kiedy zapalitem latagk i zawrdcity.



Czes¢ plerwsza



Pochg pedzit listopadove noa. Ojciec Andriej rzucit okiem
na zegarek: ekspres relacji Rzym — Ranyat juz dwie godziny
sp&nienia, jak zwykle na witoskim odcinku trasy. Westghn
nie doja@ do Parya przed dwudziestpierwsz...

Usadowit s¢ wygodniej i kciukiem poluzowat celuloidowy
kotnierzyk. Nie przywykt do ksizowskiego stroju, ktory wkia-
dat tylko wtedy, gdy opuszczat opactwo, a to nale do
rzadkaci. Ach te wioskie wagony pagtajace jeszcze z pew-
noscia czasy Mussoliniego! Siedzenia pokryte imigaskory,
twarde jak krzesta w klasztornej rozmownicy, okruadajce
do samego dotuzadnej klimatyzaciji...

To nic, przecie do kaica podray zostata ju tylko godzina.
Swiatta stacji Lamotte-Beuvron przemy jak blyskawica: na
diugich prostych trasach prowagych przez Sologne ekspres
zawsze rozwijat maksymadmpredkosc.

Widzac wieracego st ksiedza, przysadzisty pasa siedacy
naprzeciwko spojrzat na niego znad gazetygdwymi oczami
I usmiechrat si¢, chocia ten @miech wcale nie rozait jego
smagtej twarzy.

Usmiecha st wytacznie ustami, ponfjat Andriej, ale jego
oczy pozostajtak samo zimne jak kamyki nad brzegiem Loary...

Duchowni tak czsto jezdzili ekspresem Rzym — Paryze
mogt on niemal uchodziza specjalny pogiy Watykanu. Tym
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razem jednak w przedziale byt tylko on i dwoch mityzch
mezczyzn. Inne miejsca, cha@arezerwowane, pozostaty puste
przez cai drog. Spojrzat na drugiego pasaa wcknigtego

w kat od strony korytarza: troghstarszego i eleganckiego, o
wiosach koloru dojrzatego zba. Wydawato si, ze $pi, bo
miat zamkngete oczy, ale czasami przebierat palcami prawe;j
reki po kolanie, a lew lezaca na udzie jakby dobierat akom-
paniament. Od poatku podréy zamienili z sob tylko kilka
grzecznéciowych stow po wiosku, deki czemu Andriej mogt
ustyszé silny cudzoziemski akcent, ktérego nie mogt jednak
rozpozna. Europa Wschodnia? ¢&dczyzna twarz miat mio-
dzieacza, pomimo blizny przecinagej ja od lewego ucha i
ginacej w ztotych wiosach na czole.

Ach ten zwyczaj przygtania st najdrobniejszym szczeg6-
tom!... Wzit si¢ zapewne z dtugiegdeczenia nad najbardziej
zawitymi rekopisami, pomgiat Andriej.

Opart glowe o0 szylke i z roztargnieniem patrzyt na dreg
biegmca wzdtuz toréw kolejowych.

* * %

Juz dwa miesice temu powinien byt odestado Rzymu
przetazony i opracowany manuskrypt koptyjski z Nag Ham-
madi. Z ttumaczeniem uporatesszybko, ale miat jeszcze
dofacz\¢ szczego6towy raport! Nie byt w stanie go zredagowa
Nie sposob powiedzéeo wszystkim, a zwlaszcza napisa
Bytoby to zbyt niebezpieczne.

A zatem wezwano go. W biurach Kongregacji do spraw
Doktryny Wiary — nasipczyni inkwizycji — nie mogt uniki
pytan zadawanych przez rozmowcow. Wolatby nie moim
0 swoich hipotezach i poprzestaa technicznych problemach
z tumaczeniem. Jednak kardynat, a zwlaszcza stgsalinu-
tanter tak naciskalize byt zmuszony powiedzievigcej, niz

* Sekretarz rzymskiej kongregacjizsty rang, odpowiedzialny za
redagowanie wydarsez dziejow pontyfikatu.
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zamierzat. Wypytywali réwnieo piyte z Germigny i wéwczas
ich twarze staty sijeszcze bardziej nieprzeniknione.

W koncu uzyskat zezwolenie na wgtdo archiwow Biblioteki
Watykaiskiej. Tam dopadto go niespodziewanie bolesne wspo-
mnienie wtasnej rodziny — kbymaze byta to cena, jakmusiat
zaptact, zeby zdoby materialny dowod na to, co od dawna
podejrzewat. W zwizku z tym widnie odkryciem w pépiechu
opuscit San Girolamo, wsiadt do pagu i teraz wracat do
swojego opactwa. Znalaziesiv wielkim niebezpieczestwie.
Tymczasem pragih spokoju, tylko spokoju. Jego miejsce nie
byto paréd intryg i knowa. W Rzymie nie czut giu siebie. Ale
czy gdziekolwiek czut siu siebie? Wsgpujac do opactwa, po raz
kolejny zmienit ojczyzn i skazat st na samotn<.

Teraz zagadka zostata roawana. Co powie ojcu Nilowi?
Tak powéciagliwemu, ktory przemierzyt jiiczesé¢ tej samej co
on drogi... Naprowadzi go na wtawy trop. To, co on teraz
odkryt po latach poszukiwia Nil bedzie musiat znal& sam.
J&li jemu, Andriejowi, cd sie przytrafi, Nil bedzie najod-
powiedniejszym cztowiekiem, by kontynuotvggo dzieto.

* kx  *

Ojciec Andriej otworzyt torb i zacat w niej czege szukd,
nie widzc, ze pasaer z naprzeciwka bacznie go obserwuije.
Dzieki temu,ze przedziat przewidziany dla $eeu podré@nych
zajmowaty tylko trzy osoby, Andriej zgljswoja nowa marynar-
ke duchownego i polo/t na wolnym siedzeniu z prawej strony
w taki sposob, abyeshie pogniotta. Wreszcie znalazt to, czego
szukat: otdbwek i maly skrawek papieru. Szybko nalpkilka
stow, zamknt zwitek w lewej dtoni, machinalnie zackgn
palce i odchylit w tyt gtow.

Rozleniwit go hatas poggu zwielokrotniony echem od-
bijanym przez drzewa rogce wzdhi drogi. Czut,ze zaraz
zapadnie w drzenek..
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Chwile potem wszystko potoczyto esbtyskawicznie. Po-
drézny z naprzeciwka odiyt spokojnie gazeti wstat. Jedno-
czenie, twarz siedgcego w kicie blondyna stzata. On réwnie
wstat i zblizyt sig, jakby chciat zdj¢ cos z siatki na bagae.
Andriej spojrzat odruchowo w gérbyta pusta.

Zanim sg¢ zorientowat, zobaczyt ziote wlosy pasea nad
Swop twarz i jego kke wyciagnicta w strore marynarki leacej
na siedzeniu.

Nagle zapanowata ciem§to zarzucono mu marynagkna
gloweg. Poczul, jak dwie muskularnece whza go, kepuja
ubraniem ciato, po czym unaswv gér. Materiat zdusit jego
okrzyk zdumienia. Leyc twarz zwrécora do podtogi, ustyszat
pisk opuszczanego okna, a na biodrach poczut zimnykdot
poreczy. Walczyt, ale ciato wisiato judo potowy za oknem,
smagane bezliknie pzdem powietrza, mimo okrywagej go
marynarki, ktorej poty przytrzymywata na jego twarzy silna
dton.

Zaczt si¢ dust. Kim s ci ludzie? Powinienem byt miesie
na baczngci, zwazywszy na toze podobne wypadki zdarzaty
sie od dwdch tysicy lat. Ale dlaczego teraz i dlaczego tutaj?

Lewa diar uwigzia midzy porcza okna i brzuchem, ale nie
wypuscita skrawka papieru.

Zorientowat s¢, ze usitowano wyrzuéigo przez okno.



Monsignore Alessandro Calfo byt zadowolony. Przedsapu
czeniem wielkiej dtugiej sali w polili Watykanu Jedenastu
datlo mu carte blanche:nie mana byto ryzykowéa. Od
czterech wiekéw jedynie oni czuwali nad najbardziejgd-
cennym skarbcem Koiota katolickiego — apostolskiego i
rzymskiego. Ci, ktérzy zbyt byli dociekliwi, musiefiosta
unieszkodliwieni.

Bardzo uwaal, zeby nie powiedziewszystkiego kardynato-
wi. Ale jak dlugo mana zachowatajemnigq? Gdyby jednak
zostata wyjawiona, bytby to koniec Kmota, kres catego
chrzécijanstwa. Take straszliwy cios dla Zachodu, ktéremu
zagraat islam. Olbrzymia odpowiedzials®spoczywata zatem
na barkach dwunastu gitzyzn: Stowarzyszeni&wictego
Piusa V zostato zatone widnie po to, by strzeowej tajem-
nicy, a Calfo byt jego przewodnigzym.

Majac to na uwadze, ograniczyksio zapewnienia kardynata,
ze istniej tylko rozproszone poszlaki, ktore jedynie Kkilku
erudytow naswiecie mae powhza i zinterpretowd. Zatait
przy tym to, co najistotniejsze: gdyby te poszlaki posidada
w cala¢ | przekazé do publicznej wiadomii, mogtoby to
doprowadzt do znalezienia dowodu absolutnego, dowodu
niepodlegajcegozadnej dyskusiji. Oto dlaczego tak ime
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bytlo utrzymanie poszlak w stanie rozproszonym, bdi je
komus udatoby st je pownzat ze soh, mogiby odkry
prawc.

Calfo podniost si, okrazyt stét i stant przed krucyfiksem
z widocznymi na nim plamami krwi..

.Panie! Twoich dwunastu apostotéw czuwa nadalrob

Odruchowo przekgcit pierscien na serdecznym palcu
prawej dioni. Szlachetny kanfie ciemnozielony jaspis
nakrapiany czerwonymi plamkami, byt wvaylkowo duych
rozmiarOw — zwracal uwagnawet w Rzymie, gdzie prataci
prezentyy ostentacyjnie insygnia swoich godnb Ten
drogocenny klejnot nieustannie mu przypominat, na czym
doktadnie polega jego misja.

Ktokolwiek dotrze do tajemnicygdzie musiat znikac!



Pedzacy z zawrot predkoscia pochg sumyt teraz przez
nizing Sologne jakiwietlisty waz. Z cialem zgitym wpot |
smaganym wiatrem, ojciec Andriej wyginak 0d naporem
powietrza i opierat naciskowi dwéch zdecydowanygt) ktore
spychaty go w przegé& Nagle wszystkie jego miinie zwiot-
czaly.

Boze! Szukatlem Giod zarania mojegaywota; i oto nadszedt
jego kres.

Przysadzistemu pasarowi udato si wreszcie wypchsgt
Andrieja na zewstrz. Jego towarzysz stat nieruchomy jak
posg i przyghdat sk scenie.

Ciato zawirowato jak zveidty lis¢ i spadto cizko na pobocze
torowiska.

Rzymski ekspres najwidoczniej prébowat nadéobpdz-
nienie: nie uptyata nawet minuta, a bezksztaitna kukta przepy-
chana podmuchami lodowatego powietrza pozostata daleko
przy torach. Marynark porwat wiatr. Rzecz dziwna, ale lewa
reka ojca Andrieja pozostata w tej samej pozycgsPimocno
sciskapca skrawek papieru wyginicta byta w gog¢, w strorg
ciemnego nieba, po ktérymegkie chmury sugty na wschéd.

Nieco péniej z pobliskiego lasu wyszta sarna i zdaz
obwachiwat ten dziwny ttumok pachigy cztowiekiem. Dobrze
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znata kwaskowaty zapach wydzielany przez bardzospeze
szonych ludzi. Dlugo wchata zadinicta pies¢ Andrieja grotes-
kowo uniesion ku niebu.

Nagle podniosta teb, odskoczyta w bok i znikta ggtavinie
drzew. Glepity ja swiatta samochodu, ktéry gwattownie zaha-
mowat na biegace] ponkej drodze. Wysiedli z niego dwaj
mezczyzni, Wspkli sig po nasypie i pochylili nad znieksztat-
conym ciatem. Sarna znieruchomiatagzerzyzni zeszli i stali
teraz obok samochodu, rozmaw@g azywieniem.

Kiedy zwierz; dostrzegto na drodzasviatta nadjedzajacego
z duza predkoscia pojazduzandarmerii, odskoczyto ponownie
i uciekto w ghb ciemnego i cichego lasu.



Ewangelie wedtug Marka i Jana

Krzywiac sk, poprawit poduszk ktéra wylizneta si
spod péladkéw. Tylko bogacze jadgjzazwyczaj w taki
sposob, na mogtrzymsky, w pozycji potleacej na kanapie.
Natomiast biedniZydzi spaywaja positek przykucrdci
wprost na ziemi. On chciat nadavieczerzy charakter bar-
dziej uroczysty. Ich szacowny gospodarz dobrze wkays
przygotowal, tyle tylkoze Dwunastu siedzych wokét stotu
w ksztalcie litery U czuto ginieco zagubionych w wielkiej

W czwartek szostego kwietnia roku trzydziestego, syn dpzef
przez wszystkich w Palestynie hazywany Jezusem arisiag
gotowat s¢ do ostatniej wieczerzy w gronie swoich dwunastu
uczniow.

Odsuwajc na bok innych, utworzyli wokét niego gwagdi
przyboczi ztozomna wytacznie z Dwunastu: wielce symboliczna
liczba na pamatke dwunastu plemion Izraela. Kiedy przypusz-
cza atak nawiatyni¢ — a chwila ta byla bliska — lud zrozumie.
Dwunastu rzdzi¢ bedzie lzraelem w imi Boga, ktéry dat
Jakubowi dwunastu synéw. Wszyscy byli co do tegalagdo
prawicy Jezusa — kiedy obejmie on wladz pozostanie
tylko jedno miejsce: a oni jusprzeczali si gwaitownie mgdzy
soky, pragrc wiedzie, ktory spdréd nich kedzie pierwszym
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z Dwunastu. Nagpi to po zamieszkach, jakie zamierzali
wywota, korzystajgc z azywienia panujcego z okazji nad-
chodacegoswigta Paschy. Za dwa dni.

* k%

Opuwsciwszy rodzing Galileg, by ud#& si¢ do stolicy, dotarli
do gospodarza dzisiejszego wieczoru, Judejczyka&cietala
picknego domu w zachodniej gzi Jerozolimy. Bogatego,
wyksztatlconego, nawétviattego, podczas gdy ich wiedza nie
siggata dalej ni kraniec ich rybackich sieci.

Kiedy stacy wnosili pétmiski z daniami, Judejczyk milczat.
W otoczeniu dwunastu fanatykow Jezus iamg byt na wielkie
niebezpieczestwo: ich atak n&wiatynie skaiczy sk oczywsi-
cie kleska... Naleato zatem chroidigo przed ich ambicjami,
nawet gdyby z tego powodu przyszto mu chwilowo p@zyt
sie do Piotra.

To on, Judejczyk, spotkat Jezusa przed dwoma laty nad
brzegiem Jordanu. Dawny eseeyk stat st nazarejczykiem —
cztonkiemzydowskiej sekty powotdrej st na ruch chrzcielny.
Jezus byt nim tate, ch@ nigdy o tym nie mowit. Wkrétce
pofaczyto ich porozumienie zrodzone z wzajemnego sZzacun
Utrzymywat, ze jest jedynym, ktéry naprawdrozumiat, kim
jest Jezus. Ani Bogiem, jakim okrzydngo niektorzy przed-
stawiciele ludu w nagpstwie cudownego uzdrowienia, ani
Mesjaszem, jak chciat tego Piotr, aniztaowym krélem
Dawidem, jak pragtli tego zeloci.

Byt kims innym, ale Dwunastu glepionych snami o wiasnej
potedze nie byto w stanie tego dostrzec.

Judejczyk uwzat sk za lepszego od nich i rozpowiadat
wszystkim wokdt, ze jest ,ukochanym uczniem" Mistrza.
Tymczasem od miegly Jezus z coraz gkszym trudem znosit
towarzystwo ciemnych i zachtannych na wia@alilejczykdw.

| oto nagle pojawit i konkurent, i jest tam, gdzie oni sami
nigdy nie dotarli — to znaczy tak blisko Nazareja@yk—
Wsciektos¢ Dwunastu nie miata granic.
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Ten rzekomo ukochany uazgawit si¢ ich wrogiem. On,
ktéry nigdy nie opkcit swojej Judeismiat twierdzt, ze rozumie
Jezusa lepiej mioni wszyscy, a przecieto wianie oni caty
czas podzali za nim przez Galile

W ich oczach byt oszustem.

* ok *

Spoczywat po prawicy Jezusa — na miejscu gospodarza.
Piotr nie spuszczat z niego wzroku: czy wyjawi tajeranic
ktéra od niedawna ich pgizyta, czy da do zrozumienia
Jezusowize zostat zdradzony? Czy teragtuje,ze zaprowadzit
do Kajfasza Judasza, by naméwit arcykaptana do zesteav
putapki na Jezusa jeszcze tego wieczoru?

Nagle Jezus wzi z pétmiska porgj jedzenia, ktGr przy-
trzymat przez chwid w gorze,zeby ociekt z niej sos: zaraz
poda j jednemu ze wspéttowarzyszy w rytualnymsge
przyjazni. Zapadta giboka cisza. Piotr zbladt i zacigregby.
Je&li kes dostanie ten oszust, stet, wszystko hdzie stracone,
gdyz bedzie to znaczytoze nie dotrzymat umowy. Wtedy
zabig go, a sam uciekn..

Zdecydowanym ruchem Jezus zwréci db Judasza, ktory
znieruchomiat na kiecu stotu jak skamieniaty.

— No dalej, méj przyjacielu... Wego!

Judasz bez stowa pochylitsivziat podany mu ks i wiozyt
do ust. Odrobina sosu sphfa po jego krotkiej brodzie.

Podczas gdyut powoli, nie spuszczg oczu ze swojego
Mistrza, inni podili rozmowe. Nastpnie wstat i kiedy szedt do
wyjscia, gospodarz zauvrg, ze Jezus odwrocit lekko gtayy
i rzekt cicho:

— Moj przyjacielu... Jdi masz to zrohi, nie zwlekaj!

Judasz otworzyt powoli drzwi. Na zewirz panowata czarna
noc, bo ksizyc Paschy jeszcze nie pojawi¢ sia niebie.
Teraz wokot Jezusa pozostato jedenastu. Jedenastu i ukocha-
ny ucze.



Dzwonek zadwigczat po raz drugi. W ciemaach wczes-
nego poranka opactwiwictego Marcina byto jedynymswiet-
lonym budynkiem w miasteczku. W zimowe noce takietgk
wiatr gwizdat nad opustoszatymi brzegami rzekispoawiato,
ze dolina Loary przypominata nieco Sykeri

Echo dzwonka rozchodzitogsjeszcze w klasztornych ki
gankach, kiedy szedt przez nie ojciec Nil. Nie miatpa sobie
obszernego ubrania chorzysty, gdporanne nab@nstwo
pochwalne wiénie dobiegto kaca. Wiadomo bytoze mnisi
zachoww milczenie a do tercjf, i nikt tu nigdy nie dzwoni
przed godzia 6sm.

Trzeci dzwonek byt jeszcze bardziej natarczywy.

Ojciec furtian nie otworzy, bo takie otrzymat polecenie.
Trudno, w takim razie ja sam p@jd

Od czasu, gdy wydobyt rfaviatto dzienne skrywane okolicz-
nosci $mierci Jezusa, zte samopoczucie Nila ¢lmnNie lubit,
kiedy ojciec Andriej opuszczat opactwo. Na sicie zdarzato
si¢ to rzadko. Bibliotekarz byt jego jedynym powiernikie
oczywgcie po Bogu. Mniskyja we wspolnocie, ale nie porozu-

* W liturgii rzymskiej: czs¢ oficjum, odpowiadajca trzeciej godzinie dnia.
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miewap Sig migdzy sol. Tymczasem Nil odczuwat potrzgb
podzielenia s watpliwosciami na temat swoich batlaStysac
uporczywy dzwonek, nie powrdcit do celi, gdzie miadn-
tynuowa& badania nad okolicz&aiami pojmania Jezusa, tylko
poszedt do portierni i otworzyt gikie drzwi oddzielajce
klasztor od zewgtrznegoswiata.

* Kk %

W swietle latarni stat na baczéooficer zandarmerii.

— Moj ojcze, czy mieszka tutaj ten oto cziowiek? pytat,
pokazupc jakis dokument. Nil bez stowa chwycit pokryty feli
kawatek papieru i przeczytat nazwisko: Andriej Soka&iw
Wiek: 67 lat. Miejsce zamieszkania: opact8wictego Mar-
cina...

Ojciec Andriej!

Krew uderzyta mu do gtowy.

— Tak... oczywdcie, to bibliotekarz opactwa. A co...

Zandarm przywykt do tego rodzaju nieprzyjemnych misiji.

— Wczoraj dwaj robotnicy rolni wracgy p&nym wie-
czorem do domu powiadomili nasg znaleli zwtoki na nasypie
toréw kolejowych, mgdzy Lamotte-Beuvron i La Ferte-Saint-
-Aubin. Przykro mi, ale ktomusi udé sig na miejsce i ziden-
tyfikowa¢ ciato...Sledztwo, sam ojciec rozumie.

— Ojciec Andriej niezyje!

Nogi ugkty si¢ pod Nilem.

— Sam nie wiem... Ale... czy nie powinien tego zéobi
czcigodny opat, ktory...

Z tylu za nimi daly sj styszeé kroki sttumione przez gruby
mnisi habit. Zbliat sk opat klasztoru. Czy zaalarmowat go
dzwonek? Czy mie przywiodto jakié tajemnicze przeczucie?

Zandarm sktonit i W jego brygadzie w Orleanie wiedziano,
ze ten, kto w opactwie nosi péeren i krzyz zawieszony na
piersiach, posiada raadiskupa. A republika szanuje dostoj-
nikéw kaoscielnych.

— Czcigodny ojcze, jeden z twoich mnichdw, ojciealAd,
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zostat znaleziony wczoraj niedalekadtna nasypie toréw
kolejowych. Upadek nie pozostawit miadnych szans na
przezycie: Kkregi szyjne zostaly zmialzone, Smier¢ z cah
pewndcia hasapita natychmiast. Zabierzemy ciato do Pary

w celu przeprowadzenia sekcji, ale dopiero po identyfikacji
zwlok: czy zatem mogtby ojciec pojechaze mmn, by
dopetnt formalndgci... przykrej, to prawda, ale koniecznej?

Od czasu, gdy wybrano go na to prastie stanowisko,
przeor opactwaSwietego Marcina nigdy nie pozwalat sobie
na okazywanie najdrobniejszych nawet ucz@czywicie
zostat wybrany przez mnichéw, zgodnie z klasziaeguh.
Jednak nie bagz na reguw, prowadzit czste rozmowy
telefoniczne z Rzymem, a przed sarmelekch pewien
wysokiej rangi pratat przybyt do klasztoru niby to na swaj
doroczny urlop, a wkgiwie po to, by dyskretnie przekoha
zgromadzenie,ze Dom Gerard jest najodpowiedniejszym
kandydatem na stanowisko przeora.

Wiadz nad opactwem, przyklasztarszkoh i trzema bib-
liotekami mana byto powierzy tylko cziowiekowi
pewnemu i opanowanemu. | teraz ani jedensimai w jego
twarzy nie zdradzat najmniejszej emocji przemhdarmem
nadal stajcym na baczni.

— Ojciec Andriej! M6j Bare, co za nieszeicie! Miat
wroci¢ dzi§ rano z Rzymu. Jak mogto d6jdo takiego wy-
padku?

— Wypadek? Zbyt wcZmie jeszcze naaycie tego stowa,
czcigodny ojcze. Nieliczne dowody kiegujas raczej na inny
trop. Wagony rzymskiego ekspresu starego typu, drzwi w
nich rygluje s¢ w chwili odjazdu i nie g otwierane przez cat
droge. Wasz brat mogt zatem wydoétsie tylko przez okno.
W czasie kontroli biletéw, ostatniej przed przyjazdem do
Parya, konduktor stwierdzitze w tym przedziale nie tylko
nie byto ojca Andrieja, chojego walizka nadal fata na
swoim miejscu, ale jagty z nim dwaj mzczyzni takze znikli
wraz z bagaami. Pozostate miejsca, mimoze
zarezerwowane, nie byly z#¢. Zatem nie mamyadnych
swiadkow. Sledztwo dopiero i
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rozpoczto, ale nasza wgbna hipoteza wyklucza wypadek.
Wszystko wskazuje raczej na morderstwo. Ojciec ®pdostat

z cah pewndcia wyrzucony przez oknogolzacego pocigu
przez dwoch pasaréw. Czy mae ojciec uda sic ze mn, by
zidentyfikowa zwitoki?

Ojciec Nil cofrat sie dyskretnie, mac wrazenie, ze jego
przetazony za chwit nie lzdzie w stanie ukig/wzruszenia.

Jednak opat opanowaksiatychmiast.

— Mam jecha z panem? Teraz? To nieptiove. Dzi§ rano
oczekug wizyty biskupow z centralnej diecezji i moja obegh
na miejscu jest konieczna.

Spojrzat na ojca Nila i westchingteboko:

— A maze ojciec pojedzie i dopetni tej przykrej formador?

Nil skionit gtowg na znak postusastwa: dalsze badania nad
spiskiem wokot Jezusa mogty poczékzisiaj to ojca Andrieja
ukrzyzowano.

— Oczywicie, wielebny ojcze. Wezgritylko ,nasz" ptaszcz,
bo jest zimno, zajmie mi to najg] chwik. Prosz zaczeka...

Ubdstwo klasztorne zabrania mnichom posiadanialaki
wiek, ch&by najdrobniejszej wiasioi. ,Nasz" ptaszcz od lat
stuzyt wytacznie ojcu Nilowi, ale nie mogt o nim méiinacze;.

Wielebny opat polecit wprowadzizandarma do pustej por-
tierni i ujat go poufale pod rami

— Nie przegdzam bynajmniej o ostatecznym wyniku wa-
szegosledztwa, ale nie magdopuci¢c do siebie m§li o mor-
derstwie! To niemdiwe! Wyobraza pan sobie reakgjprasy,
telewizji, dziennikarzy? Kgiot katolicki wyjdzie z tego
zbrukany, a republika znajdzie;sv wielkim klopocie. Jestem
przekonanyze to bylo samobdjstwo. Ten niesgsay ojciec
Andriej... Mam nadziej ze rozumie pan, co mam na hy

Zandarm wyswobodzit rami Wszystko dobrze rozumiat,
leczsledztwo jesg&ledztwem, a tak tatwo nie wypada pirzez
okno rozgdzonego poagu. Poza tym dlaczego jakeywil ma
dyktowa mu, co powinien roléi— nawet jéli nosi na piersi
krzyz, a na palcu piécien biskupi.
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— Wielebny ojcze,sledztwo potoczy g swoim torem.
Ojciec Andriej nie mogt tak po prostu sam wiparzez okno:
orzeczenie w tej sprawie zostanie wydane w Rar@hciatbym
tylko powiedzié, ze na razie wszystko wskazuje na morderstwo.

— Alez, samobojstwo...

— Mnich, ktéry targa si nazycie? W jego wieku? To mato
prawdopodobne.

Masupc podbrédek, pon¥jat, ze opat ma mimo wszystko
raci. Cala ta sprawa najprawdopodobniej wywota wielkie
poruszenie, ktore dotrze nawet do najaaych kegow.

— Prosz mi powiedzié, wielebny ojcze, czy ojciec Andriej
cierpiat na... na jakiezaburzenia natury psychicznej?

Na twarzy opata pojawita giulga: zandarm zdawat si
rozumies.

— Prawd mowiac, byt w trakcie leczenia i zapewniam
panagze jego umyst znajdowalsiv stanie powanego rozstroju.

Tymczasem Andriej znany byt swoim wspotbraciom s-do
konatej rownowagi nerwowej i psychicznej. Przezodzigci
lat klasztornegaycia ani razu nie przebywat w izbie chorych.
Byt naukowcem i badaczemkopiséw, erudy, ktérego serce
nigdy nie przekraczato s¥®lzieseciu uderzé na minug. Pratat
usmiechryt sie dozandarma.

— Samobodjstwo w przypadku mnicha jest szczegélnie ci
kim grzechem, ale kay grzech zastuguje na mitosierdzie.
Podczas gdy zabdjstwo...

* * %

Blade poranne stme Gwietlato scen. Sciagnieto juz ciato
z nasypuzeby umadaliwi ¢ normalne kursowanie pagow, ale
zesztywniate zwioki nie zmienity swojego poémia: lewe
rami¢ ojca Andrieja nadal sterczato ku niebu, aspibyta
zacknigta. Jadc na miejsce zdarzenia, Nil miat czas przygoto-
wa sie na ten szokagy widok. Jednak trudno mu byto zht
sig, uklekna¢ i unies¢ ptacht, ktéra przykryto roztrzaskan
gtowe.
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— Tak — wyszeptat niemal bezglue. — Tak, to jest
ojciec Andriej. M¢j biedny przyjaciel...

Nastata cisza uszanowana przaadarma, ktory teraz dotiin
ramienia Nila.

— Prosz przy nim zosté ja péjd: do samochodu i spafz
dze protokot, kedzie ojciec musiat podpiéaa potem odwiag
ojca do opactwa.

Nil otart fzy ptymace po policzkach. Dopiero teraz zauwia
zacknieta pigs¢ nieboszczyka, ktora zdawatee girzekling
niebo w ostatnim dgeie rozpaczy. Nie bez trudu rozwart
lodowate palce zmartego i ujrzat kawateczekgeago papieru.

Odwrdcit glowe, zandarm pochylat sinad tablig rozdzielca
samochodu. Rozwahwigc karteczk wyjeta z dioni przyjaciela
i przeczytat kilka linijek napisanych otowkiem.

Poniewa nikt nie patrzyt w jego stran szybko ukryt kartk
w kieszeni ptaszcza.



Ewangelie wedlug Mateusza i Jana

Kilka dni przed ostatniwieczera Piotr czekat na niego za
murami. Judejczyk przeszedt przez beapozdrawiany przez
straznikdw, ktorzy rozpoznali w nim wigiciela jednej z willi
w tej dzielnicy. Zrobit kilka krokoéw: z cienia wynurzyisie
sylwetka rybaka.

— Shalom!

— Ma shalom lek'ha.

Nie wyciagnat reki do Galilejczyka. Od tygodnia erzyta
go obawa: kiedy spotykat Dwunastu na wzgorzu za temas
gdzie sgdzali noc w cieniu gaju oliwnego, nie rozprawiali o
niczym innym, jak o ataku n&wiatynie. Nigdy juz okolicz-
nosci nie bgda bardziej sprzyjajce: okoto tysica pielgrzy-
mow koczowalo prawie wsgdzie wokoét miasta. Thum pod-
burzony przez zelotéw byt gotow na wszystko. Trzeba byto
tylko uzy¢ popularndci Jezusa jako iskry, ktora by wzniecita
ptomien.

Teraz.

Im sig to nie uda, a Jezus vezgi¢ w tym zamieszaniu
wywotanym wzydowskim stylu. Mistrz byt wicej wart, o wiele
wigcej niz oni wszyscy razem wai. Nalezato wigc chroné go
przed fanatycznymi uczniami. W jego gtowie dojrzepesvien
plan: wystarczyto przekokaPiotra.
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— Mistrz pyta, czy mogtby przy¢ do ciebie na wieczegz
do sali na gorze twojego domu. Nieaav tym rokuswigtowat
Paschy, bo zbytnio jest pilnowany. Chodzi o uroczpsisitek,
zgodny z rytuatem essskim — to wszystko.

— Czyscie oszaleli? Chcecie za&t do stotu u mnie, w od-
legtosci zaledwie dwustu metréw od patacu arcykaptanasiVa
galilejski akcent sprawke zostaniecie natychmiast aresztowani!

Rybak znad jeziorasmiechrat si¢ niewyranie.

— U ciebie kedziemy najbezpieczniejsi. Siranie zacznie
szuk& nas w samyndrodku dobrze strz@nej dzielnicy, a ja
na pewno nie w domu przyjaciela arcykaptana!

— Przyjaciel to zbyt wielkie stowo. To tylko znajottoz
sasiedztwa, nie mge by mowy o przyjani migdzy bylym
essaczykiem i najwyszym dostojnikiem kazielnym. A kiedy
miataby s¢ odby¢ ta wieczerza?

— W czwartek wieczorem po zapageiu zmroku.
Pomyst byt bezsensowny, ale sprytny: w jego domu Galilej-
czycy keda trudni do wykrycia.

— Zgoda. Powiedz Mistrzowie goszczenie goclizie dla
mnie zaszczytem ie wszystko kdzie gotowe do uroczystej
wieczerzy. Jeden z moich gicych pomae wam unikaé
patroli: poznacie go poagwi z wody, ktdra bedzie nidst do
rytualnych ablucji niezédnych przy waszym positku. A teraz
chod: tedy, che z toln pogada.

* ok %

Piotr poszedt za nim, omigg po drodze stos cegiet. W fal-
dzie jego ptaszcza btysinmetal: sica, krotki mieczyk, ktéry
stuzyt zelotom do rozpruwania brzuchoéw wrogom. Acgvnie
rozstaje si z nim! Apostotowie Jezusa byli napragvgotowi
na wszystko...

W kilku stowach przedstawit Piotrowi swoj plan. Akcja
miata nasipi¢ przy okazjiswicta. Doskonaty pomyst! tatwo
bedzie manipulowéattumem pielgrzymow. Ale Jezus jest tylko
gtosicielem pokoju i przebaczenia: jak zareagugcpas akcji?
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Moze zosta ranny albo jeszcze gorzejslleginie od miecza
legionisty, ich pomyst spali na panewce.

Piotr stuchat nagle wyfaie zainteresowany.

— Mamy zatem prosigo, by powrdcit do Galilei, gdzie nie
bedzie naraony na niebezpiecastwo? Wszystko rozegragsi
bardzo szybko, tymczasem on znalaztleyzbiyt daleko od nas,
o cztery dni marszu...

— A kto tu méwi o opuszczeniu Jerozolimy? Wprost preci
nie, trzeba wprowad&igo w samsrodek akcji, lecz w takie
miejsce, gdzieadna rzymska strzata go nie dggsiie. A wkc
chcecie spiy¢ wasa wieczerz w dzielnicy, w ktérej znajduje i
patac Kajfasza, poniewanyslicie, ze nigdzie indziej nie skryjecie
si¢ lepiej? To oczywiste. Ale moja rada jest ppsfaca: przed
sany akcp sprobujcie umigi¢ Jezusa w bezpiecznym miejscu,
W samym wgtrzu tego patacu. Sprawcie, by zostat zatrzymany
i doprowadzony do Kajfasza w wigilPaschy. Zamkngo w
podziemiach, a sam dobrze wiese, podczaswiat nie ma
zadnych procesow. A pawictach... wladza przejdzie przezie
w inne ece! Péjdziecie po niego w triumfalnym pochodzieude
stanie na balkonie patacu, a ttugtdbie wiwatowat z radai, ze
wreszcie zostat uwolniony od kasty kaptanow.

Piotr przerwat mu zdumiony.

— Mamy sprawt, by Mistrz zostat pojmany przez naszych
zaprzysgzonych wrogéw?

— Potrzebujecie Jezuggwego i zdrowego. Do was nale
przeprowadzenie akcji, a do niego skierowanie dao Isidw,
ktore go pona, takich, jakie tylko on potrafi wygtosi Ukryjcie
go na czas zamieszek wywotanych gwalttgwewolty, a po
wszystkim odnajgcie!

Kiedy poniog klgske — a nastpi to z cag pewndcia w
starciu z rzymskimi oddziatami — przynajmniej Jezus
pozostanie przyyciu. Ciag dalszy nie &dzie taki, o jakim
marz. Izrael potrzebuje proroka, a nie przywodcy bandy.

W milczeniu przeszli kilka krokow po skalistym wzga
wznosacym sk nad dolia Hinnom.
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Nagle Piotr podniost gtow

— Masz ragg: on staratby sinas powstrzyma Nie popiera
ataku. Tylko co zroldi zeby zatrzymano go w odpowiednim
momencie? Sytuacja me st w kazdej chwili zmiené!

— Pomylalem i o tym. Wieszze Judasz jest mu catkowicie
oddany. Podobnie jak on jes@awnym zelat, wicc wyttumacz
mu: musi we wigciwym czasie zaprowadzstraznikow Swia-
tyni tam, gdzie bda pewni,ze zastam go samego, bez ttumu,
ktéry go wchz otacza. Na przyktad do Ogrodu Oliwnego zaraz
po waszej wieczerzy, w nocy z czwartku natek.

— Ale czy Judasz sizgodzi? | jak nawze kontakt z wia-
dzamizydowskimi? On, prosty Galilejczyk, miatby wgéjdo
patacu arcykaptana? Prowagélzi nim negocjacje, kiedy raly
tylko o tym, jak by s§ go pozby? Dlaczego glzisz, ze
przeszedt na strerezelotow? Ji ja ich znam: u nich negocjuje
si¢ przy pomocy tego!

Wierzchem dtoni klepat sice ocierapca sie o udo.

— Powiesz muze to dla dobra sprawyeby chront Mistrza.
Znajdziesz z pewrioia wiasciwe stowa, a Judaszegpostucha.
Ja natomiast zaprowaglgo do Kajfasza. Swobodnie wchedz
do patacu i wychodgz stamad, zatem bez trudu wprowagz
Judasza. Kajfasz poéjdzie na to: kaptani tak baotmaviap sic
Jezusal

— Dobrze... jéli sadzisz,ze ten manewr sipowiedzie ize
Judasz upozoruje zdradzeby ochront Jezusa... Ryzyko jest
duze, ale co w chwili obecnej nie jest ryzykowne?

Przechodzc przez braramiasta, Judejczyk pozdrowit przy-
jaznie strae. Za kilka dni buntownicydala martwi lub ranni,
bo Rzymianie skutecznie sttumrewolt. Jeli zas chodzi o
band: Dwunastu, Izrael zostanie wkrotce uwolniony od niej na
zawsze.

Wodéwczas misja Jezusa, jego prawdziwa misja, WresHigi
rozpocznie.



Po powrocie do opactwa Nil przez caly ranek siedkialony
na taborecie i nawet nie zajrzat do swoich had&/' celi
mnicha nie ma krzesta, na ktérym ma by wygodnie ugéé
i podum&. Tymczasem Nil zatopit siwtasnie we wspomnie-
niach z przeszii w pogazonym w catkowitej ciszy opactwie:
do czasu pogrzebu ojca Andrieja zawieszono bowisaystkie
zajecia seminarzystow, a do mszy pozostata jeszcze godzina.

Andriej... Ten jedyny, z ktérym mogt rozmawia swoich
badaniach, ktéry zdawateswszystko rozumi& a czasami
nawet wyprzedzat jego wnioski.

— Nie powiniené nigdy ba si¢ prawdy, Nil. Wsipites do
tego opactwa wiaie po to,zeby p odkryg, zeby wiedzi€.
Prawda sprawie lpdziesz samotnikiem, mie nawet @ zgubi.
Nie zapominajze to ona doprowadzita donierci Jezusa, a
takze wielu innych po nim. Ja odkrytem prawd; w reko-
pisach, ktére rozszyfromgljod czterdziestu lat. Jake niewielu
ludzi maze mi w tej umisjtnosci dorownd, a ja nigdy nie
rozmawiam o wnioskach, do jakich doszediem —aufiail. Ty
natomiast w samych ewangeliach odnakazi@ewne rzeczy.
Ale miej sk na baczngi: jesli zostaty dawno temu pogrzebane
w niepamgci Kosciota, oznacza toze niebezpiecznie jest
mowi¢ o nich otwarcie.
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— Ewangelia wedtugswigtego Jana jest w tym roku
w programie szkoty. Czy megprzemilczé pytanie, kto jest
jej autorem? Jakrolg w tym spisku odegrat tajemniczy
,=ukochany ucz#" i co waznego wydarzyto &i po smierci
Jezusa?

To Andriejowi, nawréconemu na katolicyzm synowi lesy
skich emigrantow, obdarzonemu cudownymi zdé&tiami do
jezykOw obcych, zlecono pie¢nad zbiorami trzech bibliotek
opactwa. Bylo to wane stanowisko, powierzano je zawsze
zaufanemu cztowiekowi.

— M¢éj przyjacielu... To pytanie jest przemilczane od
zarania dziejow. Chyba judomylasz s¢ dlaczego? Wic
postpuj tak jak twoi poprzednicy: nie rozpowiadaj wszyst-
kiego, 0 czym si dowiedziaté. Twoi studenci ze szkoty nie
znissliby tego... a obawiam i ze ty sam znalazildysi¢
w niebezpieczégstwie!

Andriej miat racg. Od trzydziestu lat Kaiot katolicki
przeeywat bezprecedensowy kryzys. Niewigry odeszli od
Kosciota, by przyhczy¢ sie do sekt lub stasie wyznawcami
buddyzmu, a lud chrzeijanski ogarat gteboki niepokdj. Nie
znajdowano j# profesoréw na tyle pewnych, by mogli wyktada
Swieta doktryre w seminariach, coraz ¢xiej swiecacych
pustkami.

W Rzymie zdecydowano @i zgrupowad najbardziej dociek-
liwych seminarzystow w szkole przyklasztornej, podie jak
miato to miejsce WSredniowieczu. Dwudziestu miodziedw
umieszczono w opactwie, powierzajich ksztatcenie zakon-
nikom. Skoro mnisi dobrowolnie wybrali ucieez&d zgnilizny
tego swiata, ich zadaniemgdzie wyposay¢ t¢ miodziez w
zbroje ukuta z prawd, ktore pozwalim przetrwa.

Ojcu Nilowi przypadio nauczanie egzegezy — éijanie
ewangelii. Ca z tego,ze nie byt specjaligtw dziedzinie
dawnych ¢zykow? B:dzie wspotpracowat z ojcem Andriejem,
czytapcym biegle w ¢zykach koptyjskim i aramejskim oraz
w wielu innych gzykach martwych.
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Z tej wspéipracy zrodzita siprzyjazn: to, co trudne do
zrealizowania w klasztornymyciu, dokonato s za spraw
lektury dawnych tekstéw.

| nagle, w tragicznych okolicz&ociach, Nil stracit tego
jedynego przyjaciela, a jegmier¢ napetnita go trwog

* k* %

W tym samym czasie ghca nerwowo ¢ka wybierata mg-
dzynarodowy numer rozpoczyney sk na 390, numer prywat-
nej (i scisle poufnej) linii Pastwa Watykan. Na serdecznym
palcu knit pierscien ozdobiony bardzo prostym opalem: arcy-
biskup Parya musiat dawaprzyktad skromnégci.

— Pronto?

W cieniu koputy Michata Aniota stuchawkpodniosta dta
o starannie wypiegnowanych paznokciach. Jej palec zdobit
pierscien biskupi z dziwnym ciemnozielonym jaspisem: asy-
metrycznym rombem osadzonym w misternej srebrnepopra
ktéra nadawata mu ksztatt miniaturowej trumny. Kégjwiel-
kiej wartdsci.

— Dziea dobry, monsignore, arcybiskup Pzmyprzy telefo-
nie... Ach tak, monsignore zamierzat sviee do mnie dzwo-
nic?... To doprawdy godna patowania historia. A vc...
Monsignore ji& wie 0 wszystkim?

Jak to maliwe? Przecie wypadek wydarzyt gitej nocy.

— Catkowita dyskrecja? Toebzie bardzo trudneSledztwo
prowadzi Quai des OrfevresPodobno chodzi o sprawatury
kryminalnej... Kardynat? Oczyégie, rozumiem... Samobgj-
stwo, nieprawde? Tak... trudno mi pogodzisic z tym, bo
to grzech, wobec ktérego mitosierdzie boskie zawsze byto
bezsilne. Monsignore radzi.zeby rozwazanie tej kwestii
pozostawd Bogu?

Arcybiskup na chwi odsunt stuchawk od ucha i émiech-
nat sic. W Watykanie ochoczo wydajezsiozkazy Bogu.

* Siedziba francuskiej policji kryminalnej w Pauy
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— Halo? Tak, stucham monsignore... najggy czas uru-
chomt moje stosunki? Oczyégie, jestéemy w doskonatych
relacjach z ministrem spraw wewtrznych. Dobrze... Zatem
zajmg sk tym. Prosz zapewnt kardynataze tasmier¢ zostanie
uznana za samobdjstwo i na tym sprawezle zakaczona.
Arrivederci,monsignore!

Zawsze doktadat wszelkich staraeby nie straci kredytu
zaufania, jaki miat w sferach ggowych. Trudno mu dalzie
jednak usprawiedlivii swop prosbe o zamknecie sprawy
smierci jakieg@ mnicha, nieszkodliwego erudyty. Arcybiskup
Parya westchat. Nie dyskutuje s z rozkazami wydanymi
przez monsignore Calfo, zwlaszcza z tymi, ktéreekazywat
na polecenie kardynata-prefekta.

Zadzwonit na swaj centrat.

— Prosz polczye mnie z ministrem spraw wewitnznych.
Dzigkuje, zaczekam...



Ewangelie wedlug Mateusza i Jana

Noc z czwartku na piek dobiegata kica. Niebawem miat
nasta swit. Judejczyk zbliyt si¢ do ognia i wycigmat dtonie
w strore dobroczynnego ciepta. Z powodu zimna &tray
rozpalili ognisko na dziedicu patacu Kajfasza i teraz, z nale
nym mu szacunkiem, pozwolili podéj blizej bogatemu
wihascicielowi, znajomemu arcykaptana... Odwroci: sPiotr
zdotat ukry si¢ za rogiem. Byt przetany, ze znalazt s tu,
w samym sercu wiadzy, kiprza kilka godzin zamierzat w
brutalny sposob obéli Zachowujc sk jak spiskowiec
przylapany na gacym uczynku, Galilejczyk mégt wzbudzi

Judejczyk dat mu znakeby se zblizyt. Rybak zawahat gj
ale zaraz wliznat sie niesmiato w kmg stuzacych, ktorzy
rowniez zapraggli ogrza si¢ przy ogniu.

* * *

Wszystko odbyto siwspaniale. Przedwczoraj kize sola
Judasza, ktory rozgflat se zdumiony, gdy po raz pierwszy
znalazt s¢ w dzielnicyzydowskich dygnitarzy. Postuchanie u
Kajfasza zacgo si¢ dobrze — arcykaptan zdawaleska-
chwycony: oto nadarzagsokazja usuricia Jezusa w cig bez
rozgtosu, bez stosowania przemocy. Nagle Judasz upart si
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Czyzby zrozumiat, przed kim stoize za chwi¢ wyda swojego
Mistrzazydowskiej wiadzy?

— A jaka bede miat gwarangj, ze nie pglecie Jezusa na
smier¢, kiedy znajdzie siw waszych ¢kach?

Arcykaptan podnidstgke w uroczystym gecie.

— Galilejczyku, przyrzekam ci na Wiekuistego. Jeklzs
zarejski zostanie adzony sprawiedliwie zgodnie z naszym
prawem, ktore nie skazuje smierc wedrownego kaznodziei.
Jegozycie nie ledzie zagraone. Gwarangjjest moje stowo.
Wiekuisty jestwiadkiem naszej rozmowy.

Usmiechajc sk, wreczyt Judaszowi okoto trzydziestu ztotych
monet.

Judasz bez stowa schowat je do kieszeni. Arcykajrace -
cie obiecat,ze Jezus zostanie zatrzymany, atgldzle miat
proces. Zajmie to troghczasu, a za trzy dni Kajfasz niedaie
juz najwyzszym wiada kraju. Nie kzdzie juz nikim.

* * %

Co sk dzieje tam na gorze? Dlaczego Jezus nie jest jeszcze
w jakim§ lochu w podziemiach, w ciemfm i z dala od
niebezpieczéstwa?

Judejczyk widziat, jak kilku cztonkéw Sanhedryniprze-
czac, wchodzito po schodach na pierwszetpi patacu, dokd
zaprowadzono Jezusa.

Od strony dziedzica nie dochodzity juzadne odgtosy. Nie
podobat mu s bieg wydarza. Zeby ukné zdenerwowanie,
skierowat st w strore wyjscia i chodzit po ulicy tam i z powrotem.

Nagle zobaczyt jakicien przycgnigty do muru.

— Judasz?... A co ty tu robisz?

Megzczyzna diat jak lis¢ figowy na wietrze.

— Ja... ja przyszediem zobacézpo bog sie 0 Mistrza! Czy
mozna zaufé Kajfaszowi?

— Uspokéj s¢: wszystko idzie zgodnie z planem. Nie stgj
tutaj, bo pierwsza wartageatrzyma. Chatldo mnie, w sali na
goérze ledziesz bezpieczny.
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Poszedt w kierunku patacu. Ale Judasz nie ruszytzsi
miejsca.

Rozlegto st pianie kogutow. Nagle drzwi sali otworzyty
sig i swiatto pochodni éwietlito taras. Kajfasz zrobit krok w
przod i rzucit okiem na dziedziniec. Judejczyk szyb&fat sie
w cien, lepiej, by go nie zauwano. Kiedy ju bedzie po
wszystkim i zamieszki zostansttumione, péjdzie do arcy-
kaptana i hdzie domagéasi¢c uwolnienia Mistrza.

Po chwili pojawit s Jezus. Podtrzymywany przez dwoch
straznikdw schodzit po schodach z mocnetsmymi kkami.

Dlaczego? Czy trzeba go bylo awéc, zeby zaprowadzido
lochu?

Kiedy grupa znalazta gipo drugiej stronie ogniska, rozlegt
si¢ wysoki gtos Kajfasza:

— Zaprowadcie go niezwiocznie do Pitata!

Lodowaty pot zrosit czoto Judejczyka.

Do Pitata! Decyzj doprowadzenia Jezusa do Pitataznao
bylo ttumaczy tylko w jeden sposéb: Kajfasz ztamat dane
stowo.

* * *

Judasz nadal stat na ulicy i bacznie mzghdat. Nagle
oslepita go pochodnia, wszedt ga do bramy i wstrzymat
oddech. Czy to warta?

Ale to nie byta warta. Wsrodku plutonu stray Swiatyni
dostrzegt mzczyzre, ktéry potykajc sk szedt ze zwizanymi
na plecachekami. Oficer idicy na czele wydat krétki rozkaz
doktadnie w chwili, gdy steanicy przechodzili obok stegego
w ciemndciach Judasza.

— Nie zwalniajcie kroku: do pafacu Pitata!

Ku swojemu przetegeniu rozpoznat bez trudu twarzem
czyzny, ktérego pagmlzano, oktadaf piesciami: to byt Jezus.

Bardzo blady, @ciagnigtych rysach twarzy, przeszedt przez
brang na nic nie patac —jego wzrok zdawat sizwrécony do
wewnatrz. Judasz spojrzat na jego nadgarstki: byty bardzo
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mocno skgpowane, sznur splamiony kryia dionie skurczone
I zsiniate.

Po chwili koszmarny widok znikt: zbrojna grupa atifa
w prawo, w kierunku fortecy Antonia, gdzie rezydéwalat,
kiedy przebywat w Jerozolimie.

Kazdy Zyd zna Prawo: w Izraelu bloierstwo jest karane
smierciqa przez natychmiastowe ukamienowanie. Fe, nie
ukamienowali Jezusa na dzietai oznaczatoze odmowit
uznania si za rbwnego Bogu, co bylo unane za najveksze
bluznierstwo. Przywodcy narodtydowskiego starali sizatem
uzyska& skazanie Jezusa z powodow politycznych, co uga si
z pewndcia. Przedswigtem Paschy Rzymianie szybko zatat-
wiaja takie sprawy.

Chwiejnym krokiem Judasz wyszedt z miasta. Aondezus
nie kedzie dzony. Kajfasz ztamat dane stowo i pddjecyzg
0 jego smierci. A skoro nie zmuszono go do hhierstwa,
poniesiesmier¢ z rak Rzymian, ktérym go wydano.

Im z& byto obogtne, czy stanie jeden krzyviccej.

*  * *

Judasz dotart przed okazalasad Swiatyni. W kieszeni
nadal pobrzkiwaly ziote monety —smieszny zastaw dany na
znak umowy zawartej rgilzy nim i arcykaptanem, ktgrten
wiasnie zerwat, majc za nic stowo. Kajfasz zadrwit sobie z
niego.

Po6jdzie zatem déwiatyni i przypomni mu o obietnicy. A
jesli bedzie upierat s przy swojej racji, odwota i do
Wiekuistego, ktérego Kajfasz watinaswiadka.

KaptaniSwiatyni, oto nadeszta dla was godzirgl$Bazego!



Nil drgnat na dzwigk pierwszego dzwonka wzywsggego na
msz. Trzeba bdzie wkrétce z&f do zakrystii i przygotow@sie.

Ostatni raz przeczytat stowa zapisane na skrawkieps
ktory wyjat z zesztywniatej @isci Andrieja:

Powiedzié Nilowi: manuskrypt koptyjski (Apok.)
List Apostola.
MMM
Piyta z G.

Poréwna’. Natychmiast

Odganiagc od siebie mili o roli Judasza vémierci Jezusa,
powrdcit nagle do rzeczywistoi. Co to wszystko znaczy? To
oczywiscie jaka tamigtowka. Andriej chciat porozmawdaz
nim o pewnym manuskrypcie koptyjskim — czy o tym,ijak
otrzymat z Rzymu, czy me o jaking innym? Setki fotokopii
lezaty uporadkowane w jego biurku: ktdrz nich mogt mié
na myli? W nawiasie napisglApok.): czy chodzito o manu-
skrypt koptyjski o apokalipsie? Marna wskazéwkaphorecie:
Sa dziesitki zydowskich i chrzécijanskich pism o apokalipsie.
Nawet jgli umiat odczyté pismo koptyjskie, wiedziake nie
poradzi sobie z przettumaczeniem trudnego tekstu.
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Kolejna linijka obudzita w nim wspomnienie rozmowy z
bibliotekarzem. Chodzito o list apostolski, o ktérym Andriej
wspomniat niecktnie przy jakie okazji, jak o zwyczajnej
hipotezie, na ktorej potwierdzenie nie miaadnych
dowoddw. Nie chciat nic wcej powiedzié na ten temat.

A co znaczyly trzy litery M?

Tylko przedostatnia linijka byta dla Nila jasna. Tak, musi
pojech& do Germigny i sfotografowa ptyte, jak obiecat
przyjacielowi tu przed jego wyjazdem.

Stowo ,poréwnd" nie budzito watpliwosci: dla Andrieja
poréwnania stanowity podstaw pracy historyka. Ale
dlaczego ,natychmiast” i dlaczego pod#ieo stowo?

Myslat intensywnie. Najpierw zastanawiak shad swymi
poszukiwaniami w ewangeliach, o ktdre Andriegstp go
wypytywat. Nasgpnie pomylat o wezwaniu bibliotekarza do
Watykanu w sprawie manuskryptu koptyjskiego i wreszcie
odkryciu dokonanym w Germigny, ktére tak silnie ws$z
ngto Andriejem i nabrato dla niego takiego znaczerie,
zapragmat porozmawig o tym z Nilem natychmiast po po-
wrocie.

Czyzby odkryt cd w Rzymie? Cé, co bylo tematem ich
licznych rozméw w opactwie? A me zdecydowal si
wreszcie powiedzie w Watykanie o tym, co do tej pory
przemilczat?

Zandarm uyt stowa ,zbrodnia". Ale jaki mégt hy jej
motyw? Andriej niczego nie posiadalt w odosobnieniu w
swojej bibliotece, zapomniany przez wszystkich. Owszem,
przez wszystkich, ale nie przez tych z Watykanu. A jednak
Nil nie mogt dopdci¢ do siebie m§li o morderstwie
popetnionym na zamoéwienie Rzymu. W historii zdarzado si
ze papie rozmyslnie polecit zamordowa swoich ksgzy,
ostatni raz miato to miejsce w Paragwaju w dgssiedemset
szé&cédziesatym roku. Owczesna polityka nakazata ten
zbiorowy mord niewinnych ludzi, ale takie byty wtedy czasy.
Niemazliwe, zeby pod koniec dwudziestego wieku papie
kazat zlikwidowd nieszkodliwego erudygt
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Rzym jw nie przelewa krwi. Czypy Watykan kryt si za §
zbrodng? To niemaliwe!

Przypomniat sobie ¢ste ostrzeenia przyjaciela. Niepokdj,
jaki dreczyt go od pewnego czasu, wywotatl teraz skurcz
zotadka.

Rzucit okiem na zegarek: cztery minuty pozostatyntkzy.
Jeli zaraz nie zejdzie do zakrystii, s sie. Otworzyt szuflag
biurka i wsunt kartke pod stos listow. Przy okazji natrafit na
zdjecie zrobione miest wczdniej w kasciele w Germigny.
Ostatnia wola Andrieja...

Wstat i wyszedt z celi.

Ciemny i lodowaty korytarz drugiego gbia — ,korytarz
ojcoOw" — przypomniat mu, gdzie siznajduje: w opactwie,
tylko ze odtd jest tutaj sam. Porozumiewawczymiech
bibliotekarza ja nigdy nie rozjani tego miejsca.



10

— Prosz ushs¢, monsignore.

Calfo powstrzymat grymas i pozwolit swojemu pulchme
cialu dopasowa sic do mkekkich ksztaltow fotela stagego
naprzeciwko okazatego biurka. Nie lubit, kiedy E@atzinger,
potezny kardynat-prefekt Kongregacji do spraw Doktryny Wia-
ry, wzywat go w sposéb formalny. \iilaych spraw, jak po-
wszechnie wiadomo, nie omawia przy biurku, tylko w trakcie
jedzenia pizzy albo spaghetti, podczas spaceruciersanym
ogrodzie, z dobrym cygarem trzymanymendgy kciukiem i
palcem wskazuagym.

Alessandro Calfo przyszedt gaiat w quartiere spagnole—
samym sercu ubogiej ¢xi Neapolu, w rodzinie wegetgej
w ciasnocie jedynej izby wychogtzej wprost na ulie¢ Doras-
tajac pasrdd ludzi, ktérych wulkanicznzmystowdé podsyca
pakce staice, wkrotce poczut nieodparpotrzele przezywania
rozkoszy. Pogtnych ciat nie brakowato, lecz byly one niedo-
stepne dla biednego chtopaka, ktéry nauczy &i snach
zaspokaja swoje pragnienia.

Alessandro byt na najlepszej drodze, by siaprawdziwym
neapolitéczykiem owtadnitym kultem boga Erosa —jedynym
sposobem ucieczki odkdizy swojej rodzinnefjuartiere.Jednak
w patriarchalnym spotecastwie podgcie dziata w tym kierun-
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ku jest jeszcze bardziej ziudne ouda corocznie zapowiadane
przezswigtego Januarego.

Wiasnie wtedy ojciec wystat go na nieginna Potnoc. Zbyt
dwo byto dzieci do wykarmienia w jednej izbie. Postahow
zatemze tenfiglio zostanie stugKosciota, i to nie byle jakim.
Zagorzaty zwolennik Mussoliniego styszak lassu(tam na
gorze) prawdziwi patrioci otwiergjseminaria prowadzone w
duchu faszystowskiej ideologii. Skoro Bég byt dobrym
Wiochem, nie mogto iymowy o ksztatceniu sidla jego staby
w jakims innym miejscu. W wieku dziegiu lat, w dolinie Padu,
Alessandro przywdziat sutagirktérej juz nigdy nie miat zdjé.

Lecz sutanna skrywata nieustanne frustracje synauWie-
Sza w stanie ggtej erupciji.

W seminarium dokonat drugiego odkrycia: przekonat so
to znaczy wygoda i dobrobyt. W cudowny spos6b naptywaty
do tego miejscadrodki przekazywane przez niezliczone siatki
europejskich, skrajnie prawicowych organizacji.ddig chtopak
Z quartiereszybko zorientowat gj ze pienadze mog wszystko.

Kiedy skaiczyt siedemngie lat, wystano go do Watykanu,
zeby uczyt s prawd wiary w ¢zyku Boga — po tacinie. Tam
dokonat trzeciego odkrycia: poznat smak wiadzyakee to,ze
jej sprawowanie mae w jeszcze wkszym stopniu ri obse-
syjna poga za rozkosz wypetni jegozycie i nadé mu sens.
Uwazat, ze kult Erosa jest jednym ze sposobowzalia s¢ do
tajemnicy Boga: tyle tylkoze wiadza czyni z tego, ki@ |
posiada, rbwnym samemu Bogu.

Pewnego razu zetkhsic ze StowarzyszenierSwictego
Piusa V. Wwiadomit sobie wowczagse trzy kolejne odkrycia
doprowadzity go do suto zastawionego stotu. Jego apetyt
wiladz miat rozkwitra¢ w ideologicznym totalitaryzmie sto-
warzyszenia, a lamowana fioletem sutanna przypanurepd-
nionych duchowych aspiracjach i jednagze dyskretnie ukry-
wac cielesnezadze. Wreszcie piemilze lgda przeptywd przez
jego kce, dzeki setkom starannie przechowywanych przez
stowarzyszenie dokumentow, ktére nikogo nie osdzaty.
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Pienndze, wiadza i przyjemroi: Alessandro Calfo byt
gotéw. W wieku czterdziestu lat zostat pratatemrdepod-
niczacym bardzo tajemniczego i bardzo wptywowego Stowa-
rzyszeniaSwictego Piusa V — podleggjego bezpwednio
papiezowi. Wtedy zdarzyto sicas nieoczekiwanego: owtadio
nim przekonanieze ma spetd pewra misjc — musi staac
w obronie fundamentalnych dogmatow d€mta, ktéremu
wszystko zawdziczat.

Przestat thund apetyt swoich zmystow, uznaj ze zaspoka-
janie cielesnych chuci prowadzi najszybciej do matggo
zespolenia.

Dwie osoby — papiei kardynat Emil Catzinger — wie-
dzialy, ze wszechmocny przewodniz jest tylko matym
czlowieczkiem mowicym petnym namaszczenia glosem. Dla
wszystkich innych,urbi et orbi, byt jednym z pokornych
sekretarzy kongregacii.

W zasadzie.

* * *

— Prosz usis¢. Mamy do oméwienia dwie kwestie: pierw-
Sza — zewretrzna, druga — wewrgtrzna.

Takie zr@nicowanie jest przyfe w urzdach Watykanu:
~Kwestie wewrtrzne" dotycz wszystkiego, co dzieje ¢sina
tonie Kasciota, w swiecie przyjaznym, normalnym i kontro-
lowanym. ,Kwestie zewgtrzne" natomiast — tego, co dzieje
Sig poza jego granicami, \wiecie wrogim, chorym i nie do
konca kontrolowanym.

— Jw przedstawitem wam problem, ktéry pojawik siv
pewnym francuskim opactwie benedykskim...

— Tak, prosilécie mnie,zebym cd z tym zrobit. Jednak
interwencja nie byta konieczna, poniewegeszcezsny brat Andriej
popetnit samobdjstwo. W ten sposéb sprawa zosssdaezona.

Jego Eminencja nie znosit, kiedy mu przerywano Ga#o
zdawat st nie pamgtac, kto jest tutaj szefem. Trzeba qwi
bedzie niezwiocznie przywotago do poradku.
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Sam papie wybrat tego Austriaka Catzingera, ciesggo
si¢ reputacy $wiatlego teologa, ktory wkrétce okazat siie-
ustpliwym konserwatyst, a poniewa nowy nasgpca Piotra
miat podobne przekonania, rozpelezsk niebawem ich zgodna
wspotpraca.

— Samobojstwo to ekki grzech, wec niech B6g ma w swo-
jej opiece jego dugz Ale podobno jest jeszcze jedna parszywa
owieczka w tym klasztorze, gdzie reszta stada jest bez zarzutu.
Spojrzcie na to — rzekt Catzinger, pogtajCalfo jakié
akta. — To raport opata i jeszczes,chy¢ maze bez znaczenia,
ale zapoznajcie siz tymi papierami i powrdcimy do rozmowy
pézniej. To nic pilnego, przynajmniej na razie.

Przeszié¢ kardynata byta d@ skomplikowana. Jego ojciec
byt w czasie wojny oficerem austriackiego Wehrmaditia-
cym w dywizji Anschluss. Wprawdzie on sam trzymat &i
dala od nazizmu, ale z tych czaséw pozostato w prireko-
nanie,ze tylko on jeden ma patent na zjednoczeniata
wokét wiary katolickiej, ktora nie powinna podlegdyskusiji.

— A kwestia ,wewntrzna" dotyczy bezpwednio was,
monsignore...

Calfo zatayt nog; na nog i czekat na ag dalszy.

— Znacie zapewne to przystowiena piccola awentura
non fa malemata przygoda nie wysrza zta. Ale tylko dopoki
pratat utrzymujeg w dyskrecji. Tymczasem dowiadusic, ze
jakas... kreatura grozi dopuszczeniem do siebie paparazzich z
kregobw prasy antyklerykalnej, ktérzy obieaujej forture w
zamian za rewelacje dotyge pewnych... sam nie wiem, jak to
nazwé... pewnych prywatnych kontaktow, jakie monsignore z
Nia utrzymuje.

— Kontaktéw duchowych, Eminencjo: wspdlnie czynimy
postpy na drodze daviadczé mistycznych.

— Nie watpi¢ w to. Jednak proponowane kwoty lsardzo
powazne, zatem co zamierzacie zrébi

— Milczenie jest pierwsz z chrzdcijanskich cn6t. Nasz
Pan réwnie odmowit udzielenia odpowiedzi Kajfaszowi, kiedy
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ten go kyt. A zatem milczenie jest bezcennad®;, ze kilkaset
dolarow...

— Chyba nie moéwicie powaie! Tym razem trzeba dorzdci
jedno zero. Sktonny jestem wam poméc,zaby to byt ostatni
raz: OjciecSwiety z pewnécia nie przeoczy wzmianki zamiesz-
czonej przez ,La Stampa", ktorgdzie dla nas ostrzeniem.
Wszystko to jest godne patowania!

Emil Catzinger wsugt dton do wewnrtrznej kieszeni pur-
purowej sutanny i wy z niej maty poztacany kluczyk. Schylit
si¢, wprowadzit go do dziurki ostatniej szuflady biurkat-
worzyt ja.

Szuflada zawierata okoto dwudziestu wypchanych kopert.
Z kazdej, nawet najmniejszej parafii katolickiego imperium
sptywaty do Stolicy Apostolskiej podatki. Catzingerovadp
legata jedna z trzech kongregacji, ktore zapewrkalgkt tej
manny, réwnie regularnej — i bezwonnej] — jak bfiska
mzawka.

Delikatnie wzat pierwsz z kopert, otworzyt4g i szybko
odliczyt jakas kwote. Nastpnie wycagnmat kopert w strorg
Calfo, ktory zajrzat dérodka i od razu ocenit ikg zielonych
banknotow.

— Gest Waszej Eminencji bardzo mnie wzruszyt. Winien
jestem wdzicznac¢ i oddanie!

— Nie mam co do tegaadnych vatpliwosci. Papie i ja
doceniamy wasg gorliwos¢ dla nagwigtszej sprawy doty-
czacej osoby Naszego Pana Jezusa Chrystisa. bene,
monsignore: uciszcie zegly medialne tej dziewczyny i ogt
prowadcie ja po duchowychsciezkach... w sposéb bardziej
oszczdny. Prosz o to.

* * *

Kilka godzin pdniej Catzinger znalazt siw gabinecie
gorujpcym nad prawym skrzydtem kolumnady Berniniego, z
oknem wychodazcym na placSwigtego Piotra. Od czasu
swojego wyboru papiepostanowit podrzowat, pozostawiajc
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kierowanie codziennymi sprawami ludziom ze swego
otoczenia stecym w cieniu. To oni prowadzili t&d
Piotrowa we wtéciwym kierunku, jakim byto przywrécenie
dawnego poralku.

Jego Eminencja Emil Catzinger dyskretnie kierowat
Kosciotem katolickimzelazry reka.

Trzesaca st dion wyciagrneta egzemplarz ,La Stampy" w
strorg kardynata stejcego z szacunkiem przed fotelem
starca, ktéremu méwienie sprawiato wima trudnac.

— Co z y histori, w ktorej pojawia s nazwisko Calfo...
czy chodzi o naszego monsignore Calfo?

— Tak, OjczeSwigty, to 0 niego chodzi. Widziatemesz
nim dzisiaj: zrobi, co nalg, by zapobiec ohydnym
kalumniom szkodliwym dla Stolicy Apostolskie;.

— Nie mazemy... dopscic...

— Bedzie nad tym czuwat osdlgie. Za pdrednictwem
Banku Watykaskiego kontrolujemy grup prasows, ktora
wydaje gazet

— Nie, nie znalem tego szczegOtu. Zatem dobrze,
czuwajcie tylko, Eminenza, zeby nie byto rozgtosu.
Potrzebny jest spokoj. Tylko o tym gty nieustannie!

Kardynat pokionit s z wmiechem. Nauczyt si juz
kocha starego papi@, cha tak r&zne byty koleje ich loséw.
Kazdego dnia wzruszata go jego walka z charairaz
wytrwatos¢ w cierpieniu.

Podziwiat take sik jego wiary.



Opat ostatni wszedt do obszernego refektarza, guzeki-
wali go z szacunkiem mnisi stoy za réwno ustawionymi
taboretami. Swoim cienkim gtosem dat sygnat do cozgia
rytuatu. Po oépiewaniuEdentpaupereszterdziéci rak chwy-
cito taborety i wsugo je pod habity z grubej tkaniny. Palce
zacisrly si¢ na brzegu stotéw z jasnego drewna, a cztefdizie
gtow pochylito sg¢, by w milczeniu wystuchiapocatku lektury
Pisma.

Tak zaczt si¢ potudniowy positek.

Naprzeciwko opata, w drugim kou refektarza, stat stot,
przy ktorym jadali studenci przyklasztornej szkoty —ericy
bez skazy, niektorzy w sutannach, z wyrazem quégpina
twarzach i podkizonymi oczami. Elita przysztego duchowie
stwa francuskiego chwytata teraz za metalowe nmiagetnione
po brzegi satat zerwan tego samego ranka przez ojca An-
toniego. Rok szkolny sizacat i trzeba lrdzie wytrzyma do
czerwca.

* * *

Ojciec Nil lubit pocatek jesieni, kiedy owoce w sadzie
przypominaly mu,ze zyje w regionie nazywanym ogrodem
Francji. Jednak od paru dni nie miat apetytu. Jego wykfady
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w szkole odbywaly giw atmosferze, ktéra stawiata go w nie-
zbyt komfortowej sytuacji.

* % *

— Jest zatem rzegDczywish, ze Ewangelia wedtugwig-
tego Jana, bardzo zona, jest efektem starannego opracowania
literackiego. Kto jest jej autorem? Lub raczej, kim jgj
autorzy? Dokonane przez nas poréwnania wybranygmiea-
tow tego szacownego tekstu wskazup bardzo znaczneatce
w stownictwie i tréci. Ten sam czlowiek nie mogt jednoéae
opis& scen uchwyconych naywo, ktérych byt naocznym
swiadkiem, i w poprawnej grece napisdtugich rozpraw,
przez ktore przavieca ideologia gnostykow, filozofow orien-
talnych.

Nil pozwolit swoim studentom zabigragtos podczas wy-
kladu, pod warunkienze zadawane przez nich pytanied®
krétkie. Jednak z chwd) gdy doszedt do sedna problemu, miat
przed sob dwadziécia zastygtych postaci.

Zdag sobie spraw, ze zbaczamy z utartych szlakdie nie
tego uczylkicie st na lekcjach katechizmu, ale tak nakazuje
tekst... Jeszcze niejedno was zadziwislaty

Jego wyktad byt owocem wielu lat samotnych liapeowa-
dzonych w gtbokim skupieniu. Wielokrotnie, clkidez skutku,
szukat w bibliotece opactwa, do ktérej miat @pstpewnych
dziet, o ktérych ukazaniu dowiedziaksie specjalistycznego
przeghdu przysytanego ojcu Andriejowi.

— Spéjrz tylko, ojcze Nilu, nareszcie wydobyto z zapo
nienia nowy zbiér manuskryptéw znad Morza Martwe§guz
stracitem nadziej.. Pkédziesat lat mingto od chwili, gdy
w grotach Qumran odkryto gliniane dzbany, tymczasem od
smierci Ygaela Yadina niczego nie opublikowano. Rbpato-
wa znalezionych tekstow nadal pozostaje nieznandrudino
w to uwierzy!

Nil usmiechrat sic. W zaciszu tego gabinetu odkryt w ojcu
Andrieju pasjonata, ktory zdawaksviedzieg wszystko. Lubit

52



ich dtugie rozmowy w cztery oczy, podczas ktérych Andriej,
z pochylon gtowa, uwaznie stuchat opowiei o jego ba-
daniach. Czasem jednym stowem, a czasem milczeniem,
wyrazat aprobat tub prowadzit swojego ucznia po labiryncie
najmielszych hipotez.

Jak bardzo ten cztowiek it si¢ od zwyklego bibliotekarza,
surowego stranika trzech kluczy, ktore odk Nil siegat
pamkcia, uzywano w opactwie nad brzegami Loary!

* * %

Budynek zostat po wojnie odrestaurowany oprocz dzie-
dzinca z kriagankami w ksztatcie litery U otwartego na delin
Biblioteki zajmowaly ostatnie piro pod samym dachem,
nad trzema skrzydtami budowlirodkowym, pétnocnym i
wschodnim.

Cztery lata wczaniej ojciec Andriej bykwiadkiem naptywu
znacznych kwot pieadzy na zakugicisle okrelonych dziet
traktujacych o dogmatach i historii Koiota. Uszcgsliwiony
tym faktem, oddat wszystkie swoje kompetencje wisuych
nieoczekiwanych funduszy. Biblioteczne potki zapghsie
rzadkimi ksegami, trudnymi do znalezienia lub wyczerpanymi
wydaniami we wszystkichegzykach, zarowno wspotczesnych,
jak i dawnych. Za utworzeniem tych wspaniatych zibiokryt
Sig oczywkcie projekt zateenia specjalnegoscisle nadzoro-
wanego przez Watykan seminarium.

Nie obyto st jednak bez nadzwyczajnych ogranicz€azdy
z odmiu mnichow wyktadajcych w szkole miat tylko jeden
klucz — do biblioteki zawieragej zbioryscisle zwiazane z
tematylky przedmiotu, jakiego nauczat. Nil, ktbremu powie-
rzono wykiady z Nowego Testamentu, otrzymat klucz do
srodkowego skrzydta, ktdrego drzwi wejowe opatrzone
zostaty drewniamtabliczlq z napisem: ,Nauki biblijne". Drzwi
bibliotek potazonych w skrzydtach péinocnym i potudniowym,
z odpowiednimi tabliczkami: ,Nauki historyczne" Nauki
teologiczne", byly przed nim zamkie.
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Nieograniczony dosp do wszystkich trzech bibliotek mieli
jedynie ojciec Andriej i opat, ktérzy nigdy nie rcasfali sk ze
swoim gkiem kluczy.

Na samym pociku prowadzonych badaNil zwrécit sic do
przyjaciela z préba, by udostpnit mu bibliotek historyczn.

— W érodkowym skrzydle nie ma dziet, ktére siezlzdne
do dalszych bada Mowites, ze takowe znajdajsie w skrzydle
pétnocnym: dlaczego we nie mog z nich korzysté? To po
prostusmieszne!

Wtedy po raz pierwszy Nil ujrzat nieprzenikniony wyraz
twarzy swojego przyjaciela, ktéry wynaie zaktopotany, po-
wiedziat ze fzami w oczach:

— Ojcze Nilu... Zapomnij o tym, co ci méwitem. | nigdy
wiecej nie pré mnie o klucze do biblioteki, do ktorej nie masz
prawa wchodz. Zrozum, przyjacielu, to nie ode mnie zale
Wypeltniam rozkazy opata, ktore zresztostalty wydane...
wyzej. Nikt nie mae mi&€ jednoczénie dostpu do trzech
bibliotek. Sgdza mi to sen z powiek i nie jest bynajmniej
smieszne, lecz tragiczne. Dla spokoju twojej duszy i wegimi
naszej przyjani prosz cig, zebys zadowolit s¢ tym, co znajduje
si¢ w srodkowym skrzydle.

Potem dlugo milczal, co zdarzalo my $iardzo rzadko,
kiedy zostawali sami.

Zdezorientowanyatodpowiedzi nauczyciel egzegezy musiat
wigc ograniczy si¢ do zbioréw, do ktérych dostat klucz.

* * *

— Jej tré¢ swiadczy, ze gtowny autor Ewangelii wedtug
Swigtego Jana dobrze znat Jerozadimze miat w niej rozlegte
stosunki. Byt zaminym i wyksztatlconym Judejczykiem, pod
czas gdy apostot Jayt w Galilei, byt biedny i nie@mienny...
Jak zatem mogtby kyautorem tekstu, ktéry nosi jego ifi

W miare jak méwit, twarze stuchaczy Nila przybieraty coraz
bardziej ponury wyraz. Niektorzy z dezaprabatvali glowami,
jednak nikt nie zareagowat. To milgze audytorium zaniepo-
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koito Nila bardziej nk cokolwiek. Jego stuchacze pochodzili
z najbardziej konserwatywnych rodzin w kraju. Zostali
starannie wyselekcjonowani po to, by w przyseista sig
zagorzatymi obracami tradycji K@ciota. Dlaczego winie
jemu zaproponowano to stanowisko? Byt taki sglozy,
kiedy w spokoju zajmowat siswop prac!

Nil wiedziat, ze nie ledzie w stanie zapoztaich ze
wszystkimi wnioskami. Nigdy by nie przypuszczate
nauczanie egzegezy jesticzeniem tak karkotomnym i
niebezpiecznym. Kiedy studiowat w Rzymie razem z
niejakim Rembertem Leelandem, serdecznym przyjacielem,
wszystko wydawato gitakie fatwe...

Pierwszy dzwonek na mspdezwat si z wolna.

— Dzigkuje wam za uwagi do przysztego tygodnia.

Studenci wstali i zebrali swoje notatki. et sali jeden z
seminarzystow w sutannie i z ogodoglowa zatrzymat st na
chwilg, zeby napisé kilka stbw na niewielkiej kartce —
takiej, jakiej wywaja mnisi do komunikowania simigdzy
soly bez tamania nakazu milczenia.

Kiedy skiadat kartl na pot, zaciskap przy tym wargi,
Nil zauwazyt, ze ma obgryzione paznokcie. Wreszcie wstat i
przeszedt przed swoim profesorem, nie podaosm niego
wzroku.

** ok

Podczas gdy w zakrystii pacloej piknie swiezym
woskiem Nil wkiadat na siebie sakralne szaty, fakatanna
wslizneta sk do wspolnej sali i zhbliyta do przegrédek
przeznaczonych dla wyktadowcéw. Rzuciwszy wokot okiem
dla upewnienia gi ze nikogo nie ma w pomieszczeniu, ito
z obgryzionymi paznokciami wsga ziazoma na pot
karteczk w przegrédk czcigodnego opata.



Gdyby nie weneckie kinkiety rzucge ciepteswiatto, sala
wydawataby s ponura. Bardzo dtuga, bez okien, za cate
umeblowanie miata stot z wywoskowanego drewnaynicie
krzeset zwréconych oparciami deiany. Pérodku stat fotel
powleczony purpurowym aksamitem, przypomaagjtron w
stylu neapolitasko-andegaweskim. A po obu jego stronach
sze¢ foteli z poditokietnikami w ksztatcie Iwich gtow.

Misterne lamperie dobrze maskowaty opancerzone idrzw
wejsciowe.

Pig¢ metrow zaledwie dzielito stét od przeciwlegtejkeavi-
cie nagiegciany. Czyby catkowicie? Nie! W zaprayvmurarslg
wbudowany byt panel z ciemnego drewna. Od mahormoviia
odbijat sk oslepiajaca bladacia okrwawiony krucyfiks, wyko-
nany najwyraniej z inspiracji jansenistow, ktory tworzyt w
skrzyzowanym $wietle dwdch reflektorow umieszczonych
ponad centralnie ustawionym tronem prawie obscemiolan.

Ten tron nie byt zaty i nigdy nie ledzie. Miat przypominé&
cztonkom zgromadzeniae obecné& Mistrza Stowarzyszenia
Swietego Piusa V jest duchowa, ale wieczna. Od czterech
stuleci Jezus Chrystus, Bég zmartwychwstaly, zajnrhdwa
miejsce duchem i ciatem, otoczony dwunastoma wiernymi
apostotami, szZgioma po stronie prawej i sEoma po lewe.

56



Doktadnie tak samo jak podczas ostatniej wieczerzy,aktor
spazyt ze swoimi uczniami dwa tygie lat temu w sali na gorze
jednego z doméw w zachodniej dzielnicy Jerozolimy.

Na kazdym z dwunastu foteli siedziatgiczyzna odziany
w obszern alle z kapturem giboko nasunritym na gtowe.
Wszystkie twarze zaslogie byty kawatkiem biatego ptétna
przymocowanym zatrzaskami do brzegow kaptura nakaysi
kosci policzkowych, co pozwalato zoba&zgdynie oczy i cZ¢
czota.

Zeby dojrzé pozostalych mwczyzn siedacych w rzdzie
twarzy dosciany, trzeba byto wychylisic w przéd i odwréai
gtowe 0 czterdziéci pig¢ stopni. Taka gimnastyka byta oczywi
cie zabroniona, podobnie jak wlisvie najrzadsze pokazywanie
dioni. Szerokiegkawy w sposob naturalny skrywaty nadgarstki
lezacych na stole skrzpwanych dtoni zebranych.

Kiedy cztonkowie zgromadzenia zabierali gtos, niganali
si¢ do siebie bezpeednio, lecz do zakrwawionej figury znajdu-
jacej sk na wprost ich oczu. demimo to kazdy mogt — bez
odwracania glowy — styszenOwiacego, to dlategae taka byta
wola Mistrza wiszcego na krzyu w odwiecznym milczeniu.

* * *

W tej wianie sali, o ktdrej istnieniu nie wiedziakaden
smiertelnik, Stowarzyszeniswigtego Piusa V zebratoespo
raz trzy tysace szécsetny od czasu jego utworzenia.

* * *

Tylko jeden uczestnik sieday po prawej stronie pustego
tronu potayt ptasko na stole swoje obitane, pulchne dionie:
na prawym serdecznym palcu bigsptomiennie ciemnozielony
jaspis, kiedy jego wkeiciel wstat i machinalnie wygtadzit ajb
na lekko wystajcym brzuchu.

— Moi bracia, haszuwag; winnismy dzg skupt na trzech
kwestiach zewgtrznych, nad ktorymi jz debatowalimy, a po-
nadto na czwartej, wewtiznej... bolesnej dla kdego z nas.
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Stowa zostaly przyfe w catkowitej ciszy: wszyscy
zebrani oczekiwali dalszegoagu.

— Na pragbe¢ kardynata prefekta  kongregacii
powiadomieni zostaicie o drobnym problemie zaistniatym
ostatnio we Francji w pewnym opactwie benedykkym o
zaostrzonej regule. Do rozyziania tego problemu dédie
mi wowczascarte blancheMam wigc dzisiaj przyjemné&t
oznajmé wam, ze mnich, ktdrego ostatnie wypowiedzi tak
nas niepokoity, nie me juz zaszkodzi Kosciotowi katolic-

Jeden z obecnych nieznacznie podnigserskrzgowane
w rekawach, na znake chce zabkagtos.

— Czy to oznaczae zostat... zlikwidowany?

— Wolg, zebyscie nie uywali terminuoffensivum auribus
nostrig. Po prostu wypadt on z rzymskiego ekspresu i
poniost smiert na miejscu. Wiadze francuskie stwierdzity
samobojstwo. Zatem polecam jego duswaszym mo-
dlitwom: samobojstwo, jak wiecie, jest straszliwbrodni
wymierzory w Stworzyciela wszelkieggycia.

— Alez... bracie przewodnieey, czy nie bylo rzecg
niebezpiecza zleca to zadanie obcemu agentowiby...
mozna byto orzec popetnienie samobodjstwa? Czy napgawd
mozemy by pewni jego dyskrecji?

— Tego Palestyczyka spotkatem wiele lat temu, gdy
przebywatem w Kairze, od tego czasu nigdy nie dat
powodow, by mu nie ufa Tym razem jego interesy zbiegty
sig z naszymi i on to doskonale zrozumiat. Z pomepczy-
szedl mu jego stary znajomy, pewien izraelski agent.
Woprawdzie ludzie z Hamasu i Mosadu zwalgzagic
zaciekle, ale czasem potrafvspiera si¢ dla dobra wspolnej
sprawy. Tak wignie byto tym razem i poshyto naszym
interesom. Liczy sitylko rezultat: zastosowareodki musz
by¢ skuteczne, szybkie i ostateczne. Wasenoly zarkczam
absoluta dyskrecg tych dwdch agentow.aShardzo dobrze
optacani.

* Obrazajacego nasze uszy.
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— No wianie, tyshce dolarbw, o ktérych nam
mowiliscie, to bardzo powaa kwota. Czy ten wydatek byt
konieczny?

Calfo odwrécit s¢ w strore pytapcego, co nateato do
rzadkaci.

— Moj bracie, tosmiesznie mata suma w poréwnaniu z
korzysciami, jakie mde przynigé. Oceniam je nie na
tysiace, lecz na miliony dolaréw. deuda st ham osigna¢
nasz cel, zdafglziemy srodki niezlgdne dla wypetnienia
naszej misji. Przypomnijcie sobie niespodziewangromry
fortune templariuszy; my &dziemy czerp& z tego samego
zrédta co oni. Z 4 rdznica, ze nam uda sito, co ich przy-
wiodto do zguby.

— A co z pty z Germigny?

— Miatem wianie poruszy takze 1 & kweste. To
odkrycie pozostatoby bez echa, gdyby wiadéénue dotarta
do ojca Andrieja, ktoéry natychmiast tame sudat i jako
pierwszy odczytat umieszczgma ptycie inskrype. Wie-
dzielismy o jej istnieniu z dokumentéw templariuszy.

— Jw nam o tym mowite

— Kiedy ojciec Andriej byt ostatni raz w Rzymie,
wymkneto sig mu kilka refleksji, ktore pozwolity nam
przypuszczé, ze zaczynaaczy¢ ze soh wczeniej zdobyte
informacje. To ogromnie niebezpieczne i nie wiadomo,
dokad maze zaprowadzi a nasze stowarzyszenie zostato
zatazone przez papim Piusa V po to, aby nie dojmic — tu
poktonit sk najpierw w lewo przed pustym tronem, rgstie
przed krucyfiksem — do zbrukania pagmi Mistrza lub
wypaczenia jego obrazu. W czasie diugiej historis¢{ota
wszyscy ci, ktorzy byli zbyt dociekliwi, zostali
wyeliminowani. Czsto w sam pore, czasami zbyt po —

I zawsze wizalo st to z potwornym zamieszaniem i przy-
sparzalo mnéstwo ciergie Pomyicie tylko o Orygenesie,
Ariuszu czy Nestoriuszu oraz o wielu innych... Zaufana ekipa
z rzymskiego ekspresu zrobi na moprosbe to, co
konieczne: pityta z Germigny zostanie wkrotce ukryta przed
niedyskretnymi spojrzeniami, doktadnie tutaj.

Zgromadzeni odetcli z ulga.



— Ale mamy nowy problem — ggnat przewodniczacy.

Kilka gtdw odruchowo zwrdcito siw jego strog.

— Zdaje st, ze od pewnego czasu mgacy ojciec Andrigj
zainteresowat swoimi odkryciami jednego z mnichow, ktéry
jest wyktadoweg w przyklasztornegcuoli. Z uwagi na obeen
sytuacg czcigodny opat powiadomit nag jeden ze studentéw
uczszczajcych na wyktady z egzegezy, prowadzone przez
niejakiego ojca Nila, styszat jakoby z jego ust vwypextz
podwarajaca swigta doktryre dotyczca Ewangelii wedtug Jana.

Kilku braci podniosto gtowy: Ewangelia wedhégvigtego
Jana stanowita samo sedno ich lladawkc wszystko, co jej
dotyczyto, powinno b§ starannie analizowane.

— W zasadzie katolicki egzegeta podlega kongregadgn
mnich nie jest pierwszym, ktéremu winna ona przypoinie
gdzie jest jego miejsce...

Pod ptétnem okrywagym twarze zebranych moa byto
domyli¢ sig usmiechow.

— ...ale tym razem okolicz&oi 51 szczegolne. Nieaato-
wany ojciec Andriej byt wyjtkowym erudys, miat bystry
I peten inwencji umyst. Wprawdzie nie g®juz szkodz¢, ale
cos mogt przekaza swojemu uczniowi Nilowi. Ojciec opat
podkrelit, ze szczera przyjg — rzecz niedopuszczalna w opa-
ctwie — hczyla tych dwoch intelektualistéw. Innymi stowy,
trucizna, ktéra wgczyta jad do umystu ojca Andrieja bynaze
juz zatruta gtow ojca Nila. Nie mana mi€ pewndgci w tym
wzgledzie.

Jeden z braci poniést w goskrzyzowane ramiona.

— Ciekaw jestem, bracie przewodricy... czy przypadkiem
nie zdarza si temu ojcu Nilowi podrdowat rzymskim eks-
presem?

— Niewatpliwie jezdzi do Rzymu. Jednak samobdjstwo
drugiego mnicha z tego samego opactwa nie wchodachula.
Zarowno rad francuski, jak i opinia publiczna nabraliby
podejrzé. Tymczasem sprawa jest pilna, bo ten mnich prowadz
regularne wyklady i lada chwila poinformuje student®pew-
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nych wnioskach, do jakich doszedt w swoich badaniata
wiemy co to za wnioski, ale nie remy podj¢ najmniejszego
ryzyka: kardynat poktada wielkie nadzieje w szkoteyglasz-
tornej w opactwidwictego Marcina i pragnie, by byta wzorowa.

— Co zatem proponujecie?

Przewodniczcy usiadt i wiayt dionie w obszerneckawy
alby.

— Jeszcze nie wiem, bo sprawa jest Zayeza. W najbli-
szej przysztéci nalezy dowiedzi€ sig, co ten mnich odkryt,
albo —jeili nie doszukat s jeszcze niczego gtnego —jak
daleko mae sk posuné. Bede was informowat na bieco.

Przerwat na moment i spojrzat na krucyfiks zdictoniowej
splamiony krwé jakby zakrzept od wielu wiekow. Nagpna
kwestia lgdzie o wiele trudniejsza i nalg pode§c¢ do niej
ostraznie. W kadym razie bracia oczekiwalig stowarzyszenie
odwota s¢ do swojego statutu. Nawegliepociagnetoby to za
soky smier¢ ktérega z braci.

* * *

— Zaden z was nie wie nic lub prawie nic o bracieziggin
w tej chwili obok niego. Mnie zatem przypada niezieyk
odpowiedzialna rola ochrony samej natury naszegoasiy-
szenia, kiedy zachodzi taka potrzeba.

Przewodnicgcy Stowarzyszeni&wietego Piusa V byt mia-
nowany daywotnio. Kiedy czut zbliajaca si¢ smier¢, wy-
znaczat spdd braci swojego nagice, ktory z kolei (i wyhcz-
nie on) ledzie znat tasama@¢ swoich jedenastu towarzyszy,
podobnie jak oni dda znali jego. Wekszai¢ przewodniczcych
mianowanych od tysc pie¢set siedemdziestiego roku uznata
za stosowne umrzezanim stali & niedokzni. Czasami trzeba
byto dopoméc tym, ktérym bardziej zaddo nazyciu niz na
Mistrzu. Jedenastu sprawowato rygorystyckontrok jasngci
umystu swojego szefa. Do tego celuzgtispecjalny protokot,

I to on wignie miat by zastosowany tym razem przeciw
jednemu z braci.
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— Jeden z nas, jak trudno mi 0 tym mowiw tym miejscu,
dat ostatnio dowodze nie jest zdolny uszanowanaszej
podstawowe] zasady, tej, ktora moéwi o catkowitej fposci
obrad. Podeszly wiek spowolnit zapewne jego refleks.

Jeden z zebranych zatmi¢ trzas¢, opuszczajc rckawy
alby i ukazugc kosciste ramiona naznaczone widocznymi
zytami.

— Zechciej st okry¢, bracie! O tak, dobrze. Znacie proce
dure majca zastosowanie w przypadku tego, kto popetragi bt
Uprzedzam was, abgie poczynajc od tego wieczoru, zagr
posci¢, modlié sie i odbywa& surows pokut, ktéra zawsze
towarzyszy ostatecznemu zakaeniu misji jednego z braci.
Musimy pomoOc mu w przygotowaniach i towarzyszay jego
ostatniej drodze. Przexisty post w przeddzienaszego naj-
blizszego zebrania i biczowanie metalowym pejczem rano
I wieczorem codziennie podczas catdgsererelub diuzej,
jesli ktos bedzie sobie tegayczyt. Nie kkdziemy odmierza
uczue, jakiezywimy do brata dzielcego z nami odpowiedzial-
nos¢ od tak dawna, i z ktérym przyjdzie nara sikrétce rozsta

Calfo nie lubit stosowaprzepiséw tego paragrafu w stosunku
do Dwunastu. Wpatrywat giintensywnie w krucyfiks: od
kiedy przewodniczyt zebraniom stowarzyszenia, Misgtidziat
I styszat wiele innych rzeczy.

— Dzigkuje wam. Do czasu naginego spotkania mamy
sposobn&e dyskretnie udowodti naszemu bratu, jak wielk
darzymy go mitécia.

Bracia powstali i skierowali siku opancerzonym drzwiom
w giebi sali.
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Ewangelie wedlug Mateusza i Jana

Stonce wschodze w paschalnsobot oswietlato dachdwki
impluvium. Siedzac na brzegu cembrowiny centralnej sadzaw-
ki, zmeczony wydarzeniami dwoéch ostatnich déwiadkow
unicestwienia tylu nadziei, Judejczyk westghtrzeba ledzie
pojs¢ na goe. Jedenastu zamido sic w tej sali jak wytknione
stado. Wydanie Jezusa Pitatowi i uktawanie go wczoraj w
potudnie... to ju nie byta poraka, ale straszliwa kbka.

Zdecydowat si wreszcie. Wsipowat wolno po stopniach
schodoéw prowadgych na pierwsze giro i pchryt drzwi,
przez ktére w czwartek wieczorem przeszedt JudasgtyW
ogarek tlit s¢ w obszernej sali. Dostrzegt cienie postaci siedz
cych gdzie popadio na podtodze. Niki sie odzywat. Przera-
zeni i ukrywapcy sk Galilejczycy: oto co zostato z Izraela
nowych czasow.

Jeden z cieni oderwalesod $ciany i padio pytanie:

— Noico?

Piotr patrzyt na Judejczyka wrogo.

Nigdy nie pogodzi siz poraka, nigdy nie uznaze jest mi

* Zamani Zydzi budowali czsto swoje domy na wzor rzymskich: wszystkie
pomieszczenia na parterze wychodzity na zadasgafere, na ktérej wkéstym
dachu zbierata siwoda deszczowa.
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winien wdzeczna¢ za udzielenie mu schronienia, podobnie
jak nie uznawat bliskich relacja¢zacych mnie z Jezusem.

— Pitat zgodzit s, zeby cialo Jezusa zdp z krzya
wczoraj wieczorem. Poniewae wzgédu na péna por nie
mozna byto wykona rytualnych ablucji, zigono je
tymczasowo w pobliskim grobie naleym do Jézefa z
Arymatei, a zatem ucznia.

— Kto przenidst ciato?

— Nikodem trzymat je za glogy a JOozef za nogi. Oprocz
nich kilka niewiast jako ptaczki, tych co zawsze, &da
nich dobrze nam znana Maria z Magdali i jej przyjacioéiki.

Piotr przygryzt dola warg; i pigscia uderzyt w otwarf
lewa dton.

— Co za wstyd! Jaki upadek! Ostatni hotd sktadaj
zawsze zmartemu cztonkowie jego rodziny! Tymczasem nie
byto przy nim ani Marii, ani jego brata Jakuba... tylko sami
uczniowie! Mistrz doprawdy umart jak jakpies.

Judejczyk spojrzat na niego z ir@ni

— Czy to wina jego matki Marii, Jakuba i jego trzech
braci oraz sidstrze przygotowania do waszego powstania
przebiegaty w najwkszej tajemnicy? Czy to ich winae w
ciagu paru zaledwie godzin wszystko nieoczekiwanie
przybrato tragiczny obrot? Czy to oni ponaseine za to,ze
Kajfasz oszukat, a Jezus zostat wczoraj rano wydany
Pitatowi? A czyja to winaze wkrétce potem ukrzpwano
go bez procesu? No, czyja?

Piotr spycit gtowg. To on dogadat gize swoimi dawnymi
przyjaciétmi zelotami, on przekonat Judasza do odegrania
niechlubnej roli, w kacu to on sam byt za wszystko od-
powiedzialny. Wiedziat o tym, lecz nie chciak g1o tego
przyzn&. Nie przed tym cztowiekiem, nie przed tym uzur-
patorem, ktOry teraz stawiat mu konkretne zarzuty.

— A gdzie ty bytg, kiedy pot@ono Jezusa na belce i
wbijano gwadzie w jego nadgarstki? Ja to widziatem, ®toj
wczoraj w potudnie ukryty w ttumie. Styszalem gtuche
walenie miotem, widziatem, jak krew i woda wyptywag
jego boku, kiedy



jeden zzotdakdéw dobijat go ciosem widczni. Ja jeden gog
za&wiadczy, ze Jezus Nazarejski umart jak cziowiek, bez
jednej skargi, nie czyat wyrzutow nam, ktorzy wyn#ili Smy
ten spisek. Gdzie wtedy bstie, wy wszyscy?

Piotr nic nie odpowiedziat. Zdrada Kajfasza i wy@adhezusa
Rzymianom wniwecz obrocity przygotowania do rewoRp-
dobnie jak inni, w chwili gdy Mistrz konat, on ukrgk gdzie
w dolnej dzielnicy miasta. Byle jak najdalej od rzymskich
wojsk, byle jak najdalej od zachodniej bramy Jerozolimy i
ustawionych przy niej krzy. Tak, tylko tamten byt przy tym
obecny, tylko on widziat i tylko on nie zgwiadczy¢ o smierci
Jezusa, jego odwadze i godaio Bedzie s¢ tym szczycit przy
kazdej okazji i wywyszat!

Musi wzia¢ sprawy w swojegce. To on tutaj przewodzi.
Pochgnat Judejczyka w strapokna.

— Chodz, musimy porozmawia

* * *

Piotr milczat dlug chwile, wpatrupc sk w mrok. Dookota
wszystko byto ciemne w Jerozolimie, nawet niebo. Nagle
odwrOcit sk i przerwat ktopotlivg cisz.

— S dwie pilne sprawy. Pierwsza dotyczy zwtok Jezusa:
nikt z nas nie zgodzi gi by wrzucono je do wspdélnego dotu,
gdzie zazwyczaj grzebiegsskazanych namierc. Nie mamy
prawa skal&jego pamgci.

Judejczyk spojrzat na niewyriae sylwetki skulone pod
scianami sali na gorze. Oczysmie zadna z tych osob nie
mogta zaoferowma umgczonemu godnego pogrzebu. Jozef z
Arymatei nie zgodzi gi by ciato Jezusa na zawsze pozostato w
jego rodzinnym grobowcu. Nalalo zatem znafé inne
rozwiazanie...

— Moze ess&czycy przyjdy nam z pomag Oni zawsze
uwazali Jezusa za swego, mime on nigdy nie przystat do ich
sekty. Przez ditszy czas nal@tem do ich laickiej wspdélnoty
i znam ich dobrze. Na pewno niedh mieli nic przeciw temu,
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by pochowé jego ciato w jednej ze swoich nekropolii na
pustyni.

— Czy maesz niezwiocznie skontaktowaig z nimi?

— Oczywicie. Eliezer mieszka w pobii. A druga pilna
sprawa?

Piotr wbit wzrok w oczy Judejczyka. Ksgiyc, ktory wyjrzat
zza chmury éwietlit jego pokryt bruzdami twarz. Dawny
zelota powiedziat twardo:

— Drugi problem to Judasz. Aleja zajraic nim osobscie.

— Judasz?

— Czy wieszze dzk rano wywotat skandal Bwiatyni? Ze
oskaryt arcykaptana o zdrag biorac Boga naswiadka na
oczach ttumu? Zgodnie z przepisami jeden z nich powinien
teraz umrzé z ki Boga. Kajfasz wie o tym i z pewfma kaze
go aresztowa Wtedy Judasz zacznie m@wty i ja, a zwlasz-
cza ja, zostaniemy zdemaskowani. Dla kaptanow ¢ikeib to
miato znaczenia. Natomiast uczniowie, kiedy dowiesk, ze
Z naszego powodu Jezus zostat pojmany, kol lchcieli
stuch&, ze postanowiimy w ten sposéb zapewnmu bez-
pieczéstwo — wtedy koniec z naszymi marzeniami o przy-
sztdéci! Rozumiesz?

Judejczyk spojrzat zdumiony na Galilejczyka. O jakizy-
szlgsci mowisz, ty nieszegniku cudem uratowany z nieudanej
awantury? Twoja przysz#6 to powrot do rybackich sieci, z
ktorymi nigdy nie powinienesi¢ byt rozstawa!

Nic nie odpowiedziat Piotrowi stggemu w cieniu ze spusz-
czom gtowa.

— Ten cziowiek stracit rozum i stalesniebezpieczny! Nie
zaprataj sobie tym gtowy: Judasza b¢ana siebie.

Lewa reke odruchowo przesuhpo udzie, o ktére ocierata
Si¢ jegosica.
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Dzieje Apostolskie

Zostawiwszy zbitego z tropu Judejczyka, Piotrsgusak,
przeszedt przempluviumi wyszedt na zewatrz. O swicie
w paschala sobot ulice s puste: wiedziat, gdzie znajdzie
Judasza.

Przedostat gido dolnej czsci miasta i zagihbit w labirynt
coraz wzszych, wyboistych uliczek, gdzie piasek skrzypiat
pod podeszwami jego sandatow.

Zastukat do jednych drzwi.

Ukazata s w nich zawoalowana twarz przeomej kobiety.

— Piotrze! Co tu robisz o tak wczesnej porze?

— Nie przyszediem zobacéysic z toln, kobieto, tylko z
Iskariots. Czy zastatem go?

Nie wpuscita Piotra do domu i powiedziata szeptem:

— Przyszedt w nocy, byt bardzo zdenerwowany. Btagat,
zebym go ukryla a do zakdczeniaswiat. Powiedziat,ze
publicznie oskatyt arcykaptana Kajfasza o oszustwo i powotat
Boga nawiadka: teraz jeden z nich musi zggn

— Ale ty nie wierzysz w te przedy, nieprawda?

— Tak jak ty jestem uczennidezusa: to on nas uwolnit od
wszystkich wymystow, ktére zniewaigjud.

Piotr tsmiechryt sig.

— W takim razie nie maszestzego obawia Przyszedtem
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doda& otuchy Judaszowi. Bog jest sprawiedliwy i wie, jego
serce jest prawe. Judasz niepotrzebniedgo naswiadka w
swoich porachunkach z arcykaptanem. Zawotaj go, be ichc
COs powiedzié.

Kobieta zawahata gi spojrzata na Piotra i zamda przed
nim drzwi.

Apostot przeszedt kilka krokow. Na #ou ulicy staty trzy
domy, wszystkie okiennice byly pozamykane. Po nocy sp
dzonej na recytowaniu paschalnegederJerozolima jeszcze
spata.

Styszc jakis hatas, drgat i odwrdcit sk: Judasz stat przed
nim.

— Piotr! Shalom!

Byt bardzo blady, miat podkzone oczy, zmierzwione wiosy
nadawaty mu dziki wyghd. Z niepokojem spogtiat na Piotra,
ktory nie odpowiedziat na jego pozdrowienie i tylko kiwat
gtowa. W tej sytuacji pierwszy odezwaksiudasz.

— Gdybys tylko wiedziat... Zostaémy zdradzeni, Piotrze,
zdradzeni przez samego arcykaptana. Pagisie zyciu Jezusa
nic nie zagraa. A wczoraj oswicie sam widzialem, jak
prowadzono Mistrza do Pitata. Byt zygany. A wtedy...

— Witedy ty oszalaké — uciat krétko Piotr.

— Witedy zapraggtem przypomnié Kajfaszowi 0 naszej
umowie. | dlatego watem naswiadka Boga.

— A czy wiesz, co to oznacza wedtug waszych absurdaln
wierzen?

Judasz spicit glowe i nerwowo wykecat dionie.

— Kazda przystga angauje Wiekuistego. Kajfasz przysi
i dat mi pienadze jako pagczenie za swoje stowo. Mimo to
Jezus umart jak jakiztoczyhca! Tylko Wiekuisty mae by
sedzia wobec takiej niegodziwi.

— Czyz Jezus nie powtarzat naue nie naley przysega
przed tronem Boga, bo to tak jakby pgo obraato?

Judasz kiwat gtowa.

— BObg jest sdzia, bracie, i musi aglza ludzkie wysgpki...
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Oto, co kaptani z nas uczynili, sist Piotr. Jestany niewol-
nikami bzdurnych wierae Od nich trzeba najpierw uwotni
Izrael: j&li nie zrobimy tego z pomacJezusa, zrobimy to
sami. Ale Judasz jest definitywnie skzony.

— A wiec, Judaszu?

— Nie pozostaje nam nic innego, jak widdio Galilei i do
konca naszych dni btagao przebaczenie zamierk Mistrza.
Wszystko skaczone, Piotrze!

Apostot posipit w strore Judasza, ktory patrzyt na niego
nieufnie.Zeby nie wzbudzi jego podejrza, Piotr miechmt
sig¢ — ten czlowiek jest ofiarzydowskiej wtadzy, niech wt
umiera w pokoju! Nasgpnie wycagmat swoja Sice i szybkim
ruchem, jak nauczyli go kiedyeloci, wbit p w doét brzucha
Judasza. Z wyrazem obrzydzenia na twarzy qomat nozem
ku goérze, a natrafit na opor mostka.

— Bbg rozgdzit, Judaszu — szepinmu prosto w twarz. —
Bdg zawsze rozsliza: Kajfasz fdzie zyt nadal. Na zgub
Izraela.

Z oczami szeroko otwartymi z przeemia Judasz nawet nie
krzyknat, tylko upadt w przdd z rozptatanym brzuchem, aojeg
wnetrznasci wypadty na piasek.

* * *

Piotr cofrat sie wolno i spojrzat w zautek. Wokot panowata
cisza. Nie hdzie swiadkéw. Otart powoli swoj krétki mieczyk
o tunike i spojrzat w gég. Wesote stace swigta Paschy zaeio
ogrzewa promieniami zieny Izraela, przypominag o wygciu
z egipskiej niewoli i cudownym pr&gju przez wody Morza
Czerwonego.

Tamtego dnia narodzitesharéd — narod Boga. Dwaitée
plemion, ktére wkrotce staty shomadami na pustyni, zanim
osiadty w Kanaanie: w dawnym lzraelu, ktory byt eda sit.
Teraz powinien narodzisk Nowy lIzrael, radzony odid przez
dwunastu apostotéw. @& tego,ze byto ich tylko jedenastu?
Bdg sam wyznaczy nagtce Judasza.
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Ale Judejczyk, ten rzekomy ,ukochany uazenigdy nie
znajdzie s wsréd Dwunastu. Nigdy!

* * *

Piotr przestpit przez ciato Judasza. Kiedy zwioki zostan
odkryte, wszyscy pon$ja, ze byly to porachunki mdzy
zelotami. To oni rozpruwali brzuch swoim wrogomi&dsi raz
rzucit okiem na trupa.

— Od tej pory ja jestem skatna niej zostanie zbudowany
Kosciot, asmier¢ nie kxdzie miata nad nami wladzy. Jeszcze
nie wszystko skaczone, Judaszu.
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Dwa dni uptyrty od smierci Andrieja. Nil spogidat na stos
papieréw leacych na jego stole — rezultat catych lat hada
Myslat o tym, ze udato si mu odkr¢ prawdziwe okoliczneri
smierci Judasza: wszystko rozegrat@ sv ciagu kilku dni
poprzedzajcych ukrzyowanie. Potem Judasz wcale sie
powiesit, tylko zostat zamordowany. Szu@jw tekstach i
odkrywapc w nich cd wiecej niz to, o czym méwg czy
sugeruj, mazna byto zrozumié wydarzenia, ktére potem
nasgpity. Historia nie jest naukscista; do prawdy dochodzi i
przez analiz i zestawienia faktow, przekonywat go Andriej.

Taka wiasnie metod teraz zastosuje, rozszyfrowajkartke
znalezio w dtoni zmartego przyjaciela. W tym celu musi za
wszelly cere dosté& sig do biblioteki historycznej. Nowy
bibliotekarz zostanie mianowany dopiero po cerem@oi
grzebowej przewidzianej w dniu jutrzejszym.

Nil zamkrat oczy i zatoat we wspomnieniach.

* * *

— Ojcze Nilu, podobno robotnicy pragay przy odnawia-
niu kaosciota w Germigny natrafili na jak stan inskrypcg.
Chcialbym § obejrz€, Czy pojedziesz tam ze mth Musz
sfotografow@ pewne manuskrypty w Orleanie, po drodze
wstapimy do Germigny-des-Pres...
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Zaparkowali samochdd na placu w miasteczku. Nil lubit
ten kaciot: architekt Karola Wielkiego chcialkzeby byt
miniatup,  katedry w Akwizgranie zbudowanej okoto
osiemsetnego roku. Misterne alabastrowe wéréworzyty
we wretrzu zachwycajca atmosfeg¢ intymndsci i skupienia.

Podeszli pod sam proég sanktuarium.

— Wszystko okryte jest tu nadal tajemulic

Szept Andrieja byt ledwo styszalny, zagtuszat go odgtos
miotow wahcych wsciare. Zeby wstawt witraze, robotnicy
byli zmuszeni zdj¢ otaczajca je stan zapraw. Miedzy
dwoma powstatymi otworami w przedieniu nawy wida
byto w potmroku wiellg dziur. Andriej podszedt biiej.

— Przepraszam, chciatbym rzdacokiem na phg, ktora
podobno odstoniécie w trakcie wykonywania prac.

— Chodzi o ten kamig ktory byt pod warstw tynku?
Odtupalsmy go odsciany i lezy teraz tam, na lewo.

— Mozemy s temu przyjrzé?

— Nie ma problemu. Wreszcie Ktsig nim zainteresowat!

Dwaj mnisi przeszli kilka krokéw i zobaczylidgca na
ziemi kwadratow ptyte, ktérej brzegi nosity jeszczéady
zaprawy murarskiej. Andriej pochylit gi a nastpnie przy-
kleknat.

— O... wid&, ze to oryginalna zaprawa. Kiedy ptyta znaj-
dowata st na tamtym miejscu, byta na wprost oczu
wiernych. Musiata mi& zatem szczeg6lne znaczenie...
Nastpnie... spbjrz sam, pokryta jynkiem, ktory wyghda
na Nowszy.

Nil podzielat podniecenie swojego towarzysza. Tacy
ludzie nigdy nie uznaj historii za epok zakaczora:
przeszig¢ jest ich teraniejszacia. W chwili takiej jak ta,
styszeli gtos docieragy do nich przez wieki: gtos cesarza,
ktory kazat wygrawerow@a ptyte i zamocowa w godnym

Andriej wyciagnat chusteczk i delikatnie wytart
powierzchng¢ kamienia.

— ldentycza zapraw stosowano w kixiotach
romanskich. Ta ptyta zostata we pokryta ni po uptywie
dwadch lub trzech



wiekOw od czasu pofenia jej tutaj: pewnego dnia ukryto
umieszczon na niej inskrypgj. Ciekawe, komu na tym
zalezato?

Po usuniciu resztek zaprawy pokazaty sakies litery.

— To pismo karoliskie... Przecie to jest tekst Symbolu
Nicejskiego!

— StowaCredo?

— Oczywiscie. Ale dlaczego chciano go tak uwidogzni
pokaz& wszystkim w tym cesarskim koele. A zwtaszcza
zastanawia mnie...

Andriej przyghdat skt inskrypcji przez dhisz chwile,
nastpnie wstat, strasmt z siebie pyt i potayt dion na ra-
mieniu Nila.

— Moj przyjacielu, w tym tekcie Credojest c@, czego
nie rozumiem: jeszcze nigdy nie widziatem czetkiego.

Szybko zrobili kilka zdi¢ i wyszli w chwili, gdy robotnicy
zamykali kaciot na czas przerwy obiadowe;.

Andriej nie odezwat si ani stowem a do samego
Orleanu. A kiedy Nil przygotowywat aparat fotograficzny do
czekajcej ich pracy, przerwat mu:

— Nie, nie na tej samej kliszy, na ktorej Aljecia piyty.
Wez inny film do fotografowania manuskryptéw.

Powrotna podrd odbyta s¢ w milczeniu. Wysiadag z
samochodu, Andriej odwrécitegsiw strore Nila. Wyraz jego
twarzy byt nadzwyczaj poway.

— Wywotamy to zdicie z Germigny i zrobimy dwie
odbitki. Ja wezma jedrg i natychmiast w§le¢ ja jednemu z
pracownikéw Biblioteki Watykaskiej, z ktérym jestem w
kontakcie. Chciatbym zigego oping na ten temat. Bardzo
niewielu ludzi mage zrozumié specyfikk inskrypcji
lacinskich z okresuSredniowiecza. Drug odbitke... ty
schowasz w swojej celi. Nigdy nic nie wiadomo.

* kx  *

Dwa tygodnie péniej Andriej zaprosit Nila do swojej pra-
cowni. Wydawat sj zatroskany.
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— Mam odpowied z Watykanu: wzywaj mnie w sprawie
ttumaczenia manuskryptu koptyjskiego. Nie wiem dlaczego
z tego powodu mam odbyodr& do Rzymu. Do listu dat
czono wiadom& od pracownika Biblioteki Watykakiej, ktory
poinformowat mnie tylkoze otrzymat zdjcie ptyty z Germigny.
Nie dohczytzadnego komentarza.

Nil byt rownie zdumiony jak jego przyjaciel.

— Kiedy wyjezdzasz?

— Opat weczyt mi dzg rano bilet na jutrzejszy ekspres do
Rzymu. Ojcze Nilu... prosgzcig, pojed: raz jeszcze do Germi-
gny. Nasze zdfie nie jest ostre. Zatem zrob drugie w lepszym
Swietle.

— Ojcze Andrieju, o co tu chodzi?

— Dzisiaj nie powiem ci nic wece]. Wymyél jakis pretekst,
zeby tam pojecha i zréb to zdicie najszybciej, jak duiziesz
mogt. Przyjrzymy mu sirazem po moim powrocie.

Nazajutrz Andriej udat gsido Rzymu.

| nigdy wiecej nie wrdcit do opactwa.

Nil otworzyt oczy. Kiedy tylko kdzie to maliwe, pojedzie
do Germigny, by wypettiostatra wolg przyjaciela. Tylko na co
komu potrzebne nowe zdje inskrypcji, skoro jego junie ma?

Dzwon odezwat gi ponurym dwigkiem, zwiastujc catej
dolinie, ze jutro jeden z mnichow zostanie urog@g od-
prowadzony na miejsce wiecznego spoczynku. Nil wasun
szuflad; swojego stotu i wigyt reke pod plik listow.

Serce zabito mu bardzo mocno. Wagnat cala szuflad:
zdjecie zrobione w Germigny znikto, a wraz z nim kartexzk
ojca Andrieja.

* * *

— Niemazliwe! To wprost niemaliwe!

Wysypat na stét catzawarté¢ szuflady: wszystko na nic,
zdjecie i kartka ulotnity sg!

Mnisi slubuja ubostwo: nie posiadgjzatem absolutnie ni-
czego, schowanie czegokolwiek jestevhiemaliwe, w ich
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celach nie ma zamkdéw. Z wagkiem biur intendenta i opata
oraz trzech bibliotek, do ktorych klucze zostaly rozdzielone
w wiadomy sposob.

Jednak cela mnicha daje mu prawo do przebywaniamos
tnasci: nikt nigdy nie mae tam wej¢ w czasie jego nieobecno-
sci, chybaze uzyska formalne zezwolenie. Vifjiem jest
opat, ktéry od czasu swojej elekcji za punkt honwomiat
uszanowanie wyborycia we wspélnocie, przy jednoczesnym
prawie obcowania sam na sam z Bogiem.

Ktos nie tylko pogwalcit sanktuarium ojca Nila, ale teios
przeszukat je i okradt. Nil rzucit okiem na dokumenty roz-
rzucone beztadnie na stole. No tak, skiwe poprzestat na
grzebaniu w szufladzie: najobszerniejsza dokumgntaa
dotyczca bada nad Ewangedi wedtug swigtego Jana, nie
lezata na swoim miejscu. Nil, ktory zaglat do niej kadego
dnia, od kiedy zact wyklady, od razu zauwagt, ze jego
notatki nie byly tam, gdzie je wigt. Odniost ponadto wianie,
ze pae kartek znikto.

Byt to niezbity dowod,ze reguta benedykfigkiego zycia
zostata pogwatcona. Ale z jakiego powodu? Instynktewni
przeczuwat jald zwiazek pomgdzy ostatnimi niezwyklymi
wydarzeniami.

Zostat mnichem wbrew woli rodziny i jeszcze peiai okres
nowicjatu. Prawda... Calg/cie pgwiecit na jej poszukiwanie.
Tylko dwdch ludzi go rozumiato: Rembert Leelandlega ze
studiow w Rzymie, oraz Andriej. Leeland pracowat gélxie
Watykanie, a Nil zostat sam z pytaniami, na ktore nie byt w
stanie znal& odpowiedzi, na dodatekezony obawami, ktore
nie opuszczaty go od koa lata.

Musrat dionia obszera dokumentag na temat Ewangelii
wedtugswigtego Jana, zawierata wszystko. Andriej dawat mu
to bez przerwy do zrozumienia, c¢hoie chciat wchodzi w
szczegoly i nadal odmawiat kluczy do biblioteki d@tmpcnym
skrzydle. Nie mogt pospi¢ inaczej, bo ztamatby zasago-
stuszéstwa. Ale Andriej zgiat i stato s¢ tak by maze dlatego,
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ze byt wierny tej zasadzie. Tymczasem cela Nila zostata
bezprawnie przeszukana.

Nalezato cG z tym zrobg.

Do nieszporow pozostata jeszcze godzina. Wstalzedina
korytarz i zdecydowanym krokiem skierowa¢ iu schodom
prowadzacym do bibliotek.

Dzigki dobrej pamici wzrokowej dokladnie zapagtat, co
Andriej napisat na kartcdlanuskrypt koptyjski (Apok3\pew-
noscia chodzi o apokalipskoptyjska, dalej byly tajemnicze
litery MMM oraz Ptyta z G Ni¢ wiazaca wszystkie te elementy
musiata gdzigleze¢ w ksiggach zamkrgtych w bibliotece.

Dotart do drzwi gabinetu Andriej azwbok zbiorow ,Nauki
biblijne". Dziest¢ metréw dalej byto skrzydto potnocne i wej-
scie do biblioteki ,Nauki historyczne".

Gabinet bibliotekarza nie byt zamykany na klucz, poie
jak pozostate cele klasztorne. Wszedéavdo srodka, zapalit
Swiatto i opadt cgzko na krzesto, na ktérym tyle szskwych
godzin przesiedziat, dyskutig z przyjacielem. Nic gitu nie
zmienito. Nascianach potki ze stertami kgek opatrzonych
swiezymi sygnaturami — ostatnie zdobycze czekaly na sznie
czenie w ktéregj z bibliotek. — Pod spodem metalowazetita,
na ktoérej Andriej przechowywat fotokopie interesujch go
manuskryptow. Manuskrypt koptyjski musiat gdziel by¢.
Czy od niego ma zag?

Nagle drgat. Na pétce leato kilka rulonéw. Wrod negaty-
wow rekopisOw rozpoznat natychmiast film, na ktérym sfoto-
grafowat ptyt z Germigny. Andriej potoyt go tutaj i wicej sk
nim nie zajmowat przed wyjazdem do Rzymu.

Jego odbitk skradziono, ale nie porélgno o negatywie
albo nikt nie miat jeszcze czasu doktadnie przezzgkbinetu
bibliotekarza. Bez chwili wahania Nil wstat, wkrulon z eta-
zerki i wsurgt do kieszeni. Ostatnieyczenia zmartych
Swigte...

Na oparciu fotela zobaczyt marynaikspodnie, ktore Andriej
miat na sobie w chwilimierci. Jutro zostanie pochowany
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w swoim wielkim klasztornym habicie; nigdyZuie wiazy
tego ubrania, bezytecznego od chwili zakozeniasledztwa.
Mgta wzruszenia przestonita oczy Nila. Nagle wpaaliszalony
pomyst. Chwycit spodnie i wsahreke do kieszeni: palce
zamkrely si¢ na jaking przedmiocie ze skory.¢R kluczy! Bez
wahania odpit zatrzask.

Wyjat pospiesznie trzy klucze. Klucz do biblioteki w zkille
srodkowym, najdtiaszy i doktadnie taki sam jak jego. Dwa
pozostate byly z pewnoia kluczami do skrzydet pétnocnego
i potudniowego. Specjalne kluczezdace w wyhcznym posia-
daniu bibliotekarza i opata! Przgj dramatycznymi wydarze-
niami opat nie pomyat, by je wyp¢ dla nastpcy Andrieja.

Nil zawahat s¢ przez chwi, ale gdy przed jego oczami
pojawita s¢ twarz przyjaciela siedzego w fotelu na wprost
niego i przypomniat sobie, jak mowit: ,Nil, wgiites do
klasztoru po tozeby pozné prawa!", wsurgt klucze do kie-
szeni i przeszedt korytarzem kilka metréw daigch go od
poétnocnego skrzydfa i od biblioteki.

»-Nauki historyczne". Jdi przekroczy te drzwi, odpowie za
niepostuszastwo.

Obejrzat s¢: obydwa korytarze, ten w skrzydieodkowym
i ten w pétnocnym, byly puste. Z rozmystem wibjeden maty
kluczyk do zanika. Obrécit sibbezzadnego zgrzytu.

* * *

Ojciec Nil, spokojny nauczyciel egzegezy, przykiadmich,
ktéry nigdy nie ztamal najmniejszego przepisu klasztornej
reguty, otworzyt drzwi i zrobit krok do przodu. Wetizac do
biblioteki, popetniat przegpstwo.
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Ewangelia wedlug Mateusza

— Co oni roby tam na gorze?

Siedzieli na jednej z kamiennych tampluvium.Zblizat sk
swit niedzieli paschalnej i caty dom tgrw ciszy. Podobnie jak
jego gospodarz Piotr byt z;ozony. Dwie bezsenne noce od
czasu wspolnej czwartkowej wieczerzy z Jezusem w sali na
gobrze. Potem aresztowanigmier¢ Mistrza. | koniec Judasza.

Glebokie cienieztobity jego twarz. Raz jeszcze powtorzyt
pytanie:

— Co oni robg tam na gorze?

— Powiniené to wiedzi€. Czy nie sgdzite$ catego wczo-
rajszego dnia zamkety tutaj, podczas gdy ja staraten si
dogadé z esséaczykami?

Judejczyk nie wspomniat 0 wczorajszym porannymsewy;
Piotra. Kiedy go zobaczyt na ulicy z dianprzycgnigta do
lewego uda, wszystkiegoestlomyslit. Pozniej, w chgu dnia,
ustyszat pogtoski dochodee z Jerozolimy: Galilejczyk, ktory
wczoraj wezwat Boga néwiadka przeciw Kajfaszowi, zostat
zamordowany przez jakie§aelot. Nikt si¢ nie dziwit, ze
zgimat. Bog rozadzit i wybrat Iskariot.

— Mysle — odpart Piotr, &miechajc sk gorzko —ze
wigksza¢ esséczykow jeszczespi. — Czy adzisz, ze @
sktonni nam poméc?
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— Owszem, mam dobre wiadokeo Oni uwaaja, ze Jezus
byt jednym ze Sprawiedliwych Izraela, i gotow afiarowa
mu gréb na jednym ze swoich cmentarzy. Przeniaszntok
moze jednak nagpi¢ dopiero po tym, jak zabrzmi szofar
oznajmiajc koniec $wigta Paschy: sam wiesz, jak bardzo
esséczycy & skrupulatni w kwestiach czys rytualnej. Nie
dotkm zwitok, dopdki oficjalnie nie zostanie ogtoszonynler
Swiat. A wigc dopiero za godzin

Piotr spojrzat na niego badawczo.

— A gdzie go pochowap W Qumran?

Judejczyk zwlekat z odpowiedziPopatrzyt prosto w twarz
Piotra.

— Nie mam pagjcia, nie powiedzieli mi tego.

Mnie powieda, ale ty s¢ nie dowiesz. Nigdy.

* Szofar — rég barani, liturgiczny instrumengtyl
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Nil cicho zamkiat za sola drzwi biblioteki. Dawniej miat do
niej swobodny dogp. Jednak z chwil otwarcia szkoty klasz-
tornej zmieniono zamki i od czterech lat nie miat prawa
wchodzt do potnocnego skrzydta.

Rozpoznat znajomy zapach i na pierwszy rzut okaystka
wydawato st takie jak przed laty. llerazy zagidat tu w po-
szukiwaniu jakiej nowej ksazki! To tak, jakby zawierat
znajomd¢ z nowym przyjacielem i podejmowat z nim dialog.
Ksiazki sa niezawodnymi kompanami: oddagic bez reszty,
bez zastrzeen temu, kto potrafi zadawam pytania, z taktem,
ale take z uporem. A Nil byt uparty.

Zanurzony od dzieistwa w atmosferze materialistycznej,
w ktorej liczyt sk jedynie sukces, pewnego dnia doznat vistrz
su. Ale jiz nie pamgtat, jak sg to stato. Tamtego dnia dotarto
do niegoze rzeczywisté& nie ogranicza gido swiata pozorow.
Postanowit wowczag,e zmobilizuje wszystkie swoje sity, by
pozn& to, co jest ponad pozorami. | stale 8 celem jego
zycia.

Pocatkowo sdzit, ze poszukiwanie prawdy jest jedyn
rzecz niepodlegajca presji z zewatrz.

Wchodzc do biblioteki w skrzydle potnocnym, nie miat
jednak pagcia, jak bardzo gimylit. Bo przecie musiat
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si¢ do niej wlama, a jego jedyny przyjaciel w tym opactwie
nie zyt moze wianie dlategoze zbyt cesto tu przesiadywat.

* kx  *

Jego oczom ukazaly ¢sidziesitki tomow zawierajcych
wiedz historyczm o swiecie.

Ksiazki nie dap wiedzy, mawiat Andriej. Oneaggpokarmem
w stanie surowym. To ty musisz ten pokarm przetéano
znaczy rozebrana elementy, czytag, a nasfpnie ztay¢ je
w swojejswiadomaci. Duzo studiowatem, Nilu, ale niewiele
sig nauczylem. Nie t@z oczu tego, czego szukasz, samej
tajemnicy Boga, ktéra znajdujezgidzi& poza stowami. Stowa
i mysli zawarte w ksizkach poprowadgcie w réznych kierun-
kach. W ksizkach jest wszystko, ale ¢st0 postrzegane $ak
kamienie leace na potkach liezadnego porgdku. Ty musisz
zbudowa z nich spéjny gmach. Uwaj jednak, nie wszystkie
konstrukcje s do przygcia i nie kada mazna zaakceptowa
Tak dtugo, jak pozostaniesz weRu tego, co jest poprawne
wedtug panujcych poghddw, nie kedziesz miat problemow.
Powtarzaj to, co inni powiedzieli przed tplbuduj taki gmach,
ktory juz zostat konsekrowany w przes@n a zyskasz szacu-
nek. Jéli jednak z tych samych kamieni wzniesiesz aow
budowk, wéwczas uwzj...

Nil rozpoznat pierwsze regaly: pozycje z dwudziestego
wieku. Pierwszy po wojnie bibliotekarz — dawneé gpoczywa
na cmentarzu — nie przestrzegat rygorystycznie ykikeecji
uniwersalnej Deweya, lecz prayjte, ktéra byta najbardziej
dogodna dla mnichdw, to znaczy chronologicZgodnie z tym
porzadkiem, zbior interesagy Nila powinien znajdow@asie na
koncu. Poszedt vec w tamtym kierunku.

Nie wierzyt wkasnym oczom, kiedy spojrzat na poiki.

Jeszcze cztery lata temu dwa regaly wystarczajyodaiesz-
czenia zbioréw z pierwszego wieku, ustawionych wedtug
potozenia geograficznego: Palestyna, resttadkowego
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Wschodu, Ojcowie taascy, Ojcowie greccy... Tymczasem teraz
miat przed oczami széregatow. Skierowat giw strore dziatu
obejmupcego Palestyy prawie dwa petne regaty! Teksty,
ktorych na prano poszukiwat w jedynej daginej dla niego
czesci biblioteki: midrasze zérodowisk faryzejskich, psalmy

i teksty nedrcéw niefigurugce ani w Starym, ani w Nowym
Testamencie...

Idac dalej, znalazt giprzed regatem opatrzonym tylko jedn
tabliczka: ,Qumran”. Przesus dtonmi po rzdzie ksag i nagle
si¢ zatrzymat. Pomdzy wydaniami manuskryptéw znad Morza
Martwego natrafit palcem na jakgruby tom. Na grzbiecie nie
byto nazwiska autora ani nazwy wydawnictwa, tylkay titery
MMM tak jak na kartce Andrieja.

Z bijacym sercem Nil wyagnat ksiege. Litery MMM napi-
sane przez Andrieja zprzedsmiercia!

W stabymswietle umieszczonej pod sufitem lampy otworzyt
to dzieto. Nie byta to ksika, lecz zbior fotokopii. Nil rozpoznat
od razu charakterystyczne liternictwo manuskryptow znad
Morza Martwego. A wic MMM znaczyto po prostu ,Manu-
skrypty znad Morza Martwego"... 8k pochodzity te fotokopie?

U dotu pierwszej strony zobaczyt niebigskvyblakk pie-
cze¢, na ktérej przeczytat: ,Huntington Library, San Muoj
California”.

Manuskrypty znalezione przez Amerykanow!

Pewnego dnia Andriej powiedziat, zajac gtos, mimoze
drzwi jego biura byty zamkante:

— Manuskrypty znad Morza Martwego zostaty odkryte tu
przed powstaniem patwa lzrael w latach czterdie
siedem—czterdzéei osiem. W pangcym wowczas zamie-
szaniu kady proébowat kupi — wzgkdnie ukra¢ — mazliwie
jak najwiksz liczbe tych zwojéw, po ktérych spodziewano
sig, ze zrewolucjonizyj chrzdcijanstwo. Amerykanie zagagh
spoy cz$¢. Od tamtej pory, medzynarodowy zespét, ktéremu
zlecono opracowanie tych tekstéw, za wszealkre starat st
op&ni¢ ich wydanie. W tej sytuacji wydawnictwo Huntington
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Library zdecydowato siopublikowa wszystko, co byto w jego
posiadaniu w postaci fotokopii, i rozprowadlzv zaufanych
kregach. Mam nadzigj ze nadejdzie dzte— moéwit z szel-
mowskim @gmiechem — kiedy i my zd@dlziemy jeden eg-
zemplarz. § to samizdaty, ktére trzeba rozprowaézao
kryjomu, jak w najgorszych sowieckich czasach.

— Ale dlaczego, ojcze Andrieju? Kto blokuje wydatyeh
manuskryptow? | sid taki strach przed ich ujawnieniem?

Podobnie jak zdarzatoesto niekiedy podczas ich rozmow,
Andriej nabrat wody w usta i zmienit temat.

Nil zawahat st przez moment: w normalnej sytuacji nie
mogtby wypayczye tego dzieta. Zgodnie z zaleceniem opata
mnich, ktory brat z potki kazke, musiat na jej miejscu zostaiwi
fiszke ze swym nazwiskiem i z daivypazyczenia. Taki system
zapobiegat utracie kgiek, ale pozwalat rownienadzorowa
lektury zakonnikéw. Nil wiedzialze od jakiegé czasu nadzoér
ten stat si bardzo rygorystyczny.

Szybko podjt decyzg. Nastpca Andrieja nie zostat jeszcze
mianowany, zatem przy odrobinie sg&za nikt nie zauway
zniknigcia kskzki na jedra noc.

Jak zlodziej chowagy swoj tup za pazueh skierowat s
ku wyjsciu i ukradkiem wymkat si¢ z biblioteki. Korytarz
potnocnego skrzydia byt na széeie pusty.

W rzedzie ksazek stoacych w bibliotece historycznej na
poice z tabliczk ,Qumran” ziejca dziuraswiadczyta niezbicie,
ze ktong z mnichow pogwatcit w tym dniu jedre najsurow-
szych zasad obowdujacych w opactwiéwictego Marcina.
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Kilka kilometréw dalej, kiedy pod ostannocy Nil prze-
ktadat kolejne strony ksgi MMM w niktym $wietle wpada-
jacym przez otwér w murze klasztornej celi (szyhk oknie
zastonit uprzednio staranniecznikiem), dwaj mzczyzni
wysiedli w milczeniu z pokrytego kurzem samochodu.
Chuchagc w dionie zesztywniate od listopadowego chiodu,
kierowca patrzyt na niewielki Koiot, ktérego alabastrowe
witraze blyszczaly leciutko w mroku nocy. Zadf, czupc
ogarniajca go fak podniecenia, a rysy jego twarzy nagle

Pasaer samochodu zrobit krok w przdd i rozejrzat wiokot:
miasteczko spato. Rozpadeg st ogrodzenie placu budowy
nie stanowito przeszkody. Przeniesienie przez gy fiedzie
dziecinry zabawg!

Odwrdcit sk.

— Bismillah, yallah.

Jego towarzysz chwycit skérzatorbe.

— Ken, baruch Adonaik.

Kilka minut p&niej wyszli, taszcze z trudem eizka kamien-

* W imi¢ Boga, naprzéd! (we. arabskim)** Tak, i niech Bég
bedzie pochwalony (wez. hebrajskim).
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na ptyte. Podczas gdy przeciskalgsniecdzy deskami ogrodze-
nia, kierowca usitowat opanowazybkie bicie serca.

Plac miasteczka byt nadal pusty i cichy. Weptihptyte do
baganika, nmezczyzna usiadt za kierowrid odetchat z ulga:
czeka nas dluga droga do Rzymu... Zanim zadrzwiczki,
zarbwka dwietlita jego blond wiosy, u ktérych nasady ¢
blizna biegaca od lewego ucha.

* *  *

Nakrapiany czerwienii oprawiony w srebro ciemnozielony
jaspis w piescieniu monsignore Calfo rzucit krétki blysk, kiedy
jego pulchna dib gtaskata dniace wiosy dziewczyny. Jego
pragnieniem byto odtworzypod koniec dwudziestego wieku
wyrafinowane obyczaje z czasOw Stammosci: podziemia
Rzymuswiadcz, ze lupanary kwiatynie raznych béstw two-
rzylty organiczm catas¢. Te same drzwi prowadzity doddet
tej samej ekstazy.

W zaciszu swojego apartamentu poleego w pobfiu Castel
San Angelo, sid pochyliwszy si, mazna bylo zobaczy
majestatycza kopuk wzniesio nad grobowcem Piotra, nie
miat na sobie nic oprdcz biskupiego g@enia.

Zwiazek tego, co boskie, z tym, co cielesne... Bog stat si
czlowiekiem w postaci Jezusa Chrystusa po to, bgcasavist-
ni¢ ten zwazek. Zatem do dzieta, magiicznotko, spraw, bym
poczut s¢ jak w niebie!
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Ewangelie wedtug Marka i Lukasza

Dochodacy od stronySwiatyni gardiowy dwiek szofaru
powitat staice i w niedzielny poranek dzieatego kwietnia
oznajmit koniecswigta Paschy. Czterech gitzyzn weszio
zdecydowanym krokiem na cmentarz przy zachodnigniera
Jerozolimy. Jeden z nich niost lewarek: trzebdzie odrzuci
na bok jeden z kamieni nagrobnych, aad@igzwykle cgzkie.
Oni jednak byli do tego nawykili.

Wchodzc do grobowca, zobaczyli seodkowej ptycie ciato
umeczonego nose gkbokieslady biczowania i ukrzyowania.
Z rany w boku sczyto sk jeszcze trock krwi. Na ten widok
jek wydobyt sk z ich gardet:

— Wiekuisty Bae! Zobacz, co oni zrobili z twoim synem,
prorokiem lzraela! Niech spadnie na nich przékte/o tej
krwi! llez wycierpiat ten Sprawiedliwy!

Po odméwieniu kadiszu wagli diugie biate szaty, gdy
zlozenie ciatla do czystej ziemi byto aktem religijnymorit
wymagat biatego ubrania. Poza tym,¢izitym szatom rozpo-
znap ich zydowscy pielgrzymi, ktorzy nieraz widywali egse
czykéw przenosgych zmartych, by ponownie pogrzeébiah
na swoich cmentarzach. Dwaj $pml czterech grczyzn byli
gotowi do przeprowadzenia tej operacji.

Wszystko potoczyto giszybko dwa dni wczaiej, w pit-

86



kowy wieczér, a zaraz z pew§un przyleda tu krewni, by
dokaiczy¢ posmiertnej ablucji. Gdyby odkryli pusty grob,
wpadliby w panik: nalezato wiec na nich zaczeka

Dwaj nezczyzni w biatych szatach usiedli zatem wygodnie
przy nagrobnej ptycie, podczas gdy ich towarzyszesoy
nieboszczyka udali siw dtuga droge na pustyng do jednej z
nekropolii essgczykow.

* k*  *

Ci, ktérzy zostali w grocie, nie musieli diugo caékstoace
jeszczeswiecito nisko nad horyzontem, kiedy ustyszeli ciche
kroki. Byty to niewiasty z otoczenia Jezusa.

Ujrzawszy cezki kamien odrzucony na bok, zdumiatyesi
Jedna z nich zrobita krok do przodu i krzglanprzeraona: we
wnetrzu ciemnej groty staty dwie na biato odziane pcista
Przestraszona kobieta wybetkotata jakpytanie. Ale kiedy
mezczyzni zamierzali wy§¢ na zewatrz, zeby im powiedzié,
co sk stato z ciatem, kobiety odwrGcityesha pkcie i uciekty
z piskiem jak stado ptakow.

Dwaj essaczycy wzruszyli ramionami: dlaczego apostotowie
Jezusa wystali kobiety zamiast pr&gyju sami? Ich misja byta
w zasadzie zakmzona. Pozostato im tylko doprowaglzb
miejsce do pordku i odejé.

Zdjeli z siebie biate szaty i sprébowali przegéirkamier
nagrobny; na pto, byt dla nich zbyt gizki. Zostawili wigc
gréb otwarty, wyszli z ogrodu i usiedli w sicu. Judejczyk,
ktéry wszystko zorganizowat, miat przyjzobaczy si¢ z nimi.
Musieli zatem zaczekdau na niego.



20

Calfo po raz kolejnyswisnat biczem, ktéry spadt na jego
lopatki. Metalowa dyscyplina, kt§rzalecat cztonkom stowa-
rzyszenia tylko przy rzadkich okazjach, jest splosnurkéw
z nawleczonymi matymi, aluminiowymi kulkami. Krewczgna
sig pojawia okoto siedemnastego wersetu psalMiserere,
ktory w czasie tej pokuty jest czynw rodzaju klepsydry.
Dobrze jest, kiedy przy dwudziestym pierwszym i zara
ostatnim wersecie kilka kropli krwi rozpiyie nascianie, za
plecami biczujcego st.

Takie umartwianie gima przypomin&trzydzieci dziewké
batéw, jakie spadly na Jezusa przed ukomaniem. Razy
wymierzane przez rostego legioristiczem rzymskim zaopat-
rzonym w otowiane kulki wielkéci oliwek przecinaty ciato do
kosci i czgsto powodowatgmiere.

* * %

Alessandro Calfo bynajmniej nie zamierzat undroe bi-
czowania, ktéremu sipoddawatimierc miata wkrétce spotka
kogas innego, a to cierpienie byto mistyczny$wiadectwem
solidarndgci braterskiej. Nie chciat uszkodzdelikatnej skory
swoich pulchnych plecow, gdyw sobo¢ wieczorem miata
przyjs¢ do niego dziewczyna.
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Na trzy dni przed ,kécem misji" naszego brata, ktory stat
si¢ zgrzybiatym starcem, porhat.

Przedstawiac mu Song, jego palestski agent zapewniat:

— Jest Rumunk ale to dziewczyna pewna. Zannie
bedziesz mialzadnych problemow, tak jak z jej poprzedniczk
Alez tak, zapewniam ¢j bismillah,Bég miswiadkiem!

Lata spdzone w Egipcie na stanowisku nuncjusza apostol-
skiego nauczyly go negocjowav pilnych i kontrowersyjnych
sprawach. Krzywic sk, zamierzat ponownie uderzgic dys-
cyplina po plecach, negocjowanie oznacza ugpic. Pomimo
wizji rozkosznego weekendu z Sannie zrezygnuje z biczo-
wania, ktore miato byydowodem jego solidardoi z jednym
z cztonkow stowarzyszeniaclizie musiat jaké rozstrzygaé
migdzy mitcscia braterslg i zachowaniem aksamitnej skory
w stanie nienaruszonym. Pokuta potrwa zatem tylsu;zée
potrzeba na odmowieniBe profundis,psalmu, ktory tak jak
Misererenadawat cierpieniu zadawanemu sobie weignoty
chrze&cijanskiej wicksz wartasc.

Z ta roznica, ze De profundissktada s tylko z émiu
wersetdw, w zwizku z czym, jakkolwiek by byto, trwa trzy-
krotnie krécej od nieskazenie dtugiegMiserere.
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Nil zdjat okulary, przetart piefce oczy i przygtadzit dioni
siwe, krotko przystrzzone wiosy. Cat noc spdzit na prze-
gladaniu fotokopiiMMM. Odsurat taboret, wstat i podszedt do
okna, by zdj¢ recznik, ktérym wieczorem zastonit szyb
Niebawem zabrzmi dzwon wzyvaaly na jutrzn¢, nikogo zatem
nie zdziwi widokswiatta w jego oknie.

Przez moment spojrzat na czarne, zimowe nieboaagsrad
doling Loary. Na zewatrz panowaty takie same cienfaojak
W jego sercu.

Powrdcit do stotu i usiadt etko. Byt szczupty i niskiego
wzrostu, a mimo to wydatlo muc¢Size ckzar jego ciata
niepomiernie wzrost. Przed nimzida sterta odcznych notatek
sporadzonych podczas tej diugiej nocy i staranniezoych
w oddzielne kupki. Westchh

* Kk %

Badania nad Ewangelivedtugswictego Jana doprowadzity
go do odkrycia nieznanej postaci przelotnie pojgeego st
Judejczyka, ktory odegrat vinaa role w ciagu ostatnich dni
zycia Jezusa. Niczego o nim nie wiedziano, nawet jak si
nazywat. On sam méwit o sobige byt ,ukochanym uczniem",

i utrzymywat, ze to on pierwszy spotkat Jezusa nad brzegiem
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Jordanu — weczaiej niz Piotr. Orazze byt obecny \iréd
biesiadnikéw ostatniej wieczerzy w sali na gorzér& z cad
pewndcia znajdowata & w jego domu. Opowiadate spoczy-
wat u boku Mistrza, na honorowym miejscu. Opisywat krzy
i pusty gréb w sposob niepozostaw@j watpliwosci, ze byt
naocznymswiadkiem wydarza.

Byt postaci bardzo istota dla poznania Jezusa i patkdw
chrzecijanstwa, osob bliska, ktdérej swiadectwo miato naj-
wyzsza wage. Co ciekawe, istnienie tego weego swiadka
zostato starannie wymazane z wszystkich tekstow dgow
Testamentu. Wzmianki o nim nie ma zakw innych ewan-
geliach, ani w listach Pawta, ani w Dziejach Apostolskich.

Skad tyle zaciektéci w chgci pominkcia tej postaci? Jedynie
jakis wazki powdd mégt usprawiedliwiatak radykalne usuei
cie go z dziejéw chrzeijanstwa. Dlaczego nie wspoming; Si
rowniez 0 esséczykach w pocgkowym okresie dziejow
Kosciota? Wszystko to musiato ndigakis zwiazek: Nil byt o
tym przekonany, a Andriej zagtat go do pdcia tym
tajemniczymsladem i powazania wydarzé, ktore na zawsze
naznaczyty histog Zachodu.

— Mysle, ze prowadac badania w swojej dziedzinie, ja
takze natrafitem w ¢kopisach z trzeciego i si6dmego wieku
na tego, ktérego ty odkrydew swoich studiach nad ewan
geliami.

Siedzc naprzeciw Andrieja w jego gabinecie, Nil podskdczy
Z wrazenia.

— Chcesz przez to powiedzieze znalazté wzmianki
0 ,ukochanym uczniu" w tekstachfejszych ni ewangelie?

Andriej zmruzyt oczy i jego twarz wydawala sijeszcze
bardziej okagta.

— Znalaziem tylkoslady, ktore wydawaty mi gibez zna-
czenia do momentu, kiedy Watykan przystat mi manyskr
koptyjski odkryty w Nag Hammadi — powiedziat, wskigc
gestem skoroszytecy na stole.

W zamyéleniu spojrzat na swojego towarzysza.
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— Cala rzesza egzegetow i historykéw prowadzi podobne
badania. | nikt nie dmlzie im w tym przeszkadzat, sje nie
zaczn, probowa polczye swych prac i wycigat wnioskow.
Jak gdzisz, dlaczego dagi do bibliotek jest tak
ograniczony? Tak diugo, jak kdy z nich péwicca se
wiasnej specjalri@i, nie musi obawi@a sig cenzury ani
zadnych sankcji, a wszystkie kmoty mog z dumy
twierdzic, ze u nich panuje catkowita wold®mysli.

— Wszystkie Kdcioty?

— Oprécz Kdciota katolickiego s jeszcze szerokie
rzesze protestantow, assid nich fundamentaici, ktorzy
rosm w sikg, zwlaszcza w Stanach Zjednoczonych. Nie
zapominajmy réwniz o Zydach, a islam...

— Zgoda, jéli chodzi o Zyddéw, chocia nie rozumiem,
dlaczego egzegeza tekstu Nowego Testamentu mogtaby ich
interesowd. Oni uznag tylko Stary Testament. Ale co
wspolnego majz tym muzutmanie?

— Oj, Nilu, Nilu... Zyjesz w pierwszym wieku i w Pales-
tynie, ja natomiast peglowatem a do wieku sibdmego!
Mahomet potayt ostatni raz dta na Koranie w roku széset
trzydziestym drugim. Koniecznie musisz przestudiogveen
tekst, i to niezwtocznie. Odkryjesze jestscisle zwigzany z
przeznaczeniem cztowieka, ktéregjaddéw szukasz — i
taki cztowiek rzeczywécie istnial!

<p 4- &

Zapadta cisza. Nil zastanawia¢ sjak powrécé do

rozmowy.

— Jéli istniat.,. Zatem wtpisz w istnienie tego cztowieka
u boku Jezusa?

* Koran zostat spisany i zredagowany dopierosperci
Mahometa, pierwsza jego kompilacja powstata bowiem —
jak utrzymup zrodta islamskie — za kalifa Abu Bahra
(632—634), pierwsza redakcja kanoniczna za kalifa Osmana
(644—656). Jednak egzemplarze Koranu odnalezione w
1971 r. w Sanie (Jemen) wskaguie w VIl w. kskga ta nie
istniata jeszcze w obecnej formie.
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— Watpitbym, gdybym niesledzit krok po kroku twoich
bada. Sam zackcites mnie do uwanego przéledzenia w
literaturze z okresu Stargtnosci urywkow, na ktére dat
nie zwrécitem uwagi. Niaviadomie pozwolité mi zrozumie
znaczenie zawitego manuskryptu koptyjskiego, na ktérego
temat mam dostarczyopinic do Rzymu. Pét roku migio od
czasu, gdy otrzymatem fotokapia dotychczas nie wiem, jak
sformutowa swoje wnioski. Mam z tym wielki ktopot. du
raz Rzym innie ponaglat i obawiamgsize zostag tam
wezwany, jéli bede sig nadal spéniat.

Andriej zostat wezwany do Rzymu.

| nigdy juz nie wrécit do swojej zacisznej pracowni.

* % «

W ciszy listopadowej nocy rozlegtesdzwon. Nil zszedt i
zapt swoje miejsce w klasztornym prezbiterium. Kilka
metréw od niego jedna tawka byta pusta: miejsce Andrie-ja...
Mysli Nila jakos nie mogty skupi si¢ na powolnych tonach
gregoriaskiej melodii. Pozostaty przy manuskryptach, nad
ktorymi sleczat przez catnoc. To, o czym od tak dawna byt
przekonany, rozpadiogna czsci, kawatek po kawatku.

Na pierwszy rzut oka manuskryptMM nie zawieraty
zadnych sensacji. Wksza¢ z nich pochodzita z rozproszonych
bibliotek esséczykdéw z Qumran: byly to komentarze Biblii,
szcatkowe obj&nienia odnénie do walki Dobra ze Ziem,
wojny zagadkowych Synéwwiattosci z Synami Ciemrii,
wzmianki o kluczowej roli odegranej przez Mistrzar&vied-
liwosci... Obecnie wiedzianoze Jezus nie moégt bytym
Mistrzem Sprawiedliwgci. Szerokie rzesze na krotkgywo
zainteresowane znaleziskiem znad Morza Martwegozeoo-
waty sk predko, nie znalaztszy w nich nic nadzwyczajnego...
Teksty, nad ktdrymi on sam @&jrit ostatni noc, rownie nie
stanowity wyptku.
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Jednak dla bystrego umystu, jaking sidznaczat, to, co
przeczytat, potwierdzato wszystkie uwagi starannie zapisane
w notatkach ukrytych w celi. Nikt o nich nie wiedkipoza
Andriejem, przed ktérym nie miaadnych tajemnic.

Notatki te zdecydowanie podwaty istniepca wiedz na
temat pochodzenia ch&ganstwa, a zatem kultgn cywiliza-
cje catego Zachodu.

,0Od San Francisco po Wiadywostok wszystko opieganai
jedynym postulacie, zgodnie z ktérym to Chrystus zajbzy-
cielem nowej religii. Jego boskod byta pon@ objawiona
apostotom przezegyki ognia, ktére pojawity gi nad ich
glowami w dzié Zielonych Swiatek. Ten dzié miat pond@
swoje »przed« — Stary Testament, i swoje »po« — Nowy
Testament. Tymczasem nie byta to prawda, lecz fatsz!".

Nil zdat sobie nagle spraw ze stoi, podczas gdy jego
wspotbracia uldkli na czas ofpiewania Gloria Patri. Po-
spiesznie podniéstgiale nie zauwgyt, ze ojciec opat bacznie
go obserwuje z prezbiterium.

Nil starat s¢ skupt na nabeenstwie, lecz jego umyst
galopowat jak szalony Ko W manuskryptach znad Morza
Martwego odkrytem wzmianki o tym, w jaki sposéb dokta
si¢ deifikacja Jezusa. Nieuczeni apostotowie nie bgbini do
tego rodzaju operaciji, czerpali z tego, co styszekot siebie,

a 0 czym nie miedmy najmniejszego pegia — & do czasu
odkry¢ w Qumran.

Teraz stat sam przed prezbiterium, podczas gdyvesyedl-
nota jak jeden nx skierowata s w strore ottarza, by ogpiewa
Ojcze nasz.

Opat nie patrzyt na oftarz. Odwrécit glew prawo i w za-
mysleniu spogidat na Nila.

* *  *

Kiedy skaiczyto st nabaenstwo, podszedt do Nila jeden ze
studentéw, prosg o konsultag. Uwolniwszy s¢ od nateta,
Nil jak wicher wpadt do swojej celi, chwycit ze ki@zastanego
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papierami dokumentagMMM i szybko ukryt § na piersiach
pod habitem. Nagpnie jak gdyby nigdy nic skierowatestdo
biblioteki w srodkowym skrzydle.

Korytarz byt pusty. Z bijcym sercem mig drzwi z tab-
liczka ,Nauki biblijne", nastpnie gabinet Andrieja i poszedt
dalej, & do zatomu dwdch skrzydet budynku opactwa. W
diugim Kkorytarzu skrzydta poétnocnego #ak nikogo nie
spotkat.

Nil podszedt do drzwi z tablicak,Nauki historyczne”,
ktérych progu nie miat prawa przekrac¢zavyjat z kieszeni
pek kluczy Andrieja i wprowadzit jeden z dwoch malych
kluczykow do zamka. Ostatni raz rzucit okiem na korytarz:
byt nadal pusty.

Wszedt dasrodka.

O tak wczesnej porze nikt tu nie przychodzit. Nie chciat
jednak ryzykowd, wiaczapc cswietlenie, co mogtoby zdradzi
jego obecn& w tym miejscu. Kilka stale patych s¢ matych
lampek rzucataottawe swiatto. Skierowat si w glab biblioteki:
musiat dotrzé do regatu ze zbiorami z pierwszego wieku i
szybko odtay¢ manuskryptMMM tam, slkd wczoraj go
zabrat. Potem trzebagthzie znikra¢. Oby tylko nikt go nie
zauwayt!

* kx  *

W chwili, gdy posuwajc sk po omacku, znalazt gina
wysokdaci regatu ze zbiorami z trzeciego wieku, ustyszat za
soly gtuchy odgtos otwieranych drzwi. Prawie jedndtze
ostreswiatto zalato cat biblioteke.

Stat w samyngrodku gtéwnej alejki z prasvreka wyciagnicta
w przod,sciskapc zakazam ksiege pod pach lewej. Wydato
mu Sk, ze regaty rozsuwajsic po obu stronaclyeby jeszcze
bardziej go wystawina widok czyick oczu. Bezlitosne reflek-
tory wytazity zescian i przyttaczaty oskaajacymi pytaniami:
»0jcze Nilu, co ty robisz w tym miejscu? W jaki sposéb
zdobyte klucz? Co to za ksika? | w jakim celu zabradga
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wczoraj wieczorem? Co chcidtev niej znale¢, ojcze Nilu?
Czy spaté aby ostatniej nocy? Jaka byta przyczyna twojego
roztargnienia podczas porannego nagastwa?".

Przekonanyze zaraz zostanie odkryta jego obegna tym
zakazanym miejscu, przypomniat sobiegste ostrzeenia
Andrieja, a take lezace na nasypie kolejowym zesztywniate
zwioki i pies¢ zuchwale uniesianw gor. Jakby wskazywat
swojego morderg
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Ewangelia wedtug Jana

Wczesnym niedzielnym rankiem niewiasty powrécity do
domu przeraone, ze zastaty grob pusty. Niedowiergzeym
apostotom opowiedziaty o dwoch na biato ubranych posta-
ciach, usitujc ich przekon& ze byly to anioty. Piotr kazat
im zamilkra¢: anioty?! To jakié babskie bzdurne gadanie.
Judejczyk skiat na niego i niepostrzenie wyszli obaj z
domu.

Szli najpierw w milczeniu, potem zagebiec. Wreszcie
Piotr, ktéry zostat z tytlu, dotart zdyszany do ogrodwaj
essaczycy oddalili s¢ juz, ale Judejczyk, ktory przybyt na
miejsce wczéniej, powiedziatze zdizyt jeszcze z nimi poroz-
mawia. Raz jeszcze uzyskat nad nim przewagnowu byt
uprzywilejowanymswiadkiem.

Zirytowany Piotr samotnie wrécit do sali na gérzedpzas
gdy Judejczyk bez stowa zboczyt z drogi i skierowathsstrore
okazatego domu w zachodniej dzielnicy.

* * *

Sekta essezykdéw powstata dwa wieki wcgaiej. Sktadata
si¢ ze wspolnot monastycznyekijacych z dala odwiata, jak
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w Qumran, oraz ze wspolnot laickicledacych zazwyczaj
czescia spotecznéci zydowskiej. Wspolnota jerozolimska byta
najliczniejsza i od niej nazwano nawet jedndzielnic w za-
chodniej cgsci miasta. Jej szefem byt Eliezer Ben-Akkai.

Serdecznie przy} swojego gécia.

— Przez dlugi czas nalates do nas i z pewrsgia bytbys
wybrany moim nagpca, gdyby nie zostat uczniem Jezusa.
Jak wieszzydzi ze Swiatyni nienawida nas i nie zgadzaj
sig, bysmy grzebali naszych zmartych w ich nekropoliach.
Nasze cmentarzey sikryte na ogét daleko wrodku pustyni.
Nieczyste ¢ce nigdy nie sprofanajnaszych grobow.

— Wiem o tym wszystkim, rabbi, i podzielam twdjos-
ke o ochrorm miejsc wiekuistego spoczynku Sprawiedliwych
Izraela.

— Jezus Nazarejski byt jednym z tych Sprawiedliwych.
Zatem miejsce jego pochowku musi pozésteznane.

— Eliezerze... jestgjuz sxdziwym cztowiekiem. Nie mae
tak by, zebys tylko ty jeden wiedziat, gdzie znajduje: girob
Jezusa.

— Moi dwaj synowie, Adon i Osjasz, wiiaie przenosz
tam jego ciato, a wt oni take wiedz.

— A jesli cos im sk stanie? Musisz i mnie powierzyen
sekret.

Eliezer Ben-Akkai dtugo gtadzit swpjrzadky brock. Jego
gos¢ miat racg. Pokdj zawarty z Rzymem byt bardzo niepewny,
w kazdej chwili mogt zosta zerwany. Potgyt obie dionie na
ramionach Judejczyka.

— Bracie, zawsze zastugiwal@ma nasze zaufanie. Wiedz
jednak, ze gdyby wydat wrogom ciata naszych zmartych,
Wiekuisty bytby przeciwko tobie!

Omiott wzrokiem sal, po ktorej kecili si¢ esséczycy.
Stamwszy w obramowaniu okna, dat znak swojemu rozméwcy,
by do niego daiczyt.
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Pochylit st i szepat mu ca do ucha.

Kiedy dwaj ngzczyzni zegnali s¢ w milczeniu, patrzyli
dtugo na siebie. A ich twarze byly niezwykle pana.

Wchodzc do domu, Judejczykémiechrat sie. Grob Jezusa
nie stanie sikarta przetargow w dazeniu do wiadzy.
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Nil oslepiony ostrymiwiattem, ktore nagle zalato bibliotek
rzucit okiem w najblisze przejcie: srodek byt pusty. Zrobit
krok w przod. Na kacu alejki przy regale ze zbiorami z dru-
giego wieku staty wielkie pudta z lsgkami. Szybko schowat
sig za nimi, styszc charakterystyczny szelest klasztornego
habitu. Habitu, a mee sutanny jakiegostudenta integrysty.
J&li przyszedt tu po kaike, Nil byt zgubiony. Mae jednak
ten ktg miat catkiem inne zamiary?

Nil wtulit gtowe w ramiona.

* *  *

Nie zatrzymujc sk, tajemniczy gé& minat regat zbiorow
z drugiego wieku. Ukryty za kartonami Nil wstrzymywat
oddech. Ustyszal, jak ten cztowiek podchodzi ddipat ktorej
on sam wczoraj zabrat manuskrjfgMM. Nagle paatowat, ze
nie przyszto mu do gtowy przesainlezace obok ksizki tak,
by przerwa byta mniej widoczna.

Nastata cisza, po ktorej ustyszat kroki w pabljego regatu,
potem oddalage s¢ w kierunku wygcia. Uf! Co za ulga! Kim
byt intruz? Kroki mnicha mma bez trudu rozpoztawsrod
tysiaca innych: nigdy nie gpa po podiodze, stawig na niej
najpierw obcasy, tylko przesuwa stopy do przodu, jakby si
slizgat.

Nie byt to take zaden ze studentow.
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Gtéwne dwietlenie nagle zgasto, Nil ustyszat téngecie
drzwi, a po nim odgtos klucza przekanego w zamku. Spoco-
ny, odczekat jeszcze chwijlpo czym wstat. Dookota byto
cicho i ciemno.

Kiedy wyszedt, odigywszy przedtenMMM na miejsce, na
korytarzu péinocnego skrzydta nie byto nikogo. Temakrato
odtazy¢ klucze tam, skd je wziat. Drzwi gabinetu bibliotekarza
w dalszym cigu nie bylty zaryglowane. Nil wszedt doodka
i zapalit lamg pod sufitem: ubranie Andrieja nadal wisiatlo na
oparciu fotela. Z bicym sercem chwycit spodnie i wepahn
pek kluczy do kieszeni. Wiedziake wigcej tu nie przyjdzie.
Ostatni raz obrzucit wzrokiem potki, na ktérych Al gro-
madzit otrzymane kskki, ktére nasipnie przekazywat do
biblioteki.

Na szczycie jednej ze stert dostrzeghiist nieopatrzon
numerem katalogowym. Jego uwgyzykut tytut:

OSTATNIE APOKRYFY KOPTYJSKIE Z NAG HAMMADI
Wydanie krytyczne w opracowaniu
w.0. Andrieja Sokotowskiego, OSB
Wydawnictwo Gabalda, Pary

A wigc wydanie apokryfow, nad ktorymi Andriej pracowat
od dziesgciu lat, wreszcie giukazato!

Nil otworzyt ksiazke: praca wytrawnego erudyty wydana z
pomoa CNRS. Po lewej stronie znajdowalesiekst koptyjski
starannie odtworzony przez Andrieja, po prawsjtaanacze-
nie. Ostatnie dzieto przyjaciela — jego testament.

Zbyt diugo przebywat juw tym pomieszczeniu, ¥t nagle
podpt decyzg. Ktos ukradt z jego celi ostatpkartke Andrieja
adresowasm do niego jak przestanie zza grobu, w takim razie t
dzieto, w ktore przyjaciel wioyt cala swop wiedz i mitosc,

* Centre National de Recherches Scientifiques Asfawy Grodek
Bada Naukowych.
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bedzie odad wiasndcia jego, Nila. Skoro nie miato sygnatury,
to znaczyze nie zostalo jeszcze agzone do katalogu biblioteki
opactwa, a zatem nikt nie dowie,sie je sobie przywilaszczyt.
Pragnt tej ksizki. Byla jak rkka wychagnigta ponadsmiercia
przez tego, ktory ju niczego wecej nie opublikuje — nigdy
wigcej nie usidzie w tym fotelu, by go wystucha opuszczan
gtowa i szelmowskim btyskiem w przymkgtych oczach.

Zdecydowanym ruchem wsatnwydanie apokryféw z Nag
Hammadi pod habit i wyszedt na korytarz.

Idac po schodach z&isnigtym sercem, nie zauvig cienia
przylepionego ddciany nieopodal wysokich drzwi biblioteki
z tabliczky ,Nauki biblijne". Byt to cieh zakonnego habitu. Na
gladkim materiale widniat krzy zawieszony na piersiach,
poruszany nerwowo pradtonia. Prosty piejcien na palcu
serdecznym tym razem nie rzug&dnego blasku.

* *  *

Nil wrécit do celi, zamkat za sola drzwi i starat jak wryty.
Schodac na poranne nabenstwo, zostawit na stole sparz
dzone w nocy i starannie posegregowane notatkion® w
oddzielne stosiki. Teraz kartki byly porozrzucanekby za
spraw przecagu.

A przecie: z powodu listopadowego zimna okno byto zamk-
nigte. Nie otwierat go od wczora.

Kto$ ponownie odwiedzit jego ogl Odwiedzit i przeszukat.
By¢ maze nawet zabrat niektore zapiski.
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Dzieje Apostolskie

— Piotrze, co stato siz ciatem Jezusa?

Piotr popatrzyt wokét. Trzy tygodnie uptgly od $mierci
Jezusa, a on przez caly ten czas nigajpsali na gorze. Okoto
setki sympatykéw zgromadzitoesiutaj tego ranka i to samo
pytanie padato ze wszystkich ust.

W drugim kaicu sali stat samotnie gospodarz domu oparty
0 $ciarg. Otaczato go dwudziestuetzyzn, ktorzy to spogtiali
na niego, to zndw patrzyli w strewkna, pod ktorym w zwarte)
grupie siedziato Jedenastu. Bmaze zwolennikdéw. Teraz —
myslat Piotr — albo on, albo ja.

Apostot spojrzat na swoich dziesiu towarzyszy. Na brata
Andrzeja, ktory przygryzat doinwarge, na Jana i Jakuba
synéw Zebedeusza, Mateusza, bylego celnikaden z nich
nie nadawat sina przywaéde.

Ktos musiat zaj¢ jakies stanowisko p&rod tego zdezorien-
towanego ttumu. Zabranie gtosu doktadnie w tej cheaina-
czalo przejcie wiadzy.

Piotr odetchat gi¢boko i wstat. Promienie shoa padajce
przez okno éwietlaty jego plecy, podczas gdy twarz pozo-
stawata w cieniu.

— Bracia...

Pomimo wielu stang jakie poczynit, nie udato simu
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dowiedzi€, gdzie essezycy pochowali cialo Jezusa, ktore
wyjeli z grobu. Czy wie to on, jedyn§wiadek oprécz niego?
Musz odwréctt uwag; tych ludzi i raz na zawsze potwieréizi
moj autorytet. Postanowit zignorowaytanie tumu i powiodt
wzrokiem po zebranych. Zaraz im powig to on wypetnit
wole Boga. Bdg postiyt sie nim i zrobi to ponownie.

— Bracia, los Judasza musiak siopeiné. Byt jednym
z Dwunastu, ale zdradzit: upadt na twarz, rozptatamaiptu do
gory, a jego waetrznasci wypadty na piasek.

W sali zapadtdmiertelna cisza. Tylko zabdjca Judasza mogt
zn& takie szczegoty. Wyznat wiaie publicznieze diaa, ktora
trzymata sztylet, nie natata do jakiegé€tam zeloty, tylko do
niego, do Piotra.

Popatrzyt kolejno na tych, ktorzy gtwo domagali si wyjas-
nien, co stato & z ciatem Jezusa: pod jego spojrzeniem jeden
po drugim pospuszczali oczy.

Ukochany ucze siedziat w gibi sali i caty czas milczat.
Piotr podnidst ¢ke.

— Ktos musi zasipi¢ Judasza i wat na siebie jego obo-
wiazki. Wybierzmy go sp@dd tych, ktorzy towarzyszyli Mis-
trzowi od spotkania nad Jordaneindm samego kicca.

Przez sal przeszedt szmer aprobaty, oczy zebranych zwrdcity
sig¢ na ukochanego ucznia. To on powinien zostaunastym
apostotem: on pierwszy spotkat Mistrza nad brzegierdahu
I przez caly czas byt przy nim. Niechewiteraz zajmie miejsce
Judasza.

Piotr wyczut nastroje ttumu.

— Jednak to nie my dokonamy wyborwd2iemy losowé,
ale to B6g nam wska dwunastego apostota. Mateuszuz we
swdj rylec i napisz dwa imiona na kawatkach kory.

Chwile p&niej pochylit st w strorg apostota i szeph mu
kilka stéw do ucha. Dawny celnik spojrzat na niegarniony,
kiwnat gtowa, usiadt i szybko wypetnit polecenie. Po czym
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dwa kawatki kory znalazty siw chuscie trzymanej za cztery
konce przez Piotra.

— Ty tam, podejd i wyciagnij jeden kawatek. | niech Bdog
teraz nami pokieruije.

Mtody chiopiec wstal, zanurzykke w chusg i wyciagmat
jeden z dwoch kawatkow kory.

Piotr chwycit go i podat Mateuszowi.

— Ja nie umiem czy¢azatem ty powiedz nam, co tam jest
napisane.

Mateusz odcheknat, popatrzyt na kawatek kory i oznajmit:

— Tu jest napisane imiMacieja!

* % %

W tlumie podniosty si gtosy protestu.

— Bracia — Piotr usitowat przekrzyczdnatas — sam Bog
nam wskazat Macieja, teraz on zajmie miejsce Jadiasmowu
jest nas dwunastu, jak w czasie ostatniej wieczétby Jezus
spazyt przedsmiercia w tej oto sali.

Zgromadzeni ludzie wstali, podczas gdy Piotr przgoit
do siebie Macieja, ol go i posadzit wrdéd Jedenastu. Nagt
nie ponad gtowami ttumu wbit wzrok w ukochanego niaz
Zwarta grupa uczniéw otoczyta go kotem. Stat z paatzory
twarza. Wtedy Piotr krzykat:

— Dwandcie plemion przemawiato w imiBoga, dwunastu
apostotow przemawdabedzie za Jezusa lub w jego imieniu.
Dwunastu i tylko dwunastu: nigdy niegdzie trzynastego
apostofa!

Ukochany ucze diugo wytrzymat jego spojrzenie, potem
pochylit sk i szepat cos na ucho chtopcu o &gonych wiosach.
Zaniepokojony nagle Piotr wsainrgke pod tunile i chwycit
rekojes¢ swojejsica. Ale jego rywal dat znak otaczgym go
ludziom i bez stowa skierowaksku drzwiom. Okoto trzydziestu
mezCzyzn podzyto za nim z nieprzeniknionym wyrazem twarzy.

* k%
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Kiedy tylko znaléli sie na ulicy, odwrdcit si: chtopiec
pojawit sk natychmiast u jego boku i podat mu drugi kawatek
kory, ktéry wypadt z chusty pozostawionej przeztRigoo
ogtoszeniu wyboru Boga. Judejczyk spytat go:

— lokhananie, czy nikt nie widziat tego kawatka kory?

— Nikt, panie. Poza Mateuszem, ktory napisat na eidm@

z imion, Piotrem, ktéry mu je podyktowat, a terazyo widzisz.

— A zatem, méj chtopcze, daj mi go i zapomnij 0 nim n
zawsze.

Rzucit okiem na drugi kawatek kory ismiechrat si¢ do
lokhanana — nie jego imina nim widniato.

Tak wiec, Piotrze, postanowseodsumaé¢ mnie na zawsze od
Nowego lzraela! Od tej pory oznacza to wojniedzy nami
dwoma: oby tylko nie zniszczyta tego dziecka i tyktgrzy
przyjda naswiat po nim.
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Oderwany brutalnie od swych bada rekonstruowania
wydarzé z przesziéci, stabilny i spokojny$wiat ojca Nila
zawalit sg. Po raz drugi przeszukano jegogaetnowu znikrto
pare dokumentéw.

Notatki, ktére zabrano tego ranka, dowodzily,w badaniach
nad pocztkami Kdsciota doszedt bardzo daleko. Miat pgin
swiadoma¢, ze zdiza w kierunku niedozwolonym dla katoli-
kow. Teraz w klasztorze kawiedziat, czego szuka i do czego
juz dotart. Kta, kto gosledzit, wchodzit tu pod jego nieobeciio
i nie wahat s kras¢. Niejasne daid przeczucie gracego mu
niebezpieczestwa stato si bardziej wyrane — nie wiedziat
tylko, co mu grozi ani dlaczego.

Czy to maliwe, zeby badania naukowe axiaty st z jakimg
ryzykiem?

Zatopiony w swych m§fach machinalnie przewracat kartki
ostatniego dzieta i opublikowanego przez Andribjustannie
odczuwat pustk powstah po odejciu przyjaciela; ja nikt
wigcej nie wystucha go i mu nie doradzi... Pozostawisam
sobie w bezmiernej samotuw klasztoru doznat nieznanego
dotychczas uczucia strachu. Ostatnigindndrieja byta skie-
rowana do niego. Przekazat mu pewmiadomd¢; nalezato
wigc przetama lek i dalej prowadzi sledztwo w sprawie
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wskazanej na kartce. Pierwsza linijka dotyczyta as&ryptu
koptyjskiego o apokalipsie, ktéry z gapewndcia musiat
znajdowa posréd innych dokumentow przechowywanych w
szafce jego gabinetu. Jednak tajemniczy¢doiblioteki w
skrzydle pétnocnym, ktéry o maty wios nie zaskooggttam
tego ranka, zauwst na pewno na potce lgkpowstah po
wyjeciu dokumentacjiMMM. Nie mogt jej wzaé zaden z mni-
chéw, bo przecie nie maj dostpu do biblioteki, a nawet
gdyby tak byto, zostawitby na miejscu figzBpatrzon wiasnym
podpisem, zgodnie z oboyzujaca zasad.

Wkrotce kit znajdzie gk kluczy w kieszeni spodni Andrieja
I skojarzy fakty, po czym od razu & wymient zamek w
drzwiach gabinetu, a Nil na zawsze straci na¢lziej wejdzie
tam ponownie i odnajdzie tajemniczkopis.

* * *

Znieclgcony zamkat ksiazke, przy czym niechyry wiozyt
palec m¢dzy oktadk i strore tytutows i az podskoczyt z wra-
zenia.

Na wewrtrznej stronie oktadki wyczut jak wypukiosc.

Czy by powstata w introligatorni?

Unibst ksizke i otworzyt ja w swietle lampy: nie byta to
zadna wada. Brzeg okladki zostat odklejony, a quese za-
klejony ponownie. Midzy dwiema warstwami bylo wyfae
zgrubienie.

Z niezwykh ostraznoscia rozcit papier przyklejony do
tektury, rozchylit go i ustawit ksike w taki sposéb, by do
powstatego otworu wpadiowviatto. Wewmntrz znajdowata si
ztozona na czworo kartka.

Zatem przed wyjazdem do Rzymu Andriej w swoim ogtat
dziele pieczotowicie ukryt jakipapier.

Nil chwycit pincet i delikatnie zacg wyciagat kartke ze
schowka.
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Siedac w swoim gabinecie, wielebny opat z trudem po-
wstrzymywat wybuch ztego humoru.

Przed chwid poprosit o paczenie z kardynatem
Catzingerem w Rzymie, ale kierunkowy numer 390 iydle
zagty. | kiedy w kacu ustyszat w stuchawce przyttumiony
gtos kardynata, przedstawit mu powdd swego telefonu:

— Zdecydowatem gizadzwont do Waszej Eminencjieby
prosi o rad, a byt maze take o pomoc w sprawie mnicha,
o ktérym juz rozmawialimy. Chodzi o ojca Nila, wykladowc
egzegezy w tutejszym seminarium. Wasza Eminenagjécizaze
go uprzedzatem... tak, chodzi doktadnie o to. Qstatauway-
lem, ze dziwnie st zachowuje. Zawsze byt przyktadnym
mnichem, bardzo skupionym podczas odprawianyafgiiita od
czasusmierci nieodatowanego ojca Andrieja jest nie tym samym
czlowiekiem. Poniewateraz osolicie kontrolug wypazyczanie
ksiazek z naszej biblioteki, dzisiaj wczesnym rankiemtema
okazg stwierdzg, ze ojciec Nil wykradt z biblioteki w skrzydle
pétnocnym wielce kilopotliwe dzieto. Stucham? Jal&@vetny
manuskrypMMM wydany przez Amerykandw...

Opat odsugt stuchawle od ucha, gdy prywatna linia Waty-
kanu & nazbyt wiernie oddawata teraz wybuch kardynalskiej
ztosci.
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— Podzielam niepokéj Waszej Eminencji i niezwtocznie
przele notatki sporzdzone witasneicznie przez ojca Nila...
Oczywicie, ze mog je zdoby. Wasza Eminencjagtizie mogt
sam 0sdzi¢, czy naley podp¢ jakies srodki, czy te pozwoli
naszemu drogiemu ojcu dalej prowadzv spokoju swoje
badania. Wasza Eminencja zajmigtgm osobicie? Dzekuje,
Eminencjo.. Arrivederci.

Opat odtayt stuchawk z westchnieniem ulgi. Bez entuzjaz-
mu zgodzit st na zakup zbioru tak niebezpiecznegoedM,
ale jak odeprzeformutowane w nim zarzuty, kiedy nie zna si
broni przeciwnika?

Wprawdzie czut si odpowiedzialny przed Bogiem za swoich
mnichow, za ichzycie duchowe i intelektualne, ale nie bardzo
byt dumny z faktuze dwukrotne pogwaicit nietykalne sank-
tuarium jednego ze swoich braci — jegoccel

* *  *

Emil Catzinger z \ciekioscia uderzat w przycisk centralki
telefonicznej w swoim watykekim biurze.

— Prosz polaczy¢ mnie z monsignore Calfo. Tak, natych-
miast. Nie, nie zapomniatenze jest sobotni wieczér! Z pew-
noscia znajdziecie go w jego apartamencie w Castel Sgelah



27

Reka Nila lekko drata, kiedy z oktadki kgizki ojca Andrieja
wyciagat fotokopa. W swietle lampy natychmiast rozpoznat
wytworne litery koptyjskiego pisma.

Manuskrypt koptyjski.

Doskonalej jakéci zdjgcie ukazywato fragment bardzo dob-
rze zachowanego pergaminu. Nilowigsto zdarzato gi po-
dziwiat skarby, ktére Andriej przechowywat w swojej szafie.
Dzigki temu miat okazj pozna pismo wielkich manuskryptéw
z Nag Hammadi, odkrytych w tysi dziewkcset czterdziestym
piatym roku na lewym brzegsrodkowego Nilu i zebranych
przez egiptologa Jeana Doresse'a. Nawykly do lektky-r
piséw hebrajskich oraz greckich, wiedziz¢, w miae uptywu
czasu kaligrafia zmieniatagst tendengj do upraszczania.

Pismo na tym pergaminie byto tego samego typu co w innych
stynnych apokryfach, takich jakwangelia Tomasza konca
drugiego wieku, ktora zwrdcita na siebie uwagtegoswiata.
Jednak z catpewndcia pismo, ktére miat teraz przed spb
byto od niej paniejsze.

Ten niewielki fragment uznano nigtpliwie za mato inte-
resupcy lub niejasny, bo jak inaczej wyttumaézye Doresse
wypuscit go z k. W ten sposéb znalazksiv Rzymie, podobnie
jak wiele innych dokumentéw, a znaleziony prawdopodobnie
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przez ktéregb z pracownikdéw Biblioteki Watykiskiej, trafit

do opactwa. Andriej, ktory uznany byt za eksperta w tej
dziedzinie, cgsto otrzymywat tego rodzaju dokumenty do
analizy.

Nil wiedziat, ze apokryfy z Nag Hammadi pochodzity z dru-
giego i trzeciego wieku oraz pocawszy od wieku czwartego
niczego wgcej nie odnaleziono w tej koptyjskiej wiosce. A
zatem ten fragment musiat pochadzitrzeciego wieku.

Manuskrypt koptyjski z trzeciego wieku!

Czy to on wprawit Andriej a w takie zdumienies nie miat
odwagi wysté do Rzymu kacowych wnioskéw na jego temat?
Jeli tak byto, dlaczego postanowit ukryfotokopk zamiast
umiesci¢ ja w szafie razem z innymi?

Niestety, Andriej nie mogt ju udziel¢ odpowiedzi na te
pytania. Nil obat gtowe rekami i zamknt oczy.

* * *

Przypomniat sobie pierwszlinijke tekstu z kartki, ktGr
przyjaciel trzymat w zaénictej piesci: Manuskrypt koptyjski
(Apok.).Nil spontanicznie odczytapok.jako ,apokalipsa”,
bo takiego skrétu tradycyjniezywano w wydaniach Biblii.
Chac sk upewné, otworzyt ostatnie ttumaczenie Biblii eku-
menicznej, ktéy postugiwat st Andriej. W tej najnowsze;j
wersji, stizacej odid za punkt odniesienia dla okienia Kskgi
Apokalipsy, tywano skrotuAp.,a nieApok.

W takim razie pedantyczny Andriejettacy zawsze we
wszystkim na biggco, wytby stosowanego obecnie skrotu.

Nagle Nil zrozumiat: skréApok.wskazywat nie na ,apoka-
lipsg", lecz na ,apokryf!

Oto, co Andriej miat zapewne na gy, Musz¢ porozmawia
z Nilem o manuskrypcie koptyjskim, ktéry przed wagam do
Rzymu ukrylem w mojej kskce o apokryfach". | wkmie &
ksiazke Nil zabrat tego ranka z jego gabinetu i trzymat teraz
w rekach. Manuskrypt tak way, ze przyjaciel chciat o nim
porozmawig natychmiaspo powrocie.
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To jest manuskrypt koptyjski, ktory przystano Andriejowi
z Watykanu!

Tak wiec przed oczami Nila &t tekst, z ktérego powodu
bibliotekarz opactwa zostat wezwany do Rzymu.

* kx  *

Wziat ponownie do ¢ki karteczk, by przyjrz€ si¢ jej z
bliska. Byt na niej bardzo maty fragment. Nil nie byt
specjalist w dziedzinie ¢zyka koptyjskiego, lecz ten tekst byt
pisany wyranie i Nil mégt go przeczytabez trudu.

Tylko czy kedzie w stanie go przettumacz/Poprawnie pod
wzgledem stylistycznym z pewsaa nie, ale jéli w stowniku
Znajdzie znaczenie kdego stowa, a naginie zbierze wszystkie
razem, Ssens powinien sang pojawi.

Wstat. Po chwili wahania untieit cenny dokument na gornej
poéitce przeznaczonej na ubrania i wyszedt na korytargb&h
nikt nie wejdzie do celi w czasie jego krétkiej nieobecno

* kx  *

Szybkim krokiem skierowat sido jedynej biblioteki, do
ktérej miat swobodny dogb — tej z tabliczk ,Nauki biblijne".
Na pierwszym regale z kgjozbiorem podicznym znalaz
etymologiczny stownik koptyjsko-angielski Cerny'egé. Wzi
go z poikki, nie zapomingg o pozostawieniu na jego miejscu
fiszki ze swoim nazwiskiem, po czym zdaiym sercem wrécit
do celi. Cenny dokumentat tam, gdzie go zostawit.

Ustyszawszy pierwszy dzwon wzywey na nieszpory, po-
tozyt stownik na stole, ukryt fotokopiw wewretrznej kieszeni
habitu i zszedt do kwiota.

Czekata go kolejna bezsenna noc.
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Dzieje Apostolskie, List do Galatow, rok 48

— Abbu,nie m@zesz na to patrzen milczeniu!

Jw osiemnacie lat uptyrto od smierci Jezusa. St u
boku ,ukochanego ucznia", lokhanan niecierpliwite.si
Przedstawiciele ,chrzeijan" —jak nazywano ich od niedaw-
na — zgromadzili s po raz pierwszy w Jerozolimiegby
przeci¢ nabrzmialy wrzod: potoy¢ kres walce pomedzy
poba@nymi ,zydami", ktérzy nie chcieli odgpi¢ od stosowa-
nia przepisbw swojego prawa — zwilaszcza zaprzesta
rzezania — oraz ,grekami", ktérzy byli przeciwni temu
zabiegowi. Praggli wyznawa nowego Boga w nowej religii.
Tym Bogiem miat by Jezus zwany teraz Chrystusem. Zamyst
taki wisiat w powietrzu i coraz ezciej byt powtarzany,
najczsciej szeptem.

Za t walka ideologiczm kryta sk zaciekta bitwa o pierw-
szestwo medzy pobanymi zydami Jakuba, mtodszego brata
Jezusa, wschodee] gwiazdy opozycji, a uczniami Piotra
stanowacymi wigkszas¢, ktorych stary przywodca trzymat
zelazry reka. Przeciwko nim wyspowali wszyscy ,grecy”
Pawtla, nowego czlowieka marego o przeksztatceniu domu
wzniesionego przez apostotow w gota budowk na skat
Swiatowa. Wszyscy obrzali sic wzajemnie i obrzucali naj-
straszliwszymi przeklestwami z rodzaju: ,fatszywi bracia”,
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Jntruzi®, ,szpiedzy". Mato brakowato, a dochodzitoby do
rekoczyndw.

Rodzicy sk Kosciot chrzécijanski zwotat swéj pierwszy
sobor w Jerozolimie, méeie, w ktérym zabija giprorokow.

* * *

— Spojrz tylko na nich, lokhananie! Bigie nad trupem
I 0 niczym innym nie méla, tylko o tym, jak pogrzelia
pamg¢ o nim!

Chiopiec o keconych wtosach chwycit go za ragni

— Przecie to ty przed nimi wszystkimi spotkdtdezusa!
Musisz wic przemows, Abbu!

Wstat i westchat. Pomimoze nie zostat przygly do grona
Dwunastu, nadal cieszytesznacznym powaniem. Zgroma-
dzeni wstali i odwrdcili ku niemu gtowy.

— Od wczoraj przystuchgjsic waszym debatom i odnasz
wrazenie, ze méwicie o innym Jezusie mien, ktérego ja
poznatem. Kzdy z was tworzy go na swoj sposob: jedniachc
widzie¢ w nim tylko poba@negozyda, inni chcieliby uczyiigo
bogiem. Ja g@item go przy swoim stole podczas wieczerzy
paschalnej w sali na gérze mojego domu i bylo nasazés
trzynastu. Tymczasem ngsihego dnia tylko ja styszatlem odgtos
whbijanych gwadzi, uderzé widczni i bytlemswiadkiem jego
smierci, kiedy wy wszyscy uciekitie. Zgwiadczam,ze ten
cziowiek nie bykzadnym bogiem, bo Bog nie umiera, Bog nie
cierpi w agonii, ktég widzialem na wilasne oczy. Pierwszy
bytem tez przy jego grobie w dniu, w ktérym znaleziono go
pustym. Wiem take, co stalo giz jego umczonym ciatem, ale
zdradz wam tylko tyle,ze ukrywa je pustynia.

Grad ziorzeczg jakie posypaty si w odpowiedzi na te
stowa, nie pozwolit mu mowi dalej. Niektérzy wahali si
jeszcze z uznaniem boskd Jezusa, ale wszyscy byli zgodni
co do tegoze posmierci zmartwychwstat. Idea zmartwych-
wstania przyeigata ttumy, ktére czerpaly z niej sity do zmagania
si¢ z trudamizycia, skdinad pozbawionego nadziei. Czy zatem
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cztowiek majcy tak niewielu uczniéw miat zamiar odesta
niczym te rzesze nawréconych?

Naprzeciw siebie ujrzat wzniesione zagete pksci.

Czyzby chcieli wykorzystéa Jezusa dla wtasnych ambicji?
W takim razie niech czyaito beze mnie. Wsparksna ramieniu
chtopca i wyszedht.

lokhanan byt jeszcze dzieckiem, kiedy legéonirzymscy
zburzyli Sephoris, stolicGalilei. Widziat tysace krzyy usta-
wionych na ulicach i powoinagone ukrzyzowanych, konaf
cych w padcym staicu. Pewnego dnia przyszli po jego ojca:
przeraony patrzyt, jak biczowano go, a ngstie rozcagnigto
na belce. Uderzenia miotem w giadzie odbijaty st echem
W jego piersiach, widziat krew tryskaj z nadgarstkéw i styszat
jeki umierapcego. Kiedy podniesiono krzyod niebo Galilei,
stracit przytomné¢: matka otulita go szalem i zabrata na §yie
gdzie ukryli s¢ oboje.

Od tego czasu chtopiec zaniemoéwit. Jedynie w nocy, raucaj
si¢ niespokojnie na postaniu, powtarzat bez przeryioba!
Ojcze!".

Kiedy przyszedt do siebie po tych pigeiach, przenidi si¢
do Jerozolimy. Matka powierzyta go Bogu, skiadaglub
nazireatu: nigdy wcej nie obetnie mu wioséw. Od tego czasu
stat s¢ pobanym zydem, ale pozostat niemaw

Jak wszyscy w tym mieie wkrétce dowiedziat sio ukrzy-
zowaniu Jezusa. Przeéemmnie, jakie wzbudzata w nimgka na
krzyzu, byto tak wielkie,ze starat si nie myle¢ o tym.
Oczekiwano nadé&fia Mesjasza, ktéry miat giniebawem
pojawi, ale nie mogt b§ nim Jezus: Mesjasz nigdy nie datby
sig ukrzyzowat. Mesjasz bdzie na tyle silnyze przegoni sd
Rzymian i odbuduje krélestwo Dawida.

Niedtugo potem spotkat péasiagliwego jak on sam Judej-
czyka, ktory spojrzat na chtopca prziee i bynajmniej nie
zdziwit sie jego milczeniem. Judejczyk moéwit o Jezusie tak,
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jakby zyt kiedy§ bardzo blisko niego i znat go bardzo dobrze.
Kiedy umarta matka chtopca, ten cztowiek, ktory takitowat
Mistrza i uwaat sk za jego ukochanego ucznia, wzi
lokhanana do siebie i agdt byt dla niego duchowym ojcem.
Pewnego dnia lokhana#zeby pokazé& mu, jak dalece bliski
stat mu s§ swiat ukazany przez Jezusa, chwycigyee i obcyt
swoje dtugie sploty. Nie spuszczat przy tym oczabbu, bo
przecie nadal porozumiewatgivytacznie za pomacgestow.
Wowczas ukochany uc#ekciukiem nakrélit znak krzyza
na jego czole, ustach i sercu. Wtedy chiopiec zgyet jezyk,
ktory abbutakze naznaczyt tym samym wymownym znakiem.
Tej nocy po raz pierwszy spat spokojnie. Rano jeggk
ozyt i mogt wyrazt radag¢ serca uzdrowionego przez Jezusa.

* * *

Zblizajac sk do domu, ukochany uczepotazyt dion na
ramieniu chiopca.

— Dzi$ wieczorem, lokhananie, péjdziesz do Jakuba, brata
Jezusa, i powiesz mie che sk z nim spotk& Niech do mnie
przyjdzie.

Chtopiec kiwrat glowa i $cismt reke swojegoabbu.
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Byt srodek nocy, kiedy Nil odiyt stownik na zastany
papierami stét. Jale daleko byt od dramatycznego soboru w
Jerozolimie, ktérego przebieg pé#edzit przed kilkoma
dniami! Tymczasem tego w#iaie dnia, osiemni@ie lat po
smierci Jezusa, jego ukochany ugzaostat definitywnie wy-
kluczony z rodzcego s¢ Kosciofa.

Nilowi udato st przettumaczy fragment znaleziony w ksgi-
ce zmartego przyjaciela. Dwa krotkie zdania bez widegp
Zwiazku:

Wyznanie wiary dwunastu apostotow
zawiera w sobie ziarno wtasnej destrukciji

Niechaj list zostanie wedzie zniszczony,
aby przetrwata wzniesiona budowla.

Nil potart czoto, co teto maze znaczy?

~Wyznanie wiary dwunastu apostotéw", w staytmosci w
ten sposob nazywano Symbol Nicejski GredoKosciotow
chrz&cijanskich. Te same stowa byly wygrawerowane w
Germigny i bardzo zaintrygowaty Andrieja. Na czym
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polegato ,ziarno destrukcji" zawarte pa@na tym wyznaniu
wiary?

.Niechaj list zostanie wszlzie zniszczony": czy koptyjski
termin, ktérego znaczenie odczytat w stowniku jako ,list",
miat takie samo znaczenie jakywany w Nowym Testamen-
cie w odniesieniu do Listéwwictego Pawta? PrzecieKos-
ciét nigdy nie potpit zadnego z tych listow. Cziy wigc
manuskrypt zostat zredagowany przez Jakhrzécijanski
odtam?

Ostatnia linijka tekstu rowniestanowita zagadkdla Nila:
»-aby przetrwata zbudowana budowla". W stowniku znalazt
wiele okrdlen stowa ,budowla”. Mogta to ldy,siedziba" albo
.Zgromadzenie". Jedno byto pewne: dwukrotniezyta
koptyjskiego stowa magego ten sam rdae Czy byta to
zamierzona gra stow? W takim razie jaka?

O ile zdotat rozszyfroma sens stéw, o tyle nie mogt poj
znaczenia catego przestania. Czy zrozumiat je Andriej? Jaki
jest zwhzek z pozostatymi wskazéwkami zawartymi w jego
wiadomdaci?

Bibliotekarz zgint w drodze powrotnej z Rzymu, dak
wezwano gozeby zdat sprawozdanie z dokonanego przekfadu.
Czy te cztery linijki mogty mié cos wspdlnego z jego gwal-
towna smiercig?

Nil starat twarza w twarz z zagadkprzypominajca parti
szachdéw, podczas ktorej kioprzestawiat pionki. Andriej
ustawiat je cierpliwie przed nim. W pagu wiozcym go z
Rzymu napisat i podksgt stowo: natychmiastMusiat zatem
odkry¢ na ptycie z Germigny éobardzo istotnego — ale co
takiego?

Nic juz nie kkdzie tak jak dawniej. Czpy cale jegazycie
stracito sens? Czy mina pozostachrzecijaninem, podajc
w watpliwos¢ boskie pochodzenie Jezusa?

Do switu pozostato kilka godzin. Nil zgasiviatto i potazyt
Sie w ciemndciach.

Nikt nigdy nie widziat Boga. Tymczasem Jezus, nawdtit je

119



Bogiem nie jest, pozostaje najbardziej fascyoyin cztowie-
kiem, z jakim st zetkratem. Nie, nie pomylitem gi po-
Swigcajac muzycie.

Kilka minut p&niej ojciec Nil, benedyktyski zakonnik
przyttoczony cgzarem trudnej do zniesienia tajemnicy, pegt
sig¢ w spokojnymsnie.
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— Prosz ushs¢, monsignore.

Otoczona aureglbiatych wioséw okigta twarz kardynata
wyrazata zatroskanie. Spojrzat na Calfo, ktory wzdyabaj
sadowit s¢ w obszernym fotelu.

Emil Catzinger przyszedt raviat w tym samym czasie, w
ktorym narodzit s nazizm. Jak wszyscy chiopcy w jego
wieku, nie wiedzié kiedy zostat wcielony w szeregi Hitler-
jugend. Dopiero pfniej odwayt sie nabré dystansu do Fuh-
rera, unikajc na szcgscie czystek przeprowadzanych przez
gestapo. Zostat jednak ehoko naznaczony ginem, ktore
dotkrgto go w dzieahstwie.

— Dzigkuje, ze zechciate oderwa sic od swoich sobotnich
zage.

Calfo, ktory musiat rozstasie ze swaj rumuska oblubienig
w momencie wielce obieagych poczyna, pokiwat z powag
gtowa.

— W stwbie Kasciota nie ma odroczeani nieodpowiednich
momentow!

— To prawda. Zatem przejchy do rzeczy... Odbytem dzi
po potudniu rozmow telefonicza z przeorem opactwawic-
tego Marcina.

— To doskonaly pratat, ze wszech miar godzien zaafani
jakim Wasza Eminencja go darzy.

— Powiadomit mnieze ojciec Nil, o ktérym ji rozmawia-
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lismy, wykradt potajemnie z jednej z bibliotek — do ktérej
zresz nie ma prawa wgpu — teksty opublikowane przez
dysydentéw.

Calfo tylko uniést brwi.

— Faksem przestat mi rowrigego notatki, ktére powaie
mnie zaniepokoity. Bardzo nlwe, ze zblizyt si¢ do tajemnicy
pilnie strzeonej przez nasz Koiot, a take przez twoje
Stowarzyszeni€wigtego Piusa V.

— Czy Wasza Eminencjaadzi, ze daleko zaszedt na tej
niebezpiecznej drodze?

— Nie mam jeszcze pewfm. Nie naley jednak zapomiréa
ze Nil byt bliskim przyjacielem Andrieja, ktory poczynit
znaczne posgpy na zakazandiiezce. Przecig wiadomo,ze
w tym wszystkim chodzi o l#yalbo nie by Kosciota katolic-
kiego! Musimy zatem dowiedziesig, co wie ojciec Nil. Co
zatem proponujesz?

Calfo smiechryt si¢ z zadowoleniem, odchylit nieco w tyt
i z kieszeni sutanny wyginat kopert, ktéra podat kar-
dynatowi.

— Prosz, by Wasza Eminencja zechciat rztiana to
okiem... Kiedy ustyszatem o ojcu Nilu, nakazatlem moim
braciom ze stowarzyszenia, by zdwoili czufidOto rezultat,

a by¢ maze takze odpowied na pytanie Waszej Eminenciji.

Catzinger wyjt z koperty dwie teczki opatrzone napisem:
confidenziale.

— Prosz zajrze do pierwszej z nich, a Wasza Eminencja
dowie sg¢, ze Nil z celupcym wynikiem ukaczyt studia na
Uniwersytecie Benedykfgkim w Rzymie.Ze jest... sam nie
wiem, jak to powiedzig idealist, czyli ni mniej, ni wecej,
kim$ pozbawionym osobistych ambicji. To przyktadny mnich,
ktory znajduje rad& w nauce i modlitwie.

Catzinger spojrzat na niego znad okularéw.

— Moj drogi Calfo, nie musg chyba przypoming ze
ideal&ci to najbardziej niebezpieczny gatunek ludzi. lideami
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byli: Ariusz, Savonarola, a ta& Luter... Dobry syn Kaiota
wierzy w dogmaty i nie kwestionuje ich. Inne ideaty rmog
okaza si¢ wysoce szkodliwe.

— Certo, Eminenzal czasie rzymskich studiéw Nil przy-
jaznit sig z pewnym benedyktynem z Ameryki, niejakim
Rembertem Leelandem.

— Czyzby? Z naszym Leelandem? To dopiero nowina!

— Tak, z biskupem Leelandem. Jego akta pozwolitenesob
zahczy¢ w drugiej teczce. Po pierwsze i przede wszystlast |
on muzykiem, mnichem z opactwa St. Mary w Kentugkgre
ma wilasin akademi muzyczm. Zostat przeorem swojego
klasztoru, wkrétce jednak, z powodu g kontrowersyjnego
stanowiska...

— Ciag dalszy znam, poniewdylem juiz wowczas prefek-
tem kongregacji. Leeland zostat mianowany biskujremar-
tibusr, nastpnie wystany do Rzymu, zgodnie z zaggmio-
moveatur ut amoveatur. Nie 1dze, by byt & tak niebez-
pieczny: przecieto muzyk! Jednak jego publiczne deklaracje
na temat genku ks¢zy wywotaty skandal. Trzeba byto spraw
zatuszowé& Zdaje st, ze jest teraz jednym z sekretarzy,
nieprawda?

— Tak, w Organizacji do spraw StosunkéwZygdami. Po
pobycie w Rzymie przebywat przez dwa lata w Izraelu, gdzie
0 wiele pilniej studiowat muzykniz jezyk hebrajski. Leeland
jest podobno doskonatym pianist

— Co to ma wspolnego ze sprav

Calfo z politowaniem spojrzat na swojego rozmewc

— Jak to? Wasza Eminencja nie widzi zzku?

* *  *

Z trudem opart s checi zapalenia cygara, ktore wypychato
wewretrzng kieszé jego sutanny. Kardynatowi bowiem nie

* Biskup bez diecezjit* W zwiazku z utrag stanowiska niech
otrzyma wyisz rang;.
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przystoi pak i pi¢c. Ale StowarzyszeniSwigtego Piusa V byto
w posiadaniu grubych akt oznaczonych swastgetycacych
jego kardynalskiej przes&oi, i te akta zapewnialy mu bez-
pieczestwo.

— Dopoki ojciec Nil lzdzie przebywat w opactwigwictego
Marcina, dopoty nie dowiemygsijakie g jego zamysty. Trzeba
sprowadz go tutaj, do Rzymu. Niegdziemy jednak wypyty-
wa¢ go ani w moim biurze, ani w waszym, Eminencjo. exal
pod jaking pretekstem doprowadzdo odnowienia jego przy-
jacielskich stosunkéw z Leelandem. Niech sobie roswiaj
od serca. Artysta i mistyk niegtla chyba mieli przed sab
tajemnic.

— Ale jaki znaleé¢ pretekst?

— Leeland interesuje simuzyka dawry 0 wiele bardziej
niz sprawamiZydow. Wystarczy zasugerowaze nagle po-
trzebna mu jest pomoc znawcy stgrmych tekstow.

— | myslicie, ze okae sk... chketny do wspotpracy?

— To prosz zostawé mnie. Przeciz mamy go w g&ci,

a wiec bedzie musiat wspotpracowa

Zapadia cisza. Catzinger sk za i przeciw: Calfo jest
neapolitéaczykiem, nawyklym do poktnych praktyk. Na
dodatek wcale niegtupim.

— Dayj ci wolm reke. Zatatw sprawy tak, zeby sprowadZi
tu tego Jamesa Bonda od egzegezy. | postarapeddy byt
rozmowny.

Wychodzc z siedziby kongregacji, Calfo oczami wyalmia
widziat juz grube paczki zielonych banknotow, ktére poptyn
do Castel San Angelo. Catzingerowi wydaje, e wie 0
wszystkim, lecz nie ma pgjia o tym, co najistotniejsze.
Tylko on, Alessandro Calfo, biedak, ktory zostakgwod-
niczacym Stowarzyszenidwigtego Piusa V, i wylcznie on,
ma wghd we wszystko.
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Jedynie on potrafi kyskuteczny. Nawet, gdy trzebadzie
zastosowa takie samesrodki, ktére w Europie czternastego
wieku zaprowadzity templariuszy na stosy.

Filip Pigkny i Nogaret uratowali wéwczas Zachod, ého
moze sami 0 tym nie wiedzieli. Teraz jemu i Stowareysa
Swigtego Piusa V przypadnie réwnie niebezpieczna misja.
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Jerozolima, rok 48

— Dzigkuje ci, Jakéwze tak szybko przyszedie

Ukochany ucze zwrdcit sk do Jakuba, aywajac hebraj-
skiego odpowiednika jego imienia. Chgg s¢ ku zachodowi
stonce zalewatazottym $wiattem impluviumjego domu. Byli
sami. Brat Jezusa zfljz siebie filakter, ale zachowat szal
modlitewny, ktorym byt owinity. Wydawat s¢ przeraony.

— Pawet wrdcit wezoraj do Antiochii. Mato brakowaloy
pierwszy sobér Kexiota zle sk zakaiczyt: musialem narzu€i
kompromis, ktéry bardzo umniejszyt znaczenie Piottm
nienawidzi c¢ réwnie mocno jak mnie.

— Piotr nie jest ztym cziowiekiem. Kiedy spotkat naep
drodze Jezusaswiadomit sobie, jak ¢dzne byto datd jego
zycie. To dlatego nie chce wrdcdo przesziéci i nienawidzi
tych, ktdrzy mogliby odebtamu funkcg przywddcy.

— Jestem bratem Jezusa, a zategh, kgory$ z nas dwoch
powinien s¢ usung, to chyba on. Niech udagsydzie indziej
i tam ustanowi swgj prymat!

— Uczyni tak, Jakubie. Kiedy Pawel stworzy npreligie,
o jakie] marzy,swiatto nie zdzie jwz pad& na Jerozolim,
tylko na Rzym. Wycig po wtadz dopiero s zaczyna.

Jakub spgcit glowe.

— Od czasu, gdy na oczach wszystkich zamordowat Ana-
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niasza i Safif, Piotr nie nosi ja broni, ale niektérzy jego
towarzysze s nadal uzbrojeni. Wczoraj styszatem, jak méwili,
ze twoj czas ju minat, ze przeciwstawiasz stym, ktdrzy chg
budowa przysziag¢. Dobrze wieszze nie ledzie trzynastego
apostota. A zatem twojgycie jest w niebezpiecastwie. Nie
mozesz pozostaw Jerozolimie.

— Zabdjstwo Ananiasza i Safiry miato miejsce dawno temu
i poszto woéwczas o piegidze. Od tej pory datki naptywago
Jerozolimy ze wszystkich Koiotow Azji.

— Tym razem nie chodzi o piewize. Ty podwzasz wszyst-
ko, o co oni walcz Ty i Judasz byicie ulubionymi uczniami
mojego brata Jezusa. Wiemy, w jaki sposéb Piotbylogic
Judasza, a tak, jak usuwa wszelkie przeszkody na swojej
drodze. Gdyb¥ zniknat jak Iskariota, razem z tabzginie
pamg¢ 0 nim. Musisz ucieka i to natychmiast. By maze
widzimy sk po raz ostatni: zatem btagane,gpowiedz, gdzie
ess@czycy pochowali ciato Jezusa. Gdzie jest jego grob?

Jakub nie miat w sobie ani ambicji Piotra, ani geniuszu
Pawta: byt tylko prostyn¥ydem, ktory chciat wiedzig co s
stalo z jego bratem. Judejczyk odpowiedziat mecvaieptym
gtosem:

— Ja obcowatem z Jezusem o wiele krocejtpi Jakow.
Jednakzaden z was nie nie zrozumié tego, co ja w nim
znalaztem. Ty, bo jestefizycznie zwazany z judaizmem,

a Pawel, dlategee od zawsze obcowat z pdg&imi bogami
imperium. Teraz marzy o stworzeniu nowej religpaaej na
nauce Chrystusa, ale wedtug swojej wizji. Jezusnaiezy do
nikogo, moj przyjacielu, ani do twoich zwolennikéw,i @wo
zwolennikbw Pawta. Spoczywa teraz na pustyni. Tylko ona
moze chront jego ciato przeaydowskimi lub greckimi gopami
nowego Kdciota. On byt cztowiekiem wolnym, najbardziej
wolnym ze wszystkich, jakich znatem: chciat zp&t prawo
Mojzesza nowym prawem, niewypisanym na tablicach, lecz
w sercach ludzi. Prawem, ktérego jedynym dogmatem jest
Mios¢.
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Twarz Jakuba spochmurniata. Prawo kgza jest nietykal-
ne, bo ono jest fsamdcia Izraela. Wolat wgc zmiené temat
rozmowy.

— Musisz wyjeché i zabr& ze solh moja matke Marig,
przy tobie wydaje sitaka szcgliwa...

— Nawzajem darzymy simitoscia, a ja prawdziwie czez
matlke Jezusa i zawsze jestem rad, witlza u mego boku.
Masz racg, nie ma ja dla mnie miejsca ani w Jerozolimie, ani
w Antiochii: wyjacy zatem. Kiedy tylko &dg wiedziat, gdzie
postawé moj namiot koczownika, natychmiast sprowatem
Marie. Do tego czasu lokhanardzie naszymacznikiem. On
uwaza ja za swoj druga matke.

— A dokad zamierzasz siuda?

* * *

Ukochany ucz&rozejrzat st wokét. Cien nasuwat s juz na
dom, ale promienie zachagzgo staca wpadaly jeszcze przez
okno sali na gorze. Tej samej, w ktorej osiefeiglat temu
Jezus uczestniczyt w wieczerzy paschalnej. Terb#r kdzie
opuici¢ to miejsce, ktore jest jutylko wspomnieniem, i po-
szuka rzeczywist@ci tam, gdzie sam Jezusznalazt.

— Udam s¢ na wschod, w kierunku pustyni: tam dokonata
si¢ przemiana Jezusa, tam zrozumiat swoje postanni@@zsto
styszatem, jak émiechajc sk, méwit, ze na pustyni otaczaty
go dzikie bestie, ktére uszanowaty jego samgtno

Spojrzat prosto w twarz brata Jezusa.

— Udam st na pustyny, Jakubie... B maze odtd ona
stanie s jedyra ojczyzra ucznidw Jezusa Nazarejczyka. Jedy-
nym miejscem, w ktorym poczugic u siebie.
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Przebieragic sk po nabaenstwie dzekczynnym, wielebny
opat mylat o sciagnigtych rysach i bladej twarzy ojca Nila.

Kiedy wchodzit do swojego gabinetu, zadzwonit telefon.

Odkiadapc stuchawk dwadzigcia minut paniej, byt jed-
noczénie zaktopotany i odczuwat wgZdumiat s¢, stysac
samego kardynata Catzingera, ktory poinformowab gaielkim
zaszczycie dla opactwa: kompetencje jednego z mwiché
pilnie potrzebne w Watykanie. Pewien specjalistaziedyinie
muzyki dawnej, pracownik Kkurii, potrzebuje pomocy przy
badaniachpiewow gregoriaskich. Bardzo wanych badaniach,
z ktérymi OjciecSwicty wiaze wielkie nadzieje na popraw
stosunkéw midzy judaizmem i chrystianizmem. Krétko mo-
wiac, w Rzymie oczekiwano rychtego przybycia ojca Nila i
liczono, ze odda cat swop wiedz w tej dziedzinie na ustugi
Kosciota powszechnego. Jego nieobecna opactwie nie
potrwa dhiej niz kilka tygodni, a zatem niech czymepeej
wyrusza do Rzymu. Zamieszka w benedyklkm opactwie
San Girolamo.

Podobnie jak ojciec Andriej.

Nie dyskutuje s z rozkazami kardynata Catzingera, pdtaly
wielebny opat. Poza tym niepokoito go zachowanie ojca Nila.
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Im dalej sid znajd sie zwiazane z nim problemy, tymebizie
lepiej.

* * *

Monsignore Calfo zmuszony byt przetévaa chwit lubiezne
igraszki,zeby p6§¢ na chwik do gabinetu znajdagego st na
parterze. Jednak nie udate siu uzyska polaczenia ze swoim
zaufanym cztowiekiem w Kairz&wawym krokiem wchodzit
teraz po schodach prowagych do mieszkania: atrakcje, ktére
czekaty na niego w sypialni, dodawaty mu skrzydebawalaty
zapomnié o wydatnym, typowo neapolitakim brzuchu.

Nag; byta najdr@sza. Megqdzy powolna,
Zachowata klejnotéw jeno blyskawice

W rzeczywistdci jedynymi klejnotami na ciel&piacej Soni
byly jej wiosy. Jaki wspanialy poeta z tego Baudelaire—
pomyslat Calfo, tyle tylko,ze ja nigdy nie obsypgjklejnotami;
daj wytacznie pieradze, i to w gotéwece.

Moktar méwit prawd: Sonia nie tylko okazataeshiezwykle
uzdolniona w sztuce gry mitosnej, ale byta Zakbardzo
dyskretna. Korzystag z tego,ze spi, chwycit stuchawk
telefonu i zadzwonit ponownie do Kairu.

— Prosz polaczy¢ mnie z Moktarem Al-Korejszem... Za
czekam, daikuje.

Tym razem zdotano go odnaée Wiasnie wychodzit po
modlitwie z meczetu Al-Azhar.

— Moktar? Salam alejkumPowiedz mi, czy twoi uczniowie
pozostawiaj ci obecnie trocliwolnego czasu? Tak? Fwiet-
nie. Wsiadaj w samolot do Rzymu, musimy giobaczy.
Chodzi o misj, ktéra ci powierzylem w stusznej sprawie...
Stucham? Czy masz tym razem wspOtpracowawoim za-
przyjaznionym wrogiem? Nie, jeszcze nie czas na to. Ztapiesz

* Ch. BaudelaireKwiaty zla,ze zbioruKlejnoty,prze). Bohdan Wyiha.
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go w Jerozolimie, kiedy zajdzie taka potrzeba. Och, najdalej
za dwa tygodnie! Tak, w teatrze Marcellusa, jak zwykle:
discrezione, mi racommanda!

* Kk %

Rozhkczyt sk zadowolony. Jego rozméwca, wyktadowca w
szkole koranicznej stynnego uniwersytetu Al-Azhdoyt
fanatykiem, zagorzatym ohtca dogmatow islamu. Naktonienie
do wspodtpracy Araba Yyda, dwoch agentow zwianych ze
stwzbami specjalnymi najskuteczniejszymi na Bliskim Wsc
dzie, aby wspdlnie stal na stray najwigkszej tajemnicy
Kosciota katolickiego, oznaczato dobrze ¢ggjekumenizm.

Moktara Al-Korejsz spotkat w czasach swojej nuncjatury
w Kairze. Dyplomata i dogmatyk odkryli jednoénee, ze
kazdego z nich trawi ukryty wewdtrzny ogiéi, co nieoczeki-
wanie zblzyto ich do siebie. Jednak w odréeniu od niego
Palestyiczyk nie uwaat, ze erotyzm jest sposobem na zbtiie
do Boga, ale miat obsespa tle seksualnym.

Sonia gkneta i otworzyta oczy.

Calfo odstawit telefon na podteg pochylit sk nad dziew-

Czyn.

* Pamétaj o dyskrec;i!



— Jed do Rzymu, Moktarze. Rada Braci Muzuliskich
zdotata przekonaHamas o donioséai twojej misji. Zamachy
nie wystarcz do obrony islamu, w razie gdyby zakwes-
tionowana zostata natura objawionego Koranu lub gdyby
najmniejsza nawet atpliwos¢ miata zbruka swigta osolg
Proroka (niech d&lzie pochwalone jego ir). Ale jest jeszcze
COS...

Moktar Al-Korejsz ymiechryt si¢: spodziewat sitego. Jego
ciemna skoéra, petna muskulatura i niski wzrost silnie kontra-
stowaly z wysok sylwetks Mustafy Machlura, starca wiel-
bionego przez wszystkich studentow Uniwersyteturskiego
Al-Azhar.

— Mam na myli twoje relacje zZydem. To,ze sk z nim
przyjaznisz...

— Uratowat mi zycie podczas wojny szeiodniowej w
sze&cdziesatym siodmym roku. Kiedy nasza armia cofaig si
stargtem na pustyni oko w oko z jego czoigiem. Byiem
catkiem sam i bez broni. Mégt mnie po prostu preeg, bo
takie jest prawo wojenne. On jednak zatrzymatdat mi pt
i darowatzycie. To nie jest taki sayd jak inni.

— Ale toZyd! | sam dobrze wieszg nie jest byle kim.

Przystagli w cieniu minaretu Al-Ghari. Nawet pod koniec
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listopada przezroczysta skora staieaznosita ksanie promieni
stonecznych.

— Nie zapominaj stéw Proroka: , O wy, ktérzy wierzgti
Nie bierzcie sobie za przyjaci@ydéw i chrzécijan; oni g
przyjaciotmi jedni dla drugich. A kto z was bierioh sobie za
przyjaciot, to sam jest sp@d nich. Zaprawg Bog nie prowa-
dzi drogy prost ludu niesprawiedliwych¥'.

— Ty 1znasz s$wigty Koran lepiej ni ktokolwiek,
Murchidzie — odpart Moktar, ktéry dla okazania szacunku
tytutowat go ,najwyszym przewodnikiem". — Sam Prorok
nie zawahat i polaczy¢ ze swoimi wrogami dla wspélnej
sprawy. Nawet w przypadkuzithadu jego postawa jest
usprawiedliwiona. AnZydzi, ani Arabowie nie majinteresu
w tym, zeby podwaliny chrystianizmu zostaty naruszone.

Najwyzszy przewodnik popatrzyt na niego gmiechem.

— Na dtugo przed tabdoszlimy do tego wniosku i dlatego
pozwalamy ci dziata Nie zapominaj jednake wywodzisz s
z plemienia, ktére bytdwiadkiem narodzin Proroka (niech
bedzie pochwalone jego ig). Zachowu;j si wigc, jak przystato
na jednego z Korejszytow, ktérych nosisz dumne nazwisko
Niech przyjan, jaka darzysz teg@yda, nie pozwoli ci zapom-
nie¢, kim on jest i dla kogo pracuje. Oliwa i ocet magtkrac
Si¢ z sola na chwik, ale nigdy si nie pohcza.

— Zapewniam &, Murchidzie,zydowski ocet nigdy nie
poparzy Korejszyty. Mam twagdskér. Znam tego cztowieka
I wiem, ze gdyby wszyscy nasi wrogowie byli do niego podobni,
by¢ maze pokdj zapanowatby na Bliskim Wschodzie.

— Poko¢j... Muzutmanin nigdy nie zazna pokoju, dopoki
cata ziemia nie pochyli spigciokrotnie w cagu dnia w kierun-
ku Mekki.

Wyszli z dobroczynnego cienia minaretu i skierowafivgi
milczeniu ku wejciu do meczetu, ktérego kopukaita

* Koran, 5, 51 (przet. J6zef Bielawski).

133



w stoncu. Zanim znatdi si¢ w srodku, starzec pokyt dion na
ramieniu Moktara.

— A czy ufasz tej dziewczynie?

— Lepiej powodzi si jej w Rzymie nk w burdelu w Arabii
Saudyjskiej, skd ja wyciagnatem! Na razie sprawuje gijak
nalezy. Tym bardziege nie ma najmniejszej ochoty zobaczy
si¢ ze swaqj rodzira w Rumunii. Ta misja jest prosta i stosujemy
tylko stare wyprébowane sposoby.

— Bismillah al-Rach'imZbliza st pora modlitwy, zatem
pozwol, bym s obmyt.

Bo trzeba wiedzig ze najwyszy przewodnik Braci Muzut-
manskich, nasgpca ich zatayciela — Hasana al-Banna, przed
obliczem Allacha jest tylkonuslim— to znaczy takim samym
stuga jak inni.

Moktar opart st o filar i zamkmt oczy. By moze pod
wptywem pieszczoty stonecznych promieni gtanmu przed
oczami scena z przesgdn jakis mezczyzna wyskakuje z czotgu
i zbliza sk do niego z uniesianpraw reka, zeby nie nacisg
przypadkiem na spust karabinu maszynowego. Wokgigga
sig pustynia Synaj, przez ktpuciekali rozgromieni Egipcjanie.
Jak to s stato,ze on nadatyje? | dlaczego teyd do niego
nie strzela?

Izraelski oficer z kamiennym wyrazem twarzy zdaje si
waha. Nagle ymiecha s i wyciaga w jego strogmanierk
z wody. Pijac, Moktar widzi blizr przecinagca jego twarz i
gtowe pokryta krotko przycetymi blond wiosami.

* *  *

Wiele lat pdniej wybuchia intifada, zbrojne powstanie
palestyiskie. Na jednej z uliczek Gazy Moktar sprawdzalzme
domostwa opuszczone przez uciakgch lzraelczykow.
Wszedt na podworze zryte wybucigymi granatami: jaki
lezacy podsciam Zyd jeczat cicho, trzymag sk za nog. Nie
miat na sobie munduru Tsahalugwiz pewnécia byt agentem
Mosadu. Moktar wycelowat w niego katasznikowaz juiat
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strzeli, kiedy na widok lufy skierowanej w jego pieZyd
ozywit si¢ i probowat przywoté usmiech na twarz wykrzywian
bolem. Przecinatajdtuga blizna znikajca pod czapk

Facet z pustyni! Arab opait powoli luf¢ karabinu, od-
chrzaknat i splumat przed siebie. Wsuh lewa reke za
koszuk i podat rannemu opatrunek.

Potem odwrdcit si plecami i rzucit w strog swoich ludzi
krétki rozkaz: naprzéd, ta rudera jest pusta.

* * %

Moktar westchal. Rzym jest takim pknym miastem i petno w
nim dziwek. Z cat pewndcia jest ich wecej niz na pustyni. Z
przyjemndcia pojedzie do Rzymu!



Trzy dni pé&niej Nil prébowat usadowi sic wygodnie na
niezbyt komfortowym siedzeniu w przedziale rzymskiegxs-
presu.

Wezwanie do Rzymu bardzo go zdziwito. Chodzito pono
0 jakies manuskrypty muzyki dawnej. Opatagzyt mu bilet na
pociag na nasipny dzie, a zatem nie mogt pojechalo
Germigny,zeby ponownie sfotografowatyte. Razem z doku-
mentami — lepiej byto nie zostawi&h w celi — schowat na
dnie walizki negatyw, ktory zabrat z szafy Andriefziekawe,
czy uda mu sizrobié z niego odbitk.

Zdumiat s¢, widzac prawie pusty przedziat, bo podobno
wszystkie miejsca zostaty zarezerwowane. Tylkoneosaer,
szczupty mzczyzna wsrednim wieku, drzemat wakie prze-
dziatu od strony korytarza. Jego twarz zakrywatg\gez blond
wiosow, przez ktére priwitywata dtuga blizna.

Nil zdjat swoja podr&na marynark i starannie zilpong
potozyt na siedzeniu obok z prawej strony.

Po chwili zamkat oczy.

* * *

Celem zakonnegeycia jest poskramianie ludzkich naghi
nosci. Od razu po wapieniu do nowicjatu Nil otrzymat dolpr
szkok. OpactwaSwigtego Marcina okazato ¢instytuch
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wymagagca wszelkich wyrzeczg nawet siebie samego. Po-
niewa zalezatlo mu przede wszystkim na poszukiwaniu prawdy,
nie bardzo cierpiat z tego powodu. Przeciwnie, d@ddo, ze
zostat uwolniony od pagléw zniewalajcych ludzkdé i przy-
sparzajcych cierpid.

Nie pametat juz, kiedy ostatnio doznat uczucia &g ktore
uwazat za poniajace. A teraz trudno mu byto okiet to, co
odczuwat od paru dni. Andriej nig/t, a jego sprawa zostata
zamknita: samobdjstwo i wielka hha dla mnicha. W klasz-
torzesledzono, szperano i dopuszczanoksadziey. A obecnie
wystano go do Rzymu jak jak paczk.

Czy odczuwat zi&? Raczej narastgia irytacje, réwnie
ktopotliwa jak nagta epidemia choroby, od dawna niegpyst
jacej dzeki szczepieniom.

Postanowit na piniej odiary¢ rozwazania nad tym patologi-
cznym zjawiskiem. Jedzie teraz do Rzymu, wiecznegstay
ktore wszystko przetrwato.

Zaczi odtwarza w myslach wydarzenia, ktére towarzyszylty
$mierci Jezusa, zwiaszcza od czasu, kiedy pojagviilgdchany
uczei. Po soborze w Jerozolimie ten cziowiek gélziadalzyt.
Hipoteza,ze uciekt na pustyrj wydawata si Nilowi najbar-
dziej prawdopodobna: sam Jezus przebywat tam wigtiaie.
To na niej znaldi schronienie essezycy, a nagpnie zeloci
az do rewolty Bar Kochby.

Slady jego krokow giaty gdzies na piaskach pustyni i by je
odnaleé¢, Nil musiatby wstuchéasigc w gtos zza grobu swojego
zmartego przyjaciela, jednak czuk te poszukiwania jeszcze
bardziej by go rozzkzity.

Sprobowat wic przybré wygodry pozycg i zdrzemné Sie
troche.

* Szymon Bar Kochba — przywdédca nieudanych pofvsyaowskich przeciw
Rzymianom w latach 132—135.

137



Miarowy stukot kot pocigu dziatat usypiaico. Swiatta stacji
Lamotte-Beuvron przembkity jak btyskawica.

Potem wszystko potoczyloesbardzo szybko. Nczyzna
siedzicy w kacie przedziatu od strony korytarza podnidstisi
zblizyt do Nila, jakby chciat zdic cas z potki nad jego gtow
Nil odruchowo spojrzat w g@r na poétce nic nie lato.

Zanim zchzyt zorientowa sig w sytuacji, ztote wiosy k-
czyzny znalazly situz nad jego gtow, a kce segrely po
marynark; lezaca na siedzeniu.

* *  *

Nil juz zamierzat zgakidziwne maniery swojego towarzysza
podr@y, ale w tym momencie otworzytyesilrzwi przedziatu.

Nieznajomy wyprostowat si gwaltownie, opscit reke
wzdtwz ciata, jego twarz mywita sig i usmiechrat si¢ do Nila.

— Przepraszanze panom przeszkadzam — odezwat si
kontroler. — Pasgrowie, ktorzy dokonali rezerwacji, nie
zgtosili sk. A te dwie zakonnice nigdzie nie znalazty miejsc
obok siebie, wic maze mogtyby tu usis¢. Zycze przyjemnej
podr@y!

Kiedy zakonnice weszly, pozdrawiaj ceremonialnie ojca
Nila, mezczyzna szybko usiadt na swoje miejsce.

Dziwny typ! Ciekawe, o co mu chodzito? — postay Nil.

Cah jego uwag zapratnely teraz nowe pagarki. Trzeba
byto pomoc im umigi¢ walizke na pétce, wsug olbrzymi
karton pod siedzenie i jak@nost ich nieustana paplanir.

Starajc sk zasm¢ wraz z nastaniem nocy, zauwg ze
tajemniczy paseer siedzi bez ruchu wanigty w kat przedziatu.

Kiedy Nil obudzit s¢ bladymswitem, stwierdzit,ze miejsce
naprzeciwko niego jest puste. Przechydarzez caty poegn,
zeby zjgéc¢ sniadanie, nigdzie nie zauvwg mezczyzny. Nie
byto go take, kiedy wrdcit do przedziatu, gdzie jedna z siéstr
poczstowata go obrzydliw kawa z termosu. Uznat wc, ze
tajemniczy paseer znikrat na dobre.



Czes¢ druga
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Miasto Pella w Zajordaniu, rok 58

— Jak tam twoje nogibbu?

Ukochany ucze westchit. Jego wiosy zalyta przyproszy
siwizna, a twarz pokryty bruzdy. Spojrzat na mtodegez-
czyzre stopcego obok.

— Jw osiemnacie lat mirgto od $mierci Jezusa, a dziesj
odkad opucitem Jerozolim. Skoro moje nogi przywiodty mnie
az tutaj, lokhananie, dgla musiaty zaprowadzi mnie take
gdzie indziej, jéli to, co mowisz, jest praved..

Siedzieli w cieniu kolumienek perystylu, ktéregodima
pokryta byta wspaniatmozaily przedstawiajca Dionizosa.
Z tego miejsca rozagat st widok na wydmy pobliskiej pustyni.

Pella, zalaona przez weterandéw Aleksandra Wielkiego na
wschodnim brzegu Jordanu, prawie catkowicie legigruzach
podczas trgsienia ziemi. Kiedy wobec gt zwolennikow
Piotra musiat opici¢ Jerozolig, wydawato mu si, ze to
miasto leace poza Palestynzapewni mu nafgty spokd.
Zamieszkat tu z matkJezusa, a wkrétce potem gittyto do
niego grono najwierniejszych ucznidw. lokhanasid miedzy
Pelk i sasiedni Palestyn, a nawet zapuszczaksilo Syrii:
Pawel uradzit swop kwater gtdéwma w Antiochii, jednej ze
stolic Azji Mniejszej.

— A co z Mari?

141



Uczucie, jakim lokhanan darzyt matkezusa, bylo wzru-
Szapce.

Ten chiopiec pokochat matkukrzyzowanego, a tale mnie
samego. Zagpitem mu ojca, ktéry rownieumart na krzyu,
myslat, patrac na lokhanana.

— Mari¢ zobaczysz piniej. Teraz przeka mi nowiny.
Przebywajc tutaj, jestem tak daleko od wszystkiego...

— Sg to wiesci sprzed kilku tygodni: brat Jezusa, Jakub,
nareszcie odniost zwygtwo. Staat na czele wspodlnoty Izraela.

— Jakub?! A co stalo siz... Piotrem?

— Piotr opierat sj tak diugo, jak byto to mdiwe. Probowat
nawet dotrzé na ziemie Pawta, do Antiochii, i tam pozbawi
go wiadzy. Przegnano go jednak jak nieczystego!anostit
wigc uda sig do Rzymu.

Dwaj nezczyzni rozemiali sie. U wrét pustyni walka o wia-
dz¢ w imi¢ Jezusa wydawatagsivrecz smieszna.

— A wiec udat st do Rzymu... Bytlem tego pewien. Skoro
Piotr nie mogt by pierwszym w Jerozolimie, Rzym byt jedynym
miejscem, w ktorym mégt zaspokawoje ambicje. To w Rzy-
mie, lokhananie, w samy#nodku imperium, Kéciot, o ktérym
on marzy, stanie sipotkga.

— Powinieng tez wiedzi&, ze twoi uczniowie, ktorzy
pozostali w Judei, spycham soraz cgsciej na margines, a
nawet przéladowani. Pytaj, czy powinni uciec tak jak ty i
dolaczye do ciebie.

Starzec zamkih oczy. Tego rownie sie spodziewat. Podobnie
jak Jakub nazarejczycy nie byli sympatykami judaizmaki
Pawel dalecy od uznania boskiego pochodzenia Jezuskzi-
szy s¢ pomkdzy dwiema tendencjami gwattownies siwal-
czapcymi w powstajcym Kasciele i nie zainteresowani prayt
czeniem sj dozadnej z nich, naeeni byli na rGne naciski.

— Niechaj wec ci, ktorzy szukaj spokoju, datcza do nas
w Pelli. Jestemy tu bezpieczni, przynajmniej na razie.

lokhanan usiadt obok niego i pokazat zwdj pergaminé
roztozonych na stole.
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— Czy jw je czytaig, abbu!

— Przez cat noc. Zwlaszcza teksty, ktore, jak powiadasz,
docieraj nawet do Azji.

Mowiac to, pokazat trzydziei arkuszy przewizanych wel-
nianym sznurkiem, ktére trzymat w dtoniach.

— Przez te wszystkie lata — odezwaé sokhanan —
apostotowie ustnie przekazywali naukezusa. Aby pamai o
nich przetrwata po ickmierci, zebrali je tutaj, tylee luzem.

— To jest doktadnie to, czego Jezus nauczat, a jhi@se
styszalem. Jednak apostotowiesprytni. Nie wkiada w usta
Jezusa stow, ktorych nigdy nie powiedziat, tylko wnjgah
miejscu cé zmieni, w drugim dorzug. Wymyslaja komentarze
albo te sobie samym przypisyjto, co nigdy nie zostato
powiedziane. Na przyktad przeczytatlem, jakoby pewngdgja
Piotr padt na kolana przed Jezusem isigho oznajmit: ,Za-
prawd, to ty jesté Mesjaszem, Synem Boga!".

Rzucit kskge na stot.

— Piotr miatby powiedzie ccs takiego?! Jezus nigdy byesi
nie zgodzit,zeby w ten sposéb moéwiono o nim samym czy
o kimkolwiek innym. Zrozum, lokhananie: przgjzapc mnie,
apostotowie uzurpdgjsobie prawo do gtoszenia prawdy. Ewan-
gelia w ich egkach staje sinarzdziem wiadzy. Przeohtanie
Jezusa z postaci cziowiecze] w duchdwdzie jeszcze bardziej
podkrelane, to oczywiste. Ciekawe, jak daleke gosun?

lokhanan ukdkt u jego stép i potyt mu rece na kolanach.

— Nie mazesz do tego dopai¢. Skoro oni pisz swoje
wspomnienia, ty napisz swoje. Spisz to, czego tutaj nauczasz,
I spraw,zeby twoja opowi& krazyta tak samo jak opowdei
przez nich pisane. Opowied#hbu,o pierwszym spotkaniu nad
brzegiem Jordanu, o uzdrowieniu paralityka w sadeaw
Betesda, 0 ostatnich dniach Jezusa... Opowiedz usidetak
jak mi o nim méwitg. Po to,zeby nie umart po raz drugi!

Whpatrywat s¢ w twarz swojego przybranego ojca, ktory
siegnat po zwdj lezacy na stole.

— J&ili chodzi o Pawta, on tede jest bardzo przebiegty.
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Wie dobrze,ze ludzie lgda dalej znosi swoje rdznezycie
tylko wtedy, gdy uwierz w zmartwychwstanie. Ttumaczy im:
wy takze zmartwychwstaniecie. Jezus uczynit to jako pieywvs
a skoro powstat z martwych, to znaczg, jest Bogiem, bo
tylko Bég mae by sprawa wtasnego zmartwychwstania.

— A zatem, ojcze... Skoro Pawel pisuje listy do swoich
uczniéw, péjad za jego przyktadem. Opowiadaj i pisz do nas
listy, w ktérych przywr6cisz prawdo tym, ze Jezus nie byt
Bogiem. A najlepszym tego dowodem.edbie istnienie jego
grobu.

Poniewa twarz Judejczyka przybrata nieprzenikniony wyraz,
lokhanan wzit jego dtonie w swojegce.

— Nie chciatem ci o tym mowj ale Eliezer Ben-Akkai,
przywodca essezykdéw z Jerozolimy, zmart. Czy zabrat z sob
tajemnig grobu Jezusa?

Oczy starca napeitystzami. Wraz zeémiercih esséczyka
zacieraly st jego wkasne wspomnienia z okresu migmo

— Przecie to synowie Eliezera, Adon i Osjasz, przghie
ciato Jezusa. Skoro oni wiezgdzie znajduje sijego grob,
jest jw nas trzech, a to wystarczy. Ode mnie nauézite jak
obcow& z niezyjacym Jezusem. Co zyskafywnapc miejsce
jego pochowku? Pustynia otacza jego gréb szacunkadam
nie obdarzyliby go ludzie.

lokhanan szybko wstat i oddalitesha moment. Wrdcit,
trzymapc w jednej ece zwoj czystych pergamindw, a w drugiej
piéro z bawolego rogu i gliniany katamarz. Pglowszystko
na stole.

— Pisz wic, abbu.Pisz,zeby Jezus pozostaywy.
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— Ogtaszam dzisiejsze uroczyste posiedzenie za otwarte.

Pratat przewodniegy Stowarzyszenidwictego Piusa V za-
uwazyt z satysfakecj, ze niektdrzy bracia siedzw swoich
fotelach, nie opierag sk plecami: to byli ci, ktérzy wikgiwie
postwyli sie psalmemMisereredla odmierzenia liczby razéw
metalowej dyscypliny.

Pomieszczenie byto jak zwykle puste, z jednym matym
wyjatkiem: naprzeciwko niego, u stop krwawego kizystato
teraz proste krzesto, na stoles zaeliszek napetniony jakign
bezbarwnym ptynem, ktory wydzielat lekki zapach garhk
migdatéw.

— Moj bracie, zechciej za¢ miejsce, bymy mogli wszcaé
postpowanie.

Jeden z obecnych wstat, akyt stot i usiadt na przeznaczo-
nym dla siebie krzge. Pt6cienna chusta zastaniz jego
twarz deata, jakby oddychat z wysitkiem.

— Przez dtugie lata bez zarzutu wypetndatgbownzki
cztonka naszego stowarzyszenia. Ostatnio jednak migset
powany blad: poczynitd zwierzenia na temat togzej sk
sprawy, ktéra ma kapitalne znaczenie dla naszej mis;ji.

Mezczyzna wznidstgece w stror zebranych w btagalnym
gescie.
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— Cialo jest stabe, moi bracia, wybaczcie mi, pegbsz

— Nie chodzi o to — odpart przewodnigz stanowczym
tonem. — Grzech cielesny zmazywany jest przez samam
pokuty, podobnie jak Nasz Pan odgtigrzechy wiarotomnej
kobiecie. Jednak twoje rozmowy g dziewczyrn 0 sprawach,
ktére nas obecnie niepokoj

— Ona nie mee juz nam zaszkodé|

— Faktycznie, poniewamusielémy jej to uniemaliwi ¢.
Bardzo nad tym ubolewam i uaam,ze winnsmy uciek@ si¢
do takich sposobdéw jedynie w vagkowych sytuacjach.

— A wigc... skoro w swojej dobroci potrafitie znaléc
rozwiazanie...

— Nic nie rozumiesz, bracie.

Teraz zwrécit s do zgromadzonych.

— Stawka tej misji jest powaa. Az do potowy dwudzies-
tego wieku Kdcidt zachowat kontr@l nad interpretagjPisma.
Odkad biedny papie Pawet VI zlikwidowat w tysic dziewgé
set sz&tdziesatym siodmym roku Kongregagjindeksu, nie
kontrolujemy ju niczego. Byle kto mge publikowd, co
tylko zechce, a indeks, ktory dotychczas zsytat szkadidee
w otchtanie bibliotek, obumart jak palec dotémyi tradem
modernizmu. Prosty mnickyjacy w zaciszu swojego opactwa
moze dzg powanie zagrozi Kosciotowi, dostarczajc dowo-
déw na toze Chrystus byt jedynie zwyczajnym cztowiekiem.

Dreszcz przebiegt po plecach zebranych.

— Od czasu utworzenia naszego stowarzyszenia przez pa-
pieza Piusa V walczydmy nieustannie o zachowanie powszech-
nego przytego wizerunku Naszego Zbawiciela i Boga, ktory
stat s¢ cziowiekiem. | jak dotychczas nie mighy z tym
problemow.

Bracia skirli glowami.

— Zmieniajce s¢ czasy wymagajjednaksrodkow szcze-
gélnych. Zwlaszcza piegizy, zeby oddali zto, tworzy zdrowe
seminaria, kontrolow@media, gdziekolwiek znajdujsic na
naszej planecie, zapobiggakazywaniu i niektorych pub-
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likacji. Ogromnych kwot pierdzy potrzebazeby wywierd
nacisk na polityk rzadéw w dziedzinie kultury i edukacji, a
takze zapobiec prébom opanowania clcjenskiego Za-
chodu przez islamdolz sekty. Wiara przenosi gory, ale jej
dzwignia 53 pienadze. One magwszystko: wiaciwie wzyte
przez czysteece mog uratowa Kosciot zagraony obecnie
w tym, co ma najcenniejszego — dogmatach inkarndepjcy
Swigte;j.

Szmer aprobaty przebiegt po sali. Przewodgzvpatrywat
si¢ teraz w krucyfiks, pod ktérym dat oskazony.

— Jednak pieadze te § nam skpo wydzielane. Czy
pamktacie, jalq niespodziewani olbrzymia fortung zdobyli
templariusze? Nikt nigdy nie dowiedziak,sskad pochodzita.
Ale niewyczerpanerddio tego bogactwa me by w zasegu
naszych ak. Gdybymy je posiedli, mielib§my do dyspozycji
nieograniczondrodki i moglibysmy przeznaczyje na wypel-
nienie naszej misji. Pod warunkiem...

W tym momencie spojrzat na nieszsmego brata, ktory
zdawat st rozptywa w jaskrawymswietle kinkietow skiero-
wanych na krucyfiks.

— ...pod warunkiemze brak rozwagi nie przeszkodzi na-
szemu przedsivzigciu. Ty, bracie, daledowod swej bezniir
nosci. Zdotalsmy wprawdzie wyrwé kolec wbity w ciato
Naszego Zbawiciela, ale niewiele brakowato. Utraatasze
zaufanie, a wic twoja misja dzisiaj gizakmczy. Prosz zatem
dziesktciu apostotéw tu obecnych, by przez gtosowanie za
twierdzili moja suwerena decyzg.

Dziesk¢ rak wyciagneto sie w strore krzyza w gdcie
doskonatej jednon¥jnosci.

— Bracie, nasze uczucia 2 tola: znasz procedsr

Skazaniec odpi ptécienry chust okrywapca twarz. Prze-
wodniczcy czsto widywat go bez niej, jednak pozostali bracia
widzieli dotychczas tylko jegcce.

Chusta opadta, ukazgjtwarz starca. Oczy miat podkone,
lecz jego wzrok nie wyrat juz btagania: ten ostatni akt byt
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czescia misji, ktora zaakceptowal, zost@ czionkiem stowa-
rzyszenia. Darzyt Chrystusa bezgranicznym uwielbianwicc
nie ugnie sj teraz.

* Kk %

Przewodnicacy stowarzyszenia wstat, a za jego przyktadem
dzieskciu apostotéw. Powoli wyagreli rece w stror krzyza
tak, aby ich palce sizetkrety.

Stojac z ramionami skrzxowanymi przed krucyfiksem,
dzieskciu mezczyzn wpatrywato siw brata, ktory wstat. Ju
nie deak przecie Jezus rozagnigty na drewnianym krzyu
rowniez nie zadzat.

Calfo podniost gtos i rzekt obginym tonem:

— Bracie, trzy osoby Trojcwictej wiedz, z jakim od-
daniem staytes sprawie jednej z nich. Przyjmugie teraz na
swoje fono w tej boskiejwiattosci, ktorej nie przestaseszuka
przez cate swojeycie.

Powoli wzit w reke stopcy na stole kieliszek, uniést go w
gore jak kielich ofiarny, po czym podat starcowi.

Ten zrobit krok w przod i wyagnat wychudh dion w jego
strory.
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— Witamy w San Girolamo! Jestem ojciec Jan, hotelarz.
Wysiadajc z rzymskiego ekspresu, Nil odnalézdy z cza-
sow studiow i bez wahania skierowat Ba przystanek, z ktore-
go odjedzat autobus do katakumb Priscilli. Pattza znajome

miasto, byt tak uszegliwiony, ze zapomniat o trudach podso

Wysiadt prawie na kicu trasy, na szczycie zbocza via
Salaria. Usytuowane w otoczeniggie jeszcze zielonych drzew
opactwo San Girolamo jest sztucznym tworem papigusa XI,
ktory chciat zgromadziw nim benedyktynéw z categwiata
po to, by opracowali wersBiblii w jezyku tachskim. Stowa-
rzyszenieSwietego Piusa V czuwato z bliska nad prauni-
chow, & sami uznalize w Watykanie nikt nie postugujegsi
lacim: wspoétczesnemgéwiatu nie byly potrzebne ich wysitki.
Od tego czasu San Girolamgtlo wspomnieniami.

Nil zostawit walizlk przy wegciu na wewgtrzny dziedziniec
z brudnymizéitymi kruzgankami, pérodku ktorego znajdowat
sic basen ze zwieszap sie smutno kicia bambusow. Tylko
zapach sosoOw i rododendronéw przypomniat pauznajduje
si¢ w Rzymie.

— Kongregacja uprzedzita mnie wczoraj 0 waszym przyby-
ciu. Na pocztku tego miesica ojciec Andriej mieszkat tu
przez kilka dni...
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Ojciec Jan, rownie wylewny jak kdy rzymianin z
Zatbrza, poprowadzit go w strenschodéw wiodcych na

— Prosz mi d& walizke... Uf! Ale cigzka! Biedny ojciec
Andriej! Nie wiadomo, co mu przyszto do glowye
postanowit wyjech& pewnego ranka bez uprzedzenia. Na
dodatek, chyba pakowatesiv paspiechu, bo zostawit kilka
przedmiotéw. § tam, gdzie byly. Zajmie ojciec ten sam
pokdj. Od nagtego wyjazdu nieszsnego brata nikt tam nie
wchodzit. Poné przyjechat ojciec pracowa nad
manuskryptami gregoniskimi?

Nil puszczat mimo uszu ten potok stéw. Aewizamieszka
w pokoju Andriej a!

Uwolniwszy s¢ od ojca Jana, rozejrzaigspo pokoju. W
przeciwieistwie do cel w jego opactwie stato tuzdumebli:
wielka szafa, dwie etarki z kshzkami, t&zko z materacem i
siennikiem, day stét z krzestem oraz fotel... Panowat tu
blizej nieokrélony zapach klasztorny — mieszanina suchego
kurzu i pasty do podtogi.

Na jednej z etzerek lezaty przedmioty pozostawione przez
Andrieja. Przybory do golenia, chusteczki, plan Rzymu,
notes... Nil @miechmt si¢: po co mnichowi notes? Tak
niewiele ma do zanotowania!

Z wysitkiem postawit walizk na stole. Byla wypchana
cennymi notatkami. Pogikowo miat zamiar umgzi¢ je na
etazerce, ale rozmyit si¢: lepszym miejscem byta zamykana
na klucz szafa. Wig/t do niej dokumenty, a negatyw z
Germigny wepchat giebiej. Przekecit klucz w zamku i bez
przekonania schowat do kieszeni.

Nagle zatrzymat gi na stole leata koperta zaadresowana
na jego nazwisko.

Drogi Nilu,

A wiec przybywasz poméc mi w badaniach.
Welcome in Rome! Nic z tego nie rozumiem: nigdy
nikogo nie prositem, by €itu sprowadzono!
Niewane. Rad jestenze Cik zobacz. Wsgp do
mojego biura, kiedy tylkoddziesz mégt: Komisja do
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spraw Kontaktéw Religijnych z Judaizmem w budyoku k
gregacji. See You soon!
Twoj stary przyjaciel, Rembert Leeland.

Szeroki ¥miech rozjanit twarz Nila: Remby! A w¢c on jest
tym muzykiem, ktéremu ma pomadaviogt to przewidzi€,
ale nie widziat swojego towarzysza od czasu studiévnaczy
od bardzo dawna, i nie przyszto mu do gtowg,wezwano go
do Rzymu na jego psbe. Remby, co za niespodzianka! Z tej
podr&y przynajmniej taka dulzie korzy¢, ze sk spotkamy.

Ponownie przeczytat list: Leeland wydawat gdwnie zdu-
miony jak on sam. Nigdy nikogo nie prositem... A pateie na
jego prabe tu przyjechat.

W takim razie na czy?



Odziany w biad albe starzec wazit kieliszek z sk prze-
wodniczicego stowarzyszenia, podniést do ust i jednym hau-
stem wychylit bezbarwny ptyn. Skrzywit ii usiadt na
krzesle.

Reszta nagpita bardzo szybko. Na oczach jedenastu apos-
totow stopcych nadal zgkami wyciagnigtymi w strore krzyza,
mezczyzna zakastat,eknat i zgiat sic wpét. Jego twarz
zsiniata, wykrzywita s§ w potwornym grymasie, po czym
runat na podtog. Wit si¢ w konwulsjach okoto minuty, po
czym ciato zesztywniato definitywnie. Z ust szerakwartych
dla ztapania oddechuyta s¢ na brod struzka lepkiejsliny.
Wytrzeszczone oczy wpatrywatyesi krucyfiks wisacy nad
jego gtowa.

Apostotowie powoli opscili rece i usiedli. Na podtodze
przed nimi leat nieruchomy biaty ksztatt.

Brat najdalej siedy od pratata po prawej stronie podnidst
sig, trzymajc w rekach kawatek biatego ptétna.

— Jeszcze nie czas! Nasz brat musi przekamechodng
swojemu naspcy. Zechciej otworzydrzwi, prosz.

Ten, ktéry trzymat w ¢gkach kawatek ptotna, poszedt otwo-
rzy¢ opancerzone drzwi w gbi sali.
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Jakd biata postéa stopca bez ruchu w potmroku zdawata si
czek& na ten moment.
— Zbliz sig¢, moj bracie.

* Kk %

Nowo przybyty miat na sobie talksam albe jak pozostali,
na gtowie kaptur i biate ptétno przymocowane po stsanach
twarzy. Postpit trzy kroki w przod i zatrzymat siprzeraony.

Co za uroczy mtodzieniec, ten Antonio, $lay Calfo. Zal mi
go. Musi jednak przef pochodnt¢, albowiem wymaga tego
reguta sukcesiji apostolskie;.

Na widok lezacego ciata, skurczonego wskutek brutalnej
$mierci, mtodzieniec wytrzeszczyt oczy. Bardzo dzenoczy:
teczowka byta prawie catkowicie czarnazranice rozszerzone
odraz nadawaty jego spojrzeniu specyficzny wyraz, pogikre
lony jeszcze przez bladosniadego czota.

Przewodniczcy stowarzyszenia dat znakeby podszedt
blizej.

— M¢j bracie, tobie przypadt obowdiek przykrycia twarzy
tego apostotfa, ktérego od dzisiaj zapsz. Przypatrz simu
dobrze: to twarz czlowieka bez reszty oddanego nasisgj
Kiedy nie byt ju w stanie jej wypeinia dobrowolnie wy
znaczyt kres swoich obowzikéw. Przyjmij od niego pochodpi
aby stuy¢ tak, jak on to czynit, i umrzejak on w chwale
Mistrza.

Nowy brat odwrdcit s§ w strore tego, ktéry otworzyt mu
drzwi, a teraz podawat kawatek ptétna. Chwycit go,akikl
przy zmartym i diugo wpatrywat siw posiniah twarz. Start
piarg z jego ust i brody, po czym pochylitesi ztozyt dtugi
pocatunek na fioletowych wargach nieboszczyka.

Wstat, przykryt ptotnem nabrzmievsgh powoli twarz, po
czym odwrdcit s w strorg stopcych nieruchomo braci.

— Doskonale — rzekt Calfo serdecznym tonem. — Zestat
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poddany ostatecznej prébie, ktéra uczynita divunastym
apostotem, jednym z tych, ktorzy otaczali Jezusa podczas
ostatniej wieczerzy w sali na gorze, w Jerozolimie.

* kx  *

Antonio musiat wyjechaz ojczystej Andaluzji: Opus Dei
nie tak fatwo zezwala swoim cztonkom na opuszczenie or
ganizacji, a zatem bezpieczniej bylo znalsic w pewnym
oddaleniu. W Wiedniu wspétpracownicy kardynata CGajera
zwrocili uwag; na tego mtodego, milgzego ngzczyzre o czar-
nych oczach. Po wielu latach obserwacji jego aktdaios
przekazane prefektowi kongregacji, ktory ztbje bez stowa
komentarza na biurku monsignore Calfo.

Jeszcze dwa lata trwadisty nadzor Stowarzyszertavigtego
Piusa V. Dwa lataledzenia go krok w krok, podstuchow
telefonicznych, obserwacji rodziny i przyjaciotpkgch zostawit
w Andaluzji... Kiedy Calfo umowit giz nim na spotkanie w
swoim apartamencie w Castel San Angelo, znal Antonia
lepiej niz ten Andaluzyjczyk znat samego siebie. W takim
siedlisku rozpusty jak Wiedegrrobowano kusgigo na wszelkie
sposoby, lecz jego zachowanie pozostato bez zaRyjem-
nosci i pieniadze nie interesowaly go. Liczylagsjedynie
wiadza i obrona Keiota katolickiego.

Przewodniczcy stowarzyszenia skihna niego. Andaluzyj-
czyk krwi mauretaskiej, krytykupcy metody dziatania Opus
Dei. Mieszanka arabskiej melancholii, wiédkiego nihilizmu
I rozczarowania potudniowca — doskonaty nabytek!

— Zajmij teraz swoje miejsce padd Dwunastu, bracie.
Naprzeciwkdsciany, od ktorej odcinat sjedynie skrwawiony
wizerunek ukrzyowanego, Dwunastu siedziatlo ponownie w

komplecie wokot swojego Mistrza.

*  kx  *

— Skoro ju wiesz, na czym polega nasza misjaozysz
Sig W nia niezwtocznie. Bdziesziledzic pewnego francuskiego
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mnicha, ktéry przyjechat dgido San Girolamo. Podobno w
rzymskim ekspresie, ktérym pocidwal, jaké obcy agent o
maty wilos nie pokrzgowat nam planéw zwranych z tym
zakonnikiem. Godny p@towania incydent, bo nie otrzymat
zadnej instrukcji w tej sprawie.

Przewodniczcy westchat. Nigdy nie spotkat tego czlowieka,
ale miat w gkach jego kompletne akta: ,Nieprzewidywalny.
Nieodparta potrzeba dziatania. W przypadku brakdnpety
zwiazanej z muzyk szuka jej w niebezpiecastwie. Mosad
cofnat mu zezwolenie na zabijanie".

— Oto pierwsze instrukcje — rzekt, podajnowemu bratu
kopert. — Kolejne otrzymasz w stosownym czasie. | nie
zapominaj, komu shysz.

Mowiac to, praw reka wskazat krucyfiks odcinagy sk
wyraznie na mahoniowej ptycie. Przy ruchu jego dionisbhy
zielony jaspis w pidcieniu.

Panie! BY maze nigdy od czasow templariuszy nie Byte
w wigkszym niebezpiecastwie. Ale kiedy twoich Dwunastu
zdokedzie talh samy bron jak oni, postaa sie nia, zeby Ck
ochranid!
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Kardynat Emil Catzinger skih na wysokiego, szczuptego
mezczyzreg 0 wypuklym czole nad kwadratowymi okularami.

— Bardzo prosg monsignore...

Oczy Remberta Leelanda btggnzza szkiet. Miat podtina
twarz, typows dla Anglosasow, i msiste wargi artysty. Rzucit
Jego Eminencji pytage spojrzenie.

— Z pewndcia zastanawia siksiadz biskup, dlaczego go
wezwatem... Ale najpierw progspowiedzi€ mi, czy caty czas
paswigca ksadz badaniom nad naszymi stosunkami Ziia
Zydami?

Leeland émiechry sig, co nadato jego twarzy przebiegty
sztubacki wyraz.

— Niecaly, Wasza Eminencjo. Na szézie mam jeszcze
czas na muzyk

— Precisamentey ten sposéb dosginy do sedna sprawy.
Sam Ojciedwiety interesuje sibadaniami kebiza. Gdyby mina
bylo dowie¢, ze spiewy gregoriaskie maj swoje korzenie
w psalmachipiewanych w synagogach u schylkedniowiecza,
bytby to wany dowdd naszego zidinia z judaizmem. Mg to na
uwadze, przydzieldmy kskdzu specjaligtw dziedzinie rozszyf-
rowywania dawnych tekstow... Pewnego francuskiegaman
doskonatego egzegeTo ojciec Nil z opactwawictego Marcina.
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— Dowiedziatem si 0 tym wczoraj. Studiowdlmy razem.

Kardynat umiechryt sie.

— A zatem dobrze siznacie, nieprawd® Pohczymy wic
przyjemne z poytecznym! Ciesg S, ze w ten sposob dwaj
przyjaciele spotkajsie po latach. Ojciec Nil wkaie przyjechat.
Widujcie sk tak czsto, jak to maliwe. Nil jest kopalna
wiedzy i ma@na s¢ od niego duo nauczy. Wystarczy,ze
ksiadz pozwoli mu méwi o tym, co go interesuje i spadzi
raporty z tych rozmow. Raporty naspiie, ktérych jedynym
adresatem i czytelnikienmgtle ja sam. Czy wszystko jasne?

Leeland otworzyt szeroko oczy ze zdumienia. Co to wszystko
znaczy? Mam prowokowaNila do rozméw, a potem sparz
dz& z nich raporty? Za kogo mnie us&a?

* Kk %

Kardynat przygidat st badawczo wyrazistej twarzy Ame-
rykanina. Jak w otwartej kgize widziat wszystko, co i
dzieje w jego watrzu, wobec czego dodat z dobrodusznym
usmiechem:

— Nie obawiaj s§, monsignore, nie progzzebys dopucit
si¢ denuncjacji. Pragnjedynie by informowany o badaniach
ojca Nila. Sam jestem bardzo &g i nie mam czasu go
przyjmow&. Chciatbym natomiast byna bigaco w sprawach
dotyczicych postpéw w egzegezie... Dostarcaajmi tych
informacji, oddasz mi wielkprzystug.

Widzac jednak,ze nie zdotat przekortaleelanda, przybrat
bardziej oschty ton:

— Przypominam jednocgeie o sytuacji, w jakiej siksiadz
biskup znajduje. Byimy zmuszeni wydostacie ze Standw
Zjednoczonych i mianowatutaj biskupemzeby uca¢ raz na
zawsze skandaliczne polemiki, jakie wywodagevoimi wypo-
wiedziami. OjciecSwigty nie lubi, kiedy podwza sk jego
stanowisko — ostateczne i uzasadnione — przeciwaieein
stwom kaptanoéw. Zaraz potem pojawitby siroblem kobiet
ksiezy. Poghdy w tej sprawie jakiegobenedyktyiskiego
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zakonnika kieryjcego presiowym opactwem St. Mary nie
mialyby zadnego znaczenia. Masz w tej chwili szans
monsignore, pokazasie papigowi w innym $wietle. Licz
zatem na wspotpracdyskreta, skutecza i niezawoda. Czy
wyrazitem s¢ wystarczajco jasno?

Leeland spfcit glowe i nic nie odpowiedziat, co widg,
kardynat przyat ton gtosu podobny do tego, jakiegaywat
jego ojciec po powrocie ze wschodniego frontu.

— Nie zmuszaj mnie, bym ci przypomniat inny powaod, dla
ktérego musiake pospiesznie opgi¢ swoj kraj i przywdzia
szaty biskupie, ktére w rownym stopniu chepaie, co przydaj
godngci. Czy teraz wszystko jest jasne?

Tym razem Leeland podniést gtewspojrzat na kardynata
oczami smutnego dziecka i kistrgtowa na znakze zrozumiat.
Bog odpuszcza wszystkie grzechy, za tgdi@ nakazuje za
nie pokutowa.

| to dtugo.
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Pella, koniec roku 66

— Ojcze, ju myslatem,ze nigdy tu nie dotrzemy!

Dwaj mezczyzni ucatowali s¢ wylewnie. Wyostrzone rysy
twarzy lokhananawiadczyty o zmngczeniu.

— XII legion rzymski zamienit wybrzee w morze Kkrwi i
ognia. Z powodu znacznych strat pod Jerozplrarzdzono
odwrdét. Powiadaj, ze dla wzmocnienia V legionu i legionu X,
straszliwej ,Fretensis", cesarz Neron sprowadzyiz §enerata
Wespazjana. Tyste zbrojnychzotnierzy kierup sic ku Pales-
tynie, a to oznacza pagek kaca.

— A Jerozolima?

— Na razie uratowana. Jakub walczyt tam, jak diug@tno
przeciw uznaniu béstwa swojego bratayakoncu przyznat to
publicznie: dla wkadzydowskich oznaczato twictokradztwo,
wigc Sanhedryn kazat go ukamien@w&hrzdcijanie g za-
niepokojeni.

Jakub! Wraz z nim znika ostatni hamulec dla amb{gs-
ciotow.

— Czy s jakies wiadomdci o Piotrze?

— Nadal jest w Rzymie, gk dochodz wiesci o prze-
sladowaniach. Neromywi taka samy nienaws¢ do zydow i
chrzecijan. Kaciot Piotra jest wgc zagraony. By maze
oznacza to koniec, tak tam.
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Pokazat torh wypetniora zwojami pergaminu.

— Jakub, Piotr... Oni nata do przesziéci, abbu. Odtad
krazy wiele ewangelii, jednocZgie z listami Pawia...

— Otrzymalem to wszystko d#i naszym uchoztom —
rzekt, wychagajc reke w strorg stopcego w perystylu stotu,
na ktérym leaty r&zne dokumenty. — Mateusz przeredago-
wat swoj tekst. Stwierdzitenze uczynit tak pod wpltywem
Marka, ktory jako pierwszy ukyt cos w rodzaju historii
Jezusa od czasu spotkania nad brzegiem Jordado ana-
lezienia pustego grobu. Wi@wie nie napisat tego Mateusz,
bo — jak widzisz — tekst jest wgyku greckim. Z pewng
cia pisat w gzyku aramejskim, a naginie dat do prze-
ttumaczenia.

— Masz ragj. Trzecia ewangelia rowniekrazy w wersji
greckiej. Kopie pochodgzz Antiochii, gdzie spotkatem ich
autora — tukasza, blisko zgaanego z Pawtem.

— Przeczytatem te trzy ewangelie. Corazsciej spotyka
sig w nich stowa nigdy niewypowiedziane przez Jezusa:
uwazat sk za Mesjasza albo nawet za Boga. To byto nieunik-
nione, lokhananie. A co z moim opowiadaniem?

W koncu zgodzit s pis&, tyle tylko, ze nie ewangelie jak
Marek i inni, lecz opowi&, ktora lokhanan polecit nagbnie
skopiowa i przekazywa dalej. Zawart w niej najpierw wiasne
wspomnienia: spotkanie nad brzegiem Jordanu, fascymac]
okresu pierwszych dni z Jezusem. On jednak niesanpu
Judei, podczas gdy Jezus powrécit na pétnoc, do Galilei, by
tam zy¢ i nauczd. O tym, co tam siwydarzyto nie napisat
prawie nic. Podj swa opowigc¢ od powrotu Dwunastu i ich
Mistrza do Jerozolimy, na kilka tygodni przed ukiayaniem,

a zakaczyt — odkryciem pustego grobu.

Oczywicie nie byto w nim mowy o tym, co nagtto potem,
to znaczy o zabraniu ciata Jezusa przez Adona i Osjasemy Sy
Eliezera Ben-Akkai. Rola, jakodegrali essezycy w znik-
nigciu uneczonego ciala, pozostata okryta absajuemnia.
Podobnie zresatjak miejsce jego pochowku.
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Pomkdzy te dwa okresy — pogikowy i koncowy — wiazyt
wspomnienia swoich przyjaciot z Jerozolimy: Nikodenha-
zarza, Szymonadtowatego. Opowig napisana zostata W-]
zyku greckim i opisywata Jezusa, jakiego znat. pezerszyst-
kim Zyda, zdolnego do gwattownych reakcji, gdy czut w sobi
Boga Ojca. Boga, ktérego nazyvatba.Jeszcze nigdy daed
zadenZyd nie émielit si¢ uzy¢ tego poufatego imienia dla
nazwania swego Boga.

Ponowit swoje pytanie:

— A co z moim opowiadaniem, lokhananie?

Twarz miodziéca spochmurniata.

— Krazy wsrdd twoich ucznidw, ktérzy znajje na pa-
mig¢, lecz take w kaciotach Pawta, poroaz po sam
Bitynig*.

— Jednak tam nie jest przyjmowane w taki sam sposob,
nieprawda?

— Nie. W JudeZydzi zarzucaj ci, ze przedstawiasz Jezusa
jako proroka wgkszego od Majesza. Grecy natomiast uiega,
ze twoj Jezus jest za bardzo ludzki. Nikt nigmeela s¢
zniszczy swiadectwa ukochanego ucznia, ale przed publicznym
odczytaniem jest ono poprawiane i ,uzupetniane", iejezsk
tak coraz czsciej.

— Skoro nie mog rozpri& mi brzucha, jak uczyniono to
Judaszowi, podwaja to, co napisalem. W ten spos6b moje
opowiadanie stanie giczwart ewangel odpowiadajca ich
ambicjom.

lokhanan ukgknat przed swoimabbui ujat jego dionie w
swoje kce.

— W takim razie, ojcze, napisz list do nas, do swoich
uczniow. Ukryg go w bezpiecznym miejscu, dopoki jest to
jeszcze maiwe: fanatyczniZydzi z Jerozolimy nie dula si
diugo opierd. Napisz prawe o Jezusie w taki sposokeby
nikt nie mogt jej zmierd. Opowiedz, co wiesz o jego grobie.

* Obecnie potnocno-zachodnig&z Turcji.
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Nie o tym w Jerozolimie, ktory pozostat pusty: o praimgym
grobie, tym na pustyni, w ktGrym spoczyw#go szcatki.

* * %

Do Pelli zaczli zewszd naptyw& uchodcy. Siedac w cie-
niu perystylu, stary cztowiek spaglat na dolin. Na drugim
brzegu Jordanu &by dymu unosity si nad ptoacymi zabudo-
waniami. Bylo to dzieto rabusiow, ktérzy zazwyctkayarzysza
wszystkim najedzcom. A wkc to juz koniec. Nadszedt mo-
ment, by opowiedzieo tym przysztym pokoleniom.

Nie namylajac sk diuzej, usiadt przy stole, chwycit pergamin
I zacat pisa: ,Ja, ukochany uczeJezusa, trzynasty apostot,
zwracam sj do wszystkich Kéciotow...".

* * *

Nastpnego dnia podszedt do lokhanana, ktéry siodtabmut

— Jli uda ci st przedosté, sprébuj przekazaten list
nazarejczykom z Jerozolimy i Syrii.

— A co kedzie z tola?

— Zostar w Pelli do ostatniej chwili. Kiedy Rzymianie tu
podejdi, zabioe stid nazarejczykdw i powiadich na potudnie.
A ty udaj s¢ potem prosto do Qumran: oni powigdz, gdzie
mnie szuk&. Uwazaj na siebie, méj synu!
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Nil szedt wzdti parku Doria Pamphili, a potem gkit w
via Salaria Antica weéhigta migdzy murowane ogrodzenia.
Lubit chodzt po nierownym bruku stazgtnych drég im-
perium, na ktérych gdzieniegdzie widayto jeszcze fragmen-
ty rzymskiej kostki. W latach studiéw z pagjrzemierzat to
miasto, Mater Praecipuae— matke wszystkich narodow.
Doszediszy do via Aurelia na tylach Watykanu behavea
skierowat s¢ w strorg budynku Kongregacji do spraw Dokt-
ryny Wiary.

Komisja do spraw Kontaktéw Religijnych z Judaizmem
miescit si¢ w aneksie budynku od strony Bazyliw. Piotra.
Musiat pokona trzy pktra, zeby dosta sic do korytarza, w
ktorym znajdowaly si pomieszczenia patone bezpgrednio
pod dachem: biura sekretarzy.

Ujrzawszy na drzwiach tablicgkz napisemMons. Rembert
Leeland, O.S.Bzapukat dyskretnie.

— Nil! God bless, so good to see you!

Biuro przyjaciela byto male&ie, oddzielone odasiednich
tylko zwyktym przepierzeniem. Usiadt na jedynym kiee
stopcym przed zaskakago pustym stotem. Wide jego zdzi-
wienie, Leeland ¢émiechrat si¢ zazenowany.

— Masz przed sajprostego uranika w sekretariacie bez
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znaczenia... W rzeczywiska pracug najczsciej u siebie, a tu
mam tylko tyle powietrzazeby méc oddycha

— Pewnie brakuje ci nizin Kentucky!

Twarz Amerykanina spochmurniata.

— To prawdaze jestem tu na wygnaniu...

Nil spojrzat na niego przyjaie.

— Nie zmienitg si¢ wcale, Remby.

Studiupc razem w Rzymie w latach, jakie ngsty bezpo-
srednio po soborze, uwierzyli w odneuKosciofa i spoteczé-
stwa: ich ziudzenia przengly porwane wiatrem, ale pozo-
stawity w nich trwateslady.

— Mylisz sig, Nilu, bardzo si zmienitem, nie jestem ju
taki sam jak kiedy A ty? W zesztym miescu dowiedziekmy
sig 0 brutalnegmierci jednego z waszych mnichdéw w rzymskim
ekspresie: podobno popetnit samobdjstwo, a teraz typwoHes
dziewanie tutaj przyjezasz. Co s stato,my friend?

— Dobrze znatem Andrieja. Ten cztowiek nie mégt pojget
samobojstwa. Pasjonowat diadaniami naukowymi, ktére od
lat prowadzilkmy, wprawdzie nie razem, ale réwnolegle. Odkryt
rzeczy, o ktorych nie chciat — lub nie mégt — rozmie ze
mna otwarcie. Odnositem jednak wenie,ze zackcat mnie,
bym sam prowadzit poszukiwania. Kiedy identyfikowatggo
ciato, w zadnictej pigsci znalaztem mat karteczk, ktora
napisat przedgmiercia. Zanotowat na niej cztery sprawy, o
ktorych chciat porozmawéapo powrocie: on miat plany na
przyszté¢ i miat zamiar waczy¢ mnie w ich realizagj Nikomu
nie pokazatem tej kartki, ale Ktakradt p z mojej celi. Nie
mam pogcia, kto to mogt zroldi

— Jak to, ukradt?

— Po prostu ukradt, ale to jeszcze nie wszystko:aabmi
tez cenne notatki.

— A co wykazalasledztwo w sprawiémierci ojca Andrieja?

— W lokalnej gazecie ukazatagsivzmianka informujca
o wypadku, a w ,La Croix" zamieszczono jedynie nekrolog.
Nie dostajemyadnych innych gazet, nie stuchamy radia i nie
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ogladamy telewizji; mnisi wiedz tylko to, co zechce zakomu-
nikowa: im opat na walnym zgromadzenitiandarm, ktéry
znalazt cialto méwitze wszystko wskazuje na zabdjstwo, ale
zostat wyhczony zesledztwa.

— Zabojstwo?!

— Tak, Remby. Mnie rownietrudno w to uwierz§. Chciat-
bym jednak wiedzig dlaczego mdj przyjaciel zgih Jego
ostatnie m§li byty skierowane do mnie i czyjze mam jakie
zadanie do spetnienia. Ostatnia wola zmartego jest gzecz
Swigta, zwlaszcza gdy zmarty byt czlowiekiem pokroju ojca
Andrieja.

Nie bez wahania Nil opowiedziat mu o swoich badaniach
nad Ewangedi wedtug swictego Jana i odkryciu ukochanego
ucznia Jezusa. Naphie opisat cgste rozmowy z Andriejem,
jego zdumienie na widok napisu na ptycie w Germignigke
powiedziat o znalezionym fragmencie manuskryptu
koptyjskiego w oprawie jego ostatniego dziefa.

Leeland stuchalt, nie przerywag, po czym powiedziat:

— Nil, ja nigdy nie potrafitem za§ sic niczym innym poza
muzyka. No, jeszcze informatyk stuzaca mi do pracy nad
manuskryptami. Nie potrafijednak zrozumig w jaki sposob
badania naukowe mogty doprowatlzlo tak dramatycznych
wydarzey i wzbudzt w tobie talg trwogg.

Przezornie pomig polecenie kardynata-prefekta.

— Andriej czsto napomykakze nasze badania ocieydic
0 ca niezwykle wanego. Czutem siwtedy tak, jakbym miat
przed sob przedze do tkania dywanu, ktérego motywu nie ma
na kanwie. Ale teraz, Rembercie, postanowitem détde
sedna: chgwiedziet, dlaczego Andriej zgid, chg pozn& te
tajemnie, wokot ktorej kaze od lat.

Leelanda zdumiata determinacja maba s¢ na twarzy
przyjaciela, ktég zachowat w pamti jako spokoja i tagodn.
Wstat, odsuat krzesto i otworzyt drzwi.

— Tutaj kedziesz mégt do woli prowadziswoje badania.
Zaraz udamy gido archiwum Biblioteki Watykiskiej. Zoba-
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czysz, nad czym pracujNie zapominajze powodem twojej
obecnéci w Rzymie § moje kkopisy pigni gregoriaskich.

Leeland przypomniat sobie rozmew Catzingerem, a me

jest jeszcze jakiinny powdd? W milczeniu zagili sie w

labirynt korytarzy prowadgych do wyjcia na placSwictego
Piotra.

* k%

W tym samym czasie wasiednim biurze pewien ¢aczyzna
w eleganckiej, nieskazitelnej marynarceatdjuszu stuchawki
podiaczone do skrzyneczki przytwierdzonej do przepierzenia
za pomog przyssawek. Stuchawki nadal wisialy na jego szyji,
kiedy szybko segregowat karteczki pokryte drobnynakami
stenograficznymi. Jego czarne oczy blyszczaly z \watémia:
dzigki niezbyt grubegciance nagranie byto doskonatej j&&io
Ani jedno stowo nie umkgo z rozmowy midzy amerykaskim
monsignore i francuskim mnichem. Wystarczy zostawh
sam na sam, a zawszgdh mieli sobie cé do powiedzenia.

Przewodnicacy Stowarzyszenidwictego Piusa V &lzie
usatysfakcjonowany: ta misja dobrze saczta.
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— Archiwa znajdyj sic w podziemiach biblioteki. Musiatem
wystar& si¢ dla ciebie o akredytagj bo wstp do tej czsci
budynku jestcisle kontrolowany. Sam zrozumiesz dlaczego,
kiedy znajdziesz giw srodku.

Idac wzdtwz muru okalajcego Citta del Vaticano, doszli do
wejscia od strony via delia Porta Angelica, gdzie znagdy
gtéwny posterunek stzg. Dwaj szwajcarzy w nhiebieskich
uniformach przepicili ich, nie zatrzymujc. Po przejciu przez
kilka wewretrznych dziedzicow dostali si na dziedziniec
belwederu. Otoczony wysokim murem, chroni kamiegalert
muzedw i Bibliotek Watykaiska. Pomimo wczesnej pory
wewmntrz widat byto sylwetki przesuwage s¢ za oknami.

Leeland dat mu znakgeby szedt za nim, i skierowalkesiv
przeciwlegty narenik. Na niewielkich metalowych drzwiach
prowadzacych do biblioteki wisiata mata skrzynka. Leeland
wystukat na niej kod i czekat.

— Tylko kilka os6b ma statakredytagi. Ty jednak za
kazdym razem bdziesz musiat okazgprzepustk.

Drzwi otworzyt im policjant w cywilu, obrzucag wcho-
dzacych podejrzliwym wzrokiem. Rozpoznat Leelanda i
usmiechrayt sie.

— Buongiornomonsignore. Czy ten zakonnik jest zeksi
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dzem biskupem? Chciatbym zobaé¢zggo dokumenty i akre-
dytacg.

Leeland poradzit Nilowi, by wiayt swéj klasztorny habit,
gdyz, jak twierdzit, utatwi mu to wiele rzeczy. Weszli do
czegd w rodzaju komory i Nil pokazat kargkopatrzom
pieczcia Watykanu. Policjant wat ja bez stowa i oddalit si

— Tutejsze kontroleagsbardzo skrupulatne — szegrdo
Nila Amerykanin. — Biblioteka Watykeka jest otwarta dla
publiczngci, ale w archiwum usytuowanym w jej podziemiach
zlozone @ dawne ¢kopisy udosipniane jedynie niewielu
naukowcom. Poznasz ojca Brefigkiego, stranika tego miej-
sca. Biogc pod uwag trudm do oszacowania wako prze-
chowywanych skarbéw, papienianowat na to stanowisko
Polaka, cztowieka n$eniatego i niepozornego, za to catkowicie
oddanego Ojc8wigtemu.

Policjant wrdécit i oddat Nilowi akredytagj kiwajac przy
tym gtowa.

— Trzeba kdzie okazywé ten dokument za kedym razem,
kiedy ojciec ldzie tu przychodzit. Uzyskat ojciec pozwolenie
na przebywanie tu jedynie w towarzystwie biskupa Lesda
ktéry ma stat przepustk. Prosz is¢ za mn.

Dtugi, tagodnie obriajacy sk korytarz schodzit skosem w
podziemia, prowadg do opancerzonych drzwi. Nil odnidst
wrazenie,ze wchodzi w gib jakief cytadeli przygotowanej na
wypadek obzenia. Nad tym miejscemagi tysiace ton Bazy-
liki s$w. Piotra. Grobowiec Apostota musidwiedaleko. Poli-
cjant wprowadzit w otwor kagtmagnetycza i wystukat kod:
drzwi otworzyly sk z szelestem.

— Ksiadz biskup zna ju to miejsce. Ojciec Brecagki
oczekuje was.

*  kx  *

Bladas¢ twarzy nezczyzny stojcego przy drugich opan-
cerzonych drzwiach podigiata czeh jego prostej sutanny.
Okragte okulary przestaniaty oczy krotkowidza.
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— Dzien dobry, monsignore, czy to ten Francuz, dla ktérego
uzyskatem akredytagkongregacji?

— We wilasnej osobie, drogi ojczeedie wspomagat mnie
w moich pracach: ojciec Nil jest zakonnikiem z opactwa
Swigtego Marcina.

Breczyhski drgrat.

— Czy przypadkiem nie jest kglz konfratrem ojca And-
rieja?

— Bytem nim przez trzydziei lat.

Breczyiski otworzyt usta, jakby chciat zagl&lilowi jeszcze
jakies pytanie, ale pohamowalksi ukryt swoje wzburzenie za
krotkim skinieniem gtowy. Naspnie zwrocit s¢ do Leelanda:

— Ksigze biskupie, sala jest przygotowanaslije&ksiadz
taskaw, prosg za mn...

Bez stowa wyprzedzit ich i szedt przez amfgadisko
sklepionych sal patzonych szerokimi tukowatymi przejami.

Na scianach wisiaty oszklone gabloty jednakowo jwaetlone

i tylko cichy szmer sygnalizowat pracirzadzenia regulujcego
wilgotnosé, niezlzdnego do przechowywania starych manu-
skryptow. Nil rzucat przelotne spojrzenie na gabloty, obok
ktérych przechodzili: Stakytnos¢, Sredniowiecze, Renesans,
Risorgimento... Po plakietach ima bylo domyla¢ sie nazwisk
najznamienitszychwiadkow historiiswiata zachodniego, kidr
jak mu s¢ wydato, przemierzyt cat na odcinku zaledwie
kilkudzieskciu metrow.

Rozbawiony jego zdziwieniem Leeland szapn

— W dziale muzyki poksa ci partytury z autografem
Vivaldiego, a take MesjaszaHaendla i osiem pierwszych
akordéwLacrimosyMozarta: ostatnich nut napisanych przez
niego wiasnagcznie niemale w chwilismierci. $ tuta...

Dziat muzyki migcit si¢ w ostatniej sali. Roodku, pod
regulowanym éwietleniem, stat pusty stot przykryty szkian
tafla, na ktorej na prno szukdé chatby najmniejszej drobiny
kurzu.

— Zostawiam panéw samych. Mhm... — odezwaBsie-
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czynski, jakby wbrew sobie. — Ale mie ojciec Nil pojdzie ze
mna do biura. Dam mugkawiczki w odpowiednim rozmiarze.
Przydadz si¢ do oghdania manuskryptow.

Leeland zrobit zdziwiom ming, ale nie skomentowat tej
propozycji i Nil poszedt za bibliotekarzem do jegaurai
bezpdrednio przylegtego do sali, w ktorejesznajdowali.
Breczyski starannie zamkhza nimi drzwi, potem odwrocit
si¢ w strorg Nila i spytat wyrdnie zaenowany:

— Jakiego rodzaju zwkki taczyty ojca z Andriejem?

— Bylismy sobie bliscy, a dlaczego kdr o to pyta?

— No boja... korespondowatem z nim. Pytat mnie czasami
0 zdanie w sprawiéredniowiecznych inskrypcji, nad ktérymi
pracowat.

— A wigc... To ksadz jest tym?...

Nil przypomniat sobie teraz stowa Andrieja: ,Wystatem
zdjecie ptyty z Germigny do jednego z watyiskich urzd-
nikbw. Odpowiedziatze je otrzymat, ale wstrzymat¢siod
komentarza".

— Andriej mowit mi, ze koresponduje z kifrz Biblioteki
Watykaiskiej, ale nie wiedziatem, ze to ksidz
nim jest.

Breczyiski stat ze spuszczergtows, machinalnie przebie-
rajac rekawice w pudetku.

— Prosit mnie o szczeg6ty techniczne, podobnie jak inn
naukowcy. Nawgzalismy das¢ bliski kontakt. Pewnego dnia,
porzadkujac zbiory koptyjskie, znalaztem fragment manuskryp-
tu, ktory zdawat si pochodzt z Nag Hammadi i ktory nigdy
nie zostat przetoony. Wystatem mu go. Wydawalesbardzo
wstrzasnigty tym urywkiem, ale odestat go, nie ttumacz
Napisalem do niego w tej sprawie i wtedy on przestat mi
faksem zdjcie pewnej inskrypcji karaiskiej odkrytej w Ger-
migny. Zapytywat, co o niejaslze.

— Wiem o tym, bo razem zrokiiny to zdgcie. Andriej
informowat mnie o swoich pracach. Prawie o wszystkich.

— Prawie?
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— No tak, nie mowit mi wszystkiego i wcale tego nie
ukrywat, co zawsze mnie dziwito.

— Nastpnie przyjechat tutaj. Zobacz§tny sk wéwczas
po raz pierwszy i byt to kontakt... bardzozmg. Potem znikat
i juz nigdy wicej go nie ujrzatem. O jegonierci dowiedziatem
si¢ z gazety ,La Croix", w ktérej byta wzmianka o wypadku
czy samobgjstwie...

Breczynski byt wyraznie zaktopotany i nie patrzyt Nilowi
w oczy. W kaicu wyjat z pudetka parrekawiczek i podat mu je.

— Nie maze ojciec przebywatu ze mi zbyt diugo, trzeba
wréci¢ na sat. Jeszcze porozmawiamy, ojcze Nilu... Zrajd
jakis sposéb, piniej. Prosg strzec si tutaj wszystkich bez
wyjatku, nawet biskupa Leelanda.

Nil spojrzat na niego oczami algtymi ze zdumienia.

— Co kshdz chce przez to powiedz® Tylko z nim lrde
sic spotykal w Rzymie, a jemu ufam catkowicie. Razem
studiowalémy i znam go dobrze od dawna.

— Ale on przebywa w Watykanie od jakiggozasu, a to
miejsce wszystkich zmienia. Po pobycie tutaj nikt fie jest
takim samym cztowiekiem... Skozmy ten temat i prosz
zapomnié o tym, co méwitem, i uwaaé na siebie!

Tymczasem Leeland juroziazyt na stole jeden z manu-
skryptow.

— Dlugo szukat tychgkawiczek! Czyby nie wiedziatze
w sali obok jest ich petna szuflada, i to vimgch rozmiarach...

Nil nie zareagowat na niespokojne spojrzenie przgjaci
Podszedt do wielkiej lupy zawieszonej nad manuskryptem i
rzucit okiem na tekst.

— Brak kolorowych inicjatéw, a wt pochodzi niewtpliwie
sprzed dziegiego wieku. No to do roboty, Remby!

W potudnie zjedli kanapki przyniesione przez Bréskyego.
Polak poprosit, by Nil wyjgnit mu, na czym &dzie polega
jego praca.
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— Najpierw trzeba rozszyfrowatacinski tekst piéni gre-
goriaaskich, potem przettumaczystarohebrajskie piai zydow-
skie 0 zblkonej melodii, a nagpnie porowna... Oczywicie ja
zajnme Sie wytacznie tekstem, bo reszta ngledo monsignore
Leelanda.

— Starohebrajski jest mi zupetnie nieznany, podobaie |
pismasredniowieczne — wyjmit Amerykanin zesmiechem.

Kiedy wyszli z biblioteki, stace wisiato nisko nad ho-
ryzontem.

— Wracam prosto do San Girolamo — oznajmit Nil. — Od
tej klimatyzacji rozbolata mnie gtowa.

Leeland zatrzymat go n@odku placiSwigtego Piotra.

— Zdaje s¢, ze wywartg spore wraenie na Breczjskim.
Zazwyczaj nie wypowiada narazqeej niz trzy zdania. Wobec
tego, méj przyjacielu, mugzie ostrzec: nie ufaj mu.

Znowu to samo! Bie, gdzie ja trafitem? Leeland

nalegat z powanym wyrazem twarzy:

— Uwazaj, na to, co mowisz. W rozmowieedzie chciat
wyciagna¢ z ciebie réne informacje. Miej & na baczngi
przed wszystkimi i przed kdym z osobna. Watykan jest
niebezpieczny.



Kiedy Nil wszedt do swojego pokoju w San Girolamo, w
jego gtowie kebito sic mnostwo myli. Najpierw upewnit s,
czy wszystko lgy na swoim miejscu w zamkej na klucz
szafie, nagpnie podszedt do okna: witsie zerwat si sirocco,
straszliwy wiatr z potudnia, ktory pokrywat caleasio cienk
warstewlq piasku z Sahary. Rzym, zazwyczaj t&kietlisty,
teraz skpany byt w mgtnej, z6ttawej péwiacie.

Zamkrat okno, zeby piach nie sypat sido pokoju. Nie
uwolnito go to jednak od cierpienia wywotanego nagtym
spadkiem @inienia, ktéry zawsze towarzyszy sirocco i ktory
powoduje,ze ludzie dostaj migreny tak silnejze rzymski
wymiar sprawiedliwéci uznaje ¢ dolegliwas¢ za okolicznéc¢
tagodzca w przypadkach zbrodni popetnionych w tym czasie.

Podszedt do etarki, by na wszelki wypadek zg tabletle
aspiryny, i zatrzymat gj patrac na przedmioty pozostawione
na niej przez Andrieja. Oditony przez rodzig od chwili
wsigpienia do klasztoru, przyghiony z powodwumierci przy-
jaciela, Nil tatwo ulegat wzruszeniu. tzy napéy mu do
oczu. Zebrat wszystkie cenne patki po Andrieju i wsut
w glab walizki; znajdzie dla nich odpowiednie miejsceswoje;
celi w opactwieSwigtego Marcina.

Odruchowo otworzyt notes przyjaciela i przerzucat kartki.
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Kalendarzyk zakonnika jest rownie nieskomplikowarkyjggo
zycie: & do pocatku listopada kartki byly czyste. Potem
Andriej zanotowat dzi@ oraz godzia swojego wyjazdu do
Rzymu i terminy spotkaw kongregacji. Nil odwrécit nagbna
kartke: byto na niej kilka namidce napisanych linijek.

Z bijacym sercem usiadt i zapalit lamapa biurku.

U géry lewej strony Andriej napisat drukowanymi ldeni:
LIST APOSTOLA, a nieco uej dwa nazwiska: ,Orygenes,
Euzebiusz z Cezarei" — po nichszezy litery i Sz&¢ cyfr.

Dwaj Ojcowie Kdciota greckiego.

Na prawej stronicy nagryzmolit: ,S.C.V. templariusze". A
obok ponownie trzy litery, po ktorych napbwaty tym
razem tylko cztery cyfry.

Co wspdlnego mieli templariusze z Ojcamiskiota?

Nie wiadomo, czy to pod wplywem sirocco, ale lekko
zakrcito mu st w gtowie.

List apostota. Podczas jednej z rozmow Andriej wspomniat
0 nim, cha@ nie do kaca otwarcie. Tak sisktadatoze byta to
jednoczénie wskazowka figuraca na karteczce napisanej w
rzymskim ekspresie.

Nil czgsto zastanawiat §i cO mae oznacza& Tymczasem
teraz przyjaciel znéw przypominat mu o tyrécle. Zdawat si
moéwi¢, ze natrafit na cdw pismach obydwu Ojcow Koiota,

i zapisat swoje uwagi w kalendarzyku.

Musi odnalec¢ te teksty. Tylko gdzie?

Nil podszedt do umywalki, napetnit szklaptwod i wrzucit
tabletle aspiryny. Patrc na unoszce st babelki gazu, inten-
sywnie mylat. Trzy litery i nasgpujace po nich cyfry: to byty
sygnatury z klasyfikacji Deweya, wedtug ktérych ustno
ksiazki w bibliotece. Ale w ktérej bibliotece? Zadesytemu
Deweya jest toze kada biblioteka mge bez kaca do-
stosowywa go do swoich potrzeb. sledopisze mu szeZcie,
moze dwie ostatnie cyfry pozwoplmu odnalé¢ posréd setek
bibliotek t wiasciwa.

Zwréci sk do wszystkich bibliotekarzy. Na catyéwiecie.
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Znaler¢ jakas ksiazke tylko na podstawie sygnatury Deweya
to tak, jakby na parkingu na cztery & miejsc szuka
samochodu, nie zrgj ani jego miejsca, ani marki. Ani nazwiska
wiasciciela. Nie wiedzc nawet, gdzie znajdujeggen parking...

Rozmasowat skronie, poniewadl postpowat szybciej ri
dziatanie aspiryny.

Trzy litery po nazwiskach Orygenesa i Euzebiuszagtam
sze&c cyfr musialy by kompletra sygnatug oznaczajca do-
kladne miejsce dzieta na bibliotecznej poice. Jegatrzech
literach ,S.C.V. templariusze" napbwaly tylko cztery cyfry,
oznaczaty regat lub nie konkretny dziat w danej bibliotece,
nie precyzuc miejsca.

Czy litery S.C.V. mogty b skrotem nazwy jakigjbiblioteki?
W jakiej czsci swiata?

Rozpalona okicz sciskata teraz gtow Nila i macita mu
mysli. Przez wiele lat Andriej utrzymywat kontakty zbbo-
tekarzami z catej Europy, €zto przez Internet. déjedna z
tych sygnatur pochodzita z biblioteki w Wiedniu, niglzt,
by mogtby poprosi wielebnego opata o rezerwabjletu w obie
strony do Austrii.

Zazyt druga tabletke aspiryny, wyszedt na taras i spojrzat
na widniegca w oddali koput Bazyliki sw. Piotra. Grobowiec
apostota wykuty byt w rufie pochoglzym ze wzgérza Wa-
tykanu, ktore w tamtych czasach znajdowadgosiza Rzymem
i na ktorym Neron kazat zbudowaesarsk rezydeng oraz
swoj cyrk. To tam tyace chrzécijan i zydow, jednakowo
znienawidzonych, poniostémierc na krzyu w szécdzie-
siatym si6dmym roku.

W trakcie bada odkryt nieoczekiwanie inne oblicze Piotra,
czlowieka nawiedzanego przez gwattowne instynkty. Dzieje
Apostolskie potwierdzaj ze para chrzgijan z Jerozolimy,
Ananiasz i Safira, zgih z jego mk. Zabojstwo Judasza jest
tylko domystem, popartym jednak wieloma mocnymi zias
kami. Tymczasem jegémierc w Rzymie uznana zostata za
meczenska: ,Wierze tym — moéwi Pascal — ktdrzy umiesaga
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swojp wiarg". Piotr urodzit s¢ jako cztowiek ambitny, gwat-
towny i wyrachowany. Mze w ostatnich momentaciycia stat
Sig rzeczywicie prawdziwym uczniem Jezusa? Skoro historia
nie mae ju zap¢ stanowiska w tej kwestii, atpliwosci
nalezato rozstrzygac na jego korzsg.

Piotr byt z pewnécia cztowiekiem podobnym do kdego
z nas, zdolnym zaréwno do czynienia dobra, jak i zta...

Ostrzeono Nila, by nikomu i niczemu nie ufat. ¥lgnie o
tym stato si trudne do zniesienia: gdyby zastanawiatrsad
tym bez przerwy, wsiadiby do pierwszego pgd, podobnie
jak Andriej. Zeby nie straci rownowagi ducha, musi skupsie
na badaniach. Idolzie wiodt w Rzymie samotng/cie mnicha
podobnie jak we wiasnym klasztorze.

Bede szukat i w kdcu znajd.
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Wzgorze Watykanu, rok 67

— Piotrze, skoro nic nie jesz, to przynajmniej nagij Si

Starzec odsush dzban podany mu przezeatzyzre odzia-
nego w krotly tunike noszom przez niewolnikdw. Pochylit
sig, zebrat gai¢ stomy i wsumt ja migdzy plecy i cegly
utozone w opus reticulatum Trzast sk: za kilka godzin
zostanie ukrzyowany, a potem jego cialogthizie wysmaro-
wane smat. Po zapadrciu nocy oprawcy podpalzywe
pochodnie, ktére roz§aia widowisko, jakie cesarz przygoto-
wat dla Rzymian.

Skazani namier¢ byli od wielu dni zamkrici w diugich
nisko sklepionych tunelach wychagych bezpérednio na
arerg. Przez kraty oddzielage od wejcia wida byto dwa
stupy —metas— wyznaczajce jej dwa przeciwlegte kfige.

To tutaj, wokét stajcego pérodku areny obelisku, kdego
wieczoru przybijano do krzy mgzczyzn, kobiety i dzieci
»zydowskie", rzekomych sprawcéw ogromnegazgra, ktory
kilka lat wczéniej strawit miasto.

— Po co mam j& albo pt, Linusie? Dobrze wiesze to
nastpi dzis wieczorem: zawsze zaczyaad najstarszych. Ty

* Typowy w tym czasie spos6b budowassan: cegty uktadano w regular-
nych rzdach, tworzcych wzor podobny do siatki.
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pozyjesz jeszcze pardni, Anaklet ledzie patrzyt, jak od-
chodzisz, a potem sam doty do nas jako jeden z ostatnich.

Pogtaskat po gtowie siegze obok na stomie dziecko, ktore
patrzyto na niego z uwielbieniem swoimi wielkimpgkrazo-
nymi oczami.

Od chwili przybycia do Rzymu Piotr przewodzit wspdtie
chrzécijanskiej. Wigkszg¢ nawrdconych stanowili niewolnicy,
tacy jak Linus i maly Anaklet. Wszyscy byli wéreej wy-
znawcami tajemniczych religii rodem z Orientu, stamcych
dla ludu nieodpait atrakcg, roztaczaty bowiem perspektgw
lepszegozycia po smierci i pochgaty spektakularnymi ob-
rzedami. A jednak surowa i czysta religigdow nawrdconych
na wiae w Chrystusa, zarazem Boga i cztowieka, znajdowata
wielu wyznawcow.

Piotr doszedt w kicu do wnioskuze uznanie Jezusa jest
warunkiem niezbdnym do spopularyzowania nowej religii.
Zapomniat o swoich skruputach w pat@wym okresie,
jeszcze p&rdd nawréconych w Jerozolimie. Jezus umart. Chrys-
tus-Bog jestzywy. Tylko taki mae przycagna¢ ttumy do
nowegozycia.

Galilejczyk zostat niekwestionowanym przywadespolnoty
chrze&cijanskie] Rzymu; nikt ja nie wspominat o trzynastym
apostole.

* * *

Zamkmyt oczy. Znalaziszy siw tym miejscu, opowiadat
uwigzionym, jak zotnierze schwytali go na via Appia, kiedy
uciekat w ttumie, by unikg przeladowa Nerona. Liczni
chrzécijanie, ktorzy pozostali i swaj odwag przyptacili
aresztowaniem, uznali uciegztamtych za tchérzostwo i w gi
zieniu trzymali st od nich z daleka.

Zycie uchodzito z niego: czy dotrwa do wieczora? Musi
wytrzymat. Pragat dozn& tej haniebnegmierci odrzucony
przez swoichzeby odkupt winy i okaz& sic godnym mitosier-
dzia baego.
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Dat znak Linusowi siedcemu obok Anakleta na sple
niatych deskach. Od potudnia nie sty€haz byto ryku drapie-
nych zwierat: gladiatorzy zabili je wszystkie podczas walk,
jakie odbyly s¢ tego ranka. Smréd merexii mieszat si z
mdlacym zapachem krwi i ekskrementow. Piotr z trudem
zmusit sg, by otworzy usta.

— By¢ maze ty i to dziecko przgjecie. Przed trzema laty,
po paarze, najmtodsi skasay zostali uwolnieni, kiedy ttum
miat juz dosy okrucieastwa i widoku tylu ofiar leacych na
piasku areny. Ty musisz dalgj¢, Linusie.

Niewolnik patrzyt na niego ze tzami w oczami.

— Ale kiedy ciebie ja nie kgdzie, Piotrze, kto pokieruje
nasz wspolnoy? Kto kedzie nas nauczat?

— Ty. Poznatem ¢iw chwili, gdy wignie zostaté sprzeda-
ny na targu w pobiu forum. Widziatem tg jak dorasta ten
chiopiec. Ty i on przsgjjecie. Jesteie przyszidcia Kosciota.
Ze mnie ju tylko stare drzewo, sprochniatesnodku...

— | ty to méwisz? Ty, ktéry znateNaszego Pana, szedte
za nim, staytes mu i nigdy go nie zawiodié

Piotr pochylit gtowe. Zdradzit Jezusa, dokonat licznych
morderstw, prowadzit zZarta walke z przeciwnikami w Jero-
zolimie, byt przyczyn ogromnych cierpi...

— Postuchaj mnie uwaie, Linusie: stace chyli s¢ ku
zachodowi i nie zostato juduzo czasu. Chg zeby wiedziat,
ze zawiodtem. Nie przypadkiem, co seozdarzy sic kazdemu,
ale przez dhaszy czas i wielokrotnie. Ogdato w Kdsciele,
kiedy to wszystko si skaiczy. Jednak powiedz tak, ze
umieram spokojny, bo wyznatem swoje liczne grzechy. B
prositem o przebaczenie samego Jezusa i jego Bogae Ta
dlatego,ze nigdy chrzécijanin nie powinien zatpi¢ w przeba-
czenie Boga. To istota nauki Jezusa.

Linus potayt rece na dioniach Piotra: byty lodowate. Czy to
oznaka uciekagegozycia? Wielu zmarto jiazw tym tunelu, nie
doczekawszy rKi.

Starzec podniost gltogy
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— Pamgtaj, Linusie. A ty, dziecko, stuchaj: w wieczor
ostatniej wieczerzy, ktarspaylismy z naszym Mistrzem, u
przed jego pojmaniem, bytlo nas wokot niego dwunabgiko
dwunastu apostotow byto przy Jezusie. Bytem tam ihwilc
poprzedzajcej mop smierc zagwiadczam o tym przed Bogiem.
By¢ maze ustyszycie pewnego dnia o trzynastym apostole:
i wtedy ty, Anaklet, a tate ci, ktorzy przyjd po was, musg
zaprzeczy najdrobniejszej informacji o istnieniu innego apos
tofa poza dwunastoma. Tu chodzi o przetrwaniéckota. Czy
maozecie przysic uroczycie przede mai przed Bogiem?

Mtodzieniec i dziecko skigli z powag gtowami.

— Gdyby ten trzynasty apostot nagle gojawit, mégtby
zniweczy wszystko to, w co wierzymy. To wszystko, co
pozwoli — tu wskazat na cienie postaci skulonych na zie
mi — tym ngzczyznom i tym kobietom umrzegego wieczoru
w pokoju, by maze nawet z émiechem na ustach. A teraz
zostawcie mnie samego. Mam wiele do powiedzeniamioj
Panu.

* * %

Piotr zostat ukrzzowany o zachodzie stoa, mgdzy dwoma
stupami stajcymi na arenie Wzgoérza Watykskiego. Ogié
podiazony pod jego ciatem przez chwiloswietlit obelisk
znajdupcy sk zaledwie kilka metréw od krz.

Dwa dni péniej Neron ogtosit koniec igrzysk: po wymierze-
niu trzydziestu dziewciu razéw batem wszystkich skazanych
uwolniono.

Linus zostat nagpca apostota. Ciato Piotra pogrzebat na
szczycie Wzgoérza Watykakiego, w miejscu pofmnym nie-
opodal cyrku.

Po Linusie nagpit Anaklet, trzeci na ficie papiey od-
czytywanej podczas kdej mszy katolickiej na catyrwiecie.
To on postawit na grobie Piotra pierwskaplicc. Na niej
wzniesiono bazylik ktéra z woli Konstantyna zyskata majestat
Swiatyni.
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Uroczysta przysiga ziona przez dwoch papig — na-
stepcéw Piotra — byta przekazywana przez wieki.

* * *

Obelisk, przed ktérym Nil zatrzymat¢sina chwik tego
ranka — kiedy wreszcie ucicht wiatr, a Rzym odzyskabjsw
blask —jest tym samym obeliskiem, u ktérego stoiewiizt-
nascie wiekdw wczéniej pewien ucze Jezusa pogodzony
Bogiem dobrowolnie poddatesstraszliwej mce.

Piotr ukryt praw@ przed chrz&ijanami. O tym,ze nie
zastuguje na ich szacunek, wiedziat tylko on ieatiat chciat
umrzet w haibie i pogardzie. Nie unilgh przesladowa. Sam
oddat s¢ w rece policji Neronazeby zaptad za swoje winy.
Réwniez po to, by wyméc na Linusie przygk, ze przekae
tajemnic.

Tajemnica ta nigdy nie wydostatee 0za Wzgdrze Wa-
tykanu.

Trzynasty apostot nie przemdéwit.



Wczesnym rankiem, kiedy na plaSwictego Piotra nie byto
jeszcze tlumu turystoéw, Nil lubit tu spacerawarozmyslac.
Wyszedt z cienia rzucanego przez obeligdyy ogrza sic w
cieptych jui promieniach skica. Podobno ten obelisk stat
kiedys na samym$rodku cyrku Nerona. W Rzymie czas sfan
W miejscu.

W lewej rce sciskat torlg, do ktérej, wychodar z San
Girolamo, spakowat najcenniejsze notatki z obaieytake
tutaj ktds maze przeszukajego pokdj, podobnie jakesto stato
w opactwie. Postanowit nikomu nie afaZ wyjatkiem Rem-
by'ego, oczywicie! Resz¢ papieréw zostawit w pokoju na
péice. Przed wypiem wsunt jeszcze do torby negatyw zdja
zrobionego w Germigny — jeden z czterech tropdw, jakie
zostawit Andriej, a ktére jak dad nigdzie Nila nie zaprowa-
dzity.

Kiedy pod obeliskiem nadal dumat o niettych zbem
czasu pamitkach z czasow imperium, Leeland wszedt do
swojego gabinetu. Na biurkuzk#o wezwanie do natychmias-
towego stawienia siu jednego z sekretarzy kongregacii,
niejakiego monsignore Calfo. Leeland spotykat gcsama na
korytarzu, ale nawet nie wiedziat, jakie stanowisko zajmuje
w strukturach Watykanu.
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Po przejciu dwéch piter i labiryntu korytarzy zastat pratata
w luksusowym gabinecie, ktérego okna wychodzitypdoézed-
nio na placSwictego Piotra. Mzczyzna byt niskiego wzrostu,
pulchniutki, a na jego twarzy malowata gdnoczénie pew-
nos¢ siebie i obluda. Oto jeden z miesakéw watykaskiej
galaktyki, pomylat Amerykanin.

Calfo nie zaproponowat mueby usiadt.

— Monsignore, kardynat prosit mniggbym informowat go
o twoich rozmowach z ojcem Nilem, ktory przybyt dayru,
by stwzy¢ ci swop pomoa. Nic w tym dziwnegoze Jego
Eminencjazywo interesuje gibadaniami naszych specjalistow.

Na biurku, na widocznym miejscu, zla notatka prze-
kazana Catzingerowi przez Leelanda poprzedniega: divie-
scit w niej swop pierwsz rozmowe z Nilem, przemilczajc
zwierzenia przyjaciela na temat studiow nad Ewaagetdiug
swigtego Jana.

— Jego Eminencja przekazat mi twdj pierwszy raport:
wynika z niego,ze faczy ck z nim przyjgn nacechowana
zaufaniem. Jednak to nie wystarczy, monsignorewgstarczy!
Trudno mi uwierzy, ze ojciec Nil nie powiedziat ci nic wtej
na temat prac, jakie od dawna prowadzi!

— Nie sdzitem, ze szczegbly rozméw o wszystkim i o ni-
czym mog do tego stopnia interesowkardynata.

— Interesup go wszystkie szczegéty! W swoich raportach
musisz by bardziej doktadny. Zaoszgdzi to cennego czasu
kardynatowi, ktéry pragnie z bliskédedzic kazdy postp w
nauce. W kacu takie ma zadanie jako prefekt Kongregacji do
spraw Doktryny Wiary. Zatem liczymy na t@e zaczniesz z
nami wspotpracon@ i sam dobrze wiesz dlaczego... nie-
prawda?

Leeland poczut trudny do opanowania przyptyw gtuchej
nienawskci. Zacismt jednak wargi i nic nie odpowiedziat.

— Czy widzisz ten pidcien? — spytat Calfo, wyagajc
przed siebie pragvdton. — Jest to godne podziwu arcydzieto
wykonane w czasach, w ktorych rozumiano jeszcze wymow
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kamieni. Ametyst, najeiciej wybierany przez wkszaé
pratatéw katolickich, jest oznakpokory i méwi nam o prostocie
Swigtego Mateusza. Ten kanjienatomiast to jaspis, ktory
oznacza wiay kojarzory ze swigtym Piotrem. W kadym
momencie przypomina mi o walce, jktaczam wzyciu w
obronie wiary katolickiej. Tej wkmie wiary dotycz prace
prowadzone przez ojca Nila. Nie vesz zatem ukrywa
niczego, o czym ci mowi, jak to uczyniteav pierwszym
raporcie.

Calfo pazegnat go w milczeniu, po czym usiadt przy biurku,
otworzyt szuflag i wyjat z niej plik kartek wyrwanych z notesu:
stenogram raportu z wczorajszej rozmowy. Chyba tylko ja
wiem, ze Leeland wymiguje siz gry. Antonio zrobit doky
robot.

Wracapc do swojego gabinetu przez labirynt korytarzy,
Leeland probowat opanowawsciekios¢. Ten biskup dobrze
wiedziat, ze Leeland przemilczat ez swojej rozmowy z Ni-
lem. Tylko jak s¢ o tym dowiedziat?

Podstuchano nas! Zaono u mnie podstuch, tutaj, w Waty-
kanie!

Ponownie poczut ogarnigia go fak ztosci. Zbyt duo przez
tych ludzi wycierpiat. Oni zniszczyli meycie.

* k%

Wchodzc do skromnego gabinetu Leelanda, Nil przeprosit
za spénienie.

— Woybacz mi, ale wtbéczytlem siroche po placu...

Usiadt, potayt torbe pod krzestem i émiechrat sig.

— Mam w niej najcenniejsze notatki. Mggzokazé ci, do
czego doszedtem. Whnioskia orowizoryczne, ale wkrotce
Zrozumiesz...

Leeland przerwat mu, szybko nabazgrakshdw na skrawku
papieru i podat go Nilowi, klagt palec na ustach. Zaskoczony
Francuz wzit kartke i rzucit na ng okiem: ,Jestémy pod-
stuchiwani. Nic nie mow, potem ci wyttumacNie tutaj.”
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Nil spojrzat okagtymi ze zdziwienia oczami na Leelanda,
ktory mowit dalej niefrasobliwym tonem:

— No i jak st urzdzites w San Girolamo? Wczoraj po-
rzadnie wiato. Czy sirocco dato ciegswe znaki?

— Przez caly wieczor bolata mnie gtowa. Co...

— Nie mamy dzisiaj po co wra€alo biblioteki: chciatbym
pokaza ci w komputerze dotychczasowe efekty mojej pracy.
Mam wszystko w domu. M@ péjdziemy tam teraz? To tylko
dziesi¢ minut drogi sid, na via Aurelia.

Dat gtowa znak oszotomionemu Nilowi i nie czekajna
jego odpowied, wstat.

W chwili gdy wychodzili, Leeland zobaczyt, jak zsgedniego
gabinetu wychodzi nieznany mu ednik, ktory, zamkawszy
spokojnie drzwi na klucz, skierowaksiv ich stror. Miat na
sobie eleganekmarynark osoby duchownej. W ciemgmach
panuacych w korytarzu Leeland zéyt zauway¢ jego mroczne
spojrzenie, melancholijne i zarazem niepakej

— Chodimy std! Predko! — pospieszat Nila, na ktérego
twarzy nadal malowat siwyraz zdumienia.



Kiedy mijali kolumnad Berniniego, Leeland rozejrzatgsi
wokot, po czym poufale wai Nila pod kke.

— Przyjacielu, d& rano zorientowatem gize nasza wczo-
rajsza rozmowa byta nagrywana.

— Jak w jakie§ ambasadzie w sowieckich czasach!

— Imperium sowieckie ji nie istnieje, ale tutaj znajdujesz
sig w newralgicznym punkcie innego imperium. Wiem, co
mowig, i 0 nic wkcej mnie nie pytaj.My poor friend,
wdeprates w prawdziwe gniazdo os.

Szli dalej w milczeniu. Wytkowo duwzy ruch na via Aurelia
zagtuszat ich rozmogw Na rogu pobliskiej ulicy Leeland
zatrzymat s przed skromnie wygtapcym budynkiem.

— Jestémy na miejscu. To tutaj, na trzecingfpze mam
kawalerle. Czynsz optaca Watykan, bo moja pensja zwyklego
sekretarza bylaby niewystarczeg.

Przestpujac prég mieszkania Leelanda, Nil cicho gwizidn
przez zby:

— Monsignore, co za luksus!

Duzy pokdj dzienny podzielony byt na dwieesei. W jednej
stat kroétki fortepian, a obok niego sprzlektroakustyczny.
Otwarta meblécianka zapetniona kgikami wyznaczata gra-
nice drugiej czsci pokoju. Byty tu dwa komputery pagizone
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do aparatury wysokiej klasy: drukarki, skanera i innych
skrzynek, ktorych przeznaczenia trudno byte Nilowi do-
mysli¢. Z pewnym zaenowaniem Leeland poprosit go, by si
rozgacit.

— Wszystko to zawdztzam amerykiaskiemu opactwu.
Sprz:t wart jest fortug! Wsciekli sig, gdy z jakick powodow
zwiazanych z polityly Kosciota zdgto mnie z funkcji opata, na
ktora zostatlem wybrany. Watykan wymaga, bym meldowat si
w biurze rano i wieczorem. Wagu dnia pracwj w archiwum,
albo u siebie. Breczgki zezwolit mi na fotografowanie pew-
nych dokumentéw, ktére mam zeskanowane w komputerze.

— Dlaczego przestrzedtennie przed nim?

Leeland zdawat siwah& z udzieleniem odpowiedzi.

— W naszych studenckich czasach patézgie Watykan ze
Wzgorza Awentyiskiego, z odlegkri jednego kilometra: to
dwza odlegté¢, Nilu, bardzo dia. Patrzyté zafascynowany na
korowdd pratatéw otaczgy papiea, a przynalenos¢ do tej
wielce szacownej machiny napetniate dumy. Teraz nie
jest& juz obserwatorem, tylko owadem tkagym w $rodku
pakczej siatki, unieruchomionym w niej jak bezbronnachau
sledzona przez czyhgje pagki.

Nil stuchat w milczeniu. Odmierci Andrieja wyczuwatze
jegozycie zmienia s, ze dostat &1 do catkowicie obcego mu
Swiata. Leeland méwit dalej:

— Jbzef Breczyski jest Polakiem, ,cztowiekiem papig'.
Catkowicie oddany osobie Ojcswictego, jest jednoczaie
rozdarty mgdzy padami panujcymi w Watykanie, tym bardziej
gwattownymi,ze niejawnymi. Od czterech lat pragwy sisiedz-
twie jego gabinetu, lecz nic o nim nie wiem. Pad®jyam,ze
dzwiga na sobie erar jakiegd wielkiego cierpienia. To wida
na jego twarzy. Zdajegize wysoko G ceni, ale uwzaj na to,
co do niego méwisz.

Nil przezwyckzyt w sobie ck¢ chwycenia Leelanda zek.

— Aty, Remby? Czy ty tale jesté... owadem zaptanym
W pagcza siet?
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Oczy Amerykanina napetnity stzami.

— Moje zycie jest skaczone, Nilu. Oni zniszczyli mnie
dlatego,ze uwierzytlem w mité¢. Podobnie mag zniszczy
ciebie, bo uwierzylew prawd;.

Nil czut, ze nie powinien dizy¢ tego tematu. Nie dzisiaj. Nie
w chwili, gdy w spojrzeniu przyjaciela jest tyle rozpgcz
Amerykanin zdotat s opanowa.

— Nie jestem w stanie uczestni¢zy twoich uczonych
badaniach, ale zrapiwszystko, co &de mogt, zeby ci pomac:
katolicy od zawsze odrzucali glyze Jezus byfydem! Dobrze
wykorzystaj swéj pobyt w Rzymie. dRopisy gregoriaskie
mog poczeka.

— Bedziemy codziennie chodzido archiwum,zeby nie
wzbudz& podejrzé. Jestem jednak zdecydowany kontynuéwa
badania Andrieja. W kartce wygj z jego zadhictej dtoni
byty trzy tropy, ktére musgzwyjasni¢. Jeden z nich dotyczy
niedawno odkrytej w Germigny piyty z inskrypck czasow
Karola Wielkiego. Zrobiimy zdgcie i ta inskrypcja bardzo
zdziwita Andrieja. Mam negatyw. Czydrisz,ze na twoich
urzadzeniach udatoby szrobic odbitke?

Leeland wyranie st odpkzyt. Rozmowa na tematy tech-
niczne pozwalata mu uwolhisie od upiorow, ktére przed
chwila sam wywotat.

— Nie masz pejcia, co mae taki komputer! J jest to
alfabet gzyka, ktéry znajduje siw jego pamici, potrafi
w telkscie uszkodzonym przez czas odtwdarditery i cate
stowa. Poka mi ten negatyw.

Nil wyjat go z torby i podat przyjacielowi. Przeszli do
drugiej cz:sci pokoju, gdzie Leeland wtzyt aparatug, ktora
zaczta mrugd.

— To laserowy skaner najnowszej generacji.

Kilkanascie sekund pgniej ptyta ukazata gina ekranie.
Leeland poruszyt mysakwystukat cé na klawiaturze, przesu-
nat kursor i powierzchnia obrazu stawatg sioraz bardziej
czysta i regularna.
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— Zajmie to dwadzkkia minut. Tymczasem chaaly do
fortepianu, zagram ¢hildren s Corner.

Podczas gdy Leeland z zaméiyimi oczami wydobywat
spod palcow subteinmelodi Debussy'ego, kursdfizgat sk
nieprzerwanie po reprodukcji tajemniczej inskrypzjiepoki
karolinskiej. Sfotografowanej w dwudziestym wieku przez
pewnego mnicha, ktéra zaprowadzita go na tarieat.

* kx  *

W tym samym czasie zadzwonit telefon komorkowy
monsignore Calfo.

— Moéwisz, ze wyszli z biura kongregaciji i udaligsprosto
do mieszkani®dAmericanoV takim razie pokg si¢ po okolicy
I dyskretnie ich obserwuj, a wieczorem zdasz mi relacj

Palcem gtaskal machinalnie mistgroprawe zielonego
jaspisu.



47

Na ekranie komputera ptyta z Germigny ukazywatdesiaz
z wielka ostrgcia.

— Popatrz, Nilu, jest doskonale czytelna. To odtworzony
przez komputer alfabet taaki. A tu, na pocgtku i na kacu
tekstu, g dwie litery greckie — alfa i omega — roéwnie
nieomylnie zidentyfikowane.

— Czy maesz mi to wydrukowe?

Podczas gdy Nil wpatrywatsw inskrypcg ukazugca sie na
papierze, Leeland czeka#, przyjaciel cé na ten temat powie.

— Jest to bezsprzecznie tekst Symbolu Nicejskiego —
Credo.Tyle tylko ze przedstawiony zostat w uktadzie catkowicie
dla mnie niezrozumiatym...

Przysurli do siebie krzesta.

Jak niegdy, kiedy przychodzitem do jego pokoju i uczyhy
si¢ razem, siedc blisko siebie pod jednlamm, przypomniat
sobie Nil.

— Dlaczego dodano literalfa przed pierwszym stowem
tekstu, a lite omega po ostatnim? Po co te dwie litery, piegwsz
i ostatny alfabetu greckiego, w sposob sztuczny umieszczono
na tekcie napisanym po facinie i uznawanym za nietykalny?
Dlaczego poegito stowa, nie biac pod uwag ich znaczenia?
Tylko jedno wyj&nienie jest mgliwe: nie naley przejmowa
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sig sensem, skoro go nie ma, tylko sposobem rozmieszcz
tekstu. Andriej powiedziat mize nigdy czego takiego nie
widzial: domylat sic z pewndgcia, ze taki uktad ma jakie
szczegoblne znaczenie i chyba dopiero w Rzymie zorientowat
si¢, ze tak zmodyfikowan€redoma ca wspdlnego z trzema
pozostatymi wskazdéwkami, ktére zanotowat na karteczde. J
na razie udato mi sirozszyfrowd tylko jedra: manuskrypt
koptyjski.

— Nie méwites mi jeszcze o nim...

— Bo nie rozumiem sensu catego przestania¢ dairylem
znaczenie stow. By moze ukryty jest w niezrozumiatym
uktadzie, w jakim ten tekst wygrawerowano w 6smym wieku.

Nil zamslit si¢, po czym mowit dalej:

— Wiesz,ze dla Grekow alfa i omega znaczyly patek i
koniec czaséw...

— Podobnie jak w Apokalipsigvigtego Jana?

— Doktadnie tak. Kiedy autor Apokalipsy pisze: ,| ujrzatlem
niebo nowe i ziemi nowy", wktada w usta Chrystusa, ktéry
ukazat mu s w chwale, stowa:

Stato s
Jam Alfa i Omega,
Pocztek i Koniee.

Litera alfa oznacza pogiek nowegoswiata, a omegaze
swiat ten Ilgdzie trwat wiecznie. Zamkgiy migdzy tymi
dwiema literami dziwny uktad tekstu m® by aluzp do
nowego porzdku swiata, ktory wzaden sposéb nie powinien
zost& zmieniony: ,niebo nowe i ziemia nowa" —¢@O Musi
trwac po wieczne czasy.

— Czy alfa i omegaasznakami cgsto wywanymi w Biblii?

— Bynajmniej. Znajdujemy je wygtznie w Apokalipsie,
ktorej autorem —jak gtosi tradycja —jest Jan.la zatem

* Apokalipsasw. Jana, 21, 1 6.
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pomysle¢, ze skoro ten tekst zostat w taki sposéiyupv ramy
alfy i omegi, jego uktad ma éavspolnego z Ewangelivediug
Swigtego Jana.

Nil wstat i podszedt do zamkttego okna.

— Uklad tekstu niezaimy od sensu stéw, mgly zwiazek
z Ewangeli przypisywam Janowi. Nic innego nie megpo
wiedziet, dopdki nie side do stotu i nie obejkztej inskrypcji
ze wszystkich stron, jak z pewso postpit Andriej. W ka
dym razie wszystko zdajecskreci¢c wokot czwartej ewangelii
I wkasnie dlatego te badania tak interesowaty mojegggemsta.

Nil dat znak Leelandowgeby podszedt do okna.

— Jutro mnie nie zobaczysz. Zamksie w swoim pokoju
w San Girolamo i wyjd stamid dopiero, gdy odnagdsens tej
inskrypcji. Zobaczymy sipojutrze. Mam nadzigjze wszystko
sig¢ w koncu wyjani. Potem bdziesz musiat dogai¢ mnie do
Internetu, bo chciatbym poszukezegs w bibliotekach catego
Swiata.

Ruchem gtowy wskazat widoczny ponad dachami wierz-
chotek koputy BazylikiSw. Piotra.

— By¢ maze Andriej umart, bo odkryt ¢o co zagraato
temu...

Gdyby zamiast patrzena koput Watykanu, spojrzeli na
ulice, zobaczyliby w jednej z bram wjazdowych miodego
mezczyzre spokojnie paicego papierosa. Jego ubior, na ktory
skfadaty st jasne spodnie i gruba kurtka, niczym nieniésie
od ubra innych przechodniow.

Jego czarne oczy wpatrywatk dbacznie w trzecie giro
domu przy via Aurelia.



P&nym wieczorem tego samego dnia w budynku kongregacj
Swiatto palito s tylko w oknach biura Catzingera, ktory vépih
Calfo i zwrécit sk do niego rozkazagym tonem.

-— Monsignore — kardynat potagat pojedyncz kartka —
oto drugi raport Leelanda, jaki otrzymatemzpym popotu-
dniem. On sobie z nas kpi! Pisze, rozmawiali wydcznie o
spiewach gregorigskich. Tymczasem wedtug ciebie cate
przedpotudnie sgzili w mieszkaniu przy via Aurelia?

— Az do godziny czwartej, Eminencjo, potem Francuz
wyszedt i udat sido San Girolamo, gdzie zamisic w swoim
pokoju. Moje informacje gsabsolutnie pewne.

— Nie interesuje mnie, z jakiegmddta pochodz. Postaraj
sic dowiedzi€, o czym rozmawiali w mieszkaniu Leelanda:
musimy wiedzié, co chodzi po gtowie temu Francuzowi. Czy
wyrazitem s¢ dostatecznie jasno?

* *  *

Wczesnym rankiem naginego dnia pewien turysta zdawat
Sig zywo zainteresowany rzbami na kapitelu budynku teatru
Marcellusa zamykagego obszar targowiska wotéw w staro-
zytnym Rzymie — Foro Boario. Nieco dalej wzngsk: proste
kolumnyswiatyni Fortuna Virile, zwiéczone korynckimgote-
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dziami, przypominajcymi znawcom, jakiemu kultowi byta
paswiecona. T obok jest mata, okgta swiatynia westalek,
ktore ofiarowaty swaj nieskalan czysté¢ bostwom miasta i
podtrzymywaty swigty ogien. Przechodac obok tych przyle-
gapcych do siebie budowli, turystasmiechat st: ,Meskie
bogactwo, a tuobok nieskalana czysio Bog Eros w ssiedz-
twie boskiej czystéci: Rzymianie ja wtedy rozumieli to, co
wspotczéni mistycy tylko wzbogacili”.

Jego spodnie nie byty w stanie ukryydatnych péladkow,
a prawa ¢ka wcknigta w kieszé zamszowej marynarki skry-
wata bardzo pkny piescien tkwiacy na serdecznym palcu.
Nigdy nie rozstawat giz tym cennym klejnotem.

Po chwili podszedt do niegogitzyzna, ktdry ostentacyjnie
trzymat w kgce gruby przewodnik po Rzymie.

— Salam alejkummonsignore!

— We alejkum salamiioktarze. Piyta z Germigny prze-
transportowana. Dobra robota!

Wyciagnat z kieszeni kopeg ktdra zmienita wigciciela.
Moktar Al-Korejsz pomacahjszybko, nie otwierag, po czym
usmiechrat si¢ szeroko do swojego rozméwcy.

— Poszediem obejrzebudynek przy via Aurelia. Nie ma
w nim zadnego mieszkania do wypap. Ale na drugim pirze,
tuz pod mieszkaniePAmericanojest wolna kawalerka.

— Zaile?

Styszic cerg, Calfo skrzywit s¢: by¢ maze wkrotce Stowa-
rzyszenieSwietego Piusa V niedalzie juz musiato liczy sie
z kazdym groszem. Rozgimarynark: i z wewrgtrznej kieszeni
wyjat druga kopert, tyle ze wicksz i grubsa.

— 1dz zaraz obejrzetg kawalerle, dobij targu w sprawie
kupna i k& sobie przekazaklucz. Leeland zostanie diej w
kongregaciji, bdziesz wgc miat trzy godziny, by zrobj co
trzeba.

— Monsignore! Mog zainstalowé podstuch w eigu jednej
godziny.

— Czy twdj zaprzyjaniony wrég wyjechat do Izraela?
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— Zaraz po naszej matej eskapadzie. Przygotowyjelsi
miedzynarodowego tournee, ktére rozpocznieaseoncertow
w Rzymie z okazjgwiat Bozego Narodzenia.

— To swietnie. Bardzo dobra przykrywka, bo ueo sk
zdarzy, ze kgdziesz musiat poprosgo o wsparcie.

Moktar rzucit mu porozumiewawcze spojrzenie.

— A Sonia? Jestez niej zadowolony?

Calfo ukryt irytacg i odpowiedziat oschtym tonem:

— Jestem z niej bardzo zadowolony, ¢itmijc. Ale nie
tracémy czasumah salam.

Dwaj nezczyzni skirgli glowami na paegnanie. Moktar
przeszedt przez most Isola na drugi brzeg Tybru, a Calfo na
skrét przez piazza Navona.

Chrzécijanstwo mogto narodzisie tylko w Rzymie, mylat,
przygladajpc sk po drodze rzebom Berniniego i Brunelles-
chiego, ustawionych dramatycznie naprzeciw siebisstypia
niczego nie wyjénij. Jednak, by ukazasic we wcieleniu, Bog
potrzebuje doznacielesnych.
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Qumran, rok 68

Ciemne chmury zbieraty shad Morzem Martwym. W tym
miejscu nigdy nie pada z nich deszcz; one zapowidadp-
strofe.

lokhanan dat znak swojemu towarzyszowi, fiynaprzod.
Bezszelestnie podeszli pod mur obronny. Zatrzyntagardto-
wy gtos:

— Kto idzie?

— Bene IzraelZydzi.

Mezczyzna, ktéry ich zatrzymat, spojrzat podejrzliwie.

— Jak przedostaicie st az tutaj?

— Najpierw przez goéry, potem przedziem@jsk przez
plantacje Ein Feshka. Byla to jedyna droga: legiony rkyens
otaczag Qumran.

Mezczyzna splugl na ziemg.

— Synu ciemnéci! Po co tu przybyficie? Szukaciémierci?

— Przybywam z Jerozolimy, musimy zobaéai z Szy-
monem Ben-Yairem. Zna mnie, i od razu prowadnas do
niego.

Przeszli przez mur i zatrzymaliszdumieni. Miejsce spokoj-
nej modlitwy i skupienia zamienito ¢siteraz w ogromny
karawanseraj. Bkczyzni czyscili Smiechu war bron, dzieciaki
biegaly i wrzeszczaly, rannggzeli, lezac na gotej ziemi.

196



lokhanan byt tu ja dawniej, kiedy towarzyszyt swojemu
przybranemu ojcu, gdy ten chciat spdtls®k ze swoimi przyja-
ciotmi esséczykami. Teraz, w zapadaym zmroku, zatrzymat
si¢ niezdecydowany przed gmptarszych rzczyzn siedacych
pod murem skryptorium, gdzie kiedgpxkdzat diugie godziny,
przyghdapc sk skrybom krélacym na pergaminie hebrajskie
litery.

Straznik zblizyt sie do jednego ze starcOw i szapmu ca
na ucho. Ten podnidstesiwawo i rozpostart ramiona.

— lokhanan! Nie poznajesz mnie? To prawgziaw cagu
mieshca postarzatem @io caty wiek. Kto jest z tal? Mam
chore oczy i prawie nic nie wigz

— Woprost przeciwnie, poznajci¢ Szymonie! Jest tu ze
mna Adon, syn Eliezera Ben-Akkai.

— Podejd tu, Adonie, niech giusciskam... A gdzie Osjasz?

Towarzysz lokhanana sfuit gtowe.

— Moj brat zgirat na nizinie Ashkelon, trafiony strzat
rzymskiego legionisty. Ja sam cudem untkm spotkania z
zotnierzami V legionu. Onigniezwyckzeni.

— Ci synowie ciemn€ri zostan pokonani, Adonie. My
jednak umrzemy przed nimi, bo Qumran jest jak owoc doj-
rzaty do zerwania. Wespazjan pegeflowddztwo nad X le-
gionem ,Fretensis", ktéry nas otacza i chce zaatakowa
Jerozoling od potudnia. Przez caly déiemoglismy przy-
gladat sig ich przygotowaniom. Brakuje nam tucznikéw, a
tamci szkod sig na naszych oczach. Wszystko rozegeatesi

lokhanan przygidat st w milczeniu tym niezwyktym lu-
dziom, ktérych historia nie oszgizita. Odezwat giponownie:

— Szymonie, czy widziakemaze mojegoabbu?Przemie-
rzatlem ten kraj przez ponad trzy migs i niczego nie dowie-
dzialem st ani o nim, ani o jego uczniach. W Pelli nikogo nie
zastatem.

Zaropiatymi oczami Szymon spojrzat w niebo: zachodz
stonce agwietlato chmury od spodu. Nagginiejszy spektakl na
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swiecie, jak o poranku w dniu stworzendwiata. Ale tego
wieczoru skaczy sk haszswiat.

— Przeszedtddy, uciekagc. Towarzyszyto mu co najmniej
pieciuset nazarejczykdw, ¢inczyzn, kobiet i dzieci. Chciat ich
wystat do Arabii, & na brzeg morza. Ma racjjesli uda im s¢
uciec przed Rzymianamigtls ich przéladowa chrzé&cijanie,
ktorzy ich nienawidz. Nasi ludzie odprowadzili ich do granic
pustyni Edom.

— Czy mdj ojciec wyruszyt z nimi?

— Nie, rozstat s§ z nimi w Beer-Sheba, podczas gdy oni
podcazyli na potudnie. Na pustyni ldumejskigjyje nadal
niewielka wspdlnota essezykdéw. To tam bdzie na ciebie
czekat. Ale czy ty zajdziesz tak daleko? Wpade sie,
ktorej oczka zacimiaja sie wokdt syndw swiattosci. Czy
pragniesz przg/¢ z nami Dzié i wejs¢ tej nocy w jego
swlokhanan oddalit sii zamienit kilka stow z Adonem:

— Szymonie, muszdolaczy¢ do mojego ojca, potem spro-
bujemy uciec razem. Przedtem jednakechc bezpiecznym
miejscu ukrg pewienswigty depozyt. Pomdmi, prosz.

Podszedt do starca i szeptat mu do ucha. Szymolueh
go uwanie i pokiwat gtow.

— Wszystkie naszéwigte zwoje zostaly zlmne w grotach
niedostpnych dla tych, ktorzy nie znapor. Jeden z naszych
ludzi zaprowadzi @ tam, lecz nie &dzie mogt wspi¢ sig
z toky na goée. O, postucha...

Od strony rzymskiego obozu dochodzity nawotywarijbek.
~Wzywaja do ataku!".

Szymon wydat krotki rozkaz wartownikowi. ddczyzna bez
stowa kiwrgt na lokhanana i Adona, by poszli za nim. W tym
samym czasie zwalit sina esseczykdéw deszcz pierwszych
strzat, zagluszany okrzykami przeomych dzieci i kobiet.
Mingli ttum bladych mezczyzn gdzacych w strog wschodniej
czesci muru i przebiegli przez bragrwychodzca na gory.

Zagtada Qumran wéaie sk zaczta.
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lokhanan odruchowo wsahreke za pasek: wyadrony
kawatek bambusa przekazany mu przez ojca w Pelli byt na
sSwoim miejscu.

* * *

Osada Khirbet Qumran przylega do stromej skaty, a jej
zabudowania zostaty wzniesione na ptaskawlezacym nad
Morzem Martwym. Skomplikowany system kanatéw dopew
dza wod do centralnego basenu, w ktérym @ésggcy dokonuj
obrzadku chrztu.

Prowadzeni przez przewodnika, lokhanan i Adon sali
pierw wzdtz kanatéw. Zgici wpot przeskakiwali od drzewa
do drzewa. Do ich uszu dochodzity odgtosy toczorejaieko
okrutnej bitwy.

Zdyszany lokhanan poprosi#eby zatrzymali s na chwik.
Nie byt juz mtody... Spojrzat w gér Wznoszca s¢ przed nimi
wysoka skata opadgja bardzo stromo w dét z pagku
wydawata st naga. Przyjrzawszysjednak doktadnie, zauwa-
zyh, ze jest utworzona z ogromnych zwatéw skalnych poryso-
wanych skomplikowanymi splotariciezek i poprzecinanych
parowami wisacymi nad przepeia.

Tu i dwdzie widoczne byty ciemne plamy jaskio do nich
ess@éczycy przeniéli cala swop biblioteke. Jak tego dokonali?
Goéra wydawata giniedosgpna!

Na samym szczycie dojrzat ruchomawignie rzymskich
katapult wycelowanych w strerobozu i gotowych do morder-
czego ataku. Rozstawieni w stumetrowym szereguntagz
wypuszczali strzaty z przerajaca czgstotliwoscia. lokhanan
nie miat odwagi spojraeza siebie.

Przewodnik wskazat im dregprowadaca do jednej z grot.
— S W niej nasze najwaiejsze zwoje. Sam urde#tem tam
Regut zrzeszeniaaszej wspolnoty. W dtugiégianie po stronie
lewej, w trzecim glinianym dzbanie, ligzod wejcia. Jest bardzo
duza, wiec bedziesz mogt wiay¢ do niej swodj pergamin. Niech

Bb6g ma was w swojej opiece! Moje miejsce jest ra. &halom!
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Oddalit st w przeciwnym kierunku, zbieggj w dét prawie
na czworakach. Chciat przg dziea ze swoimi brami.

Tymczasem lokhanan i Adon peliljdalsz wspinaczk.
Idac po otwartym terenie na przestrzerimiuset metrow,
nadal trzymali si linii drzew i przeskakiwali od jednego do
drugiego. Podrine sakwy obijaty si 0 biodra i utrudniaty
ruchy.

Nagle blisko nich spadt grad strzat.

— Spojrz, Adonie! Dostrzegli nas! Biegnijmy do podad
gory!

Ale dwie nieuzbrojone postacie oddatsg s¢ w kierunku
przeciwnym do tocxej st bitwy predko przestaly interesowa
rzymskich tucznikéw. Bez tchu dotarli w keu na ptaszczyzn
gdzie poczuli si jako tako bezpieczni. Teraz trzeba bytacpi
sie w gor.

W rumowisku skalnym zobaczyiiciezki wydeptane przez
kozy. Do groty dotarli dopiero pod wieczor.

— Pospiesz gi Adonie, zaraz zrobi siciemno!

Wejscie do groty okazato gtak waskie,ze aby dostasic do
wnetrza, wsuwali najpierw nogi. O dziwo, $sodku byto wicej
Swiatta niz na zewatrz. Nie odzywajc sk do siebie, dwaj
mezczyzni obmacali podige po lewej stronie i natrafili na wiele
stazkow wystajcych z piasku. Byly to gliniane, do potowy
zakopane dzbany, zamkte pokrywkami w ksztatcie miski.

Przy pomocy Adona lokhanan osinge otworzyt trzeci dzban
po lewej stronie od wegia. Potow miejsca zajmowat rulon
zawinkity w ptdétno nagczone smak Z nalenym szacunkiem
otworzyt bambusowy schowek, ktory \wlygza paska, i wyag-
nat arkusik pergaminu przewaany Inianym sznurkiem. Wsain
go do wrtrza dzbana tak, aby nie przylepik slo rulonu
pokrytego smat. Nastpnie potayt na dzbanie pokrywki
przysypat piaskiem po sanszyjke.

Gotowe, abbu, teraz maemy umrzé: twgj list jest tu
bezpieczny. B chrzescijanom uda s zniszczy wszystkie
kopie, ktére polecitem zrobj oryginat przetrwa tutaj.
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Stopc przed grat patrzyli na ptoace zabudowania w
Qumran i wyobraali sobie potworne sceny.

Legionici przechodzili przez mur i czwoérkami przeszukiwali
wszystkie domostwa, zostawiali za sthupy nezczyzn, kobiet
i dzieci z podemigtymi gardtami. Esseczycy jw Sig nie
bronili. Przy gtéwnym basenie lokhanan dojrzat zhitag
kleczacych ludzi. Pérodku stat mzczyzna w biatych szatach,
ktéry wznosit ramiona ku niebu. To Szymon! BtagaeWiis-
tego, by w tej wiénie chwili przypt do siebie synowwiattosci!

Odwrécit sk w strore Adona.

— To ty i twdj brat przenidiscie zwioki Jezusa do miejsca,
w ktérym teraz spoczywa. Oglik Osjasz nieyje, tylko ty oraz
moj abbu wiecie, gdzie znajduje gigréb. Jego list jest tu
bezpieczny. Zanim Bog wezwie nas do siebie, uczymito,
co do nas nai@to.

Ciemndgci zapadly nad Morzem Martwym. Wszystkie tereny
wokot Qumran otoczyly stée. Jedynym miejscem, ktdty
mogli wydost& si¢c z okizenia, byta oaza Faca w pobliu Ein
Feshka. & samy drogy przybyli. W chwili gdy tam docierali,
ujrzeli uzbrojora grupe idaca z pochodniami w ich kierunku.
Kto$ krzykmat, kaleczc jezyk hebrajski:

— St&! Kim jestecie?

Kiedy rzucili sk do ucieczki, poleciat za nimi grad strzat.
Chac znalé¢ schronienie pod pierwszymi drzewami oliwnymi,
lokhanan pdzit co sit w nogach z salkwobijajaca si¢ po
bokach. Nagle ustyszat za sabduszony krzyk.

— Adonie! Jestéranny?

Zawrocit i pochylit s¢ nad towarzyszem; rulzy jego
lopatkami tkwita rzymska strzata. Ranny zdotat je@ymiy-
Sszepta:

— Uciekaj, bracie! Uciekaj, i niech Jezus prowadzi!
Przyczajony w gaju oliwnym lokhanan zobaczyt, jak degici
dobijaja ciosami mieczy drugiego syna Eliezera Ben-Akkai.

Od tej pory jeden tylko cztowiek znat miejsce gralezusa.



Nil szedt zwawym krokiem: ostre sfwe wélizgiwato sk
migdzy wysokie mury via Salaria. Caty poprzedni dzgdzit
zamkngty w swoim pokoju, chodzit na positki razem z infnym
mnichami, lecz nie uczestniczyt czynnie w ich raaldk krot-
kich nabaenstwach liturgicznych. Nieprzerwanego potoku stéw
ojca Jana wystuchat tylko w porze kawy, ktévypili w kruz-
gankach klasztornego dziedea.

— My wszyscy tutaj pamtamy dobre czasy San Girolamo,
kiedy to mielsmy nadzie podarowa swiatu nowa wersg
Biblii w jezyku taciiskim. Od kiedy pokonata nas nowoczes-
nos¢, nasza praca przestata meens, a do biblioteki nikt nie
zaghda.

Nie tylko nowoczesn&: by¢ maze pokonata was tak
prawda, pométat Nil, tykajac brunatg ciecz ledaca obraz dla
Rzymu, miasta styytego z wymienitej kawy.

Tego ranka czut silekko i prawie zapomniat o przygoia-
jacej atmosferze, w jakiej tahod dnia przyjazdu, o nieufgai
wszystkich wobec wszystkich i o wyznaniu Leelangddoje
zycie jest skaczone. To oni je zniszczyli". Gdzie podziat si
ten wysoki student, powny i zarazem dziecinny patzy na
wszystko dokota z niezmiennym optymizmem, ktory wyaka
sig rownie niezniszczalny jak jego wiara w Ameggk
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Nil zmagat st z inskrypcih na ptycie, ogldajac ja ze
wszystkich stron. Bliski rezygnacji wpadt nagle pamyst, by
porown& tajemniczy tekst z manuskryptem koptyjskim, co
rzucito na spraw noweswiatto. Jedno z dwéch zflavystar-
czylo, by bardzo pthym wieczorem dotart do sedna.

Andriej miat racg: nalezato wszystko poréwriaz sol.
Zebra rozproszone elementy napisane wngth epokach —
w ewangelii z pierwszego wieku, w manuskrypciezedtrego
wieku oraz na ptycie z Germigny z wieku 6smego. \&bies
zaczynat dostrzegdaczaca je nic przewodna.

Teraz naleato sk jej trzyma. Przypomniat sobie stowa
przyjaciela: ,Szukaj prawdy, Nil, bo to dla niej wgies do
klasztoru". Ta prawda posoi Andrieja.

* * *

Kiedy wszedt do mieszkania na via Aurelia, pokéj lagno
oswietlony, a Leeland grat etigdChopina. Powitat go dmie-
chem. Nil nie mégt uwierzy ze dwa dni wczeniej ten sam
cztowiek ukazat méwiat w czarnych barwach.

— Podczas pobytu w Jerozolimiegdgitem duo czasu
u boku Artura Rubinsteina, ktéreggcie dobiegato wowczas
konca. Zbierakmy sk u niego. Bylo nas okoto dziesiu
studentéw, Izraelczykéw i cudzoziemcow. Miatem szcie
widziec, jak pracowat nachtetiuch. A co u ciebie? Udalo cisi
rozwiazat ten rebus?

Nil dat znak,zeby Leeland usiadt obok niego.

— Wszystko stato sijasne, kiedy wpadiem na pomyst,
zeby ponumerow@ajedrs po drugiej linijki inskrypcji. A oto
rezultat:

acredo in deum patrem om
nipotentem creatorem cel

i et terrae et in iesum ¢
ristum filium ejus unicu

m dominum nostrum qui co

ga b~ wWwN PP
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6 nceptus est de spiritu s
7 ancto natus ex maria vir
8 gine passus sub pontio p
9 ilato crucifixus mortuus
10 et sepultus descendit a
11 d inferos tertia die res
12 urrexit a mortuis ascend
13 itin coelos sedet ad dex
14 teram dei patris omnipot
15 entis inde venturus est
16 iudicare vivos et mortuo
17 s credo in spiritum sanc
18 tum sanctam ecclesiam ca
19 tholicam sanctorum commu
20 nionem remissionem pecca
21 torum carnis resurrectio
22 nem vitam eternam amen.

— Dwadzigcia dwie linijki... — szepat Leeland.

— Doktadnie dwadzigcia dwie. Wtedy zadatlem sobie
pierwsze pytanie: dlaczego dodano litery alfa i omega na
pocztku i na kacu tekstu?

— Jw to moéwitss. Po to,zeby wyry¢ w marmurze nowy
porzadekswiata, niezmienny, na wieczfo

— Tak, ale udato mi gip¢js¢ o wiele dalej. Kada linijka
Zz osobna nie maadnego znaczenia, ale lggzznaki — to
znaczy litery i spacje — zorientowatemg,sie w kadej jest ich
tyle samo, doktadnie dwadz@a cztery. Doszediem we do
wniosku, ze jest to kod numeryczny oparty na symbolice
liczb — famigtowka bardzo rozpowszechniona w Stgimosci
i w poczitkachSredniowiecza.

— Kod numeryczny? A co to takiego?

— Czy wiesz,ze dwanécie dodé& dwandcie rowna sj
dwadzigcia cztery?

Leeland gwizdat przez zby.

204



— Chyle czoto przed twoim geniuszem: caly dzipo-
swigci¢, zeby dof¢ do takiego wniosku!

— Nie kpij sobie, tylko stuchaj uwaie. Podstaw nume-
ryczrg tego kodu jest liczbha dwadwe, ktéra w Biblii sym-
bolizuje doskonalE narodu wybranego: dwunastu synéw
Abrahama, dwartaie plemion lzraela, dwunastu apostotéw.
Je&li liczba dwanacie oznacza doskondtng to dwa razy
dwandcie szczyt doskonadoi. Dla przyktadu: w Apokalip-
sie B6g w majestacie ukazuje; siv otoczeniu dwudziestu
czterech starcow, czyli dwakirodwunastu. Kada linijka
inskrypcji zawiera dwa razy dwaf@e znakdw: zatem kda
jest absolutnie doskonata. Brakuje jednak dwdch, liteby
otrzym& regularne linijki ztagone z dwudziestu czterech
znakéw: dlatego wkamie na pocatku pierwszego wiersza
dodano lite¢ alfa, a na kacu ostatniego — literomega. W
ten sposéb zatatwiono dwie sprawy, ponigviednoczénie
wprowadzono przejrzystaluzg do Apokalipsyswictego Jana:
~Jam Alfa i Omega, Poaiek i Koniec". Dz¢ki temu kodowi
tekst wprowadza nowywiat, niezmienny. Czy to dla ciebie
jasne?

— Jak do4d, owszem.

— Jezeli dwa razy dwangie przedstawia doskonato
absolutn, to kwadrat tej doskonaiad, czyli dwadziécia cztery
razy dwadzigcia cztery, jest doskonaioa wieczry: w Apoka-
lipsie mur obronny boskiej Jerozolimy — wieczneg@sta —
mierzy ,Sto czterdzii cztery tokcie", czyli liczh dwandcie
podniesion do kwadratuZeby Credo przedstawiato doskona-
los¢ absolutm, zgodn z tym szczegdlnym kodem, musiatoby
zost& rozmieszczone w dwudziestu czterech linijkachatiyzh
kazda po dwadzieia cztery znaki: kwadrat doskonaly. Zga-
dzasz si?

— Liczy jednak tylko dwadzizia dwie linijki.

— No witanie. Do doskonatego kwadratu brakuje dwaéch
wierszy. Tak si sklada,ze tekst zatwierdzony na soborze
nicejskim zawiera dwanaie wyzna wiary. Bardzo stara
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legenda gtosi, jakoby podczas ostatniej wieczerogyspane;
w sali na gérze kaly z dwunastu apostotéw g na pémie
jedno z wyzna wiary. Std twierdzenie, nieco naiwne, 0 apos-
tolskim pochodzenilCredo. Dwunastu apostotéw, dwasce
wyzna wiary, w dwunastu zdaniach, 2dym podzielonym na
dwa wiersze skladae s¢ z dwudziestu czterech znakéw:
zgodnie z rygorystycznyngzykiem kodu numerycznego nale-
zato dhzy¢ do uzyskania doskonatego kwadratu, to jest dwu-
dziestu czterech wierszy zawieseych dwadziécia cztery
znaki. Tymczasem, jak stusznie zauwtes, s tylko dwadzié-
cia dwie linijki: zatem kwadrat nie jest doskonaty, brakuje
jednego apostotal

— Do czego ty wigciwie zmierzasz?

* *  *

— W czwartkowy wieczér ostatniej wieczerzy do sali na
gbrze wraz z Jezusem wchodzi dwunastiaryzn — oraz
ich szanowny gospodarz, ukochany uczeazem trzynastu
swiadkéw. Podczas wieczerzy Judasz wychag#dy uzgodrd
sprawe zatrzymania Mistrza: na miejscu pozostaje dwunastu
mezczyzn. Ale jeden spodd dwunastu jest tym, ktéry na-
stepnie zostanie usugty ze wszystkich tekstow, a tak
wymazany z pamci. Nie ma@na go zalicz§ do dwunastu
apostotow, czyli tych, ktérzy na podstawie wtasnyetia-
dectw zatlea wkrotce Kaciot. Tamtego naley odsumé za
wszellg cere, azeby nigdy nie mogt byuwazany za jednego
z Dwunastu. Podziat tekstu na dwadeia cztery wiersze
mogtby oznaczg ze w tamten wieczér tak ten cztowiek
ztozyt jedno z dwunastu wyzmhawiary sktadagcych s¢ na
Credo. Byloby to jednoznaczne z uznaniem autentyézno
jego $wiadectwa na rowni ze zionymi przez pozostatych
apostotéw. Brakujca podwdjna linijka, Rembercie, jest to
puste miejsce po tym, ktory w czwartek szOstego kwietnia
roku trzydziestego spoczywat u boku Mistrza i kt@gstat
wykluczony z grona Dwunastu w czasie, gdy powstawat
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Kosciot. Jest to niezbity dowode u boku Jezusa byt trzynasty
apostot!

Nil otworzyt teczk ze swaog dokumentag. Wyjat z niej
fotokopk manuskryptu koptyjskiego i podat Leelandowi.

— Oto moje ttumaczenie pierwszego zdarWdyznanie
wiary dwunastu apostotow zawiera ziarno wlasnej desjruk
Oznacza toze gdyby ukochany ucazedodat swojewiadectwo
do przedstawionych przez jedenastu apostotow — ygbyly
dwadzigcia cztery wiersze zamiast dwudziestu dwoch —
Credo zostatoby zniszczone, a oparty na nims&ét uni-
cestwiony. Ta inskrypcja wyryta w marmurze w ésmynaku
dobitnie swiadczy o wykluczeniu pewnego cziowieka: trzy-
nastego apostota. Na przestrzeni wiekéw wielu lusjrize-
ciwiato sk uznaniu boskai Jezusa, ale nikogo niEigata
nienawi¢ rownie zajadta. Zatem musi by nim ca szcze-
golnie niebezpiecznego i zastanawiarg, sizy Andriej nie
zginat dlatego,ze odkryt to ca@.

* *  *

Leeland wstat, podszedt do fortepianu i avkilka akordéw.

— Czy sidzisz,ze tekstCredozostat zakodowany w chwili
jego powstania?

— Oczywicie, ze nie. Sobor nicejski zebraksiv trzysta
dwudziestym pitym roku, pod nadzorem cesarza Kon-
stantyna, ktory domagatcsizeby wiara w bosk& Jezusa
zostata narzucona catemu mtowi. Nalezato pokona
arianizm, ktéry odmawiat uznania tej bosknp naraajac na
niebezpieczéstwo jedné¢ imperium. Jesteny w posiadaniu
wielu sprawozdé z dyskusji: nic nie wskazujeze przy
opracowaniu Symbolu Nicejskiego, ktéry zrespipiera st
na starszym tekie, kierowano s innymi wzgkdami ni
czysto politycznymi. Nie, dopiero znacznie zpiej, w
pocaitkach  zauroczonego ezoteryzmen$redniowiecza,
pojawita s¢ potrzeba zakodowania tego tekstu i wy-
grawerowania go na ptycie umieszczonej na najbardziej wi-
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docznym miejscu w cesarskimdatele. Po to, by potwierdzi
— wprawdzie duo p&niej, lecz po raz kolejny — usuie
swiadectwa uznanego za niezwykle niebezpieczne.

— Czy naprawd sadzisz,ze prosty wiéniak mieszkajcy
w dolinie Loary i ucgszczajcy do kaciota w Germigny byt
w stanie zrozumie znaczenie inskrypcji, ktgr miat przed
oczami?

— Z cah pewndcia nie. Kody numeryczneaszazwyczaj
bardzo skomplikowane i zrozumiate jedynie dla d@amstajem-
niczonych, ktorzy i tak wiedgz co zawiera kod. Nie zostaty
stworzone jak kapitele naszych raiskich kdcciotow dla
prostaczkow, lecz dla wybranyche Pltyte wygrawerowano dla
whladcow cesarstwa po taeby przypomina elicie dziezacej
wladz — w szczegdlnéci biskupom — jaka jest jej misja:
utrzyma po wieczne czasy Aifi Omeg;, wiarge w boskdé
Jezusa potwierdzanprzez Credo, fundament Keciota, naj-
wazniejszy mur obronny cesarskiego autorytetu.

— To zdumiewajce!

— Zdumiewajce jest toze pocawszy od kaca pierwszego
wieku zawizuje sé sprzys¢zenie majce za zadanie strzec
tajemnicy trzynastego apostota. Jednmadectwo jego istnienia
znajdujemy w manuskrypcie koptyjskim z wieku trzeciego,
drugie w 6smym wieku w inskrypcji na ptycie z Germigny, a
by¢ maze sjeszcze inne. Nie skozytlem nad tym pracowa
To strzeona przez wiadze Koielne tajemnica przewijaga se¢
przez histog Zachodu, ktorej odkrycia jestem bliski, podobnie
jak przede ma Andriej. Jednego jestem pewien: ta tajemnica
moze podwayc to, co najistotniejsze w wierze gloszonej przez
hierarchg Kosciota.

Leeland zamilkt nagle jak zwiegzktore czym pgdzej chce
ukry¢ sie w swojej norze. Ta wkaie hierarchia podwata sens
jegozycia. Wstat i wiayt ptaszcz.

— Chodmy do Watykanu, jestey juz sp@&nieni... Co
zamierzasz teraz zraii

— Od jutra siadam przed twoim komputerem i szperam
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w Internecie. Bde szukat dwéch dziet Ojcéw Koiota, ktére
mozna znale¢ wytacznie dzg¢ki systemowi Deweya, a ktore
znajdup sig zapewne w jakichbibliotecznych zbiorach w za-
padtym zaktku swiata.

* kx  *

W mieszkaniu pitro nizej Moktar styszat cat rozmowe.
Wywieszka na drzwiach z napisem ,Na sprzédastata zdjta
poprzedniego dnia, miat w¢ wystarczajco dwo czasu na
zatlenie podstuchu. Na stole z surowego drewna ustawit
aparatug elektroniczi, z ktérej zwisato mndstwo przewodow.
Jeden z nich przechodzit przez sufit, a jego stagaohkryta
koncowka tkwita teraz w nodze fortepianu Leelanda. ekl
mikrofon wielkasci ziarna soczewicy umideit w zawiasie
pokrywy. Zeby go wykry, trzeba by rozebéacaty instrument.

Magnetofony podiczone do przewodu nagrywaty wszystko
od momentu wégia Nila do mieszkania Leelanda.

Siedzc ze stuchawkami na uszach, Moktar nie stracit ani
stowa z rozmowy, chioniewiele z niej zrozumiat. W kaym
razie nic, co wjzatoby s¢ z jego misj. Zdjat tasme z drugiego
magnetofonu: dostarczy flo Watykanu, a Calfo dobrze mu za
nia zaptaci. Pierwsza przeznaczona byta dla uniwersytetu Al-
Azhar w Kairze.



ol

— Moi bracia...

Zaczynalo si zebranie Stowarzyszenfwictego Piusa V,
pierwsze od czasu przgjia nowego brata. Na kou stotu
siedziat skromnie dwunasty apostot, Antonio.

— Moi bracia, che przedstawd wam jeden z dowoddéw na
istnienie tajemnicy, ktérej mamy obawaek strzec: dopiero co
odnaleziony jest od niedawna w naszym posiadanium ia
mysli inskrypcje umieszczoa przez Karola Wielkiego w ko
ciele w Germigny, ktorej ukryty sens ue by zrozumiaty
jedynie dla kilku wybitnych badaczy. Ciesgie, ze mog ja
wam dzisiaj pokaza Drugi i trzeci apostole, prosz.

Dwaj bracia wstali i staghi przed krucyfiksem po lewej i
prawej stronie pratata, przewodmcego Stowarzyszenia,
ktory chwycit gw@dz tkwiacy w stopach Mistrza. Dwaj jego
podwitadni wygli gwozdzie wbite w jego prawi lewa dion. Na
dany znak kady z nich obrécit je zgodnie ze znanym szyfrem.

Dat sk styszé trzask i mahoniowa ptyta przesga sk,
odstaniajc trzy potki. Na dolnej, limcej na poziomie podtogi,
ukazata sj kamienna ptyta ustawiona poaté&m.

— Bracia moi, maecie podei i odd& jej czec.

* * *
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Apostotowie wstali, podchodzili kolejno i ¢iali przed
ptyta. Zaprawa murarska zostata z niej starannie gsani
tacinski tekst Credo z soboru nicejskiego byt doskonale
widoczny, rozmieszczony w dwudziestu dwoch wierszach
jednakowej diuggri, ujctych w dwie litery alfabetu greckiego.
Kazdy z braci pochylat gi nisko, unosit ptétno okrywage
dolna czeé¢ twarzy i przyktadat usta do alfy i omegi, po czym
podnosili s¢ i catowali piekcien biskupi podstawiany przez
przewodniczcego stajcego pod krzxem. Antonio byt bardzo
wzruszony, kiedy nadeszia jego kolej. Po raz pierweiryiat
otwarty szat: wewmtrz znajdowaly si dwa materialne
dowody istnienia tajemnicy, ktérych sama obec¢nozasad-
niata dziatalné¢ Stowarzyszenia Dwunastu. Powy ptyty, na
srodkowej poice, btyszczata leciutko skrzynka zexslabtnego
drewna. Skarb templariuszy! W przyszhatek, trzynastego
dnia miesica, take ona zostanie wystawiona do adoracji przez
braci.

Najwyzsza poétka byta pusta.

Podnoszc sk z kleczek, Antonio rownig przytazyt usta do
pierscienia przewodnicgego. Usiany czerwonymi plamkami
ciemnozielony jaspis, oszlifowany w ksztalt asymetnego
rombu, byt osadzony w srebrnej, misternie cyzelowangvapr
nadajcej mu wyghd miniaturowej trumny. Piécien papiga
Ghislieri! *. Z bijacym sercem wrOcit ha swoje miejsce na
dwunastym krzéde, podczas gdy Calfo zasuwat mahoniowy
panel, ktéry zamkat si¢ z trzaskiem.

— Moi bracia, na najwiszej péice tego schowka pewnego
dnia powinien znalé& sig najcenniejszy ze wszystkich skarbow,
przy ktorym zbleda wszystkie kdace obecnie w naszym
posiadaniu. To skarb, o ktérego istnieniu j@sig przekonani,
chat nie wiemy jeszcze, gdziegsznajduje. Prowadzone po-
szukiwania by maze pozwohd nam go odzyskai umiesci¢
w bezpiecznym miejscu pod nastraza. Wowczas bdziemy

* Giovanni Michele Ghislieri, od 1566 r. papigius V,swiety.
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mie¢ pewndc¢, ze wypetnilsmy do kaca nasz misj: ochrorg
osoby Chrystusa zmartwychwstatego.

— Amen!

Kiedy Calfo wrdcit na swoje miejsce po prawej strangau
pokrytego czerwonym aksamitem, rafloozwietlita twarze
Jedenastu.

— Zwolnitem dwunastego apostota z obaitu podstuchi-
wania dwoch mnichéw. Nadzor taki wymaga czasu,bsmia
bowatoby go niepotrzebnie. Zadanie to zlecitem majgales-
tynskiemu agentowi i wkrotceede mogt poinformowa was
o tresci rozmOw zarejestrowanych nasm@ach magnetofono-
wych, ktére zacgem analizowd Dwunasty apostotdolzie
dyskretnie nadzorowat archiwa Biblioteki Watyik&iej. Ojciec
Breczyiski jeszcze go nie zna, co bardzo utatwi mu wykony-
wanie tego zadania. Na razie ja sam mam pieed informa-
cjami przekazywanymi kardynatowi. sliechodzi o OjcaSwie-
tego, w dalszym ggu trzymamy go w catkowitym oddaleniu
od tej sprawy, zbyt dla niegocgekiej.

Jedenastu zgromadzonych pokiwato glowami na znad- ap
baty. Ta misja musi Iy prowadzona niezwykle ostoie:
przewodniczcy stowarzyszeniaghlzie miat okazj udowodné
swoj profesjonalizm.
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Pustynia Idumejska, rok 70

— Spaig, abbu?

— Od czasu, gdy znalaztengsia tej pustyni i czekatem
na twoje przybyciezycie tlito sk jeszcze we mnie. Teraz,
kiedy juz tu jestd, mog: spokojnie pogizyé Sie w innym
snie...

Lewe ram¢ lokhanana zwisato bezwtadnie, alagikie blizny
znaczyly jego nagi tors. Z niepokojem patrzyt raacst, ktérego
twarz ztobity bruzdy wywotane chorab Bez stowa usiadt
ciezko u jego boku.

— Po tym, jak wykaczyli Adona, legiorici dopadli mnie
w oazie Ein Feshka, ale uznawszy za martwego, odeszli.
Uciekapcy essaczycy, ktorzy zdotali wymkaé sie z Qumran
I unikna¢ masakry, jaka nagtita po jego zdobyciu, zabrali
mnie nieprzytomnego. Przez wiele migy piekgnowali
w swojej wspolnocie na Pustyni Judzka, gdzie Ztiasehro-
nienie. Kiedy tylko doszediem do siebie, btagateay pomo-
gli mi ci¢ odnalé¢. Nie masz peagia, co przeytem, wedrujac
przez pustyr.

Trzynasty apostot spoczywat na prostej macie przycne)
do groty. Spogidat na szeroko otwartprzed nimi gtboka
rozpadlie wyztobiona przez erozj w skatach o barwach
czerwieni i ochry. Daleko na horyzoncie rysowattahcuch
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gorski stgajacy az do gory Horeb, gdzie niegl8dg przekazat
Mojzeszowi swoje prawo.

— Esséczycy... Gdyby nie oni, Jezus nie pryby w samo-
tnosci czterdziestu dni na pustyni, dki ktérym dokonata si
w nim przemiana. Gdyby nie oni, ja nie spotkatbym dmoku
Jana Chrzciciela, on ganie poznatby Nikodema i tazarza,
moich przyjaciét z Jerozolimy. To w jednym z dzbandkvy-
tych w ich grotach schowatendj list, w Qumran... Tak wiele
im zawdzeczamy!

— Wigce] niz sadzisz. Na Pustyni Judzkiej oni nadal
kopiuja rézne manuskrypty. Zanim @iz nimi rozstatem,
przekazali mi to — rzekl, ktag na brzegu maty zwgj
pergaminéw. — To twoja ewangelia, ojcze, ktorazirteraz
po catym imperium rzymskim. Przyniostem ci, jzebys

Starzec unibsiteke: mogto s¢ zdawa, ze oszczdza kady
gest.

— Lektura bardzo mnie wyczerpuje, ty czytaj!

— Tekst jest 0 wiele ditszy niz twoje opowiadanie. Oni ju
nie poprawiaj, ale sami tworz Ten Jezus, o ktérym mi
opowiadaté, mowit jak Zyd doZydéw...

Policzki trzynastego apostota zapdvity si¢ lekko. Zamkiat
oczy, jakby przeywat na nowo sceny, ktore wrytyesiicboko
W jego pamgc.

— Stucha& Jezusa to jakby styszeviatr wiejacy na wzgo-
rzach Galilei, widzié dojrzate klosy pochylage s¢ w porze
zniw, patrzé na obfoki ptymce po niebie nad nasziemp
Izraela... Kiedy Jezus przemawiat, byt jak flecigtajpcy na
placu targowym, jak zaggca nawotujcy robotnikéw do pracy,
jak gas¢ przybywapcy na weselne przygie, jak widok narze-
czonej przystrojonej dla swojego oblulxa... Byt w tym caty
Izrael, z krwi i kaci, wszystkie jego radei i smutki, stodycz
wieczorow nad brzegami jeziora. Byta to muzyka zrodzona
Z naszej rodzimej gliny, ktéra wynosita nas ku jégaszemu
Bogowi. Stuché& Jezusa oznaczato dostévweayst, jak zrodlana
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woda czuté¢ prorokdw przenikrgta tajemnica melodi
psalméw. O tak! To naprawdoyt Zyd przemawiajcy do
Zydow.

— Temu Jezusowi, ktorego ty pozrigteni przypisuj teraz
dtugie przemowy w stylu gnostykéw. Obweahgo Logosem —
Stowem wiekuistym. Powiadgjze ,wszystko stato siprzez
niego, a bez niego nie statoby sic".

— Przesta!

* k*  *

Spod jego zamkaiych powiek wypltyrty dwie fzy, ktére
powoli ciekty po policzkach pokrytych zarostem.

— Logos! Bezimienny bog jarmarcznych filozofow, kigr
utrzymup, ze czytali Platona i mampirozleniwione ttumy, by
tym fatwiej nad nimi zapanowaa przy okazji zgaug trochy
grosza! Ji Grecy zmienili w boga kowala Hefajstosa, w bagini
ladacznie Wenus, ponadto w innych bogoéw zazdrosnegzam
a take przewanika. No c@, to takie fatwe: bog z twaaz
cztowieka, to podoba sigawiedzi! Czynic bogiem Jezusa,
spychag nas w mroki pogastwa, z ktérych wydostat nas
Mojzesz.

Plakat teraz bezgiaie. Po chwili ciszy odezwalsiokhanan:

— Niektérzy z twoich uczniéw przgtzyli sie do nowego
Kosciota, lecz inni pozostali wierni Jezusowi Nazazglowi.
Przegania siich ze wspdlnot chrzeijanskich, przéladuje,
a kilkoro nawet zabito.

— Jezus przestrzegat nas: ,Przegowas ze zgromadage
poddadaz cierpieniom i lgda was zabijd"... Czy masz wiado-
mosci 0 nazarejczykach, ktérych musiatem @péy by schrond
sig na pustyni?

— Przewodnicy karawan mowili mize po opuszczeniu
Pelli wraz z toh powedrowali dalej @ do oazy na Polwyspie
Arabskim, zwanej — jak mi ¢izdaje — Bakka, dulacej
przystankiem na handlowej drodze do Jemenu. Zakupspa
Beduini, ktérzy adorujswicte kamienie, ale glogzic synami
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Abrahama, podobnie jak my. Nazarejskie ziarno kigtkalkze
w ziemi arabskiej!

— To dobrze, bda tam bezpieczni. A co stychav Je-
rozolimie?

— Rzdzi w niej Tytus, syn Wespazjana. Miasto jeszcze sSi
broni, ale nie wiadomo, jak dtugo to potrwa...

— Twoje miejsce jest tam, méj synu: moja drogaday st
tutaj. Wracaj do Jerozolimy, Zdbronic naszego domu w za-
chodniej dzielnicy. Masz kopimojego listu, spraw wc, by
krazyt. Moze ck wystuchaj. W kazdym razie nie &da mogli
go zmieng, jak uczynili z mog ewangeh.

* * *

Starzec zmart dwa dni poiej. Kiedy doczekaéwitu, pro-
mienie stéca wzety go w swoje ohjcia, wymoéwit imi Jezusa
| przestat oddycha

* *  *

Sarkofag z kamieni uf@mnych wprost na piachu w
doliny na Pustyni Idumejskiej byt adt grobem tego, ktéry
nazywat siebie ukochanym uczniem Jezusa Nazarejczyka,
trzynastym apostotem, ktéry byt mu najisiey i ktory byt
najbardziej wiarygodnym jegéwiadkiem. Wraz z nim na
zawsze zagigda pamegc o grobie ukrytym gdzie daleko na
pustyni, w ktorym do dnia dzisiejszego spoczywsgcatki
Sprawiedliwego, niestusznie ukiyvanego za sprawudzkich
ambiciji.

lokhanan siedziat przez @ahoc u wejcia do doliny. Kiedy
na przejrzystym niebie blyszczatozjtylko swiatto gwiazdy
zarannej, wstat i ruszyt na Péinoc w towarzystwigdch
essaczykow.



— Po raz pierwszy tak wytaie stysz bezpdredni wptyw
melodyki rabinicznej na péé sredniowieczg!

Pochyleni od dwoch godzin nad szklanym stolem w ar-
chiwum, poréwnywali stowo po stowie manuskrypt $pie
gregoriaskiej z ekopisem religijnej muzykiydowskiej. Oby-
dwa pochodzity sprzed jedenastego wieku i byty skompane
na podstawie tego samego tekstu biblijnego. Leetgagizat
na Nila.

— Czyzby pigsni koscielne pochodzity naprawdod pigni
$piewanych w synagodze? Poszukam kolejnego tekstaliw s
manuskryptowzydowskich. Tymczasem ty odpocznij sobie
troche.

Breczyiski przypt ich tego ranka z typogvdla siebie dys-
krecja. Jednak po wyfriu Leelanda wykorzystat momerie
zostat sam na sam z Nilem i szejho niego:

— Chciatbym zamieniz tokn kilka stow...

Drzwi gabinetu Breczjskiego znajdowaty sipak metrow
dalej. Nil zawahat gi ale zdjt rekawiczki i ruszyt za Polakiem.

* * *

— Usiadz, prosz.
Surowe i smutne pomieszczenie pasowato do osolmwo
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jego wiaciciela. Potki zastawione bylty gdami ksazek, a na
biurku stat komputer.

— Kazdy z naszych cennych manuskryptéw figuruje w ka-
talogu przegidanym przez uczonych z categmiata. Aktualnie
jestem w trakcie tworzenia wideoteki, ek ktérej bedzie
mozna zapoznawasie z nimi za pérednictwem Internetu:
pewnie zdzytes zauway¢, ze niewielu ludzi tu przychodzi.
Odbywanie dalekich podig w celu zapoznaniasiz jakimg
tekstem przestanie byvkrotce koniecznéia.

Aty bedziesz coraz bardziej osamotniony, pétal/Nil.
Zapanowala cisza, ktorej Breamki najwidoczniej nie po-
trafit przerwa. Wreszcie odezwat gz wahaniem w glosie:

— Czy mog spyt&, co ck taczyto z ojcem Andriejem?

— Jak ju moéwitem, bardzo dtugo wspoétpracowéiy.

— Tak, ale... czy bykewtajemniczony w jego badania?

— Tylko czsciowo, cha@ bylismy bliskimi przyjaciotmi.
Znacznie bliszymi, nz ma to zazwyczaj miejsce we wspolnocie
zakonne;.

— A zatem byté... blisko niego?

Nil nie miat pogcia, do czego Breczhgki zmierza.

— Bardzo lubitem Andrieja. Przyjailismy sk. Z nikim nie
miatem tak bliskiego kontaktu.

— No tak — wyszeptat Brechgki — tak mi s¢ wiasnie
wydawato. To wszystko zmienia, poniewdedy tylko przyje-
chalg, pomylatem, ze... ze jesté jednym ze wspOtpracow-
nikow kardynata Catzingeral!

— A co to zmienia, moj ojcze?

* * *

Polak zamkat oczy, jakby chciat znal€ w sobie si, by
mowi¢ dale;.

— Kiedy ojciec Andriej przybyt do Rzymu, chciaksze
mna spotk&. Korespondowadmy ze sob od dawna, ale nie
znalémy sk osobgcie. Ustyszawszy moj akcent, zaczwraca
sie do mnie po polsku, ktérym znakomicie wiadat.
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— Andriej byt Stowianinem i znat okoto dziesiu jezykdw.

— Bytem zdumiony, kiedy dowiedziatenxsie jego rosyj-
ska rodzina pochodzita z Bioea Litewskiego, leacego na
ziemiach polskich zaanektowanych w dwudziestym nuizez
ZSRR, na granicy terenéw administrowanych przez Néwmc
w trzydziestym dziewitym roku. Ten odwiecznie polski, nie-
szcz:sny skrawek ziemi byt przedmiotem zadania zaréwno
Rosjan, jak i Niemcow. Kiedy moi rodzice pobral, 8rzes¢
byt jeszcze pod butem Sowietow, ktérzy zasiedialiagyjskimi
obywatelami przemieszczanymi wbrew ich woli.

— A gdzie ksadz sk urodzit?

— W miasteczku w pobtu Brzecia. Ludnd¢ rdzennie
polska byta tam traktowana niebywale twardo przeziaidm
straci sowieck, ktora gardzita narodem podbitym — na
dodatek katolickim. Nagpnie, po inwazji Hitlera na Zwzek
Radziecki, zjawili s§ tam nazici. Rodzina ojca Andrieja
mieszkata niedaleko nas. \&tavie tylko zywoptot oddzielat
ich dom od naszego. Ochraniali moich biednych rodzicow
przed terrorem sianym jeszcze przed waja tym przygranicz-
nym obszarze. Kiedy weszli néazi, najpierw naszywili, a
nastpnie ukryli. Gdyby nie ich pomoc, moi rodzice nie
przezyliby, a ja nie przyszedibym na téwiat. Przedsmiercia
matka kazata mi przyge, ze nigdy nie zapomino rodzinie
Andrieja i jego bliskich. Byie najblizszym przyjacielem And-
rieja, wiedz zatemze mazesz na mnie liczy

* * *

Nil nie mégt opanowazdumieniaze Polak posu sig tak
daleko w swoich zwierzeniach. Tu w podziemiach BtBki
Watykaiskiej wielkie wichry historii i wojny niespodziewani
pofaczyty ich ze sob.

— Zanim Andriej zgiat, sporadzit krotka notatke o pew-
nych sprawach, na ktorych temat chciat zeapo powrocie
porozmawié. Usitujg zrozumi€ jego przestanie i krok po
kroku ide droga, ktéra utorowat przede min Trudno mi uwie-
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rzyc, ze jegosmier¢ byta dzietem przypadku. Nigdy nie dowiem
sig, czy rzeczywicie go zamordowano, jednak czuje zza
grobu zlecit mi kontynuowanie swoich badalest to jakby
pasmiertny rozkaz. Czy kgdz jest w stanie to zrozundi@

— Rozumiem, tym bardziefe mnie powierzyt sprawy,
o ktérych, nawet tobie nie powiedziat. Odképliy nasz
wspOlry przesziéc, bliskas¢ zrodzorn w okoliczndciach szcze-
goblnie bolesnych. W tym pomieszczenityly duchy drogich
nam istot, okryte krwi i blotem. Byt to szok, tak dla mnie, jak
dla niego. To wiénie spowodowatoze kilka dni péniej
zdecydowatem sizrobi dla Andrieja c§, czego nie powinie
nem byt zrohé. Nigdy.

Nil, méj chtopcze, nie spieszesipostpuj z nim ostranie.

— A ja musz teraz odnalg pozostawione przez Andrieja
numery katalogowe Deweya mniej lub bardziej konmylet
dziet Ojcow Kdciota. Jéli moje poszukiwania w Internecie
nie przyniog rezultatbw, bde musiat prosi o pomoc ksidza.
Jak dotd nie odwaytem sk zwréck sig z tym do kompetentnej
osoby: im dalej si posuwam, tym wiksze mam przekonanie,
ze to, czego szukam, jest niebezpieczne.

— | to nawet bardzo — Brecagki wstat na znakze ich
rozmowa dobiegta kaca. — Powtarzam ci, mesz na mnie
liczy¢. Musisz jednak zachowanadzwyczaja ostraznosé. To,
co zostalo powiedziane w tydtianach, niech pozostanie
migdzy nami.

Nil pokiwat gtowa i wrécit do sali. Leeland stat przed stotem
i w swietle lampy rozktadat jakinowy manuskrypt. Spojrzat
na swojego towarzysza, potem $§gtgtowe i bez stowa, z
ponuy twarz, zabrat st do pracy.



A

Jerozolima, 10 wrzmia 10 roku

lokhanan przeszedt przez potudniptrant, ktéra ocalata,

I z wrazenia zaparto mu dech w piersiach: Jerozolima byta
jednym wielkim rumowiskiem.

Oddziaty Tytusa wkroczyty tu na pagku sierpnia, potem
przez caty miegc trwaly zaarte walki o kada ulicg, kazdy
dom. Ogarrgci wsciekioscia zotnierze X legionu ,Fretensis”
burzyli systematycznie kdy kawatek muru. Zgodnie z rozka-
zem Tytusa cate miasto miato znikre powierzchni ziemi, poza
Swiatynia, bo ciekaw byt wizerunku Boga zdolnego obtdaka
fanatyczm wiarg i poprowadz caty nar6d namierc.

W dwudziestym ésmym dniu sierpnia wkroczyt wreszcie
na dziedziniec prowadey do przenadwigtszego miejsca. To
tutaj —jak moéwiono — znajduje sahwe, Bogydow. Jego
osoba, czyli pag) albo cé w tym rodzaju.

Mieczem rozerwat zast@nsanktuarium, pogpit kilka kro-
kéw i zatrzymat s zdumiony.

Przed nim na zloconym stolezédy dwa skrzydlate cherubiny,
takie same, jakich setki widziat w Mezopotamii. Alégdzy
ich rozpostartymi skrzydtami nie byto niczego. Pustka.

Tak wiec Bog Mojesza, Bog tych wszystkich przepetnionych
egzaltagj ludzi, nie istnial, skoro nie byto ttadnej podobizny,
ktéraswiadczytaby o jego obecga. Tytus wybuchat smie-
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chem i rozweselony wyszedt Zwiatyni. To najwiksze
oszustwo na&wiecie! Nie ma boga w lIzraelu! Cata ta krew
zostata przelana na pmo. Widac wesoldé swojego
dowddcy, jeden z legionistow cigndo wretrza zapaloa
pochodng.

Dwa dni péniej Swiatynia Jerozolimy dopalata i
powoli. Ze wspaniatej budowli niedawno ulazonej przez
Heroda nie pozostat kanfiena kamieniu.

Osmego wrzénia roku siedemdziegiego Tytus opécit
zrownan, z ziemi Jerozoling, by ud& sic do Cezarei.

lokhanan zaczekatzaostatni legionista wyjdzie z miasta:
zachodnia dzielnica przestata isthi®oruszajc sk z trudem
posrod rumowisk, rozpoznat luksusowy patac Kajfasza po
otaczajcym go murze. Dom ukochanego ucznia Jezusa,
miejsce jego wiasnego szgliwego dziechstwa, stat chyba
dwiescie metrow dalej. Zastanawiaksprzez chwi¢, potem
ruszyt do przodu.

Nie byto sladu poimpluvium.Wszystko sptogto, a dach
zapadt si. To tutaj, pod tym zwaliskiem zglonych
dachowek, ujrzat resztki sali na gorze. Tej samej, w ktorej
czterdzidci lat wczdéniej Jezus spgt ostatnia wieczerz w
otoczeniu najpierw trzynastu, potem dwunastucenyzn.

Dlugo stat, patrzc na ruiny. Wreszcie jeden z
towarzysacych mu essezykow dotknt jego ramienia.

— Opucmy to miejsce, lokhananie. Paghinie pozostata
w tych gruzach. Ona mieszka w tobie. ROk teraz
péjdziemy?

Pamg¢ o Jezusie Nazarejczyku. Zak krucha, ché
pozadana przez wszystkich.

— Masz ragt. Chodmy na potnoc, do Galilei: radlzy jej
wzgorzami nadal rozbrzmiewa echo stéw Jezusa. Nios
soly cos, co musz tam przekaza

Wyjat z sakwy rulon pergaminu i podniost go do ust.
Kopia listuabbu,trzynastego apostota.

Trzy wieki p&niej pewna bogata Hiszpanka o imieniu

Egeria, ktéra zafundowata sobie poddp ZiemiSwigtej, by
przezy¢



Wielki Dzien w Jerozolimie, jagt wzdtw rzeki Jordan, ujrzata
wygrawerowanyzatosnie pochylony kamienny stupek. Zacie-
kawiona, kazata zatrzymdektyke: maoze to jeszcze jeden
zabytek z epoki Chrystusa?

Napis byt czytelny. Glosilze podczas zburzenia Jerozolimy
pewien nazarejczyk o imieniu lokhanan zostat w tyimjscu
zasztyletowany, kiedy uciekat ze spalonego miastgiob&ci
Tytusa musieli go schwytapomylata, podetna¢ mu gardto
i wrzuci¢ do pobliskiej rzeki. Krzyketa:

— Nazarejczyk! Przecieod dawna ich nie ma! Zapewne
jako ostatniemu nazarejczykowi ustawiono stupek wjsuoie
jegosmierci.

Pobana chrzécijanka nie miata pefia, ze lokhanan nie
byt wcale ostatnim z nazarejczykow.

* * *

Od tej pory pozostaly jutylko dwa egzemplarze listu
trzynastego apostota Jezusa.

Pierwszy leat w jednym z dzbandéw w niedgphej grocie
zawieszonej w wysokiej skale ponad ruinami Qumran nad
Morzem Martwym.

Drugi natomiast byt w posiadaniu nazarejczykow, ktorzy
wydostali s¢ z Pelli i znaleli schronienie w Bakka, oazie na
Pustyni Arabskiej.



Monsignore Calfo wigyt sutanrg lamowan fioletem. Przyj-
mujac Antonia, musiat mie na sobie wszystkie atrybuty bis-
kupiej wiadzy. Mtodzi adepci nie powinni zapomina kim
maja do czynienia.

Po zakaczeniu rozméw wsgpnych rzadko przyjmowat u
siebie czlonkéw stowarzyszenia. Wprawdzie wszyscg- wi
dzieli, gdzie mieszka, jednak lepiegby adres jednej z najbar-
dziej tajnych trattorii Rzymu nie byt powszechnie mpaPoza
tym zapach perfum Soni unosit v jego mieszkaniu jeszcze
dtugo po jej wyjciu.

Z prawdziwg przyjemndcia otworzyt teraz drzwi dwunas-
temu apostotowi.

— Twoja misja polega bedzie nascistym sledzeniu ojca
Breczyiskiego. Tolooser, cztowiek z géry przegrany. Ale
ludzie jego pokroju @& nieprzewidywalni i mog réznie re-
agowd.

— Co mam z niego wydolg$

— Sprébuj najpierw sktorigo, by informowat @ o wszyst-
kim, o czym podczas pracy w archiwum bibliotekd# roz-
mawia ci dwaj mnisi. Nasfpnie przypomnij mu, sid po-
chodzi, kim jest, i kim jest kardynat. To prostementgowinno
obudzt w nim poczucie obowkku wierndgci dla petnionej
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misji. Jesté teraz jednym z nielicznych, ktorzy wiegdzak
wazne dokumenty powierzone zostaly jego pieczy. Nieozap
minaj, ze nosi w sobie straszlypwarg: wystarczy jej dotksc,
zeby uzyska od niego to, o co nam chodzi. Padb si¢
wszelkich skruputéw: w naszej misji liczyediylko sukces.

Po wystuchaniu tych instrukcji Antonio wyszedt z budynku
I ostentacyjnie skicit w prawo, w kierunku Tybru, jakby
zamierzat wréal do centrum miasta. Nie podnaszgtowy,
czut chzace na swoim karku spojrzenie przewodaaEgo
stowarzyszenia, ktory patrzyt na niego z okna swoje@Esz-
kania. Kiedy doszedt do rogu Castel San Angelogcakr
ponownie w prawo, kluczyt przez chwilnastpnie ruszyt w
kierunku przeciwnym, w strarplacuSwigtego Piotra.

* * *

Nawet w bladym grudniowym stou Rzym zachowat sto-
neczm barwe swoich muréw. Od wiekéw to miasto jestiad-
kiem nieustannych intryg i spiskow swoich katolatkipratatow.
Jest jak matka drzemga z przymkngtymi oczami w pgkny
zimowy dziey, niezwracajca uwagi na rozgrywki o wiadza
chwak toczice st wokét grobowca Apostota.

— Wejd:, drogi przyjacielu — wykrzykat z usmiechem na
ustach Catzinger — oczekiwateng.Ci

Miodzieniec schylit si, zeby ucatowé kardynalski piescien.
,ocalony z dwdch kolejnych czystek, przeprowadzonyah n
pierw przez gestapo, a ngstie po wyzwoleniu. Chwala i
szacunek naie si¢ bojownikowi o spraw Zachodu".

Usiadt naprzeciwko biurka i wlepit spojrzenie swoigiesa-
mowicie czarnych oczu w Jego Eminencj



Nil poprosit Leelanda,zeby tego dnia sam poszedt do
biblioteki.

— Che; popracowé nad jednym zdaniem, ktore znalaztem
w notesie pozostawionym przez Andrieja w San Giralam
Potrzebny mi jest do tego Internet, ale zajmieomie wkcej
niz dwie godziny. Gdyby ojciec Brecaski o mnie pytal,
wyttumacz jaké moja nieobecng.

Zostawszy sam na sam z komputerem, poczuagubiony
w siecisciezek rozbiegajcych sé w rézne strony i opgcita go
odwaga. Fotokopie tekstow wykonane w Huntington Library
potwierdzaly jedynie to, co przeczuwat od czasu, payat
analizowg manuskrypty znad Morza Martwego. Manuskrypt
koptyjski? Jego pierwsze zdanie pozwolito mu zromdrkod
wprowadzony do Symbolu Nicejskiego. Pozostato @ragianie
oraz tajemniczy list apostota. Postanowit skugk na drugiej
wskazOwce znalezionej w notesie Andrieja. Przegiszystkie
musialy s¢ gdzie spotk&. Pam¢tat ostatnie polecenie przyja-
ciela: ,Porowné ze soh".

Rembert Leeland... Co stalegst przyjacielskim i ufnym
kolegn z przesziéci? Wesotym miodzigcem, ktory bawit si
swoimzyciem podobnie jak muzyR Skd u niego ten nagty
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przyptyw rozpaczy? Nil dostrzegt w nim gysak gkboka, ze
nie potrafit do kdca otworzy si¢ przed starym druhem.

Jali chodzi o Brecziiskiego, wydawat gi catkowicie osa-
motniony w lodowatych i pustych podziemiach Bibliote
Watykaiskiej. Dlaczego bibliotekarz muestwierzyt? Co zaszio
migdzy nim i Andriejem?

Postanowit skugiuwag; na lécie apostota. Gdzienaswiecie
musi odnale¢ pewry ksiazkg wedtug jej sygnatury w systemie
Deweya.

Polczyt sk z Internetem, wywotat wyszukiwagkGoogle
I wystukat hasto: biblioteki uniwersyteckie.

Wyswietlita sig strona pokazuaga jedenscie witryn. U dotu
ekranu Google informowake wyselekcjonowano dwasae
podobnych stron. Razem sto trzydeie witryn do od-
wiedzenia.

Westchnt i kliknat na pierwsz z nich.

* * *

Kiedy wczesnym popotudniem Leeland wszedt do miesz-
kania, czekata na niego przy komputerze kartecekBlita, ze
udat s¢ pospiesznie do San Girolamo, ale przyjdzie na via
Aurelia wieczorem.

Czy ca znalazt? Amerykanin nie byt biegty w Biblii.
Jednak badania prowadzone przez Nila &scgo intereso-
wac W najwyzszym stopniu. Starag sk odkry przyczyrg
smierci Andrieja, przyjaciel chciat pafoi¢c jego pamgé. On
natomiast pragg zenx¥ci¢ sie za swoje zmarnowangycie.
Czul, ze ci, ktorzy przyczynili s do tego, byli odpowiedzia-
Ini za $miertelny wypadek bibliotekarza z opact®wictego
Marcina.

* kx  *

Zachodzace staice zabarwito na ciemnoczerwony kolor
chmug smogu wiszca had Rzymem.
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Leeland postanowit wrogido biblioteki. Nagle Palesigzyk
ustyszat,ze ktg wszedt do mieszkaniaqpio wyzej i usiadt
przed komputerem: to mogt bytylko Nil. Ale magnetofon
nagrywat jedynie stukot klawiatury.

Niespodziewanie krajobrazzdickow azywit si¢: teraz do
mieszkania wszedt Leeland.

Moktar byt pewienze zaraz zaczrvrozmawid.



Y4

Egipt, od Il do VII wieku

Nazarejczycy zmuszeni do opuszczenia ogé&niwojna
Pelli zostali przyci przez Araboéw w oazie Bakka i tam
zamieszkali. Jednak mtode pokolenie, ktdeeznosito surowy
klimat pustyni, postanowito p&j dalej, do Egiptu. Osiedlili si
na potnoc od Luksoru, w Nag Hammadi, miejscénibezacej
w poblizu géry El-Tarif. Stworzyli wspdlngt zjednoczoa
pamkcia 0 trzynastym apostole i jego nauczaniu. Kopia jego
listu byta w posiadaniu kaej rodziny.

Niebawem natkeli si¢ na chrzécijanskich misjonarzy przy-
bytych z Aleksandrii, gdzie Kiot przezywat okres ekspansiji.
Chrystianizm szerzyt siw imperium z gwattowngia pazaru
lasu: nazarejczycy nieuzmay boskdci Jezusa musieli pod-
porzadkowat si¢ albo znikng.

Zmieni Jezusa w Chrystusa-Boga? Sprzeniewiergig
listowi? Nigdy! W zwizku z tym narazili i na przéladowania
ze strony chrzeijan. Z Aleksandrii nadchodzity rozkazy pisane
w jezyku koptyjskim: nalgy zniszczy ten list, zarowno w Egip-
cie, jak i w catym imperium. Za kdym razem, kiedy rodzina
nazarejczykéw byta wyganiana na pustyrgdzie czekataaj
niechybnamier¢, jej dom byt przeszukiwany, a znaleziony list
niszczony. Byla w nim mowa o grobie znajhym sk gdzie
na Pustyni Idumejskiej, w ktérym ziono ciato Jezusa. Jego
grob w Jerozolimie musiat pozoétpusty,zebyzyt Chrystus.
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Jeden egzemplarz listu uniftiosu pozostatych i trafit do
Biblioteki Aleksandryjskiej, gdzie ukryto go frdd pkciuset
tysiecy woluminéw zgromadzonych w tym 6smym cudzigata.

* *  *

W niedtugim czasie po roku dwusetnym pewien miody
obywatel Aleksandrii o imieniu Orygenes zaazzesto odwie-
dza biblioteke. Byt niestrudzonym badaczem zafascynowanym
osoly Jezusa i obdarzonym cudownie doskepatmkcia.

* * *

Kiedy Orygenes zostat nauczycielem, narazitswvojemu
biskupowi Demetriuszowi. Zazdrosny o chargziktéra przyci-
gata do niego elity Aleksandrii, a takz powodu nieufri@i do
niego — podczas wyktadow Orygenes nie wahgkerzysta
Z tekstow zakazanych przez &at — Demetriusz wygonit go
z Egiptu. Orygenes znalazt schronienie w CezaresBaskiej,
dokad zabrat to, co zachowat w patii List trzynastego apostota
pozostat ukryty w bibliotece i nikt nie miat goja o jego istnieniu.

Kiedy w roku szé&tset dziewgcdziesatym pierwszym Alek-
sandria wpadta wece muzutmanow, generat Al-As Amru
rozkazat spali wszystkie ksigi, jedm po drugiej: ,Jéli sa
zgodne z Koranem — oznajmit —a sbyteczne. A jdi nie s
z nim zgodne — & niebezpieczne' Przez sz& mieskcy
pamki¢ o Staraytnosci ptoregta w piecach, ogrzewag wod:
w publicznych faniach.

Pahc zbiory Biblioteki Aleksandryjskiej, muzutmanieigg-
neli to, czego nie zdofali dokmzy¢ chrzécijanie: od tej pory
nigdzie jw nie bytozadnego egzemplarza listu.

Poza jego oryginatem ukrytym w jednym z dzbandw zako
panych w piasku, po stronie lewej od $e& do groty zawie-
szonej nad ruinami Qumran.

* To nieprawdziwa, chibod wiekéw powtarzana historia; Biblioteka
Aleksandryjska sptagila wczéniej w zupetnie innych okoliczrciach.



— Noijak, znalaztecos?

Z wyrazem nagicia na twarzy Leeland wszedt \éhae do
mieszkania. Obok komputerazédy rozrzucone kartki. Nil
wydawat s¢ zmeczony, w milczeniu stat przy oknie. Postanowit
Zlekceway¢ ostrzeenia Brecziiskiego | opowiedzieo wszyst-
kim przyjacielowi.

— Po twoim wyjciu zacatem szper& w najwkkszych
bibliotekach n&wiecie. Po paru godzinach trafitem na biblio-
tekarza z Heidelbergu, ktory mieszkat kigdy Rzymie. Prze-
szlismy do opcji ,rozmowa", i wtedy powiedziat mie ta
sygnatura Deweya wskazuje begtpienia na... nie uwierzysz!

— Na bibliotek; San Girolamo? To dlatego udalge tam
czym pedzej!

— Powinienem byt od razu gidomyli¢, bo to ostatnia
biblioteka, w ktorej przebywat Andriej przethiercia: wpadt
na t ksiazke, napedce zapisat jej sygnatuw swoim notesie
zapewne z zamiarem powtOrnego przeczytania tegetadzi
Nastpnie w pdpiechu opgcit Rzym, zostawiajc notes.

Leeland usiadt obok Nila. Jego oczy btyszczaly.

— Aty znalazig te¢ ksiazke?

— Biblioteka San Girolamo byta zapetianamgmi ksiaz-
kami, w zalenosci od kolejnych bibliotekarzy, ktorzy zmieniali
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si¢ bardzo cgsto. Wszystko tu mma znalec, jednak ksjzki

s tylko jako tako uporalkowane. Rzeczyétie znalaztemet
ktéra tak bardzo zainteresowata Andrieja —eatenaEuzebiu-
sza z Cezarei, rzadkie wydanie z siedemnastego wieku,yonktor
nigdy nie styszatem.

Leeland spytat z lekkim zanowaniem:

— Wybacz mi, ale zapomniatem wszystko, co nigzevise
z mop muzylky. Co to takiego taatena!

— W trzecim wieku rozgorzat zagy spor wokot kwestii
boskdci Jezusa, kt@rchciat narzu@ Koscior: wszdzie nisz-
czono teksty niezgodne z tym dogmatemeitapic Orygenesa,
Kosciét rozkazat pali systematycznie wszystkie jego pisma.
Euzebiusz z Cezarei, wielki admirator Aleksandryiez zmar-
tego w jego migcie, postanowit uratowaio, co s¢ dato z jego
dziet, nie naraajac sk samemu na pegpienie. Pdcit wigc w
obieg wybrane wyjtki, zespolone jak ogniwafaucha, czyli
caterg. Ten sposob znalazt §ladowcow i wiele dawnych, dzi
juz nieistniegcych dziet maemy pozné dzigki tak poh-
czonym fragmentom. Andriej dorili} si¢, ze tacatenaktorej
nigdy przedtem nie widzial, nie zawieréd mato znane frag-
menty pism Orygenesa. Szukat jegwi znalazi.

— Co wiaciwie znalazi?

— Pewne zdanie Euzebiusza, na ktore nie zwréconoiuwag
W jednym z nie zachowanych do dzisiaj dziet Orygenes napisat
ze w Bibliotece Aleksandryjskiej widziat tajemnicepistola
abscondita apostoli tredicesimiajny — albo ukryty — list
trzynastego apostota, ktéry miat stanéwowdd,ze Jezus nie
byt bogiem. Andriej musiat podejrzewastnienie tego listu, bo
wspominat mi o tym niejasno. Teraz wigze szukat go, o
czymswiadczy zanotowana w notesie sygnatura#si

— Jak dalece miana zaufé jednemu zdaniu wyrwanemu
Z podrzdnego, zapomnianego tekstu?

Nil podrapat st po policzku.

— Masz rag, to pojedyncze ogniwo nie jest wystarezaj
Ale przypomnij sobie: Andriej sugerowakeby pohczyt ze
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soln wszystkie czterygciezki, ktore znalazt. Od wielu tygodni
nie przestay mysle¢ o drugim zdaniu z koptyjskiego manu-
skryptu, jaki wpadt mi doegki w opactwie: ,Niechaj list
wszdzie zostanie zniszczony, by przetrwata zbudowaiaw-
la". Dzigki Orygenesowi gdzg, ze wreszcie zrozumiatem.

— To jakis nowy kod?

— Wecale nie. Na poetku trzeciego wieku Kiot tworzy
dogmat Wcielenia, ktéry zostanie ogtoszony na sabaizej-
skim. | stara s wyeliminowa& wszystko, co mge temu
przeszkod#. Ten fragment manuskryptu koptyjskiego, ktory
tak zaintrygowat Andrieja, jest nieipliwie kawatkiem tekstu,
ktéry uratowat s§ w Aleksandrii, kiedy wydano rozkaz bez-
wzglednego zniszczenia tego listu. Ngstie potkatem sk o
pewien termin koptyjski. Wegyku greckim, urgdowym w
Aleksandrii,ekklesia— znaczy Kéciot, a nie ,zgromadzenie",
jak pocatkowo ttumaczytem. W tymdwietle sens zdania staje
si¢ jasny: trzeba wszlzie zniszcz§ ten list, aeby przetrwat
Kosciot. Wybdr byt jeden: albo list trzynastego apostota albo
trwanie Kaciota.

Leeland gwizdat cichutko:

— [ see...

— Wreszcie wszystkiéciezki zaczynag si¢ faczy¢: inskryp-
cja na ptycie z Germigny potwierdzae w 6smym wieku
uznano trzynastego apostota za tak niebezpieczregpp-
stanowiono zatrzewszelkislad po nim. Alfa i omega stano-
wia dla nas dowddze ukochany ucze autor czwartej ewan-
gelii jest trzynastym apostotem. Orygenes twierdeiwidziat
w Aleksandrii list napisany przez tego cziowiekananuskrypt
koptyjski, zawieraicy nakaz jego zniszczenia, potwierdza
istnienie jednego lub wcej egzemplarzy w Nag Hammadi.

— Ale w jaki sposob list mogt dotrézelo Nag Hammadi?

— Jak wiadomo nazarejczycy schronik sv Pelli, migcie
potozonym na terenie dzisiejszej Jordanii¢byioze razem z
trzynastym apostotem. Naphie slad po nich ginie. Jednak
Andriej poprosit mniezebym uwanie przeczytat Koran, ktéry
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on sam znat bardzo dobrze. Zrobitem to, poréamuwyiele
naukowych przektadow, do ktérych miatem dpsiv opactwie.
Ze zdziwieniem odkrylemze autor Koranu bardzo ¢sto
wymienia w nim stowmasara.Tym arabskim terminem okie
lat nazarejczykow, ktérzy byli dla niego gtéwnymddiem
informacji na temat Jezusa. Po opuszczeniu Pefiniawie
trzynastego apostota schronilg @ pewndcia w Arabii, gdzie
poznat ich Mahomet. A dlaczego nie mieliby dotrz do
Egiptu? A do Nag Hammadi, dakl zabrali kopie stynnego
listu?

— Koran... Naprawel sadzisz, ze uciekajcy nazarejczycy
mogli wywrzet jakis wptyw na jego autora?

— To oczywiste. Wystarczagym tegoswiadectwem jest
sam tekst. Na razie nie powiem Ci nicge8j, musz jeszcze
przesledzic ostatny sciezke — znalé¢ dzieto albo sed dziet
dotycacych templariuszy, tylko nie mam doktadnej sygnatur
O Koranie porozmawiamy innym razem. Jegtgdzno i musz
wrac& do San Girolamo.

Nil wstat i wyjrzat na uli¢ tomca w ciemndciach. Potem
dodat, jakby mowit sam do siebie:

— Tak wkc trzynasty apostot napisat list apostolski, gvsz
dzie niszczonyscigany nienawicia Kosciota. Co tak bardzo
niebezpiecznego znalazie sv tym liscie?

* * *

Pictro nizej Moktar uwanie stuchat. Kiedy Nil wspomniat
o Koranie, Mahomecie i nazarejczykach, zbklarczycie:
— A to sukinsyn!



Pustynia Arabska, wrzegieoku 622

Jaké mezczyzna gna galopem frad czarnej nocy. Ucieka
w kierunku Medyny, pogania; spienionego wielhtla. Ta noc
nazwana zostanie fdiej hidzra i wyznaczy pocatek ery
muzutmaskiej.

Ucieka z oazy Bakka, gdzie przyszedtsmaat w szanowa-
nym klanie Korejszytow podajych s¢ za synow Abrahama,
mimo iz nadal otaczali czgiswiete kamienie.

Na tym skrawku pustyni, przystanku karawan, od amet-
nych czasowzyje jedna diasporaydowska. Stejcy na jej
czele uczony rabin marzy o nawréceniu catej Aradijutiaizm
przez szerzenie tradycji rabinackiej. Mtody Arab fatdaje si
omamt temu egzaltowanemu cztowiekowi: zostaje jego
uczniem i w tajemnicy nawracasi

Jednak rabirzada od niego, by uczynit éawigcej. Dumni
Korejszyci nie chg stuch& kaza Zyda, wkc maze po-
stuchaj Araba wywodzacego st z ich klanu? Czyw glebi
duszy nie stat giZydem? Pragnie wt, by gtosit w oazach
to, czego on nauczat go dziegpo dniu. ,Powiedz im",
powtarza nieustannie. Aby nie urérani stowa z zastysza-
nych nauk, Mahomet wszystko notuje i zbiera gplosé¢
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tych zapisk6w. Notuje po arabsku i rabin dobrze v do
tych ludzi naley przemawia w ich jezyku, nie z& po
hebrajsku.

Tego bylo j& Korejszytom za wiele: jeden z nich, Maho-
met, usituje zburzy kult swictych kamieni,zrédto ich bo-
gactwa! Gotowi g tolerow& fakt, ze stat st nazarejczykiem:
ci dysydenci chrzeijanstwa przybyli tu przed wiekami, a ich
prorok Jezus nie byt niebezpieczny. Mtody Arab stuchat ich
rownie cletnie jak nauk swojego rabina: zafascynowany
Jezusem, praghzblizy¢ sic do nich. Jednak Korejszyci nie
dali mu na to czasu i niebawem przegonili z oazy.

Teraz ucieka w kierunku Medyny, majza caty bagaswoje
cenne notatki: zapisywane dzipo dniu stowa rabina. Zapa-
migtat, co mu powtarzat: powiedz im...

W Medynie zostat wojownikiem, prawdziwym wilkiem
wojny. W miae odnoszonych sukcesOw rozszerzat swoj
wiladz na caly region i stat siszanowanym przywodc
politycznym. Tym, ktérzy gromadzili siwokét niego, po-
trzebne byly prawa: on je ogtosit, ngstie spisat, stopniowo
dodawat dawniej spos#lzone notatki oraz kilka opowée o
witasnych wyczynach wojennych. Powstat z tego obszerny

Ponadto zapraghzwerbowa pod swoje sztandarydow,
ci jednak odmowili. Ogaraty wsciektoscia wygnat ich z miasta
i zwrécit sig ku chrzécijanom z Péinocy. Oni byli eni
wspomaoc go w jego podbojach, wszelako pod jednynumvar
kiem: zeby nawrocit s na chrzécijanstwo i uznat boskd
Jezusa. Mahomet przekich i zapatat do nich, podobnie jak
do zydbw, dziky nienawscia.

* Mahomet byt osab niepsmienmy; nie on te spisat i zebrat swoje wizje,
sktadajice si na Koran; uczynit to dopiero, §éwierzy¢ tradycji islamskiej, jego
skryba, Zajd ibn Thabit, za panowania pierwszediekaibu Bakra (632—634).
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taskawym okiem spogfiat jedynie na nazarejczykéw i wiele
stbw pochwalnych napisat na ich temat, a¢aich proroka —
Jezusa.

* *  *

Kiedy Mahomet powrdcit do Bakki jako zwyeca, mieczem
roztrzaskat wszystkiéwicte kamienie czczone przez cztonkow
swojego rodu. Zatrzymat ijednak przed obrazem przed-
stawiapcym Jezusa i jego matkktorych od zawsze wielbili
nazarejczycy. Schowat miecz do pochwy i pokiorgtssko.

Nastpnie, jak to s czsto zdarza, nazwa Bakka ulegta
niewielkiej zmianie i oaza statagspowszechnie znana jako
Mekka.

Tak, Mekka.

Dwa pokolenia piniej kalif Osman posktadat po swojemu
przewodnik Mahometa i nazwat go Koranem. Gtosilypgan,
ze napisany zostat przez Mahometa pod heegdaie dyktando
Boga. Od tego czasuidy, komuzycie byto mite, nie émielit
si¢ podwaa¢ boskiego pochodzenia Koranu.

Islam nie miat nigdy swojego trzynastego apostota.
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PlacSwigtego Piotradtnit zyciem z okazji nadégia wielkich
dni. Olbrzymi portret nowego szgtiwca zajmowat cat fasad
bazyliki. Stoneczna i niezbyt zimna pogoda ufwata orga-
nizacg uroczystdci beatyfikacyjnych pod gotym niebem. Dwa
ramiona kolumnady Berniniego zamykaly przesirae ktorej
gromadzit s¢ roznobarwny ttum zachwycony widokiem Ojca
Swigtego i uczestnictwem w tym chéggjanskim swigcie.

Jako prefekt kongregacji kardynat Catzinger stat avpja
strony papiea. Byt inspiratorem tej beatyfikacji, bohaterem
nastpnej kdzie zatayciel Opus Dei. List nadprzyrodzonych
cnot beatyfikowanego ustalono bez trudu, biedzaagesnak
nad znalezieniem trzech cudéw niedbych, w myl reguty,
do jego kanonizacji. Catzinger poprawit odruchoveds rnatu
papieza, ktéra podwigta sk z powodu dtenia gk, na ktére
cierpiat najwyszy dostojnik Kéciota. Podczas gdy pagie
wypowiadatswigte stowa, kardynatamiechryt sig. Cuda da
sig znale¢. Pierwszy z nich to cud trwania przez wiekiskiota
katolickiego, apostolskiego i rzymskiego.

Catzinger miat okagjosobgcie pozna przysziegawictego.
Zanim zalayt Opus Dei, Escriva de Balaguer popierat generata
Franco, a nagpnie zaprzyjanit si¢ z mtodym oficerem armii
chilijskiej, niejakim Augusto Pinochetem. Jego ojciec pod-
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pisatby st pod & kanonizacj: on take opowiedziat si po
wiasciwej stronie, walcgzc przeciw komunistom na froncie
wschodnim. Szybkie wyniesienie Balaguera na oftaidda
sprawiedliwg¢ ojcu, ktéry zgimt za spraw Zachodu.

Wtopiony w tlum pratatéw stagych w rzdzie na tawkach
przed papieskim podium, monsignore Calfo zajmowébmie
skromne miejsce nalee mu z racji funkcji przewodnigzego
stowarzyszenia, rachg sk pieszczat promieni stonecznych
i uroda widowiska. Tylko Kdci6t katolicki jest w stanie
zaaranowa® spotkanie spraw boskich z ludzkimi w takkmy
sposob i dla tak wielkich ttumoéw. Pod koniec ceraindiedy
procesja dygnitarzy ustawitagsza papigem, napotkat roz-
kazupcy wzrok kardynata.

* *  *

Godzirg p&zniej dwaj nezczyzni siedzieli naprzeciw siebie
w biurze Catzingera, ktory nie ukrywat ztego humoru.

— A wigc, monsignore, jak majgic nasze sprawy?

W przeciwigistwie do swojego prefekta Calfo wydawag si
odprezony. Miata w tym swoj udziat Sonia: znalazt w nigj
wyrafinowary kaptank kultu Erosa i zarazem osptdyskretra
i ulegh.

— Eminencjo, posuwamyesszybko do przodu. Ojciec Nil
okazat s¢ bardzo dociekliwym badaczem.

Twarz kardynala stata. Nijakie raporty Leelanda dostawat
rzadko, a nie chciat jeszcze wywiérsacisku na Breczgkiego.
Jego wiadza nad Polakiem oparta byta na ciemnychadrezn
ludzkiej duszy i mogt jej zy¢ jednorazowo, w odpowiedniej
chwili. Do tego czasu gtdwnym rozgryvaaym byt Calfo.

— Co chcesz przez to powiedégre

— To mianowicie... — Calfo zacighmigsiste wargi —ze
Nil natrafit na slad zaginionego listu apostolskiego, ktéry
potwierdza jego wnioski wynikage ze studiéw nad Ewanggli
wedtugswigtego Jana.

Kardynat wstat, dac znak Calfozeby podszedt do okna
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i spojrzat na pladwigtego Piotra. Papieskie podium nie byto
jeszcze uprgtnicte, a tysice pielgrzyméw nadal kcito sie
wokot tego newralgicznego miejsca jak woda twoezwirupcy

lej w otworze odptywowym. Tium byt jak jedna wielkazczs-
liwa rodzina, odkrywajca hczace p wigzy i dumna ze swojej
liczebnaci.

— Spojrz na nich. Odpowiadamy, za miliony wiernych
takich jak ci tutaj,zyjacych nadziej na zmartwychwstanie
zapewnione im przez dke Paiska. Czy jeden cziowiek ma
to wszystko zniweczy? Nie maemy do tego doggi¢. Przy
pomnij sobie Giordana Bruna, mnicha réwnie dociekliwego
w pracy badawczej. Zostat spalony kilometidstna Campo
dei Fiori, mimo ze zyskat staw w catej Europie. W tej
grze chodzi o pogdek swiata, po raz kolejny jakimnich
jest w stanie go zaburzyObecnie nie mamy jumazliwosci
uzdrowienia Kdéciota za pomag ognia. Maemy jednak po
tozy¢ kres badaniom ojca Nila.

Calfo nie od razu odpowiedziat. Jedenastu zgromagdo
wyrazito aprobat dla jego planu dziatania. Musi powiedzie
kardynatowi wystarczago dwo, by go przestraszynie ujaw-
niajac jednoczeénie ostatecznego celu stowarzyszenia.

— Nie jest to dobry pomyst, Eminencjo. Nil jest intelek-
tualisty niezdajcym sobie sprawy z tego, co robi. Powimmy
pozwolic mu dziatg i jednoczénie trzyma reke na pulsie.

— Tylko kto mu zabroni rozpowszechaianioski, do jakich
doszedt, kiedy wréci do swojego klasztoru?

— Pazienza,Eminencjo. Oprocz wypadku w pagu s
jeszcze inne sposoby na zamgae ust tym, ktorzy wticaja
sig w doktryny Kaciota.

Poprzedniego dnia z trudem udato muuspokot Moktara,
ktory wpadt w furg, stysac Nila podwaajacego boskie po-
chodzenie Koranu i saposole zatazyciela islamu. Palesty
czyk chciatl natychmiast przygii¢ do dziatania.

Przez pag ostatnich dni nad Nilem wisiata gima zemsty
muzutmanina. Calfo uwalt, ze nalgy zostawt go w spokoju,
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bo ma@e okaza sk prawdziwie przydatny Kaiotowi katolic-

kiemu. Odruchowo przekceit na palcu swoj biskupi pigcien,

po czym dokaczyt z smiechem typowym dla koggpewnego
swojej raciji:

— Ojciec Nil zachowuje siw Rzymie tak, jakby nie ogait
swojego klasztoru. Wychodzi z San Girolamo tylko pplty
uda sig do archiwum biblioteki, komunikuje ¢itylko z
Leelandem, nie mazadnych kontaktéow z prasani ze
srodowiskiem opozycyjnym, o ktérego istnieniu nie ma
pcCalfo wskazat broglplacSwigtego Piotra.

— On nie stanowizadnego zagtenia dla tych ttumow,
ktore nigdy o nim nie ustygz a ktére on dobrowolnie zig-
norowat, zamykac sk w klasztorze. Pozwolmy mu spokojnie
kontynuowa& badania. Ufamze zostat wiéciwie uformowany
podczas nowicjatu w opactwigwictego Marcina. Odlewy
uksztattowane w tej formieasniebywale trwate. Powroci do
szeregu, a gdyby zachcialo mi sidzysk& wolnas¢ wew-
netrzna, wowczas my zareagujemy. Jestem jednak pewreen,
to nie kedzie konieczne.

Rozstajc sk, obaj prataci byli w jednakowym stopniu
usatysfakcjonowani: pierwszy dlatege, wystarczajco zanie-
pokoit Jego Eminengj zachowujc dla siebie pole manewru;
drugi z& dlatego,ze tego samego wieczoru miat spdtlsie
z Antoniem, daziki ktéremu ledzie wiedziat tyle samo co
przewodnicacy StowarzyszeniSwietego Piusa V.
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— Dzis rano odbywa si uroczysté¢ beatyfikacji, nie b-
dziemy wic mogli przejé przez plaSwigtego Piotra i musimy
go okmzyc.

Obaj zaabsorbowani wkasnymi glgmi, przeszli przez Borgo
Santo Spirito, po czym skierowalgsw strorg Citta del Vaticano
od strony Castel San Angelo, ktéry byt najpierw m@eaum
cesarza Hadriana, a ngstie stat s fortea i papieskim
wigzieniem. Nilzle znosit chwile milczenia pojawigje se
teraz cesto medzy nim i przyjacielem.

Leeland odezwat sipierwszy:

— Nie rozumiem . Przez wiele lat nie opuszczalvoje
go klasztoru, a tutaj tak zyjesz jak wezien. Tak bardzo
lubites Rzym w naszych studenckich czasackcwiykorzystaj
ten pobyt. Odwied kilka muzedw, zobacz iz dawnymi
znajomymi... Zachowujeszesiak, jakby przenidst swoj klasz-
tor i postawit go wsrodku tego miasta.

Nil podniost glowe i spojrzat na przyjaciela.

— Wstkepujac do klasztoru, wybratem samofidow tonie
powszechnej wspolnoty Koiota katolickiego. Popatrz na ten
tlum, ktéry raduje s z nowej kanonizacji! Przez dtugi czas
sadzitem, ze zasipi mi rodzirg, ktéra s¢ mnie wyrzekta. Teraz
wiem, ze moje badania nad ospllezusa wykluczajmnie z tej
wspolnoty. Nie ména bezkarnie podwac fundamentéw religii,
na ktorej opiera gicala cywilizacja! Wyobrzam sobieze
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kiedy trzynasty apostot przeciwstawit $d)wunastu, musiat
czu sig tak samo samotny. Mam teraz tylko jednego przgjaci
la — Jezusa, ktérego tajemaiasituje zgkbic¢. Po chwili
wyrzucit z siebie jednym tchem:

— 1 ciebie, oczywécie.

Szli wzdhw wysokich murow okalagych Watykan. Amery-
kanin witazyt reke do kieszeni i wygt z niej dwa rGgowe
kartoniki.

— Mam dla ciebie niespodziagik Otrzymatem dwa za-
proszenia na koncert Lva Barjony w AkadeSwictej Cecylii.
Odkxdzie s¢ przedswictami Bazego Narodzenia. Nie masz
wyboru, musisz mi towarzyszy

— Kto to taki, Lev Barjona?

— Stawny izraelski pianista, ktérego poznatem, kiegy b
uczniem Artura Rubinsteina. Bardz@ giaprzyjanilismy. To
zadziwiajcy cztowiek o niezwyktej przesza. Na zaproszeniu
dla mnie dopisat wtasneeznie,ze drugie jest dla ciebie. Zagra
Trzeci Koncert Rachmaninowa, ktorego jest obecrjlepszym
wykonawa.

Wchodzili teraz na teren Watykanu.

— Bede zachwycony — odpart Nil. — LubiRachmaninowa
I od dawna nie bytem naadnym koncercie, wc sprawi mi to
duza przyjemndgc.

Nagle zatrzymat gii zmarszczyt brwi.

— Ale... jak to st stato,ze twoj przyjaciel przystat ci drugie
zaproszenie dla mnie?

Leeland wydawat sizaskoczony pytaniem i jumiat od-
powiedzi€, kiedy nagle musieli sirozstpi¢, by przepgci¢
luksusowy limuzyre. W srodku auta dostrzegli purpuravezag
kardynalsk. Samochod zwolnikzeby przejechaprzez brara
belwederu i wtedy Nil gwaltownie ztapat przyjaciela zlact

— Rembercie, spojrzyj tylko na tabfiaejestracyjn tego
samochodu!

— Patrz, no i co z tego? SCV to Sacra Civitas Vaticani,
rejestracja Watykanu. Tutaj widujez$a codziennie.
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Nil stat jak wryty pdrodku dziedzica Belwederu.

— SCV! Alez to ¢ trzy litery zapisane przez Andriejaztu
przed stowem ,templariusze"! Od tylu dni tamaterbisajtow,
nie wiedac, co oznaczaj Skoro po nich zapisat sygnatur
Deweya, bytem przekonanye % to inicjaty jakieg biblioteki.
Rembercie, doznatem dolienia: SCV, a po nich cztery cyfry
oznaczaj usytuowanie serii dziet w jednej z bibliotek Sacra
Civitas Vaticani! Jak mogtem esinie domyli¢: Andriej byt
niestrudzonym szperaczem. W bibliotece San Girolanatazt
nieznany tekst Orygenesa, ale to tutaj trzeba $zdkagiego
dzieta, ktérego sygnateizapisat w swoim notesie.

Nil spojrzat w goe na olbrzymi budowk.

— Tam w srodku, starannie gdzeukryta, znajduje si
ksiazka, ktéra by maze pozwoli mi wpa na trop listu
trzynastego apostota! Nie rozumiem tylko, co templariusze
mog mie¢ wspolnego zat historig?

Leeland nie stuchat go. Zastanawiat slaczego Lev Barjona
przystat mu dwa zaproszenia.

Machinalnie wystukat kod wa&iowy do magazynu Biblio-
teki Watykaskiej.

* kx  *

W chwili gdy zadwi¢czat dzwonek, BrecZigki nerwowo
chwycit swojego rozmoéwgza tokie.

— To na pewno oni, nikogo wgéej nie oczekuyjtego ranka.
Jeli wyjdziesz przez te drzwi, wpadniesz prosto na nich.
Archiwum ma jeszcze inne schody, prowgdz bezpérednio
do biblioteki. Wskag ci drog;, pospiesz 8| bo juz tu ida.

Ubrany w prost sutanig Antonio spojrzat na Polaka, ktorego
blada twarz zdradzata poptoch. To byto takie tatpe:paru
minutach rozmowy Breczigki jakby topniat w oczach. Antonio
musiat przyzné, ze kardynat jestwietnym znaweg duszy
ludzkiej. Wystarczyto wiedzig gdzie ukryta jest rana, i naani
nacismng.
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Sonia zakryta piersi wiosami i spojrzata na ubigrago
sig mezczyzre. Nie byt w kaicu taki zty. Tylko troch dziwny
Z t3 swop mank mowienia bez przerwy, podczas gdy ona
robita to, czego od niej oczekiwat. Kiedy przybgla Arabii
Saudyjskiej zacktona rcaca oferig pracy, zamknito ja w ha-
remie jakiegé miejscowego dygnitarza. Podczas aktu mitos-
nego Arab nie odzywat gido niej ani stowem, a potem
szybko chciat s jej pozby¥. Tymczasem Calfo caly czas
mamrotat jakié niezrozumiate stowa, w ktorych zawsze cho-
dzito o religk.

Bedac wyznania prawostawnego, Sonia podzielata szagunek
jakim Rumuni darzyli dygnitarzy kaielnych. Ten jednak byt
chyba jaké pokrcony: zadat, zeby celebrowata kaly gest, i
czasami bata sispojrzenia jego oczu wpataglych s¢ w nia
intensywnie. Pelnym namaszczenia gtosem naktaniaoj
rzeczy, ktére wywotywaty w niej prawdzianwodraz, zwlaszcza
ze polecenia pochodzity z ust biskupa.

Nie mogta zwierz§ sie Moktarowi, ktéry sprowadzitaj do
Rzymu. ,Zobaczysz, méwit jej, ten klient bardzo dabptaci'.

To prawdaze biskup byt hojny. Teraz jednak Sonia uala, ze
pieniadze te § zbyt drogo okupione.

Zapinajc kotnierz sutanny, Calfo odwrdéciksiv jej strore.
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— Musisz ju is¢, bo jutro wieczorem mam zebranie. Bardzo
wazne zebranie. Rozumiesz?

Kiwnela tylko gtowa. Biskup wyttumaczyt jejze aby wzni&
si¢ po stopniactbrabiny do Niebg, naleato utrzyma napkcie
dialektyczne pomdzy dwiema przeciwrigiami: cielesn i du-
chowa. Nic z tego bredzenia nie zrozumiata oprocz tegana
przyjs¢ za dwa dni.

Byto tak za kadym razem, kiedy naginego dnia miato si
odby¢ ,wazne zebranie". A nazajutrz byt gqpek, trzynasty
dzienh mieshca.

* * *

Dwunastu apostotéw miato wgtkowo uroczyste miny.
Ubrany w biad albe Antonio wéliznat si¢ bezszelestnie za
dtugi sto6t i zajt swoje miejsce. Ponad ptétnem okrya@jm
dolna czs$¢ twarzy wid& bylo tylko jego dziwne czarne
oczy.

— Jak w kady piatek trzynastego dnia miesa, zgroma-
dzilismy sk na zebraniu statutowym. Zanim jednak uczcimy
relikwi¢ bedaca w naszym posiadaniu, mysprzekazéa wam
informacje o posfpach naszej misji.

Przewodniczcy stowarzyszenia wpatrywaksprzez chwig
w wiszacy przed nim krucyfiks, a potem mowit dalej w cal-
kowitej ciszy.

— Dzicki mojemu palestyskiemu agentowi dysponujemy
nagraniami wszystkich rozmoéw prowadzonych w miesakani
na via Aurelia. Francuz okazat¢sgodnym naspca ojca
Andrieja. Udato mu si ztam& kod inskrypcji z Germigny
i Zrozumie jej znaczenie. Pomogto mu w tym pierwsze zdanie
manuskryptu koptyjskiego. Znalazt tak cytat z Orygenesa
i z pomoa drugiego zdania tegananuskryptu trafit n&lad
listu trzynastego apostotfa, ktérego istnienia Arjditko sie
domyslat przed swoim przyjazdem do Rzymu.

* Stynne dzieldw. Jana Klimaka, Ojca Koiota.
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Dreszcz przebiegt po plecach zebranych i jeden gtaldov
podniost eke.

— Czy my przypadkiem nie igramy z ogniem? Od czasu
templariuszy nikt nie znalazt esirbwnie blisko tajemnicy,
ktéra mamy obowizek strzec, tak jak nam nakazuje nasza
misja.

— Stowarzyszenie rozwgto juz wszystkie za i przeciw i
podgto decyzg. Pozwalajc ojcu Nilowi na dalsze prowadzenie
bada, wiele ryzykujemy, ale wzlismy to pod uwag
Pomimo wysitkbw naszych poprzednik@ad po tym licie
nie znikryt catkowicie. Wiemy,ze jego tré¢ maze zniszczy
Koscidt katolicki, a wraz z nim cywilizagj dla ktérej jest
dusz i inspirach. By¢ maze istnieje jeszcze jakegzemplarz,
ktory nam st wymknat. Unikajmy bkdu, jaki popetnilimy z
ojcem Andriejem: pozwoliimy uciec fasicy, wic teraz
pozwdllmy jej dalej biec za swpgdobyca. J&li uda s mu
zlokalizow& ja, wowczas szybko przejdziemy do dziatania.
Ojciec Nil pracuje dla nas...

Przerwal mu jeden z apostotdw, ktérego biata atlma
ukrywata tusz.

— Przecie oni wigkszgi¢ czasu sgdzap w archiwum
Biblioteki Watykaiskiej, wic jak ma@emy kontrolowa ich
rozmowy w tym strategicznym miejscu?

Tylko przewodniczcy stowarzyszenia wiedziate ten apos-
tot byt cztonkiem zajmuicym wysokie stanowisko w Kon-
gregacji do spraw Doktryny Wiary w jednym z wydziato
informacyjnych zaliczanych do najskuteczniejszyclivecie.
Odpowiedziat mu z catym szacunkiem, acajwiadomayg, ze
tamten wie o wszystkim, co dzieje sia peciu kontynentach,
nawet w najmniejszej parafii.

— Jeden z nas zigt wczoraj wizyt ojcu Breczyiskiemu,
zeby przypomnié mu o pewnych sprawach. Podobno zro-
zumiat. Mysle, ze bardzo pidko uzyskamy jasrsé co do
moazliwosci ojca Nila w znalezieniu listu. Przéjuy zatem do
spraw statutowych.
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Przy pomocy dwéch apostotéw odguidrewniany panel i
z szacunkiem zd szkatutlc lezaca na srodkowej poéice. Na
oczach nieruchomo siegtzych Jedenastu postawitpa stole
I pokionit sk nisko.

— W piatek trzynastego palziernika roku tysic trzysta
sibdmego kanclerz Wilhelm de Nogaret aresztowatkieigo
mistrzaSwiatyni, Jakuba de Molay, wraz z jego stu trzydziesto
ma émioma brémi z domuswiatynnego w Paryu. Zostali
zamkneci w lochach i odid byli nieustannie przestuchiwani
pod tortup. Tego samego dnia w cate] Francji schwytano
I uwigziono prawie wszystkich cztonkow zakonu: cBdijen-
stwo zostato uratowane. To tentpk trzynastego, proroczy na
catymswiecie, wspominamy dzisiaj zgodnie z naszym statute

Wypowiedziawszy te stowa, pochyliksiotworzyt szkatutk.
Nil odnalazt prawie wszystkiélady pozostawione w historii
przez list trzynastego apostota, ale przeoczyjaeen. Przewod-
niczacy cofrat si¢ o krok.

— Moi bracia, prosg, bysmy uczcili teraz ¢ relikwig.

Apostotowie wstali i podchodzili kolejno, cahaj najpierw
pierscien przewodniczcego, potem zawartd szkatutki.

Kiedy przysz4 jego kolej, Antonio przez chwilstat bez
ruchu: na poduszeczce z czerwonego aksamitu bhjazceda
brytka ztota. Bardzo gtadka, podobna do {zy.

Oto co zostato ze skarbu templariuszy!

Schylit sk i dotkmat ustami ztotej tezki. Wydato mu gize
nadal jest gaica, i w tej samej chwili pod przymkgymi
powiekami ujrzat straszliwscer z odlegtej przeszkei.



Ojciec Breczyiski powitat ich bladym ¢miechem i bez stowa
zaprowadzit do stotu, przy ktérym zasiedli do pre8kinwszy
gtowa, poszedt do swojego gabinetu, ale drzwi zostatmiade.

Nil, podekscytowany ostatnim odkryciem, nie zwractagi
na jego petne rezerwy zachowanie. SCV — sygnatuatyk-
nu. Tz to najwkksza biblioteka n&wiecie! Znalezienie tu
jakiejs ksiazki to jak szukanie igty w stogu siana.

Przez kilka minut pracowat w milczeniu, nie mogsk
skupk, po chwili wzit gieboki wdech i odwrdécit si w strorg
Leelanda.

— Rembercie, mugzna chwit wyjs¢. Tylko Breczyski
moze mi pomoc w odnalezieniu lgki oznaczonej sygnatur
SCV. Péja do niego.

Cien przebiegt po twarzy Amerykanina, ktory wyszeptat:

— Prosz cig, pamétaj, co ci méwitem: w tym miejscu nie
mozesz nikomu ufé&

Nil nic nie odpowiedziat. Ja wiem €00 czym ty nie masz
pojecia. Zdpt rekawiczki i zapukat do drzwi bibliotekarza.

* * *

Breczyiski siedziat bez ruchu przed zgaszonym ekranem
komputera, z dibmi lezacymi ptasko na biurku.
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— Ojcze, obiecywatemi pomoc. Czy mogci¢ teraz o cé
prosi?

Polak patrzyt na niego w milczeniu przesaym wzrokiem.
Potem spojrzat na swojece i zaczt mowi¢ prawie bez-
dzwigcznym gtosem, jakby do samego siebie, jakby Nil taé s
tuz obok:

— Moj ojciec zostat zabity w czterdziestym roku. Nie
zdazytem go nawet pozidaMatka opowiedziata mie pewnego
ranka wyszy rang oficer Wehrmachtu przybyt do wioski po
mezczyzn, ktorzy mieli rzekomo wykongakies roboty w lesie.
Ojciec nigdy nie wrocit, a matka umarta, kiedy miatemséze
lat. Kuzyn z Krakowa przg} mnie do siebie. Bylem zagubio-
nym dzieckiem wojny i stracitem zdolfioméwienia. Miody
ksiadz z gsiedniej parafii zlitowat si nad niemow:. wziat
mnie do siebie, przywrécit mi et do zycia. Potem, pewnego
dnia nakrélit znak krzyza na moim czole, ustach i sercu.
Nastpnego dnia po raz pierwszy od wielu lat przemowitem
P&niej umaliwit mi wstapienie do seminarium diecezjalnego
w Krakowie, gdzie tymczasem on zostat mianowankumpem.
Zawdzkczam mu wszystko, jest moim ojcem duchowym.

— Kto to taki?

— Karol Wojtyta. Obecny papie Ojciec Swigty, ktéremu
stuze ze wszystkich sit.

Breczyhski podnidst gtow i wbit spojrzenie w oczy Nila.

— Jesté prawdziwym zakonnikiem, ojcze Nilu, takim jak
ojciec Andriej;zyjesz w innym§wiecie. Tu w Watykanie ludzie
utkali wokot papiea si€ dla zakamuflowania wiasnych po
czyna. W Polsce Karol Wojtyta nigdy @iz czyns takim nie
spotkat. Tam kler byt w petni solidarny, zjednoczonywvalce
przeciw wspélnemu sowieckiemu wrogowi. Ludzie migti
siebie zaufanie, polski Koi6t nie przetrwatby, gdyby diyty
go wewrtrzne intrygi. W tym wiénie duchu papieprzekazat
cze$¢ obowhzkow ludziom takim jak kardynat Catzinger. Ja
jestem tutaj tylko niemyndwiadkiem wielu spraw.

Podnidst si z widocznym wysitkiem.
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— Pomog ci, jak wczéniej pomogtem ojcu Andriejowi.
Ale podejmug wielkie ryzyko, przysignij, ze nie zechcesz
zaszkodz papiezowi.

Nil odpowiedziat cichym gtosem:

— Jestem skromnym mnichem, moj ojcze, i interesujeemn
tylko osoba Jezusa. Polityka i obyczaje paceiw Watykanie
Sa mi obce i nic mnie nieatzy z kardynatem Catzingerem,
ktory pokcia nie ma, nad czym pragupPodobnie jak Andriej,
jestem cztowiekiem mitacym prawa.

— Mam do ciebie zaufanie. Papitakze ukochat prawe
Co mog dla ciebie zrokii?

Nil wyciagmat notes zmartego przyjaciela.

— Podczas bytrigi w Rzymie ojciec Andriej zainteresowat
si¢ ksicga, ktorej sygnatur zapisat w notesie, czy €cCi
ona mowi?

Breczyhski uwanie spojrzat na kalendarzyk, potem podniost
gtowe.

— Oczywkcie, to sygnatura tutejszego archiwum. Wskazuje
regat, na ktérymsgprzechowywane protokoty z inkwizycyjnego
procesu templariuszy. Ojciec Andriej chciat do nzcrze, ale
nie miat zezwolenia. Chadza mn.

W milczeniu mirli sto, przy ktorym Leeland stat pochylony
nad jakind manuskryptem. Nie podniést gtowy. Kiedy dotarli
do trzeciej sali, Brecfgki skecit w lewo i zaprowadzit Nila
pod regat stacy w niszy.

— &S tu oryginalne akta inkwizycji dotyaze templariu-
szy — rzekt, pokazyp potki stopce podsciam. — Ojciec
Andriej dtugo przegidat sprawozdania z przestuchania Esquieu
de Floyrana przez Wilhelma de Nogareta oraz koredgoyg
Filipa Peknego. Po jego wyjelzie osoliicie odiazytem wszyst-
ko na miejsce. Mam nadzgjze bedziesz pracowat réwnie
szybko jak on, dajci dwie godziny. | pamgtaj, nigdy nie
wszedté do tej czsci archiwum.

Nil nie zchzyt nawet zauway¢, kiedy Breczyski ulotnit sk
jak cien. W tym pustym miejscu styclhdyto tylko szmer
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klimatyzacji. Okoto dziegciu ponumerowanych kartonow
stalo w rzdzie. W ktoryns z nich znajdowat giby¢ maze
jakis slad trzynastego apostota odnaleziony przez Andrieja.

Zdecydowanym ruchem ¢gnat po pierwsze pudio, na
ktéorym przeczytakWyznania braci templariuszy, spisane w
obecndci Biskupa Witaelma de Nogaretlh przeze mnie,
Wilhelma de Paris, reprezentigego kréla Filipa Péknego i
Wielkiego Inkwizytora Francji.



o4

Wybrzeée Morza Martwego, marzec 1149

— Wytrzymaj, Piotrze, oni judepca nam po pitach.

Esquieu de Floyran chwycit wpdt swojego towarzysza.
Znajdowali s¢ u stop pionowych urwistych skat, rumowiska
porysowanegdciezkami wydeptanymi przez kozy. Gdzienie-
gdzie wid& byto w skatach czarne dziury: weja do grot
wiszacych nad przepgaia.

Od czasu gdy spotkaligsw Vezelay przed trzema laty, dwaj
mezczyzni nie rozstawali i Rozpaleni przepowiedpiwigtego
Bernarda, przywdziali biate tuniki z czerwonym kieyn i
dofaczyli do drugiej wyprawy krzxowej w Palestynie. Tam
wpadli w putapk zastawioa w Gazie przez Turkéw
Seldzuckich. Chac odwrdct ich uwag od otoczonego murem
placu, Esquieu na czelegpiastu rycerzy podj w biaty dziea
probe ucieczki. Czs¢ oblegajcych ruszyta za nimi w pogo
Podczas ucieczki w kierunku wschodnim jego towamysz
padali jeden po drugim. Przy nim pozostat tylko Riede
Montbrison, jego wierny druh.

Kiedy dotarli do Morza Martwego, ich wierzchowce padty
z wyczerpania. Dwaj rycerze przeszli przez zawalony mur i
znaleli sie w ruinach nosxcych slady gwattownego paru.
Biegmc nieprzerwanie, migli obszerny zbiornik wydgzony
w skale, potem padyli wzdtuz kanatéw nawadniagych, ktére
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dochodzity do podnéa skaly. Tam spodziewali¢siznalezé
schronienie.

W chwili, gdy wydostali si na otwar przestrzé, Pierre
krzyknat i upadt. Jego towarzysz pochyliksnad nim i wtedy
ujrzat strzag, ktéra przebita brzuch i utkwita vedizwiach.

— Zostaw mnie, Esquieu, nie widzigzg jestem ranny?

— Mam zostawé cig w ich rkach? Nigdy! Ukryjemy si
w tych skatach, a po zapadeciu nocy wymkniemy i W po-
blizu jest oaza Ein Feshka: kierujmye sha zachdd, tam
bedziemy bezpieczni. Wesprzyj¢sina mnie, przecie nie
pierwszy raz zostadetrafiony strzad: wyjmiemy f, kiedy
dotrzemy tam na gér Jeszcze zobaczysz Frangj swoj

Zarliwe stowaswietego Bernarda brzmialy nadal w jego
uszach: ,Rycerz Chrystusa zagtaj smier¢ jest bezpieczny.
Jeli zginie, to dla wiasnego dobra, asljezabije, to dla
Chrystusa. Teraz jednak nateto przede wszystkim umké
przed band rozwscieczonych Turkéw.

Okrzyki Allahu Akbarbyty coraz bliej.

Pierre nie mege juz is¢ dalej. Panie, przyolz nam na ratunek!
Podtrzymujc sk wzajemnie, dotarli podciane urwiska.
Kiedy zatrzymali sj przy wefciu do jednej z grot, Esquieu
szybko zajrzat deérodka: wydawato si ze przéladowcy zgubili
ich slad i zatrzymali si w dolinie na naragl Z miejsca, w
ktorym sk znaleli, wida¢ byto nie tylko wapienne rumowisko,
przez ktére s tu dostali, lecz tate Kniace w porannym

stoncu zakole wybrzea Morza Martwego.

Montbrison siedziat oparty o skaldciare. Byt smiertelnie
blady.

— Musisz s¢ potazy¢, zebym mogh wycignaé strzak.
Chod:, wejdziemy gtbiej w & dziur i przeczekamy w niej noc.

Otwor byt tak waski, ze byli zmuszeni wsué najpierw

* Fragment zasady przekazanej préez Bernarda templariuszorbe lande
novae militiae.
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nogi. Esquieu pomaogt przyjacielowi, ktérgcgat i krwawit.
O dziwo, we watrzu jaskini bylo dé¢ duzo swiatta. Utazyt
rannego z lewej strony przy vgeju, a jego gtow opart o jaké
gliniany dzban wystagy z piasku. Nagpnie zdecydowanym
ruchem wyrwat strzat— ranny gknat i stracit przytomnéc.

Strzata przebita brzuch na wylot, a z rany wyptywadstwo
krwi. Nie zdotam go uratowa

Wilat ostatnie krople wody z manierki w usta kacago, po
czym wyjrzat na zewdirz, zeby popatrzé na lezaca ponizej
doling: Turcy wchz sic tam kecili, nalezato zatem zaczeka
az odejdi. W tym czasie Pierre z pews§uia umrze.

Bedac czlowiekiem wyksztatconym, nawet erugyEsquieu
przyjat na swoje ziemie klasztor biatych braci nowegoarak
zalwonego przezwigtego Bernarda. §dzat duo czasu na
czytaniu zgromadzonych przez nictkopisow i studiowat
napisane wezyku greckim ksigi medyczne Galliena.

Pierre wykrwawiat si i lezat teraz w ciemnej kady, jaka
zebrata si pod jego ciatem. Najwce] wytrzyma jeszcze
godzirg.

Bezradnie przygdat st podiau groty. Wzdha sciany po
lewej stronie, z piasku wystawaly jakigliniane miski. Zwrocit
uwag na trzeci, licac od wefcia doskonale zachowany
gliniany dzban. Zajrzat dérodka i zobaczyt gruby rulon
owinigty szmatami nagzonymi jaking ttuszczem, a przy samej
sciance ciészy zwoj. Wyt go bez trudu. Byt to rulonik
pergaminu dobrej jakei, przewihzany Inianym sznurkiem,
ktory z tatwacia dat sk rozwiazat.

Spojrzat na Pierre'a; 4aet bez ruchu, oddychategko, a jego
twarz przybrata typowy dla nieboszczykdw odcgzardgci.

MOj biedny przyjacielu... jakie to straszne musieniera&
w obcej ziemi!

Rozwirat rulon pergaminu. Tekst wgyku greckim skiadat si
ze stow, ktore z tatwézia rozpoznat: byty typowe dla apostotdw.
Przyblizyt pergamin ddwiatta i zacat czytat. W miag; jak

czytat, otwierat szeroko zdumione oczygeerzaczty mu drec.
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»Ja, ukochany uczeJezusa, trzynasty apostot, zwracam si
do wszystkich Kéciotow...". Autor listu pisat,ze w dzié
ostatniej wieczerzy w sali na gorze nie bylo dwumatdcz
trzynastu apostotow, a tym trzynastym byt on sarmurdézys-
tych stowach protestowat przeciwko uznaniu Nazaysgza
Boga. Twierdzit,ze Jezus wcale nie zmartwychwstal, ale zostat
po $mierci przeniesiony do grobu znajdoggo st na...

— Pierre, spdjrz tylko! To list apostolski z czaséw Jezusa,
list jednego z jego apostotow... Pierre!

Gtowa przyjaciela opadta tagodnie w stgaglinianej miski
zamykajcej dzban stapy jako pierwszy od strony wégja do
groty. Niezyt.

* * %

Godzire pé&zniej Esquieu pod} decyzg; ciatlo Pierre'a
zaczeka w tym miejscu na ostateczne zmartwychwstatee.
on, Esquieu, musi ujawiiprzedswiatem chrzécijanskim ten
list jednego z apostotéw Jezusa. Zabrarjd pergaminowego
rulonu byto zbyt ryzykowne: zwietrzat z uptywem czasudro-
dze moégtby rozpg sic w pyt. Rownieg on sam madgt tej nocy
wpas¢ w rece muzutmanow. Czy udagsimu cato i zdrowo
dotrzeé do Gazy? Oryginat musi zatem pozdéstagrocie, ale
on tekst przepisze. Natychmiast.

Z naleznym szacunkiem odwrdcit ciato przyjaciela, ragpi
tunike i oderwat szeroki pas ptétna z jego koszuli. Nasie
zaostrzyt cieniutko kawatek patyka i rozyd ptétno na ptaskim
kamieniu. Umoczyt prowizoryczne piéro w kayukrwi rozlanej
na ziemi i zacg przepisywa list apostolski w sposob, jaki
czesto miat okazj podpatrywa w klasztornym skryptorium.

Stonce zachodzito za skalnym urwiskiem Qumran. Esquieu
wstat: list trzynastego apostota zostat zapisamyakna kawatku
koszuli Pierre'a. Zwigt pergamin, obwizat na powrét Inianym
sznurkiem i umiécit w dzbanie takzeby nie stykat si ze
zwojem powleczonym ttuszczem. Przykryt dzban mpiskaran-
nie ztazyt dopiero co przepisany list i wsghygo za pas.
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Wyjrzat z groty i spojrzat w doét. Turkéw byto dwukroe
mniej. Bedac sam, zdota im uciec. Trzeba byto tylko doczeka
zmroku, a potem przedostaic przez plantag Ein Feshka.
Musi mu s¢ udat.

* * *

Dwa miesice péniej zaglowiec oznakowany czerwonym
krzyzem przeptywat przez przesmyk Saint-Jean-d'Acreujie
sie na zachdd. Rycerz z zakonu templariuszyasyopa dziobie
w obszernym biatym habicie ostatni raz spdgl w stror
ziemi Chrystusa.

Daleko za sab pozostawit ciato najlepszego przyjaciela.
Lezalo w jednej z grot wiskych nad Qumran, skrywsgej
dzbany wypetnione dziwnymi rulonami. Trzebadbie po-
wroci¢ tu, kiedy tylko ledzie to maliwe. Odzyska pergamin
ukryty w trzecim dzbanie z lewej strony, ligzod wejcia, i
przywiez¢ go do Francji, zachowag wszelkiesrodki ostra:-
nosci nalezne tak szacownemu dokumentowi.

Smier¢ Pierre'a niczego nie zmieni, bo on przak&opk
listu apostolskiego, o ktorym nikt nigdy nie stysaaitelkiemu
mistrzowi templariuszy, Robertowi de Craon. Dowieda ten
sposObze rycerze zakonu mieli ragjnie uznajc Chrystusa,
a namg¢tnie wielbc Jezusa.

Przybywszy do Paia, Esquieu de Floyran poprosit o spo-
tkanie w cztery oczy z Robertem de Craon. Kiedy gtan
przed nim, wycignat zza pazuchy kawalek ptotna pokryty
ciemnobszowym pismem i podat go wielkiemu mistrzowi
zakonu.

Ten rozwirgt go w milczeniu i zapoznatei jego doskonale
zachowan treicia. Surowym tonem kazat przysi na krew
brata i przyjacielaze Esquieu zachowa wszystko w tajemnicy,
po czym paegnat go lekkim skinieniem gtowy.

Robert de Craon sgzit caly wieczor i cat noc, siedac
samotnie przed stolem, na ktorym razho skrawek ptétna
zapisany krwd jednego ze swoich braci. Czytat najbardzie;
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niewiarygodny i najbardziej wstigapcy tekst, jaki kiedykol-
wiek widziat.

Nazajutrz z wielg powag kazat rozesiapo catej Europie
wezwanie na nadzwyczajne zebranie napzgj kapituty za-
konu templariuszy. Kaly z braci cztonkéw, seneszali czy
przeorow, zarowno zagdzapcych wielkimi fortecami, jak i
najmniejszymi komandoriami, miat oboyzek stawé sie na
to zebranie.

Kazdy.
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Kiedy Nil wrécit do sali archiwum, przyjaciel nadalacowat
pochylony nad stotem. Nil miat niewyiiaa ming.

— No i co? — spytat Leeland, podnaszgtowg znad
manuskryptu.

— Nie tutaj. Porozmawiamy na via Aurelia!

Rzym przygotowywat si do $swiat Bozego Narodzenia.
Zgodnie z tradygj piekgnowan w Wiecznym Midcie, wszyst-
kie kascioty wystawiaj w tym okresie swojpresepi— szopki
udekorowane rozmaitymi ozdobami, typowymi dla bake&
wyobrazni. W grudniowe popotudnia rzymianiegdruja od
jednego kéciota do drugiego, poréwrnaujsposéb wykonania
kazdej z nich i komentuaj zywo przy tym gestykulajc.

To niemaliwe, myslat Nil, widzac cate rodziny odwiedzaje
koscioty i wyraz szcgscia malujcy sk na dzieagicych twa-
rzyczkach. Nie mina powiedzié im, ze to wszystko opierai
na odwiecznym ktamstwie. Oni potrzepupoga na swoje
podobigistwo, baego dziecitka. Kasciét powinien zatem
strzec swojej tajemnicy: Nogaret miat racj

* * *

Szli w milczeniu. Po przybyciu do mieszkania usietiok
fortepianu i Leeland wy} butelke burbona. Nalat sporo do
szklanki Nila, nie zwzajac na jego protesty.
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— Pij, Nilu, nasz narodowy trunek nosi igrkrolow Francii!
Dzigki tym paru tykom odpyzysz s¢ i opowiesz mi, co robite
przez caty ranek w tej egci archiwum, do ktorej w zasadzie
nie masz prawa wgbu...

Nil pominat te¢ aluzg milczeniem: po raz pierwszy ukryje
cos przed przyjacielem. Zwierzenia Bredskiego, jego prze-
razona twarz, nie miaty nic wspoélnego z badaniami Nila,
ktéry czut,ze kshdz powierzyt mu sekret 2e on nie mge
nikomu o tym powiedzie Pocagnat tyk burbona, skrzywit
Sie | zakastat.

— Nie wiem, od czego zagZ nie jesté historykiem i nie
czytatg zapiskow z przestuchankwizycji, z ktorymi wianie
si¢ zapoznatem. Znalaztem teksty, ktore przejrzat Andriej w
czasie swoich wizyt w archiwach, i natychmiast doien
przemowity: wszystko jest zarazem jasne i zagmatwane.

— Czy natrafitd na c@ zwiazanego z trzynastym apos-
totem?

— Terminy takie jak ,trzynasty apostot" albo ,list apals
ski" nie pojawity s¢ w zadnym z przestuchia Teraz jednak,
kiedy juz wiem, czego szukam, zwrdOcitem uwaga dwa
szczegoty, ktorych nie rozumiem. FilipeRny osobécie sfor-
mutowat akt oskaenia templariuszy w4dcie adresowanym do
komisarzy krélewskich czternastego wézie tyshc trzysta
sibdmego roku, to znaczy na migsprzed generainobtana
na wszystkich czionkéw zakonu. Ten list jest w archiwach i
skopiowatem go dzirano.

Schylit sk i wyjat z torby kartk;.

— Przeczytam ci tekst pierwszego osiegnia: ,Oto rzecz
gorzka, rzecz godna patowania, zdecydowanie straszliwa,
godna pafpienia zbrodnia...". Jaka zbrodnia? , T temp-
lariusze wsipujacy do zakonu trzykrotnie wyrzekagic Chrys-
tusa i tylekr@ pluja mu w twarz*.

* List Filipa Piknego do kawaleréw Hugona de la Celle i Oudarda de
Molendinis, komisarzy Jego Krélewskiej M.
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— No, no!

— Nastpnie, zarbwno w protokole z pierwszego przestu-
chania Esquieu de Floyrana, odtku trzynastego palziernika
tysiac trzysta sibdmego rokuzado ostatniego przestuchania
Jakuba de Molay powraca bez przerwy jedno pytaiey
prawdyjest, ze odrzucacie Chrystusa?". Wszyscy templariusze,
bez wzgédu na to, jak okrutnym torturom zostali poddani,
wyznali, ze owszem, odrzucgjChrystusa. Ale nie odrzugaj
Jezusa, i to na chwajego imienia wsipili do stuzby.

— | co w zwhzku z tym?

— A to, ze dokladnie tak samo moéwili nazarejczycy, ktorych
teksty Orygenes widziat w Aleksandrii. Wiemie gtosit to
samo ich mistrz, trzynasty apostotslleatem jego list mze
sam w sobie spowodoweazagtad Kosciota, j&li ma by
Wszedzie zniszczony", jak wynika z manuskryptu koptiggio,
to nie dlategoze zaprzecza boska Jezusa — co wielokrotnie
miato miejsce po jegémierci — aleze, jak twierdzi Orygenes,
dostarcza ,dowodu’;e Jezus nie byt Bogiem.

— Czy templariusze mogli zhatres¢ zaginionego listu
trzynastego apostota?

— Nie mam paicia, ale nie uszto mojej uwagie w czter-
nastym wieku templariusze byli torturowani i zabijgponiewa
gtosili t¢ sam doktryre co nazarejczycy i potwierdzali swoj
wybor rytualnym opluwaniem Chrystusa. Bynaze istnieje
jeszcze jedna hipoteza —agnat Nil, masupc czolo — majca
zwigzek z tym,ze przez dhiszy czas ludzie ci mieli bliski
kontakt z muzutmanami. Koran nie dopuszcza istnigmago
boga nt Allach, a nie zapominage sam Mahomet znat i
wielokrotnie cytowat nazarejczykow...

— Co to wszystko znaczy? Ty chyba wszystko mieszasz!

— Wecale nie, ja jedynie zestawiam z solmzproszone
elementy. Cgsto mowiono,ze templariusze ulegli wptywom
islamu: by maze, lecz odrzucenie przez nich bogkalezusa
nie wzito sie z Koranu. To kwestia znacznie powmgjsza:
nieoficjalnie niektérzy z nich wyznalke autorytet Piotra
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i dwunastu apostotéw przeszedt, ich zdaniem, naesodl-
kiego mistrza zakonu.

— Zatem wielki mistrz bytby nagpca trzynastego

apostota?

— Nie mowh tego tak dostownie, jednak twierdzze
odrzucenie przez nich Chrystusaad st z osola ich
wielkiego mistrza, ktéry ma dla nich gkiszy autorytet ri
dwunastu apostotow i Koiot. Jakby w cigu wiek6éw miato
miejsce przekazanie jakéejtajnej sukcesji apostolskiej,
jednoczesnej z sukcasjPiotra, majcej swoje zrodio w
trzynastym apostole, ngaphie w nazarejczykach, a po ich
wygasnigciu — w tym tajemniczym écie.

Nil pociagnat ponownie tyk burbona.

— Filip Pigkny rzuca pod adresem templariuszy jeszcze
drugie powane oskatenie: ,Wstpujac do swojego zakonu,
caluf tego, ktéry ich tam przyjmuje — wielkiego mistrza —
najpierw pontej plecéw, potem w brzuch:'

Leeland wybuchat gtosnym smiechem:

— Gosh! Templar queers!

— Nie, templariusze nie byli homoseksualistami, sktadali
$luby czystdci i dotrzymywali ich. Byt to rytualny gest
podczas ceremonii religijnej, uroczystej i publicznej. Ten
gest, majcy znaczenie wysoce symboliczne, uivoit
Filipowi Pigknemu, ktéry go nie rozumiat, oskanie ich o

— Catowa wielkiego mistrza w ,podstagl, po czym
obeg¢ go i ucatowa w brzuch? | to miat by symboliczny
rytuat w kasciele?

— Uroczysty rytuat, do ktérego przywaywali wielka
wage. Ale co dla nich oznaczal? Najpierw flatem, ze
czcili w ten sposdb czakram wielkiego mistrza, ten punkt
zbiorczy energii duchowej, ktéry Hindusi umiejscawiaj
wiasnie w brzuchu oraz w... ,podstawie”, jak ty to cl#es.

Ale przecie templariusze nie znali filozofii hinduskiej. Nie
znalaztem wgc innego wyjanienia poza tymze byt to gest
wyrazajacy szacunek dla

— * Idem.
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osoby wielkiego mistrza, apostota, ktory cieszgtaitorytetem
wyzszym ni Piotr i jego naspcy. W ten sposob zdawaliesi
powotywa na inry sukcesi, t¢ po trzynastym apostole. Nadal
jednak nie mam pegia, dlaczego sktadali pocatunek doktadnie
w takim miejscu.

* *  *

Tego wieczoru ojciec Nil nie mogt zagn W jego gtowie
kicbito sie mnéstwo pyta. Co oznaczat tedwictokradczy
gest, ktory na zawsze zbrukat pato rycerzach zakonu? A
zwlaszcza, jaki miat zweek z listem trzynastego apostota?

Po raz kolejny przewrdcit sina skrzypicym spezynowym
materacu. Nazajutrz péjdzie na koncert. Taka odskaalobrze
mu zrobi.
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Paryz, 18 marca 1314 roku

— Po raz ostatni wzywamy, bgic przyznat: czy wyrzekie
si¢ Chrystusa? Czy powiesz nam, co oznacza begbytuat
praktykowany podczas przyia do waszego zakonu?

Na cyplu wysepki La Cite wielki mistrz templariusagkub
de Molay stat na szczycie stosuadnego z chrustu, zkami
skrepowanymi pod biatym ptaszczem z czerwonym kexy,
naprzeciwko Wilhelma de Nogareta, kanclerza zaprzeadaneg
krélowi Filipowi IV Pigknemu. Lud Para zgromadzit s na
obu brzegach Sekwany. Czy wielki mistrz ukorzyvgiostatniej
chwili i pozbawi gawied wybornego przedstawienia? Kat stat
na rozstawionych nogach, trzymajw prawej ditoni zapalen
pochodng, i tylko czekat na znak.

Jakub de Molay zamkh na moment oczy i przywotat z
pamkci cah przeszié¢ zakonu. Bylo to prawie dwa wieki
wczesniej, w tyshc sto czterdziestym dziegtym roku. Nie-
opodal tego stosu, na ktérym miat za ckwimrze.

* * *

Nastpnego dnia po przybyciu do Paaykawalera Esquieu
de Floyrana, wielki mistrz Robert de Craon zwotatrybie
pilnym nadzwyczajne zebranie kapituty zakonu templariuszy.

Przed zgromadzonymi biiai przeczytat na gtos odpis listu
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trzynastego apostota, ktéry dotart do niego niecoalem. List
dostarczat niepodwalnego dowoduwze Jezus nie byt Bogiem.
Jego cialo nie zmartwychwstato, ale zostato pogmelprzez
esséczykow gdzié na kraicach Pustyni Idumejskiej. Autor
listu pisat,ze odrzucawiadectwo Dwunastu i autorytet Piotra,
oskaronego o toze zgodzit s§ na gtoszenie boska Jezusa,
zeby zdoby wiadz.

Skamieniali ze zdumienia templariusze stuchali gamier-
telnej ciszy. Jeden z nich wstat i rzekt grobowym gtosem:

— Bracia, przez wiele lat wszyscyylismy w poblizu
naszych wrogéw muzutmandw. Kty z nas wieze ich Koran
odrzuca boskie pochodzenie Jezusa i sayta w sposob niemal
identyczny z tym listem apostolskim orae jest to gtdwna
przyczyna ich zawgtosci wobec chrzgcijan. Trzeba poda
ten list do wiadomgxi swiata chrzécijanskiego,zeby wreszcie
poznano prawdziwistok Jezusa: ta prawda pejona zawsze
kres bezlitosnym wojnom pordzy nas¢pcami Mahometa
i sukcesorami Piotra. Tylko wowczagdh mogli zy¢ w pokoju
ci, ktorzy zacza jednomyinie gtost, ze Jezus syn Jozefa, nie
byt zadnym bogiem, lecz watkowym cztowiekiem i charyz-
matycznym przewodnikiem.

Robert de Craon starannie rozgiestowa swojej odpowiedzi
i zwrécit sie do zebranych braci:

— Kosciét nigdy nie zrezygnuje ze swojego podstawowego
dogmatuzrodta wiadzy uniwersalnej.

Miat inny plan, ktory po diugich dyskusjach zostahlzeep-
towany.

W ciagu kolejnych dziescioleci bogactwo templariuszy
rosto niestychanie szybko. Gdy tylko wielki mistrzosiat
jakiega ksiccia albo biskupa, natychmiast naptywaty darowizny
w postaci ziemi czy tedrogocennych kruszcow. A wszystko
dlatego,ze nastpcy Roberta de Craon nie wahalj posuné
do szantau.
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— Zapewnijcie namsrodki niezlzdne do wypetnienia
naszej misji, bo j@i tego nie zrobicie, opublikujemy pewien
list apostolski, ktéry was zniszczy, paggjac jednoczénie
cale chrzécijanstwo,zrodto waszej wtadzy i bogactwa.

Ptacili wicc krolowie, ba, nawet pagie, a zamzne koman-
dorie templariuszy wyrastaty wsizie jak grzyby po deszczu.
Sto lat péniej templariusze byli bankierami catej Europy: list
trzynastego apostota stat siuza dla rzeki ztota sptywagej
do skarbcow rycerzy.

Tymczasenzrédio tak wielkiego bogactwa, na ktére wszyscy
spoghdali pazadliwie, naraone bylo na kradzie nalezato
wigc ten skrawek materiatu und@¢ w bezpiecznym miejscu.
Osoba wielkiego mistrza, kontynuatora trzynastegostota,
ktéry przeciwstawiat i catemu chrzeijanstwu zbudowanemu
przez Piotra, statachietykalna. Jeden z rycerzy przypomniat
sobie sposéb, w jaki winiowie ukrywali swoje piendze:
umieszczali je w metalowej tulejce i wsuwali dogivna ciata
przez odbyt. Dzki temu mieli je zawsze przy sobie i nie kusili
nim byle rzezimieszkdéw. Mistrz kazat gg wykon& zioty
tuleje, wiozyt do srodka starannie zwigly list, wprowadzit
w glab wiasnego ciata i oad nosit go tam, stag sk jakby
podwadjnie wigcony.

Aby nikt nie poznat miejsca ukrycia listu, nzdéo zatrzé
wszelkie, najmniejsze nawéady. Seneszal komandorii Patay
dowiedziat st o inskrypcji wygrawerowanej w kKoiele w
Germigny, leacym poddéwczas w oblbie jego posiadkei.
Pewien uczony zakonnik utrzymywag ta inskrypcja zawiera
w sobie ukryte przestanie, wplecione w niezwykleiejamnie
utozony tekst Symbolu Nicejskiego. Twierdzike potrafi
rozszyfrowa ten kod.

Seneszal wezwatl mnicha i zamksie z nim w kaciele w
Germigny. Wyszedt staad z bardzo powana ming i rozkazat
niezwtocznie mnicha doprowadzipod eskog do swojej
komandorii w Patay.
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Zakonnik zmart tam nagtnego dnia. Pigt natychmiast
powleczono warstw zaprawy, a wyryta na niej tajemnicza
inskrypcja znikta zaréwno z oczu, jak i z paniludzi.

* *  *

Od tej pory w rytuale przggia do zakonu templariuszy
obowihzywat pewien dziwny gest z namaszczeniem wykony-
wany przez nowicjuszy: w czasie mszy, przed otrzyeman
obszernego biatego ptaszczazdwa musiat przykikna¢ przed
wielkim mistrzem i ucalowago najpierw poriej jego plecéw,
potem w brzuch.

Nieswiadomy niczego nowo przyy brat oddawat w ten
sposOb cz& listowi trzynastego apostota, wykkému przez
Koscidt, ktoremu zagraat. List ukryty byt teraz we wgirzncs-
ciach wielkiego mistrza, ktory wydobywat go jedynietpoby
pod gr@ba jego ujawnienia zdoldyjeszcze wicej ziem oraz
ztota.

Skarby templariuszy spoczywaty w podziemiach wielu ko-
mandorii. Alezrodto tych skarbéwzrédio nieprzerwane, prze-
kazywane bylo przez kdego wielkiego mistrza swojemu
nastpcy, ktory strzegt go w obbie muréw obronnych wtasnego
ciata.

* * *

Stojacy na stosie Jakub de Molay podnidst giowoddany
zostat torturze wody, ognia i roagania, ale nie przeszukano
jego wretrznasci. Wystarczyt niewielki skurczzeby poczut
w sobie obecni@ ziotej tulejki: list zaraz zginie wraz z nim,
przestanie istnie broa templariuszy w ich wojnie przeciw
krélom i pratatom Kéciota, ktory stat si niegodny Jezusa.
Nieoczekiwanie mocnym glosem odpowiedziat na pytania
Wilhelma de Nogareta:

— Niektorzy nasi bracia w torturach wyznali okrafséva,

o ktére mnie oskaasz. Biogc naswiadkow ziemg¢ i niebo,
przyskgam terazze wszystko, co powiedzigt® zbrodniach
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i bezbanodici templariuszy, jest kalumai Zastiylismy na
smier¢ tylko tym, ze nie potrafiimy zni&c cierpien zadawa-
nych nam przez inkwizytoréw.

Z triumfalnym dmiechem na ustach Nogaret odwroci si
w strore krola. Stojc w swojej lay goérupcej nad Sekwap
Filip podniost eke; w tej samej chwili kat opicit ptonaca
zagiew i wcisit ja w stos chrustu.

* kx  *

Plomienie strzelity w g@ na wysoké¢ wiez katedry Notre-
-Dame. Jakub de Molay miat jeszcze sikzykmc:

— Papieu Klemensie, krélu Filipie! Nim rok minie,
wezwe was przed trybunat Boga, dmye ponigli sprawied-
liwa kare! Badzcie przekéci wy i ci, ktérzy po was nagpia!

Stos zawalit &1 pod nim, wybuchag snopem iskier, aar
byt tak wielki, ze dotart @ do brzegéw Sekwany.

Pod koniec dnia proboszcz katedry Notre-Dame przijsze
pomodl¢ sig nad dymacym nadal stosem. Byt sam, bo
wszyscy opscili juz plac. Ukkknat i nagle drgnt: przed jego
oczami, W gagcym jeszcze popiele, btyszczat w promieniach
zachodzcego staca jaks przedmiot. Za pomac gabzki
przyciagmat go do siebie: byta to mata bryilka ztota stopionego
w zarze ogniskagshiacy ptatek w ksztalcie tezki.

Tylko tyle pozostato po ziotej tulejce, w ktorejruty byt list
trzynastego apostota, tyle po ostatnim Wielkim Nistwia-
tyni: matyslad prawdziwego skarbu templariuszy.

Podobnie jak wielu ludzi, proboszcz wiedziad,templariusze
byli niewinni, ze dosggta ich okrutna reczeaska smierc. Z
nabaenstwem ucalowat ziat tz¢, ktéra wydata & mu
goraca, podczas gdy byta jedynie letnia. To byla relikwia
Swigtego, rownego z tymi, ktérzy oddatycie za pami¢ o
Jezusie. Przekazat papiezowi Klemensowi, ktéry zmart w
tym samym roku.
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Po wielu perypetiach ztota tza wpadta wce przewod-
niczacego Stowarzyszenkwietego Piusa V. On potrafit docéni
jej znaczenie wobec faktiae nie wszyscy templariusze zgin
w pocatkach czternastego wieku: pagiest jedm z niewielu
rzeczy, ktére da siwymaza.

Pieczotowicie przechowat pad innych skarbéw stowarzy-
szenia to p&rednie swiadectwo rebelii trzynastego apostota
przeciwko dominujcemu Kdciotowi.



6/

Hol wegciowy byt w zasadzie salonem wielkiego
patrycjuszowskiego domu. Via Giulia, pgéma zaledwie dwa
kroki od &tniacego zyciem centrum miasta, dodawata
Rzymowi uroku swoimi podcieniami oplecionymi girlandami
glicynii oraz paroma starymi patacami zamienionymi na
hotele, zarazem przygine, luksusowe i przytulne.

— Czy zechciatby pan powiadoérpana Barjoneze pragr
si¢ z nim zobacz§?

Recepcjonista ubrany w elegaadzen spojrzat przenikliwie
na porannego goia, nezczyzre w podesztym wieku, z siwymi
witosami i niedbale ubranego: jakwielbiciel czy zagraniczny
dziennikarz? Zacis usta.

— Maestro wroécit péno w nocy. Nie zwyklimy niepokot
go przed...

Najzwyczajniej wiwiecie gd¢ wyjat z kieszeni banknot
dwudziestodolarowy i podat go recepcijane.

— Z pewndcia bgdzie zachwycony moim widokiem, a gdy
by tak nie byto, wynagro@zto panu z nawiizka. Prosz
powiedzi€, ze stary przyjaciel czeka na niego w klubied&e
wiedziat, o kogo chodzi.
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— Co ck napadio, Ari,zeby wychagat mnie z t@ka o tej
porze, zwlaszcza przed koncertem? Najpierw jedmatigulz,
co robisz w Rzymie? Czy nie powinigng/¢ sobie wygodnie
na emeryturze w Jaffie, a mnie zostawi spokoju? Przeciga
juz nie podlegam twoim rozkazom!

— Nigdy nie opuszcza siMosadu naprawg wiec nadal
podlegasz jego rozkazom. No dalej, uspokgjBytem przejaz-
dem w Europie i korzystam z teg@by s¢ z toly zobaczy, to
wszystko. Jak przebiega twoj rzymski sezon?

— Dobrze, ale dZiwieczorem granTrzeciRachmaninowa,
straszliwy monument, Wt przedtem muszsie skupt. A wigc
masz jeszcze krewnych w Europie?

— Zyd zawsze ma gdzigaka$ rodzire. A twoja rodzina to
stwzba, do ktorej @ wdrazylem, gdy byté jeszcze dorastgiym
chtopakiem. W Jerozolimie niepolggic o ciebie. Co ci strzelito
do gtowy, zebysledzi¢ tego francuskiego mnicha w rzymskim
ekspresie, w ktérym zarezerwowaitealy przedziat? Kto dat ci
taki rozkaz? Czy zamierzatowtorzy¢ poprzedni operacg,
tym razem w pojedyrg? Czy to ja uczytem ¢j jak zgrywa
samotnego bohatera podczas akcji?

Lev nadisat st i spuscit glowe.

— Nie miatem czasu uprzedzierozolimy, wszystko poto-
czyto sk bardzo szybko...

Ari zacismt pigsci i przerwat mu w pét stowa:

— Nie klam, przynajmniej mnie. Wiesz dobrze, od czasu
twojego wypadku nie jestédym samym cztowiekiemze przez
wiele lat nazbyt agsto ocieraté sic 0 sSmierc. S takie chwile,
w ktérych ponosi @ ryzyko, a jego zapach podnieca {ak
narkotyk. Czybys postradat zmysty? Wyohtasz sobie, co by
si¢ stato, gdyby z kolei ojciec Nil miat wypadek?

— Watykan miatby kfopoty. Nienawidzych ludzi z catego
serca, Ari. To oni dopieili do eksterminacji mojej rodziny
przez nazistéw, ktérym naginie umaliwili ucieczke do Ar-
gentyny.

Ari popatrzyt na niego ze wspétczuciem.
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— Teraz nie czas na nienai tylko na sprawiedliwge.
Jest rzecg nie do pomgienia i nie do przyjcia, zeby to ty
podejmowat, na dodatek bez niczyjej wiedzy, decypjéyczne
na tym szczeblu. dipokazatg, ze nie potrafisz gikontrolow,
musimy strzec ¢ przed toh samym. Od tej pory masz
kategoryczny zakaz przeprowadzania jakichkolwieki akde-
renie. Maly lew, ktéry grat swoimyciem, jakby chodzito o
jakas partytue, zchzyt dorosrac. Jesté teraz stawny, a zatem
wykonuj dalej mist, ktora ci powierzono$ledz Moktara Al-
Korejsz i skup s¢ na francuskim mnichu. Bezfrednie
dziatanie to ja nie twoja domena.
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Nil wchodzit do AkademiiSwietej Cecylii bardzo pod-
ekscytowany. Ostatnim razem byt na koncercie w Rary
przeddzi@ wstpienia do klasztoru. Bardzo dawno temu.

W matej, niemale rodzinnej sali koncertowej styahayto
swiatowe rozmowy. Pgodd galowych strojéow Nil dostrzegt
purpurowe sutanny paru kardynatéw. Leeland podat dwa za-
proszenia bileterowi, ktory wskazat im fotele w dlziestym
rzedzie, z lewej strony.

— Z tego miejsca, monsignore, skrzydito fortepianu nie
bedzie zastaniato pianisty.

Usiedli i nie odzywali s do siebie. Od czasu przyjazdu do
Rzymu Nil czut, ze mkdzy nim i Leelandem co pekto:
catkowite, absolutne zaufanie, ekii ktoremu byli sobie tak
bliscy pomimo dzieicej ich odlegtéci i mimo uptywu lat.
Miat wrazenie,ze utracit ostatniego i jedynego przyjaciela.

Cztonkowie orkiestry zgli juz swoje miejsca. Nagl@viatta
przygasty i na estradvszedt dyrygent w towarzystwie pianisty.
Zerwata st burza oklaskéw i wtedy Amerykanin pochyliksi
w strore Nila.

— Lev Barjona dat sporo recitali w tej sali,qwipubliczné¢
zna go dobrze i wysoko ceni.

Dyrygent uktonit s¢, tymczasem Lev Barjona od razu usiadt
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przy fortepianie, nie odwracaj nawet glowy w strofisali.
Ze swojego miejsca Nil widziat jedynie jego prawy profil
okolony grzywa blond wiosow. Kiedy dyrygent wszedt na
podium, pianista podniost na niego wzroksimiechry sie.
Nastpnie potrasmt gtowa i wtedy rozlegty si drzace
dzwicki skrzypiec, zapowiadage nadejcie gkbokich,
pulsupcych uderzé w klawisze fortepianu. Z chwil osi-
gniccia powtarzajcego s¢, obsesyjnego rytmu, twarz
pianisty zastygta, jakby byt jakisrgrapcym automatem.

Nil doznat nagle d@hienia: ju gdzi& kiedys widziat ten
wyraz twarzy. Tymczasem dionie Lva opadly ponowng
klawisze i rozlegta gi melodia pierwszych taktow, szyhoa
jak nostalgiczne wspomnienie zapomniangg@ta, szczgscia
utraconego wraz z wybuchem rewolucjizgaiernikowej. Nil
zamkmyt oczy. Muzyka Rachmaninowa unosita go w saniach
pedzacych po zamarzgiym $niegu, potem drogami wygnania,
ku bramomgmierci i opuszczenia.

Pierwsza cZ¢ dobiegta kaca, sala stuchata urzeczona.
Leeland ponownie nachylitgiv strore Nila.

— Trzecia cgs¢ jest jedm z najtrudniejszych w catym
utworze.

Lev Barjona byt adlniewapcy, ale kiedy skaczyt, raczyt
zaledwie skia¢ glowa w strore publiczndci, ktéra spontanicz-
nie wstata. Szybko znilkhza kulisami. Zargowiony z emociji
Leeland dalej bit brawo. Nagle przestat.

— Dobrze znam Lva, nie wrdci na seenigdy nie bisuje.
Chod:, postaramy giz nim zobaczg.

Przecisgli si¢ jakos przez rozentuzjazmowany ttum, krzy-
czacy. ,Brawo! Brawo! Bis!".

W lozy przy proscenium zarezerwowanej dla Watykanu
kardynat Catzinger tale klaskat w dionie, cliowygladat na
roztargnionego. Otrzymat z Sekretariatu Stanotatlc molto

* Watykaiskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych.

274



confidenziale przestrzegajca przed izraelskim pianigt To
wspaniaty wirtuoz, ale ,osoba podejrzana”.

Nagle znieruchomiat: poiej zauwayt eleganck sylwetke
Leelanda i siw gtowe Nila. Przeciskali i lewa strora sceny
w kierunku kulis, gdzie byty lze artystéw.

* *  *

— RembertlShalomjak to mito ck widziec!
Otoczony pgknymi kobietami Lev Barjona poklepat Leelanda
po plecach i odwrdcit giw strore Nila.

— A to, jak st domylam, twoj towarzysz... Ciesz
sig, ze mog ksiedza pozné& Czy lubi ksadz Rachma-
ninowa?

Skamieniaty z wrzenia Nil nie odpowiedziat na jego powi-
tanie. lzraelczyk stat teraz w peinyfwietle, wicc po raz
pierwszy zobaczyt jego twaren face:od lewego ucha biegta
blizna giraca we wtosach.

Megzczyzna z poaigu!

Bedac na peinym luzie, Lev udake nie zauwayt jego
zdumienia. Pochylit giw strorg Leeianda i szeph mu do
ucha z gmiechem:

— Wopadlscie we widciwym momencie, bo junie mogtem
sig opedzi¢c od tych wielbicielek. Po kalym koncercie po-
trzebug dobrych paru chwilzeby ze§¢ na ziemg. Zaczynam
tesknic za spokojem i cisz

ZwrdQcit sie do Nila:

— Czy sprawi mi ksidz przyjemné¢ i przyjmie moje
zaproszenie na kolad Moglibysmy pogé¢ do jakief za
cisznej trattorii, a w towarzystwie dwéch mnichéw mdgj
spokdj ledzie z pewnécia zagwarantowany. Pomecie mi
opuici¢ swiat Rachmaninowa. Zaczekajcie przy oy dla
artystow. Uwoln¢ sie tylko od tych bab, przebiersic i juz
jestem.

Usmiech i urok Lva Barjony byty nie do odparcia, o itegn
sam dobrze wiedziat. Nie czeiajna odpowief] skierowat s
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w gtab kulis, pozostawiaf Nila zastyglego w niezmiernym
zdumieniu.

Mezczyzna z poagu! Co robit w tym przedziale przepet-
nionego ekspresu i co zamierzat ztohiz przed pojawieniem
sie kontrolera?

Postanowit pGi¢ z nim na kolagj i spojrz& mu prosto w
oczy.



Czesc trzecla
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P&nym wieczorem w apartamencie w Castel San Angelo
rozlegt s¢ dzwonek telefonu: Alessandro Calfo podskoczyt. Zdota
wreszcie przekorgaSong, ktora ostatnio mniej gfnie zgadzata
si¢ spetni& jego zachcianki, i teraz doktadat ostatnich stalng
wymyslona przez niego scenografia byta absolutnie dos&ona

O tej porze nie mogt to Bynikt inny, jak tylko kardynat.

Rzeczywécie, to on zadzwonit wkrétce po powrocie z Akade-
mii Swictej Cecylii znajdujcej sk w poblizu Watykanu. Po tonie
jego gtosu Calfo od razu wiedziag ca sic musiato wydarzg.

— Czy wiedziaté o tym, monsignore?

— O czym, Eminencjo?

— Przed chwii wrécitem z .koncertu Lva Barjony. Przed
paroma dniami nasze shy przestrzegty mnie przed tym
cztowiekiem, po czym dowiedziatenysie podobno Stowarzy-
szenieSwigtego Piusa V... Nie bardzo wiem jak to powiedzie
korzystato ju kiedys z innych jego talentow. Kto was upowid
do postugiwania giobcymi agentami w imieniu Watykanu?

— Eminencjo, Lev Barjona nigdy nie byt agentem Watyka-
nu! Przede wszystkim jest stawnym piasist ja zgodzitem si
na wspotprag z nim jedynie dlategase podobnie jak my jest
synem Abrahama i rozumie wiele spraw. Osolei nigdy go
nie widziatem.
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— Za to ja widnie widzialem go w AkademiBwictej
Cecylii. Zgadniesz kogo jeszcze zobaczytem na widowni?

Calfo westchat.

— Twoich dwoch mnichow — ggnat dalej Catzinger —
Amerykanina i Francuza.

— A co w tym zlegoze poszli postuchapicknej muzyki?

— To mianowicie,ze sala koncertowa nie jest miejscem
odpowiednim dla mnicha. Zwtaszcazapo wysgpie obaj udali si
za kulisy. Z cat pewndcia po to, by spotkask z Lvem Barjon.

Mam nadzieg, pomylat Calfo,ze sk z nim spotkali.

— Eminencjo, Leeland poznat Barjpdawno temu w Jero-
zolimie, kiedy ten byt jeszcze uczniem Artura Rubinsteina.
Obaj tak samo pasjonugic muzyka. Mysle, ze nie ma w tym
nic dziwnego...

Catzinger przerwat mu:

— Dobrze wieszze Leeland pracuje w Watykaniee to ja
pozwolitem ci wy¢ go jako przymty na ojca Nila? Ale jest
rzeca bardzo niebezpiecampozwal& mu na kontakty z osob-
nikiem z piekta rodem, takim jak Lev Barjona, ktésy 0 czym
wiesz réwnie dobrze jak ja — jest nie tylko utat@manym
muzykiem. Moja cierpliwéc jest na wyczerpaniu: w tygodniu
poprzedzajcym Baze Narodzenie kalego ranka dde od-
prawiat msz w moim titulun* Santa Maria in Cosmedin,
a jutro uczynt to po raz pierwszy. Postaragsteby Leeland
byt do mojej dyspozycji jutro wczesnym popotudniem.2we
go do swojego biura i przyporaio jego obowizkach. Jéi zas
chodzi o ciebie, nie zapominaje stwysz Kaciotowi i nie
masz prawa podejmowgpewnych... inicjatyw.

Odwieszajc stuchawk, Calfo smiechmyt si¢. Nie chciatby
znalez¢ sig w skérze Amerykanina — przgta zostanie potk-

* Z chwila nominacji kady kardynat zostaje przypisany do jednego ze
starazytnych kdciotdw rzymskich, ktory od tej pory stajeesjego titulum, na
pamitke czasOw, kiedy kardynalowie uczestniczyli z papm w administ-
rowaniu miastem.
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nigta przez Jego EminercjNie mialo tozadnego znaczenia.
Leeland dobrze wywrat st ze swojej roli, najpierw wy-
ciaggajac Nila na zwierzenia, a potem poz@jgo z lzra-
elczykiem. Przygta byta dla kardynata. Jemu natomiast za-
lezato na tym, by ztowd rybg.

Wrdcit do pokoju i zatamakre w gécie rozdranienia, Sonia
zdjeta z siebie dziwaczny strgj i siedziata teraz nagdrzegu
l6zka. Miata zagity wyraz twarzy, a po policzkach sptywaty izy.

— No nie ptacz, mojdliczna, przecig to nie lzdzie takie
straszne!

Podniést§ i zmusit do wiaenia na gtow zakonnego czepka,
pod ktérym znikly jej ptkne wiosy. Kace wykrochmalonego
welonu sptywaty na jej kigte ramiona. Przebranej w ten sposéb
za zakonni¢ dawnego obrdku dziewczynie — ,tylko od
gory, doét jest dla mnie" — kazat wina¢ na kkczniku z
czerwonego aksamitu przed bizaigky ikona. W trosce o
szczegOly uznake to pomae Rumunce lepiej odegraole,
ktora jej przeznaczyt.

Cofmat si¢: scenografia byla doskonata. Oboaa, z twarz
obramowan welonem, oczami uniesionymi ku ikonie i zbo
nymi dtoami Sonia wygidata, jakby si modlita. Dziewicza
postawa przed obrazem Dziewicy. Bardzo sugestywna.

Rzym tont w ciszy nocnej. Monsignore Calfo gkt za Son
ciasno przywart do jegtlzwi i rozpocat celebrowanie boskiego
kultu. Opierat s nogami o kicznik, chwadc sobie delikatna
jego obicia. Dionie splott ciasno na piersiach mtodej kobiety i
przez utamek sekundy poczuk sskrepowany spojrzeniem
bizantyaskiej madonny, ktéra zdawatee gpatrz€ na niego z
niemym wyrzutem. Zamksh oczy: na drodze do mistycznego
potaczenia nic nie mogto staé migdzy tym, co ludzkie, a tym,
co boskie, pomidzy cielesnécia i uduchowieniem.

Podczas gdy mamrotat niezrozumiate dla niej stowzatw
rzona w ikor Sonia rozplotta dionie i otarta tzy.
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W tym samym czasie Lev podniost kieliszek w stron
wspotbiesiadnikow.

— Za nasze spotkanie!

Przyprowadzit dwéch mnichéw do jednej z trattorii na
Zatybrzu, gsto zaludnionej dzielnicy Rzymu. Jej klientel
stanowili gldwnie Wiosi pochtaniggy gigantyczne porcje
spaghetti.

— Polecam wam tutejszgenne arrabiateTo restauracja
rodzinna, w ktérej ogsto bywam po koncercie. Zamykaj
bardzo péno, wiec bedziemy mieli sposobrié pozna wias-
cicieli.

Od kiedy weszli do restauracji, Nil nie odezwa¢ sini
stowem. Czy to mdiwe, zeby lzraelczyk nie rozpoznat go?
Jednak Lev, rozweselony i odpony, zdawat si nie zauwaac
milczenia swojego gsiada z naprzeciwka. Wspominali z
Leelandem stare dobre czasy, spotkanie w Izraelu i wspodlne
przezycia muzyczne.

— Witedy, w Jerozolimie, aglismy jaka po wojnie sz&
ciodniowej. Putkownik Ygael Yadin chciat mnie prapbie
zatrzym& w Tsahalu...

Nil po raz pierwszy wdczyt sk do rozmowy.

— Ten stawny archeolog? Zna go pan?
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Lev odczekat, a postawiono przed nimi trzy talerze z dy-
miacym makaronem, spojrzat na Nila, krzywisk nieco, i
zaraz s§ usmiechrat.

— Nie tylko dobrze go znam, ale ¢ki niemu przeytem
niebanala przygod. Powinna zainteresowajca jako specja-
liste od staraytnych tekstow i naukowca...

Nil odniést nieprzyjemne wegenie,ze wpadt w zastawien
putaplke. Skad on wie, czym si zajmug? Dlaczego nas tutaj
przyprowadzit? Nie chg udzielt odpowiedzi, postanowit
pozwolic mu dalej mowd i tylko skimat gtowa.

* Kk %

— W roku czterdziestym siodmym mieszkaly w Jerozo-
limie. Miatem wéwczas osiem lat. Méj ojciec prziat si¢ z
pewnym miodym archeologiem z Uniwersytetu Hebrajsi
Ygaelem Yadinem. Dorastalem u jego boku. Miat duweida
lat i jak wszyscyZydzi mieszkajicy w Palestynie prowadzit
podwojnezycie: studenta i bojownika Haganyktorej zostat
dowode. Wiedziatem o tym, podziwialem go szczerze i ma-
rzytem tylko o jednym, o walce dla mojego kraju.

— W wieku gmiu lat?

— Rembercie, najbardziej zarci bojownicy Palmakhu
i Hagany byli wyrostkami oszotomionymi niebezpietstevem
jak narkotykiem! Wobec braku innycitodkéw hcznaci nie
wahano si angaowa dzieci do przenoszenia wiadofoo
Rankiem trzydziestego listopada ONZ wydata zgod utwo-
rzenie pastwazydowskiego. Wiedziedmy, ze wkrétce wybu-
chnie wojna. Jerozolimogrodzono zasiekami z drutu kolczas-
tego, wic od tej pory tylko dzieci mogty przenac sic przez
nie bez przepustek.

— | ty wiasnie to robitg?

* Tajnazydowska armia istnigga do czasu utworzenia Tsahalu — regularnej
armii izraelskiej.
** Elitarne tajne komando wykoruge specjalne misje obronne.
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— Oczywkcie. Yadin codziennie korzystat z moich ustug,
a ja podstuchiwatem, co woko6t niego méwiono. Pewnego
wieczoru opowiedziat mi o dziwnym odkryciu: gaaiswop
kozg po skatach wisgych nad Morzem Martwym, pewien
Beduin natrafit na jad¢ grot. W srodku znalazt dzbany
wypetnione lepkimi zwojami, ktére zabrat i sprzedat z& pi
funtdw pewnemu chrZeijanskiemu szewcowi z Betlejem.
Ten zd& powierzyt je w kacu metropolicie Samuelowi,
przeorowi klasztoruSwictego Marka w jednej z dzielnic
Jerozolimy, ktéra dopiero co przesztagge Arabow.

Nil nadstawit uszu, styszat o zawitej historii
manuskryptow znad Morza Martwego. Dotychczasowa
nieufna¢ oplécita go. Miat przed sabnaocznegdwiadka i
byta to dla niego zaskakiga wiadoméc.

Zajadajc z apetytem swojepenne, Lev spoghdat
ukradkiem na Nila i najwyraiej zdawat si bawi jego
nagtym zainteresowaniem. Méwit ga dalej:

— Metropolita Samuel poprosit Yadina 0
zidentyfikowanie tych manuskryptowZeby dosta sie do
klasztoru Swictego Marka, trzeba bylo przéj przez cate
miasto, a tymczasem Xxw@a ulica byla zasadzk W tej
sytuacji Yadin dat mi fartuszek i tornister uczniowski, po
czym wskazat drog do klasztoru. Przéiznatem sk przez
angielskie zasieki, arabskie czotgi i oddziaty Hagany. Na
widok dziecka spiegzego do szkoty wszyscy przestawali
strzel&. W tornistrze przeniostem z klasztoru dwa zwoje.
Yadin od razu stwierdzitze to § najstarsze manuskrypty,
ktorych nigdy nie odnaleziono na terytorium Izraelze ijest
to prawdziwy skarb naklacy prawnie do nowo powstatego
pé— 1 co z nimi zrobit?

— Nie mogt ich zatrzym@ bo uznano by to za kradzie
Zwrécit je wigc metropolicie, ktory byt gotow kupi
wszystkie manuskrypty, jakie Beduini zn@jdv grotach
Qumran. Pomimo wojny sprawa nabrata rozgtosu.
Amerykanie z American Oriental School 1 francuscy
dominikanie ze Szkoty Biblijnej w Jero-

284



zolimie zorganizowali licytagj Od dowodzenia operacjami
wojskowymi Yadin przeszedt bezfgednio do tajnych pertrak-
tacji z handlarzami staroci z Betlejem i JerozoliAle wszyst-
ko zgarrli Amerykanie...

— Wiem o tym — przerwat mu Nil — w moim klasztorze
miatem okazj zobaczy fotokopie z Hungtington Library.

— Ach tak! Wikc dostakicie jeden egzemplarz? Niewielu
ludzi miato to szoZcie. Pozostaje jedynie nadzieja, pewnego
dnia zostam opublikowane. W tamtych czasach ja sam stalem
si¢ przypadkowym aktorem pewnego wydarzenia, ktoreipow
no ojca zainteresowa.

Odsunt od siebie talerz i napemit kieliszek winem. Nil
zauwayt, ze jego twarz nagle gtata, jak wowczas w pagiju,

a take kiedy grat Rachmaninowa dzavieczorem!

Po chwili ciszy Lev zdobyt sina wysitek i kontynuowat:

— Pewnego dnia metropolita Samuel powiadomit Yadina,
ze jest w posiadaniu dwoch dokumentéw atkpwo dobrze
zachowanych. Podczas swojej drugiej bytnav grocie ten
sam Beduin znalazt je w trzecim dzbanie po lewgng od
wejscia, obok szkieletu kogpkto — sidzac po biatym ptaszczu
z czerwonym krzyem, jakim byt owingty — musiat chyba
by¢ templariuszem. Ponownie musiatem przedosta przez
cate miasto i przyni Yadinowi znalezisko odkryte w dzbanie:
gruby zwoj zawinity w nagczone ttuszczem ptotno, poza tym
niewielki arkusz pergaminu — pojedyrnckartke przewazarg
zwyklym Inianym sznurkiem. W pomieszczeniuzatym za
kwatee gtéwra, przy huku wybuchagych bomb, Yadin roz-
winat rulon pokryty hebrajskim pismem: byta ®eguta zrze-
szeniaesséaczykéw. Nastpnie rozwimyt arkusik pergaminu
zapisany pismem greckim i w mojej obegriona gtos prze-
ttumaczyt pierwsz linijke: ,Ja, ukochany uczelezusa, trzy-
nasty apostot, zwracamgsilo wszystkich Kéciotow...".

Nil zbladt i zacisat palce na szttcachzeby ukné poruszenie.

— Jest pan pewien? Na pewno ustyszat pan stowa hakgc
uczer Jezusa, trzynasty apostot'?
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— Absolutnie pewien. Yadin byt  wyfraie
zbulwersowany. Powiedzial mie interesuyj go wyhcznie
manuskrypty hebrajskie, poniewastanows historyczm
spucizre lzraela: tymczasem ten list napisany w takim
samym ¢zyku greckim,

w jakim napisano ewangelie, dotyczyt chi@@an, a wec
nalezato zwréct go metropolicie. Zatrzymat sobiRegue
Zrzeszeniaa w zamian za aiwtozyt mi do tornistra zwitek
banknotéw dolarowych, dgtzapc arkusik pergaminu w
jezyku greckim. Naspnie, pod bombami, wystat mnie raz

Nil ostupiat. Ten cziowiek trzymat w dioniach list
trzynastego apostota, jedyny egzemplarz, ktéregicidbnie
zdotat przechwyd. Moze byt to nawet jego oryginat!

Z tym samym wyrazem twarzy Lev mowit dalej:

— Kiedy od klasztoru dzielito mnie zaledwie niecate sto
metréw, na uli¢ spadt pocisk. Zostatem wyrzucony w
powietrze i stracitem przytomdé Otworzywszy oczy,
zobaczytem jakiegomnicha pochylonego nade mrBylem
w klasztorze, z ranprzecinajca gtowe od dotu do géry —
mowiac to, skrzywit s¢ i pogtadzit palcami blizea — mgj
tornister gdzie zniknat.

— Zniknat?

— A tak, znikrgt. Przez dwadzieia cztery godziny
byltem na granicyzycia i $mierci. Metropolita, ktory
odwiedzit mnie nazajutrz, powiedziat mie mnisi znalgli
mnie na ulicy i oddali mu moj tornister. Otworzyt go i wtedy
wszystko zrozumiat: Yadin zaptacit mu gotéwka zwoj z
Qumran, ale nie chciat zatrzydbstu w jgzyku greckim. On
za$ sprzedat list pewnemu dominikaninowi wraz z innymi
manuskryptami hebrajskimi przyniesionymi przez Beduindw.
Dodat nawet,zartujac, ze wpakowat wszystko razem, list i
manuskrypty, do pustej skrzyni po napoleonie, swoim
ulubionym trunku. Powiedziat ze ze ten dominikanin nie
zdawat sobie nawet sprawy, jpkvartcs¢ przedstawiato to,
ccMnostwo pyta kiebito sie w gtowie Nila.
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— Czy sdzi pan,ze metropolita przeczytat list, zanim
odprzedat go dominikaninowi?

— Nie mam bladego pegia, ale bardzo by mnie to zdziwito.
Metropolita Samuel byt wszystkim, tylko nie eruglyProsz
nie zapoming ze trwata wojna: on potrzebowat piedey,
zeby moc wyywi¢ swoich mnichow i leczyrannych, ktorych
dziesatki przynoszono do klasztoru. To nie byt odpowiedni
czas na studiowanie manuskryptow! Zacglewndcia nie
przeczytat tego listu.

— A... ten dominikanin?

Lev spojrzat na Nila: wiedziake to opowiadanie w najvy
szym stopniu zainteresuje tego skromnego franogskienicha.
A jak sdzisz, mdj ojcze, dlaczego zaprositem na kolacg
dzisiaj wieczoremZeby w twoim towarzystwie degustowa
makaron w pikantnym sosie?

— Jak ju méwitem, wspomnienia te wryty sigleboko
w moja pamgc¢. Wiele lat péniej, przed swaj $mierci, Yadin
powrdcit do sprawy listu i poprosit mnigebym postarat sigo
odszuké. Dzigki Mosadowi, ktérego statemesi. powiedzmy,
okresowym korespondentem, mogtem przeprowadniate
sledztwo. Podobno jest to najlepszy dwdecie wywiad, oczy
wiscie po watykaskim!

Wyraznie odpezony, Lev przybrat na powrét radosny wyraz
twarzy, na ktorej nie pozostélhd wczéniejszego nagtia.

— Ten dominikanin byt w rzeczywistol zwyklym klasz-
tornym braciszkiem, wprawdzie dzielnym, ale niegpym.
Tuz przed ogtoszeniem niepodlegpo Izraela sytuacja w Jero-
zolimie byfa tak napta, ze wielu mnichow postanowito wyje-
cha do Europy. Podobno ten dominikanin zapakowat swoj
dobytek do skrzyni po napoleonie — nie anapadal wartéci
tego, co w niej byto, i zabrat wszystko do Rzymu, gdzie
dokanczyt zywota w Kurii Generalnej dominikanéw na Awen-
tynie. DowiedzieBmy sk, ze skrzyni tam nie ma ie po
$mierci w jego celi nie znaleziono niczego oproczafita
z drewna oliwnego.
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— W takim razie... gdzie mogtacspodzi&?

— Kuria Generalna jest instytucpdministracyja, ktora
nie zaprata sobie gtowy niepotrzebnymi jej dokumentami.
Podobno caly ten kram, pochady z Jerozolimy, zostat
przekazany Watykanowi. Pewnie teraz drzemie w jalincie
biblioteki, albo w jakin magazynigSwictego Miasta: bo gdyby
go otwarto, chyba bytoby o tym giao.

— A niby dlaczego, Lvie?

Rozbrojony swobodnym stylem bycia Izraelczyka, Nil @wr
cit si¢ do niego po imieniu. Tamten zauwhto i ponownie
napetnit winem jego kieliszek.

— Dlatego,ze Ygael Yadin przeczytat list, zanim przekazat
go metropolicie. A to, co mi o nim powiedziat nadgmierci,
pozwala sdzi¢, ze istotnie zawierat jakistraszliwy sekret,

z rodzaju tych, ktorychaden Kdcidt, zadne pastwo — nawet
tak nieprzeniknione i monarchiczne jak Watykan -e-utrzyma
diugo w tajemnicy. B ktokolwiek widziat kiedy ten list,
ojcze Nilu, albo d& juz nie zyje, albo Watykan i Keciot
katolicki unieszkodliwity go w inny sposéb — a tarnbitoby
wigce] hatasu i wojna izraelsko-arabska w czterdziestym
si6dmym roku, ni wyprawy krzyowcow czy jakiekolwiek
inne wydarzenie w historii Zachodu.

Nil pocierat nerwowo twarz.

Albo dzi§ juz niezyje...

Andriej!



71

Lekkie wino castelli trock zaszumiato Nilowi w glowie.
Zdziwit sig, ze kelner ju stawia przed nim filanke kawy:
catkowicie pochtonity opowiadaniem Lva, nawet nie zauwia
kiedy zjadt penne arrabiatea po nich sznycel cigty po
mediolaisku. Leeland zansit si¢ i mieszat tyeczlg w fili zan-
ce. Zdecydowat gizad& pianicie to samo pytanie, jakie zadat
mu Nil na dziedzicu Belwederu:

— Musz; cig 0 cG spyt&... Dlaczego przystaiemi dwa
zaproszenia na swoj koncert z dopiskiemmae to zaintere-
sowa mojego przyjaciela? 3K wiedziatg, ze jest w Rzymie
i ze taki ktg w ogole istnieje?

Lev uniést brwi, zaskoczony.

— Przecie to ty sam mnie o tym powiadomiteNazajutrz
po moim przyjedzie w hotelu na via Giulia przekazano mi list
opatrzony pieczxia Watykanu. Wsrodku byto kilka linijek
napisanych na maszynie — o ile dobrze gtem, cd w ro-
dzaju ,Monsignore Leeland i jego przyjaciel, ojchdit, byliby
zachwyceni, jdi mogliby wystuchg, itp...". Pomylatem sobie,
ze polecité sekretarcezeby mnie uprzedzita. Przyzrajze
w pierwszej chwili uznalem;e nieco si z tym pospieszyke
ale potem pomgjatem, ze najwyraniej w Watykanie pangj
takie obyczaje.

289



Leeland odpart cichym gtosem:

— Nie mam sekretarki i nigdy nie wystalem do ciebie
zadnego listu. Nie miatem nawet pog, w jakim hotelu
zatrzymaité sig na czas koncertow w Rzymie. Powiedz mi
tylko... czy ten list byt przeze mnie podpisany?

Lev podrapat s w glowe.

— Czy ja wiem? Zaraz, nie, to nie byt twoj podpis. Pod
tekstem byt tylko dia litera C z kropk, to wszystko. W kadym
razie, Rembercie, i tak mialem zamiar zobdcgig z toln
w Rzymie, a wgc tak czy owak poznatbym ojca Nila.

Na twarzy Leelanda malowatogstdumienie: to Catzinger
czy Calfo? Poczut nowy przyptyw Ao

Zatopiony w mylach Nil z roztargnieniem przystuchiwaksi
tej wymianie zda. Nagle wtacit si¢ do rozmowy:

— W koacu nie ma to znaczenia, skorogkzitemu listowi
mogtem tego wieczoru ustyszewirtuozowskie wykonanie
koncertu Rachmaninowa. Teraz jednak zastanawia msie co
innego, a mianowicie, dlaczego pan nam to wszystkavie
dziat? Domyla sk pan z pewngia, jak wazne dla Remberta
i dla mnie jest odkrycie nowego listu apostota, ktéry nagle
w cudowny sposob ujrzawiatto dzienne pod koniec dwu-
dziestego wieku, zwtaszcza mogtby on podway¢ fundament
naszej wiary. Po co nam pan o tym powiedziat?

Teraz na twarzy Lva pojawitsieden z najbardziej czamdj
cych smiechow. Przecienie mogt powiedzieNilowi prawdy:
,BO0 takie instrukcje otrzymatem od Mosadu".

— A kogo innego mogtoby to bardziej zaintereséWa

Sprawial wraenie, jakby nie przyvazywat zadnego zna-
czenia do pytania zadanego przez Nila, i patrzytniggo
przyjaznie.

— Ojcze Nilu... Czy jalé staraytny dokument rzekomo
kwestionujcy boskie pochodzenie Jezusa mogiby s
istotnego w kwesti paaskiej wiary?

Ostatni klienci wianie opuszczali trattagii teraz tylko oni
siedzieli w sali, ktéy wkasciciel zacat powoli doprowadzéado
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porzadku. Nil diugo zastanawiat sinad odpowiedzi jakby
zapomniat, z kim ma do czynienia.

— Z paiskich ust dowiedziatem gidzisiaj, ze pewien list
apostolski zostat znaleziony w Qumran jednéoEez innymi
manuskryptami znad Morza Martwego, podczas gdy jaielt
tygodni szukam dowoddw na jego istnienie: w manyskie
koptyjskim z trzeciego wieku, we fragmentach tek3tygenesa
z czwartego wieku, wzmiankach z si6dmego wieku wali,
w zakodowanym tedcie Symbolu Nicejskiego w Germigny
I wreszcie w protokotach z procesu templariuszy wekw
czternastym. A wszystko to po latackedgonych na rozszyf-
rowywaniu tekstu z pierwszego wieku, od ktéregoysto si
zaczio." Ewangelii wedtugwigtego Jana. Zdotatem pitedzic
losy listu trzynastego apostota, poniewauca on cig na
historig swiata zachodniego.

Tu spojrzat prosto w oczy Lva.

— Tymczasem pan mowi mig przenosit 6w list w swoim
szkolnym tornistrze pod wybuclaaymi bombami, stara¢ sk
wypetnic polecenie dowddcy Hagany. Ngstie sugeruje pan,
ze list mae znajdowa sig gdzi& w Watykanie. Styszat pan,
jak Ygael Yadin mowitze zawiera on jadé straszlive tajem-
nice. Nawet gdybym zapoznatesiz jego trécia — ktora
faktycznie musi b§ przeraajaca, skoro na przestrzeni wiekow
starano s go za wszelk cere zniszczy, dochodzito nawet do
zbrodni i spiskdw — niczego to nie zmieni w moich relacjach
z Jezusem. Ja spotkatem go o$wbi Czy jest pan w stanie to
zrozumi€? Jego osoba nie najedo zadnego Kéciota. On nie
potrzebuje gozeby istnig!

Lev zdawat si by¢ pod wraeniem. Lekko dotkat reka
ramienia Nila.

— Nigdy nie naleatem do oséb praktykagych, ojcze Nilu,
jednak kady Zyd zrozumiatby twoje stowa, bo kdy Zyd
wywodzi sk z linii prorokéw, czy tego chce, czyztenie.
Zapewniamze mam dla ojca nieskozenie duo sympatii i j&li
W zycCiu czsto klamatem, to teraz jestem catkowicie szczery.
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Wstat, bo wiaciciel trattorii zacat krzata¢ si¢ przy ich stole.

— Z gkbi duszyzycze, zeby ojciec dotart do celu swoich
bada. | prosz nie mylec, ze to dotyczy wycznie ojca. Nic
poza tym nie powiem. Niech ojciec uiea wszyscy prorocy
i im podobni zgikli gwaitowrs smiercia. O tym take wie
instynktownie kady Zyd i godzi s¢ z tym, podobnie jak
niegdy pogodzit s¢ Jezus. Jest w tej chwili druga nad ranem,
wigc prosz pozwolé mi zamowé ojcu taksOwk do San
Girolamo.

* * *

Wcisnigty w siedzenie samochodu Nil patrzyt na przesuwa-
jaca si¢ za szyh kopuk Watykanu, blyszcga pasrod zimnej
grudniowej nocy, i fzy naphgly mu do oczu. A do tej chwili
list byt jedynie hipoteg, a jego byt tylko wirtualny. Tymczasem
przed chwiy $ciskat dia, ktora go dotykata, patrzyt w oczy
cztowieka, ktéry go widziat.

Nagle hipoteza statacsirzeczywistgcia. List trzynastego
apostota niewtpliwie znajdowat sj za wysokim murem Wa-
tykanu.

Nic go nie powstrzyma. On tal zobaczy ten list na wiasne
oczy. Ale dalej bdzie zyt. W przeciwigistwie do wszystkich
tych, ktérzy go widzieli przed nim.



12

Leeland grat preludium Bacha, kiedy Nil wszedt dgoje
mieszkania na via Aurelia. Do sameguitu rozmyslat nad
tym, co ustyszat od Lva Barjony. Podkone oczyéwiadczyty
0 drgczacym go niepokoju.

— Przez cal noc nie zmraytem oka: zbyt wielu rzeczy
dowiedziatem s naraz! Ale to nic, chadny teraz do twoich
piesni gregoria@skich! Maze dzgki nim odzyskam jako
spokdj umystu. Zdajesz sobie sprkawRembercie,ze list
trzynastego apostota prawdopodobnie znajdujewsiWaty-

— Mozemy po6§¢ do archiwum przed potudniem. Odebratlem
telefon od monsignore Calfo: kardynat wzywa mniesadojego
biura na godzia czternast.

— A po c& to?

— Och... — odpart Leeland, zamykajwieko fortepianu
z wyrazem zzenowania na twarzy. — Mig, ze wiem po co,
ale nie che rozmawig& o tym z tola. Jéli ten tajemniczy list
rzeczywicie jest w Watykanie, w jaki spos6b chcesz do niego
dotrzet?

Teraz twarz Nila wyrzata zaenowanie.

— Wybacz mi, Remby, ja réwnienie che odpowiada ci
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w tej chwili. Oto co Watykan z nas zrobit: jestey brami, ale
nie do kaca, skoro nie méwimy sobie wszystkiego...

* * *

W mieszkaniu potej Moktar wyhczyt magnetofon i gwizd-
nat przez zby. Nil wypowiedziat widnie zdanie warte mnostwa
dolaréw: ,List trzynastego apostota znajduje miawdopodob-
nie w Watykanie!". Zatem pagiit stusznie, stosa¢ sk do
polecé Kairu, by nie podejmowatadnych dziata przeciwko
temu francuskiemu braciszkowi. Hamas wiedziat peatyie
samo, co Calfo o tymdltie i o jego kapitalnym znaczeniu dla
chrzécijanstwa: gtla zaciskata giwokot Nila, a wec naleato
pozwolic mu dziatg dalej.

Calfo chroni chrz&ijanstwo, lecz on, Moktar, broni islamu,
swojego Koranu i swojego Proroka — niectdhie btogo-
stawione jego imj.

* * *

Idac diugim korytarzem prowadeym do biura prefekta
kongregacji, Leeland czut skurczezatadku. Puszyste dywany,
weneckie kinkiety, boazerie z drogocennego dreveratuksus
wydat mu s¢ nagle nie do zniesienia. Byt ostentagypznaly
potegi organizacji, ktéra nie wahataedama wtasnych czton-
kow, byle tylko utrzyma olbrzymie imperium zbudowane na
kolejnych ktamstwach. Od przyjazdu Nila zdawat safpraw,
ze przyjaciel stat siofiara tej potgi, podobnie jak on sam,
chat z zupetie innego powodu. Leeland nigdy naprawe
zastanawiat gi nad swag wiara. Odkrycia Nila wstrzsrety
nim i wzmocnity wewstrzny bunt. Cicho zapukat w wysokie
ztocone drzwi.

— Prosz weji¢, czekatem na keilza biskupa.

Leeland spodziewat @izasté kardynata w towarzystwie
Calfo, ale Catzinger byt sam. Na pustym biurkialg jakies
akta podkrélone na czerwono. Okgte i r&zowe oblicze
kardynata byto twarde jak kantie
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— Bede moéwit bez ogrodek. Od trzech tygodni ddd
codziennie widuje ojca Nila. Na dodatek wag@a go na koncert
i przedstawia osobie, co do ktorej mamy peneazastrzeenia.

— Eminencjo, Rzym nie jest klasztorem...

— Sufficit! Zawarlsmy pewien uktad: miat mnie kgiz
informowa o rozmowach z ojcem Nilem oraz o stopniu
zaawansowania jego badawW Kosciele katolickim wszelkie
refleksje, kade odkrycie musi czendstuzy¢. Nie otrzymug
od kskdza zadnych sprawozda a te, ktére dostatem, nie
grzesa, delikatnie mowgc, obfitdscia informaciji. Wiemy,ze
ojciec Nil posuwa siw niebezpiecznym kierunku i — o0 czym
rowniez wiemy — rozmawiacie na ten temat. DlaczegogZesi
biskupie, opowiadasz ¢sza tym awanturnictwem, nie £@o
stronie Kdciota, do ktérego nakgsz i ktory jest naszmatky?

Leeland spfcit glowg. Co ma odpowiedzéetemu czio-
wiekowi?

— Eminencjo, ja niewiele rozumiem z naukowych iada
ojca Nila...

Catzinger przerwat mu oschle:

— Ja wcale nie proszzeby ksadz rozumiat, tylkozeby
donosit mi o tym, co styszy. Przykro mi przypomina tym
komw, kto nie ma zbyt wielkiego wyboru.

Pochylit st nad stotem, otworzygossiel podat je Leelandowi.

— Czy poznajesz te zgfjia? Jestena nich w towarzystwie
pewnego mnicha z St. Mary, w czasach gdydotgen opatem.
Tuta) — kardynat potrgsat przed nosem Leelanda czarno-
-biatym zdgciem — jestécie sam na sam w klasztornym
ogrodzie, a sposéb, w jaki na siebie patrzycie, jest wielce
wymowny. A tutaj — tym razem pokazat zde kolorowe —
stoisz za nim i trzymaszke na jego ramieniu, co nie przystoi
osobie duchownej!

Leeland zbladt i poczufe za chwié serce wyskoczy mu z
piersi. Anzelm! Czysty, gkny i szlachetny brat Anzelm! Ten
kardynat nigdy nie zrozumie ucgujakie ich hczyty. On
natomiast nie pozwoli zbrukach spojrzeniem tych wytrzesz-
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czonych oczu i stowami wychaogtzymi z zacgtych ust zimnych
jak marmur.

— Eminencja wie, bo tego dowiodterme midzy mry |
ojcem Anzelmem nie wydarzytogsnic, co mogtobywiadczy o
Ztamaniuslubdw czystéci. Zaden czyn, a nawet gest sprzeczny
z moralndcia chrzécijanska!

— Ksigze biskupie, czystd chrzécijanska mazna pogwal-
ci¢ nie tylko czynami, bo ona podlega kontroli umystu, serca
i duszy. Nie dotrzymakeslubow za spraw ztych myli, a wy-
starczajcym tegoswiadectwem jest korespondencja z bratem
Anzelmem — rzekt, pokazaf Leelandowi plik listow utgo-
nych starannie pod zgjiami. — Naduaytes wiadzy, jala miates
nad nieszegnym bratem Anzelmem, i vagnates go w buzu-
jacy w twoim wretrzu ogiey, ktérego samo wyobzanie prze-
raza duchownego takiego jak ja.

Leeland zaczerwienit sipo same uszy i skurczyt w sobie.
W jaki sposéb zdobyli te listy? Anzelmie, méj bigdorzyja-
cielu, co oni z tob zrobili?

— Eminencjo, te listy nigwiadcz o niczym innym poza
uczuciem, wprawdzigywym, lecz czystym, poradzy mni-
chem i jego przetmnym.

— Chyba zartujesz! Te zdjcia oraz te listy, a wreszcie
stanowisko, jakie publicznie z#gs, monsignore, w sprawie
makzenstw kskzy, wszystko wskazuje na tge popadte w stan
takiej deprawacji moralnege bylismy zmuszeni ukr cig za
godndcia biskuph, by unikra¢ skandalu w Stanach Zjed-
noczonych. Amerykski Kosciét katolicki przeywa obecnie
trudne chwile z powodu powtarzaych s¢ wsrdéd kskzy aktow
pedofilii, ktre powanie nadwegzyty kredyt zaufania wier-
nych. Sprobu wyobrazt sobie, jak burz rozpstataby prasa
przeciw nam, mag w rkach talg informacg: ,Opactwo St.
Mary — przedsionek Sodomy i Gomory!". Bki temu, ze
roztoczylsmy nad toh opiekucze skrzydta Watykanu, dzien-
nikarze nie pastwili ginad twoj osola. Ale pametaj, ze to nas
drogo kosztowato. Te akta, monsignore...
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Pieczotowicie odtoyt zdjecia na stosik listbw, po czym
szybkim ruchem zamkteczk.

— ...nieujawnianie tych akt zalg od dotrzymania przez
ciebie warunkdéw naszej umowy w satysfakcjanyj mnie
sposob. Od tej pory informuj mnie bezpadnio 0 wszyst-
kich krokach twojego francuskiego przyjaciela. Riipaczu-
wajac, by poza tolp ojciec Nil z nikim s¢ w Rzymie nie
spotykat, zapewnisz bezpieéstwvo zaréwno sobie, jak i je
mu. Capito?

* k*  *

Kiedy Leeland znalazt sina powrdt w pustym Kkorytarzu,
musiat na chwi oprze sig o sciarg. Dyszat cgzko. Wysitek,
by nie wybucha¢, wyczerpat go do tego stopnige przesik-
nigty potem podkoszulek przylepit mugsdo piersi. Powoli
opanowat sj, zszedt po wielkich marmurowych schodach i
opuscit budynek kongregacji. Niczym automat gttt w prawo
I poszedt wzdia pierwszego z trzech stopni kolumnady
Berniniego. Potem raz jeszcze ik w prawo i skierowat si
w strorg via Aurelia. Czut pustkw gtowie i szedt, nie patsie
przed siebie.

Miat wrazenie,ze kardynat zmizdzyt go fizycznie. Anzelm!
Co oni mogli wiedzié o mitosci? Dla tych pratatéw Kaiota
mitos¢ zdawata s jedynie stowem, uniwersalnkategora
rownie pozbawion tresci, jak jaké program polityczny. Jak
mozna koché niewidzialnego Boga, kiedy nigdy nie pokochato
Si¢ istoty cielesnej? Jak Byuniwersalnym bratem", skoro nie
jest s¢ bratem dla brata?

Nawet nie wiedgc kiedy, znalazt sipod domem i wszedt po
schodach na trzecieghio. Ku swemu wielkiemu zdziwieniu
zastat Nila siedgego pod drzwiami z togh ktora postawit
migdzy nogami.

— Nie mogtem usiedziebezczynnie w San Girolamo. Ten
klasztor jest taki ponury. Mialem oclkopogadd, wiec przy
szedtem do ciebie...
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Leeland bez stowa wgcit go do salonu. On réwnieod-
czuwat potrzeb rozmowy. Tylko czy zdota w ten sposdb
rozerwa& obrecz sciskapca piersi?

Usiadt i nalat sobie burbona. Byt bardzo blady. Nil pragigt
mu sk spod oka.

— Remby, mgj przyjacielu... cogsstato? Wygldasz, jakby
swiat ci sk zawalit pod nogami.

Leeland ohijt szklank dwiema gkami i na moment zamgh
oczy. Czy zdotam mu o tym powiedZie Wypit kolejny tyk
alkoholu i dmiechryt si¢ niesmiato do Nila. Odid to mgj
jedyny przyjaciel. Nie mogt ditej znig¢ obtudy, do ktorej
zostat zmuszony od czasu jego przybycia do Rzymu.afacz
wyraznym wysitkiem:

— Jak wiesz, bytem bardzo mtody w chwili, gdy psiem
do konserwatorium St. Mary i prosto z tawy szkolnaptem
miejsce w fawach nowicjatu. Nic nie wiedziatemyaiu, Nilu,

a czysté¢ cielesna wcale mi nie gziyta, bo nie wiedziatem,
czym jest namgtnos¢. W roku moichslubow do nowicjatu
wstapit mtodzieniec, ktory wignie skaiczyt konserwatorium

i podobnie jak ja byt niewinny jak nowo narodzonesgdkp. Ja
bytem pianisi, on skrzypkiem. Najpierw patzyta nas muzyka,
a potem c§, 0 czym nie mialem pegia, ca, przed czym
bytem catkiem bezbronny, §oo czym nigdy nie mowi si

w klasztorze: mité¢. Dopiero po paru tadnych latach rozpo
znatlem to zupetnie nieznane mi uczucie, zrozumiateen,
szczicie, jakiego doznawatem w jego obeérip to byta
wiasnie mitai¢. Po raz pierwszy wyciu kochatem! | bytem
kochany. Zrozumiatem to w dniu, w ktérym Anzelm i ja
otworzylismy przed sop nasze serca. Nilu, pokochatem miod-
szego od siebie mnicha, czystego jak woda tryskaz prze-
zroczystegarodia, a on pokochat mnie!

Nil zrobit jakis gest, ale powstrzymaigsi nie przerwat mu.

— Kiedy zostatem wybrany opatem klasztoru, naszeairezu
pogkbito sie. On stat s moim synem w obliczu Boga. Moja
mitos¢ do niego zabarwita sibbezgranicza czutacia...
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tzy splywaly mu po policzkach: pewnie nigedzie mogt
dokaiczye. Nil wziat szklank; z jego gk i odstawit na fortepian.
Odezwat s§ po chwili wahania:

— Czy ta wzajemna mikg, to uczucie, ktérego bykie
swiadomi, znalazto swoj wyraz w jakkontakcie fizycznym?

Leeland spojrzat na niego przez zastter.

— Nigdy! Nigdy, styszysz? 3k masz na méli cos wulgar-
nego. Oddychatem jego obeéaia, czutem wibrag jego istoty,
lecz nigdy nasze ciala nie zetkn sic z sola w jakim$
ordynarnym kontakcie. Nigdy nie przestatent lognichem, on
z& nigdy nie przestat ldyczysty jak krysztat. Kochdlny sk,
Nilu, i ta sSwiadoma¢ nam wystarczata. Od tej chwili Bog stat
mi si¢ blizszy. BY maze kiedy Jezus i jego ukochany ugze
przezywali podobne uczucie.

Nil zaspit sic. Nie naley wszystkiego miesza trzeba
trzyma sie faktow.

— Skoro nic m¢dzy wami nie zaszio, nie miat miejsca
grzeszny czyn — wybacze to méwe, ale tak rozumuj
teolodzy — dlaczego tak to obchodzi Catzingera?dBo niego
bytes, nieprawda?

— Niegdys napisatem do Anzelma kilka listéw, w ktérych
datem wyraz swojemu uczuciu. Nie mamgo@, jaky drog te
listy dostaty st do Watykanu wraz z dwoma niewinnymi
zdjeciami, na ktérych Anzelm i ja stoimy obok siebie. a4
dobrze, z jak nienawicia Ojcowie Kaciota odnosz sie do
seksu. Te zdgia wystarczyly, by pobudzichorobling wyob-
razni¢ i oskary¢ mnie o deprawae¢jmoralr, zeby zbruka i
okry¢ btotem uczucie, ktérego ni@ sv stanie zrozumie Czy
maozna o nich powiedzie ze @ ludzmi? Watpig, skoro nigdy
nie doznali bélu mitéci, z ktérego cziowiek rodzi sidla
ludzkcsci!

— A wigc Catzinger wywiera teraz prespa ciebie? Czy
wiesz chocia, z jakiego powodu? Co takiego ci powiedziat,
jesta tak zbulwersowany?

Leeland spfcit gtowe i wyrzucit z siebie jednym tchem:
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— Wezwal mnie do siebie w dniu twojego przyjazdu do
Rzymu. Zobowgzat mnie do skladania sprawoadze wszyst
kich naszych rozméw pod ghoa, ze w przeciwnym razie
ujawni wszystko prasie. Bynaze ja przeytbym to, ale Anzelm
jest bezbronny i nie potrafi obr@nsi¢ przed 4 zgrap. Wiem,
ze go zniszcx Nilu, kazano mi szpiegowacie dlatego,ze
poznatem, czym jest uczucie nfiéd

* kx  *

Kiedy otrasmat si¢ ze zdumienia, Nil wstat i z kolei on nalat
sobie burbona. Teraz zrozumiat dziwne zachowarzgamwiela,
jego nagte chwile milczenia. Wszystko stalpjasne: dokumen-
ty skradzione z jego celi w opactwie szybko znalazdyvei
biurze kongregacji. Wezwanie go do Rzymu pod faigzy
pretekstem zostato ukartowane i wynikato z dokigadnglanu.
Czy byt szpiegowany? Oczysae, zaraz pédmierci Andrieja.
A od kiedy znalazt gsiw Rzymie, Rembert stalkespionkiem na
szachownicy, ktérej centrajriigura byt on sam.

Myslat goraczkowo, ale szybko poajdecyzi.

— Rembercie, zdaje gize moje badania, jak réwride,
ktére prowadzit Andriej, nie podohkapgic wielu ludziom. Od
kiedy natrafitem nalad obecnéci trzynastego apostota u boku
Jezusa w sali na gorze i dowiedziatew) @i jak bezwzgidny
sposo6b zostat odsuty, dziep sie rzeczy, ktorych nie spodzie-
watbym s¢ w dwudziestym wieku. Dla Kgiota statem si
parszyws owa, bo w kacu uznatlemgze przemiana Jezusa
w Chrystusa byta oszustwem. Takdlatego,ze odstonitem
prawdziwe oblicze pierwszego pajggei jego machinacje
w walce o wiadz w pierwszym okresie istnienia Koota. Nie
pozwoh mi is¢ dalej & drogy: teraz jestem przekonanye
Andriej wypadt z rzymskiego ekspresu dlateg®,poszedt ni
za daleko. Pragnponici¢ jegosmieré, a zemsta nmi@ dokona
si¢ jedynie przez prawgd Czy jesté gotow towarzyszy mi do
konca tej drogi?

Bez chwili wahania Leeland odpowiedziat gtuchym gfas
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— Ty pragniesz poAti¢ niezyjacego przyjaciela, a ja przy-
jaciela, ktéryzyje okryty wstydem i skazany na milczenie
w moim opactwie. Nie pisze do mnie od mgegi Che zensci¢
si¢ za to,ze obrzucili nas btotem i pgtili niewinne uczucie,
ktorego nie byli w stanie paj. Tak, jestem z tabh Nilu:
wreszcie odnaldismy sk naprawd!

Nil przechylit sg w fotelu i krzywhc sk, wypit do dna
zawartd¢ szklanki. Zaczynam ¢ijak jakg kowboj, pomylat.
Cate napicie nagle opadto, znowu mégt o wszystkim roz-
mawia z przyjacielem. Tylko wspdélne dziatanie znéw zpli
ich do siebie.

— Musz odnalég¢ ten list! Jednak nadal zastanawia mnie
Lev Barjona, nasze spotkanie nie byto przypadkowes Kto
maczat w tym palce. Tylko kto i dlaczego?

— Lev to przyjaciel, mam do niego zaufanie.

— Ale jest Zydem i bylym agentem Mosadu. Jak sam
powiedzial, Izraelczycy wiedzo istnieniu listu i by maze
znap jego tré¢, skoro Ygael Yadin go czytat i mowit o nim
przedsmierci. Kto jeszcze o nim wie? Wydaje:ste Watykan
nie ma pagcia, ze mae znajdowa sic gdzi& w jego murach.
Dlaczego Lev przekazat mj informacg? Cztowiek taki jak on
nie robi niczego bez istotnego powodu.

— Sam nie wiem. Ale jak zamierzasz odualewykty
kawatek pergaminu, Bymaze pilnie strzeony lub te& pozo-
stawiony w jakind zakamarku? Watykan jest olbrzyma, &
nim liczne muzea, biblioteki. Archiwa, strych i piwnice
zawalone przetdmymi rupieciami, pocavszy do manuskryptow
wrzuconych do szaf, a skazywszy na makiecie Sputnika
podarowanej Janowi XXIlI przez NikitChruszczowa. $to
miliony przedmiotoéw zaledwie spisanych. Na dodatek tym
razem nic ci tych poszukiwanie utatwi. Nie znasz nawet
sygnatury bibliotecznej.

Nil wstat i przecagnat sie.

— Lev Barjona dat nam, bymaze nigwiadomie, cena
wskazowk. Zeby a wykorzysta, pozostaje mi Breczgki.
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Ten cziowiek jest ludzkfortea zabarykadowanze wszystkich
stron: musz znale jakis sposébzeby s¢ wedrzeé do srodka,

w nim cafa nadzieja. Jutro jak zwykle pojdziemy do archiwum
I zaczre dzial&.

* *  *

Kiedy Nil opuszczat mieszkanie Leelandagtio nizej
Moktar zdpt z uszu stluchawki i przewsh tasmy
magnetofonowe. Jedna byta dla Calfo. Druga, kigtozyt
do koperty, dla egipskiej ambasady. Jutro przewieziona
zostanie pocat dyplomatycza i przekazana najwgzemu
przewodnikowi uniwersytetu Al-Azhar.

Skrzywit sk z obrzydzeniem. Amerykanin byt nie tylko
wspolnikiem Nila, ale na dodatek pedatem. Nie zzagtali na
to, zebyzy¢, tak jeden, jak i drugi.



/3

Tego samego wieczoru Calfo zwotat hadzwyczajneeposi
dzenie Stowarzyszenkwictego Piusa V. Miato kykrotkie,
ale wydarzenia wymagaty obecoeowszystkich Dwunastu przy
ukrzyzowanym Mistrzu.

Przewodniczcy rzucit okiem na dwunastego apostota,
ktory spuciwszy skromnie oczy, czekat na rozpede ze-
brania. Calfo obarczyt go rozmawz Breczyiskim, infor-
mujac o stabych punktach Polaka. Dlaczego ten Hiszpan ni
przyszedt zdamu z niej sprawy, jak zostato ustalone? ZBgy
pochopnie obdarzyt zaufaniem jednego z jedenastu apos-
tolow? Bylby to wypadek bez precedensu, a zatem czym
predzej odsunt od siebie ¢ mysl. Po wczorajszej celebracji z
Sonk przebran za zywa ikong byt w euforii. Rumunka
zgodzita st w koncu spetnt wszystkie jego zachcianki i do
konca seansu zachowata na swojej uroczej gidbwce zakonny

Zadowolony z siebigzegnajc sk, uprzedzit §, ze nasgpnym
razem zaaratuje cG jeszcze bardziej wyndinego, coscisle
potaczy ich dwoje z cierpieniem Pana. Kiedy wdahsgiszcze-
g6towy opis tego, czego od niej oczekuje, Soniadthli czym
predzej uciekia.

303



Nie przejt sie¢ tym: wrdci, przecie nigdy dohd mu niczego
nie odmowita. D& wieczorem bdzie trzeba szybko zakazy¢
to zebraniezeby wroct do siebie i zag sie dtugimi i drobiaz-
gowymi przygotowaniami. Wstat i odclatanat:

— Moi bracia, obecna misja przybiera nieprzewidzjany
aczkolwiek bardzo zadowadgly obrét. Postaratem esimiano
wicie, by Lev Barjona, ktory koncertuje w AkaderSivicte]
Cecylii, poznat ojca Nila. Prawdmnowiac, wcale nie musiatem
w tej sprawie interweniowa lzraelczyk i tak miat zamiar
skontaktowad si¢ z naszym mnichem, co wskazuje, do jakiego
stopnia Mosad interesujeegego badaniami. Krétko moéwg,
spotkali s, a Lev skwapliwie przekazat temu nieszkodliwemu
intelektualcie informacg, na ktog czekalimy od dawna: list
trzynastego apostota nie zaginlstnieje z pewnsria jeszcze
jeden egzemplarz i bymoze znajduje s w Watykanie.

Dreszcz emocji przebiegt po zgromadzonych, zdradzaj
zar6wno ich zdumienie, jak i podniecenie. Jedenaziiastu
podnidst w go¢ splecione ramiona.

— Jak to maliwe? Co prawda podejrzewslny, ze istnieje
jeszcze jeden egzemplarz listu, o ktérego losacmiei wiemy,
ale...zeby znajdowat giw Watykanie!

— Tutaj jest centrum chrzejanstwa, olbrzymia sig ktorej
oczka pokrywaj cah planet. Wszystko ktéregodnia trafia
do Watykanu, take manuskrypty lub statgtne teksty znale-
zione w wielu miejscach. Prawdopodobnie takstato i tym
razem. Lev Barjona nie bez powodu przekagzahtormacg
ojcu Nilowi; miat zapewne nadzigjze wzbudzi w nim cieka-
wosé, a ona doprowadzi go do tego listu, ktory interesuje
Zydéw w réwnym stopniu co nas.

— Bracie przewodnicy, czy musimy nat& Sie na
ryzyko ekshumacji tego listu? Niepaghibyta od zawsze
najskuteczniejsg broni Kosciota przeciw trzynastemu apos-
totowi i ona sprawita,ze to niebezpiecznewiadectwo nie
mogto nam szkodzi Czyz zatem nie lepiej pozwdalitrwac tej
zbawczej amnezji?
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Calfo wykorzystat okagzj by przypomnié Jedenastu, jak
wazna misjg map do wypetnienia. W uroczystym gge wy-
ciagnat przed siebie praw dion, ukazujc wszystkim jaspis
sSwojego pieicienia.

* * *

— Po soborze w Trydenciéwicty Pius V — dominikanin
Antonio Michele Ghislieri — przerv@ny ostabieniem Kaziota
katolickiego, uczynit wszystko dla ratowania go apawia-
danej katastrofy. Najwksze zagrgenie nie byto zwjzane
Z niedawn rebeli Lutra, ale z cigle kmzaca pogtosk, ktérej
nawet inkwizycja nie zdofata wycis&y grob zawierajcy
kosci Chrystusa istnieje i znajdujegsna pustyni na Bliskim
Wschodzie. Zaginiony list uprzywilejowanegwiadka ostat-
nich dni naszego Pana zawiera twierdzergeJezus nie tylko
nie zmartwychwstat, alee jego cialo zostatlo pogrzebane
w tym regionie przez essezykéw. Dobrze o tym wiecie,
nieprawda?

Jedenastu zgromadzonych przytgknwv milczeniu.

— Zanim Ghislieri zostat wybrany na pajse byt Wielkim
Inkwizytorem, ktory znat zeznania odszczépi@v spalonych
zywcem za heregj czytat sprawozdania z procesu templariuszy,
dokumenty, ktore nie zachowatye slo dnia dzisiejszego. Byt
przekonany o istnieniu grobu Jezusa i zdawat sqiyensg, ze
jego odkrycie oznaczatoby ostateczny koniegdi@a. WOw-
czas to, w tysc pigéset siedemdziestym roku, zatayt nasze
stowarzyszenie,eby bronito tajemnicy grobu.

O tym take wiedzieli. Przeczuwag ich zniecierpliwienie,
Calfo uniost w gég swoj piekcien, ktory btysmt w swietle
Kinkietow.

— To sam Ghislieri kazat wygt w najczystszym jaspisie
ten piescien w ksztatcie trumny. Od tego czasu przypomina on
kazdemu przewodnieecemu, w chwili gdy zdejmuje go z palca
swojego zmartego poprzednika — na czym polega nasza:
czyni wszystko, aebyzadna trumna zawiergja szcztki
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doczesne ukrzapwanego w Jerozolimie nigdy nie zostata
odnaleziona.

Ale nawet jéli wiesc¢ o liscie trzynastego apostota przetrwata
przez wieki, nie ma dowoduge zawiera informag¢jo doktad-
nym miejscu grobu. Pustynia jest ogromna i od tamtychbezas
piasek zdzyt wszystko przysypd

— Rzeczywicie, ryzyko takie nie istniato dopoty, dopoOki
pustyne przemierzaty jedynie wielbdly. Jednak podbdj kos
mosu dat ludziom nadzwyczajseodki. Skoro maliwe byto
wykrycie sladéw wody na Marsie, nioa dzt takze odgrzeba
wszystkie kéci na Pustyni Idumejskiej i Negew, nawet te
pogrzebane gboko pod piaskiem. Tego papi&hislieri nie
mogt oczywicie przewidzié. Ze istnienie grobu daizie po-
wszechnie znaneze setki samolotow wypoganych w radar
lub sondy kosmiczne przeczegaustyng od Jerozolimy apo
Morze Czerwone. Wkroczenie technologii kosmicznej stwo
rzyto nowe ryzyko, na ktore nie memy st naraac. Trzeba
znaler¢ ten przekity dokument i musimy zrobito szybko, bo
Izraelczycy réwnie do tego dza.

Z nabaenstwem podniést do ust jaspis@wumre, po czym
ukryt dtonie w gkawach alby.

— Ten wielce niebezpieczny dokument musi zogi@amk-
nigty w skrytce, ktég macie przed oczami. Trzeba go zdohie
tylko po to, by znalazt sipoza zagsgiem naszych wrogow, lecz
takze dlatego,zebysmy dziki niemu mogli uzyska srodki
finansowe na miarnaszych ambicjizeby Zachod nie zboczyt
z drogi. Wiecie, jakimi sposobami templariusze tlagz zgro-
madzenia olbrzymiej fortuny. Przypomina nam o tyikvaa,
ktora czcimy. Ta fortuna m@ znalé¢ sie w naszychgkach, my
zas sparytkujemy j dla ochrony boskai Naszego Pana.

— Co zatem proponujesz, bracie?

— Ojciec Nil poszukuije tropu, ktéry Bymaze jest whaciwy.
Pozwolmy mu wic podiza¢ nim dalej. Wzmocnitem nadzor
nad nim, jéli dotrze do celu, my pierwsigio tym dowiemy.

A potem...
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Przewodniczcy uznat,ze nie musi kaczye zdania. ,,Potem”
zdarzyto st juz tysiace razy w lochach inkwizycji ociekagych
krwia albo na stosach pouczeych chrzeécijanstwo od pocat-
ku jego istnienia. ,Potem” miato za spbogat przeszigc.
W obecnych czasach zmienitye $edynie praktyczne sposoby
na to, co ma sista ,potem”. Nil nie zostanie publicznie
spalony, podobnie, jak nie state sak z Andriejem.



4

Stonce pigcito ptyty dziedzhca Belwederu, kiedy znade
sig¢ na nim Nil i Leeland. Cza¢ ulg; po zwierzeniach, Amery-
kanin odzyskat radosny nastrgj i przezacdiog; rozmawiali
wytacznie o czasach mioélo i o studiach w Rzymie. Byla
dziesata, kiedy stadi pod drzwiami archiwum.

Godzirg wczeniej wszedt przez nie kglz w sutannie. Na
widok akredytacji podpisanej przez samego kardynata
Catzingera policjant uktonit sii z szacunkiem odprowadzit go
az do opancerzonych drzwi, za ktérymi z wyrazem niepokoju
na twarzy czekat Brecagki. Jego druga rozmowa z
Antoniem byla réwnie krétka jak pierwsza. Wychadzod
niego, ksiadz utkwit swoje czarnerenice w twarzy Polaka,
ktoremu dzata dolna warga.

Nil nie zwrdcit uwagi na bladg jego prawie przezroczystej
twarzy: wchodazac, nie zauwayt jego wzburzenia, roziot
wigC na stole materialy, podczas gdy Leeland poszedt po
manuskrypty, ktére mieli przestudiowa

Po godzinie pracy zalirekawiczki i szepat:

— Pracuj dalej sam, a ja p@jdsprobowa szczscia u
Breczyaskiego.

Leeland w milczeniu pokiwat gtayy a Nil zapukat do drzwi
bibliotekarza.
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— Prosz wejs¢, ojcze, i prosg ushse.

Breczyiski wydawat s§ uradowany jego widokiem.

— Nic mi ojciec nie powiedziat, czy znalaztscmteresuy-
cego w regale templariuszy?

— Tak, nawet cé€ bardzo interesafego, prosg ksigdza:
znalaztem tekst, ktérego sygnatukndriej zapisat w swoim
notesie.

Wziat gteboki wdech i méwit dalej:

— Dzicki mojemu zmartemu bratu trafitem na trop pewnego
dokumentu o kapitalnym znaczeniu, ktéry izmopodwayc
fundamenty naszej wiary katolickiej. Preani wybaczy, ale
wigcej nie mog powiedzi€. Od czasu mojego przyjazdu do
Rzymu ksadz biskup Leeland podlega z mojego powodu
znacznym naciskom. Nie chciatbym réwnieiagna¢ klopotow
na ksedza.

Breczyhski popatrzyt na niego w milczeniu i spytatdmeato:

— Ale... kto mae wywier& jakas presg na biskupa pracu-
jacego w Watykanie?

Nil postanowit zagréa w otwarte karty. Pargiat, czego s
dowiedziat od Brecajskiego podczas ich pierwszego spot-
kania: ,A ja sdzitem, ze ojciec jest jednym z ludzi
Catzingera!".

— To Kongregacja do spraw Doktryny Wiary, a mgevi
doktadniej sam kardynat-prefekt.

— Catzinger!

Polak otart spocone czoto, jegee deaty nieznacznie.

— Ojciec nie zna przesda tego czilowieka ani tego, co
przezyt!

Nil ukryt starannie zdziwienie.

— Rzeczywicie, nic 0 nim nie wiem, poza tynig to
trzecia osobist@ w Kosciele, po papizau i sekretarzu stanu.

Breczyaski spojrzat niego oczami zbitego psa.

— Ojcze Nilu, zbyt daleko zaszeéltavigc nie lgde robi¢
tajemnic. To, o czym ci powiem, powierzytem tylkgco
Andriejowi, poniewa jedynie on mogt zrozumée Jego bliscy
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doznali cierpié podobnie jak moja rodzina. Nie musiatem mu
niczego ttumaczy, on wszystko rozumiat w lot. Nil
wstrzymat oddech.

— Kiedy Niemcy zerwali pakt niemiecko-sowiecki, Wehr-
macht zalat tereny Polski. Przez kilka mieyi dywizja
Anschluss zabezpieczata wokét Bwia Litewskiego tyty
armii najedzcow, a w kwietniu czterdziestego roku jeden z
wyzszych rang oficeréw, pewien oberlejtnant przybyt do
mojej wioski po wszystkich giczyzn. Moj ojciec zostat wraz
Z innymi wywieziony do lasu i odd nigdy go ji nie
widzielismy.

— No tak, ju mi ksiadz o tym opowiadat...

— Nastpnie dywizja Anschluss dsgzyta do wojsk na
froncie wschodnim, a matka prébowala jg@kuozery¢ razem ze
mna, dziki pomocy rodziny ojca Andrieja. Dwa lata Andej
widzielismy odwrot niedobitkéw armii niemieckiej uciekaj
cych przed napierggymi Rosjanami. To nie byt jutriumfujacy
Wehrmacht, lecz banda rabusiow, ktérzy gwalciklilpwszyst-
ko na swojej drodze. Miatem wéwczagplat. Pewnego dnia
moja przeraona matka wzta mnie za¢ke: ,Ukryj sie w szo-
pie, bo wrdcit tu oficer, ktéry zabrat twojego ojca!". Przez
uchylone drzwi zobaczytem, jak ten oficer wszedtrdesz-
kania. Bez stowa rozgipas, rzucit s na mog matke i zgwalcit
na moich oczach.

Nil byt przeraony.

— Czy ksihdz zna jego nazwisko?

— Jak s¢ ojciec domyla, nie zapomniatem go nigdy i nie
ustawatlem w poszukiwaniu jegtadow: niedtugo zostat zabity
przez polskich partyzantow. Byt to oberlejtnant lbtet von
Catzinger, ojciec obecnego kardynata-prefekta Kayagje do
Spraw Doktryny Wiary.

Nil otworzyt usta, lecz nie zdotat wykrztése siebie ani
stowa. Naprzeciwko niego stat zdruzgotany Brésky Z wiel-
kim wysitkiem méwit dalej:

— Po wojnie, ju jako kardynat Wiednia, Catzinger poprosit
pewnego Hiszpana z Opus Dapy przeszukat archiwa au-
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striackie i polskie. Odkryt w nichze ojciec, dla ktérego miat
bezgraniczny podziw, zgihod kul polskich partyzantow. Od
tej pory nienawidzi mnie, podobnie jak wszystkiaidkow.

— Jak to maliwe? Przecie papie jest Polakiem!

— Nie mazesz tego zrozumie wszyscy ci, ktorzy zetkii
sie, nawet wbrew sobie, z nazizmem zostali naznacgaenna
zawsze. Byty czionek Hitlerjugend, syninierza Wehrmachtu
zabitego przez polskich partyzantow, odrzucit pgnoi wiasnej
przeszigci, ale nie zapomniat: nikt nie wyszedt cato z tagat
piekta. Jéli chodzi o jego stosunek do pajee ktérego jest
prawa reka, pewien jestemze zdotat jaké przetama swop
awersg i szczerze go szanuje. Wie jednag,ja pochodg z
wioski, w ktérej stacjonowata dywizja Anschluss i zna
okolicznasci $mierci mojego ojca.

— A wie... o matce ksdza?

Breczyski wytart oczy brzegiemckawa.

— Nie, tego nie mze wiedzi€, bo ja bytem jedynym
swiadkiem. W ten sposob pagiijego ojca pozostata nie
skalana. Ale ja wiem. Nie me@g. nie potrak wybaczy,
ojcze
Nilu!

— Nie maze kshdz wybaczy ojcu... czy synowi?

Breczyhski odpowiedziat szeptem:

— Ani jednemu, ani drugiemu. Od wielu lat chorobadDj
Swietego umaliwia kardynatowi podejmowanie lub ezleca
nie dziaté sprzecznych z duchem ewangelii. Za wszelre
chce odbudowa Kosciot sprzed wiekow, a jego obsggest
.porzadekswiata". Pod pozorami howoczesobjest to powrot
do epokizelaza. Widziatem teologow, kg i zakonnikéw
startych na proch, zmidzonych przez Watykan. Tak samo
bezlitasnie jego ojciec pogpowat z ludmi zniewolonymi
przez Reich. Powiadasz wywiera nacisk na biskupa Leelan-
da? Gdyby chodzito tylko o niego... Ja jestem matym kaenyki
bez znaczenia, ale podobnie jak inni mubg¢ zniszczony,
zeby cokdt Doktryny i Wiary nie doznat uszczerbku.
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— Dlaczego ksidz? Przecie ukryty w ciszy swojego ar-
chiwum, nikomu ksidz nie przeszkadza, nie zagaazadnej
wiadzy!

— Ale jestem cziowiekiem papia, a na stanowisku, jakie
tu zajmug, odgrywam w¢ksz role, niz sadzisz. Nic wecej nie
moge Ci powiedzié.

Drzat teraz na catym ciele, mimo to méwit dalej:

— Nigdy nie wyleczytem siz cierpigi doznanych za spraw
Herberta von Catzingera. Ta rana pozostata niezabha
i kardynat dobrze o tym wie. kdej nocy budg sie zlany
potem, przerzony widokiem ojca prowadzonego do lasu pod
lufami karabinbw maszynowych, i wigze buty, ktore przy
gwaozdzity matke do stotu w naszej kuchni. Mpa cztowieka
zastrasz§ grazba, ale mana te zniewol¢ go jego wiasnym
cierpieniem: wystarczy rozdrapaarg tak, zeby krwawita.
Tylko ktos taki jak ojciec Andriej, ktory wiedzial, jacy to by
okrutni ludzie, mogt to wszystko zrozunbi€Od czasu wspie-
nia w shizbe papiea jestem kadego dnia deptany przez par
wypolerowanych oficerskich butéw. Odziany w purpur
Catzinger ma nade mmrzewag — jak kiedy jego ojciec
w dopasowanym do figury mundurze miat przewagd mag
matka i innymi zniewolonymi Polakami.

Nil zaczynat rozumi& Breczyski nigdy nie pozbyt si
koszmarow ze swojego dziésiwa, nadal czai siprzy
drzwiach, za ktérymi ktogwalci jego matk Nigdy nie zszedt
z lesnej $ciezki, po ktorej prowadzono ojca magggo lada
moment dostasert; z karabinu maszynowego. W dziew no-
cy widziat teswiecace buty i styszat ogtuszaje echo rozkazu
wydanego gardiowym gtosem przez Herberta von Cagring
Feuerk.

Jego ojciec padt od razu od niemieckich kul. Tyrsepa on
nieustannie spadat w ciemstudng bez dna. Ten cziowiek byt
zywym trupem. Nil zawahat si

* Ognia!
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— Czy... kardynat przychodzi tu oseébie, zeby deczy¢ cig
wspomnieniami z przeszoi? Trudno mi w to uwierzy

— O nie, to nie w jego stylu. Przysyta do mnie Hismpa
ktory na jego polecenie przeszukiwat archiwa w WiedTen
cztowiek przebywa teraz w Rzymie. W ostatnich dniach
wiedzit mnie dwukrotnie. To on mnie... torturuje. Przebrany
jest za ksidza, ale jdi naprawa; jest kaptanem Jezusa Chrys-
tusa, oznacza to, ojcze Nilie zblza st koniec Kdciota. On
nie ma duszyzadnych uczé ludzkich.

Zapadta dtuga cisza, po ktérej Breagki mowit dalej:

— Teraz rozumiesz, dlaczego pomogtem ojcu Andriejowi
dlaczego pomagam tobie. Podobnie jak ty Andriejipdeat
mi, ze poszukuje pewnego weego dokumentu: chciat koniecz-
nie zdoby go przed Catzingerem i oddao mk wtasnych
papiea.

Nil zaczat szybko myle¢, dotychczas ani przez chwihie
zastanawiat ginad tym, co zrobi, @ znajdzie list trzynastego
apostofa. Faktycznie, to papi@owinien ogdzi¢, czy jego
tres¢ zagraa przysziéci Kosciota, i podac wiasciwa decyzg.

— Andriej miat racg. Nie wiem jeszcze dlaczego, ale jest
rzeca oczywist, ze to, co odkrytem, jest obiektem powszech-
nego paadania. J&i uda mi s¢ odnalg¢ ten zagubiony przed
wiekami dokument, mam zamiar powiadérpapiea i powie-
dzie¢ mu, gdzie si znajduje. Tylko glowie Kéciota mana
powierzy¢ taka tajemnig, podobnie jak bylo z tajemnic
fatimska. Wtasnie dowiedziatem sj iz by¢ maze ten list jest
w Watykanie, a to stanowczo za mato!

— Nie otrzymaié jakiejs doktadniejszej wskazowki?

— Tylko jedm, bardzo mizerq Jeeli, jak @dze, list dotart
do Rzymu, musiat znaté sk tutaj razem z innymi manuskryp-
tami znad Morza Martwego,od ktorych byt ukryty. Watykan
mogt go otrzymé po zydowskiej wojnie niepodlegkaiowej,
okolo czterdziestego 6smego roku. Mokskdz wie, gdzie
zostaly ztlaone manuskrypty essezykéw z Qumran, te, ktére
nie zostaty opublikowane?
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Breczynski wstat. Wyghdat na bardzo zatzonego.

— Nie jestem w stanie odpowiedziejcu od razu, musgz
sig zastanowd. Prosz przyjs¢ do mnie jutro po potudniu:
wtedy nie kdzie tu nikogo poza ojcem i biskupem Leelandem.
Tylko btagam, niech ojciec nie wspomina o naszepowie.
Moze nie powinienem byt opowiad® tym wszystkim.

Nil zapewnit go,ze ma@e mu zaufé, tak jak zaufat ojcu
Andriejowi. Obaj mieli ten sam cel: przek@zmformacg o
liscie papieowi.



5

— Wznosz toast za wyjcie ostatniegarydowskiego osad-
nika z Palestyny!

— A ja za ostateczne ustanowienie granic wielkiegaela!

Dwaj mezczyzni usmiechreli si¢ do siebie i wychylili kieli-
szki jednym haustem. Nagle Lev Barjona poczerwienz-
krztusit sk.

— Na mo¢j tefilim, Moktarze, co to byto? Arabska ropa
naftowa?

— To cent'herba,likier z Abruzzéw. Ma siedemdziesi
procent! To napgj dla prawdziwychegtzyzn!

Od kiedy darowali sobie nawzajepycie na polu bitwy,
nawihzato s¢ migdzy nimi, Palestyczykiem i Izraelczykiem,
prawdziwe porozumienie. Tak jak nieraz bywagday ofi-
cerami regularnych wrogich armii czy politykami o aeém
nych pogiadach albo szefami rywaliziagych ze solp ugru-
powax. Walcac w ukryciu, dobrze giczup w towarzystwie
0s6b zaangawanych w te same konflikty. Gargdbezbarw-
na i nudrg egzysteng cywilow. Czsto scierap Sie z sol,
niekiedy nawet zaarcie, ale gdy nieasw akcji po przeciwnej
stronie, clktnie spotykaj na neutralnym gruncie, razemapij
plotkuja o dziewczynach albo wspominayspolne operacje.
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Tym razem okazji do spotkania dostarczyt im monsign
Alessandro Calfo. Zaproponowat im jedm tych brudnych
misji, ktérych Kacidt nie chce s sam podejmowg a w ka-
zdym razie przyznawado nich. W myl zasadyEcclesia
sanguinem abhorret— Kosciot brzydzi s¢ krwia. Utraciwszy
poparcie ludziswieckich, Kaciot zmuszony zostat anga:
waé agentdéw, najegciej osobnikow z europejskiej skrajnej
prawicy, ktérzy za swoje ustugidali na ogot klopotliwych
decyzji politycznych. Calfo doceniat fakie Moktar zadowa-
lat sig dolarami orazze obydwaj agenci nigdy nie pozo-
stawiali za sofp zadnychsladéw. Byli rownie bezwonni jak
powietrze.

— Po co chcialesic ze mn tutaj spotké, Moktarze? Wiesz
dobrze,ze gdyby ktd zobaczyt nas razem, nasi szefowie
mogliby nam dé nauczk.

— Daj spokgj, Lev, Mosad ma niezliczone rzesze agentd
ktorzy kreca sie wszdzie, ale na pewno nie tutaj. Ta knajpa
serwuje wyhcznie wieprzowir, dobrze znam jej wigiciela.
Gdyby dowiedziat g, ze jesté Zydem, dtugo nie zagrzatby
miejsca pod jego dachem. Nie widzéelly sk od czasu
przewiezienia do Rzymu ptyty z Germigny. Wiete po
koncercie spotkatesic z naszymi dwoma uczonymi mnichami,
ja z& nagrywatem regularnie ich rozmowy. Musimy o tym
pogada.

— Caly zamieniam siw stuch...

Moktar zamoéwit nasipna butelke cent'herba.

— Tylko prosz ci¢ 0 szczergt, przecie bierzemy udziat
w tej samej grze. Attylko réznica, ze ja nie wiem o wszystkim,
a to mnie cholernie wkurza. Francuz zbytnio interessi
Koranem, a jak wiesz, pewnych rzeczy muzutmanigaiésup.
Zatem zeby wszystko bylo jasne: nie podejmgic tej misji
wytacznie dla Calfo, ale dlategze dotyczy ona tale Hamasu.
Nie bardzo jednak rozumiem powdd, dla ktorego tyaamesz
sig w to osohicie, spotykasz siz Nilem i przekazujesz mu
informacje na wagztota.
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— Chcesz wiedzie z jakiego powodu interesuje nas ten
zaginiony list?

— Trafite$ w samo sedno. Zastanawiarg sV czym historia
trzynastego apostota ro@ dotyczy Zydow?

Lev z roztargnieniem przebierat palcami po marmurow
blacie stolikapizza al maialenie pojawita st na nim dodd.

— Fundamentadci z Likudwu sledz pilnie wszystko, co
w Kosciele katolickim méwi s na temat Biblii. Dla nich
najwaniejsz rzeca jest to, by chrzeijanie nigdy nie
podwayli boskiego pochodzenia Jezusa Chrystusa. Prze-
chwycilismy $ladowe informacje pozostawione przez ojca
Andrieja w Rzymie i te, ktére przekazat swym eujskien
kolegom. Z tego wkmie powodu znalaztem gobok ciebie
w rzymskim ekspresie. Nadeszia napsya pora, bo ten
uczony odkryt pewne sprawy mocno niepakg ludzi z
Mea Shearim.

— Ale dlaczego, do licha? Co nagle komu do tegm,
chrzécijanie sfabrykowali fatszywego Boga, a raczej drugie-
go Boga? Od trzynastu wiekéw Koran ¢gma ich za to.
Powinnicie by zadowoleni,ze wreszcie gotowi as przy-
zn&, ze Jezus byt tylkazydowskim prorokiem, jak twierdzi
Mahomet.

— Wiesz dobrze, Moktarzee gdzie tylko mgemy, wal-
czymy 0 nasz zydowsly tozsamdagé, nie tylko terytorialg.
Gdyby Kaciot katolicki zakwestionowat boské Jezusa i
przyznat, ze Jezus byt tylko wielkim prorokiem, czym
réznilibysmy s od niego? Chrzeijanstwo, ktore powrdci-
loby do swoichzrédet historycznych, zjadtoby judaizm na
deser. Chrzeijanie wielbhcy Jezus&yda w miejsce Chrys-
tusa Boga stanowiliby dla narodydowskiego niebezpie-

* Ugrupowanie prawicowych partii politycznych Izraelat@zone w 1973
roku.
** DzielnicaZydow ortodoksyjnych.
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czeistwo. Do tego nie memy dopusci¢. Tym bardziejze
natychmiast twierdziliby,ze Jezus ma wksze zastugi od
Mojzeszaze wobec tego Tora nie jest nic warta, mizealezus
gtosit ca wrecz przeciwnego — to mianowicige nie przybyt
na ziemg¢, by obalé prawo, lecz by je doskonéliZydowski
prorok oferugcy prawo doskonalsze od Meszowego! Znasz
chrzécijan, taka pokusa bylaby zbyt silna. Skoro nie mogli
zniszczy nas pogromami, dokonaliby tego przez asymilacj
Nas oczycit ogien krematoriow: gdyby Jezus nie byt Bogiem,
gdyby na powrét stat siZydem, judaizm bytby jedynie
dodatkiem do chrzeijanstwa, niebawem potketym, przeu-
tym, a nasfpnie przetrawionym w nienasyconym brzuchu
Kosciota. Dlatego wiénie prace badawcze prowadzone przez
Nila tak bardzo nas niepokpj

Dwie ogromne pizze pachce pieczonym boczkiem wayl
dowaly na stole. Moktar zaatakowat swajwielkim apetytem
i moéwit dalej:

— Powiedz, co o tym nijisz. Lepiej wiedzié, za jakie
grzechy znajdziemy siw piekle. To, co w wagydach jest
okropne, to wasza obsesja. Jak na nasz gust, zbyt daleko
szukacie swoich zagren. Znapc was dobrze, wienze takie
rozumowanie nie jest bez racji. Przede wszystkadnych
zblizen z chrzdcijanami z obawyze rozptyniecie s wsréd
nich jak kropla wody w morzu. Pozwalacie papiei lamen-
towat pod okiem kamer po8ciam Placzu, a potem key
idzie do siebie. Zgoda. A co takiego robicie, kiedyojek Nil
Z uporem kontynuuje swoje poszukiwania?

— Niedawno dostatem po tapach, kiedy chciatem... delik
nie mowac, przerwa je zbyt wczénie. Zgodnie z ostatnim
zaleceniem nalsy pozwol¢c mu nadal dzialai czek&, co z
tego wyniknie. Calfo jest tak tego samego zdania. Kiedy
spotykatem si z francuskim mnichem, nakierowatem go w roz-
mowie na pewieslad, co by maze pozwoli mu odnale to,
czego wszyscy szukamy. Poza tym Nil lubi Rachmaninowa,
a to dowodzize ma wyrobiony gust.
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— Czyzbys byt pod jego urokiem?

Lev przetkrat spory ks pizzy al maiale:goje naprawd
potrafia przyrzadza wieprzowire.

— Uwazam, ze jest niezwykle sympatyczny, nawet wzru-
szajcy. To dwie cechy, ktorych wy Arabowie nie jestie w
stanie pai¢, poniewa Mahomet nigdy do kca nie zro-
zumiat prorokéw judaizmu. Nil podobny jest do Leelanda.
Obaj g idealistami, duchowymi synami Eliasza — bohatera i
wzorcaZydow.

— Nie wiem, czy Mahomet nie zrozumiat waszych proro-
kow, za to ja zrozumialem Mahometa: niewierni n@vmni
chodzt po ziemi.

Lev odsut od siebie talerz.

— Ty jest&é potomkiem Korejszytéw, ja ggednym z Bar-
jonéw, co oznaczaze pochodz od zelotow, ktorzy przed
wiekami siali terror wr6d Rzymian. Ty bronisz swoich waito
i tradycji, a ja swoich. Zelotow zwano takzbdjami, ze wzgtu
na mistrzostwo w postugiwaniugssztyletem i wpraw w roz-
pruwaniu brzuchéw wrogom. Jednak czeympaté¢ do Nila,

a Leeland jest moim przyjacielem od dwudziestu latedWi
prosz cig, zebys bez porozumienia ze mpmie podejmowat
przeciw nimzadnych akcji.

— Ten twdj Leeland wspdipracuje z Francuzem i wie prawie
tyle samo co on. Poza tym to pedat, a nasza redigiah tpi!

A jesli Francuz dobierze sido Koranu i do naszego Proroka,
nic nie powstrzyma kaseej reki Boga.

— Powiadaszze Rembert jest pedatem? Chytaatujesz!

Ci ludzie g czysci. Recze za mojego przyjaciela. To, co dzieje
si¢ W jego glowie, to inna sprawa; ale przeckoran pogpia
jedynie czyny i nie szpera w ludzkich moézgach. Misja, é4tor
si¢ podglismy, dotyczy trzech religii monoteistycznych, a pate
bez mojej wiedzy wtos nie me spac z gtowy tych dwoch
mezczyzn. Zreszt, gdyby chciat zastosowavobec nich prawo

* W dialekcie aramejskim stowo ,Barjona" oznaczaokel
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koraniczne i tak nie dat8ysobie rady beze mnie. Operacja w
rzymskim ekspresie byta dzieciwnzabaw. W Rzymie
sprawa kdzie o wiele trudniejsza. Mosad zostawia po sobie
mniej sladow niz Hamas, zatem sam dobrze wiese.wasze
metody nie pasajdo tego miejsca.

Kiedy skaczyli ucztow#, karafkacent'herbybyta pusta.
Jednak krok obu giczyzn na wyludnionej ulicy byt tak pewny,
jakby pili wytaczniezrédlam wodk.



76

Sonia wyszta z domu gwicie. Ruszyta prosto przed siebie
jak automat. Bez przerwy rélgta o tym, czego oczekiwat od
niej Calfo przy najbliszym spotkaniu. Niedolzie w stanie tego
zrobic. Wprawdzie jestem tylko prostytutkale co to, to nie.
Musiata z kin§ porozmawia na ten temat, podziélsic swop
rozterlg. Z Moktarem? A jéi zechce odestaja do Arabii
Saudyjskiej? Miat przecigjej paszport, a nawet pokazat i
jej rodziny zrobione ostatnio w Rumunii. Gdyby okazata
niepostuszéstwo, siostry i rodzice drogo by za to zapfacili.
Otarta tzy | wytarta nos.

Idac lewym brzegiem w gérTybru, zorientowata gj ze
znalazta s na skrzyowaniu bardzo zywionym tego przedpotu-
dnia. Na kacu dtugiej ulicy skecapcej do Kapitolu ukazaty si
dwie stareswiatynie i fronton teatru Marcellusa. Nie w tym
kierunku chciatad¢, bo petno tu byto turystdw, a ona praign
samotnéci. Przeszia na dragstrore i stareta przed otwadt furtka
Santa Maria di Cosmedin. Mila Bocca delia Verita, nawet nie
patrzc na marmurow mask;, po czym weszta do Koiota.

Nigdy dotd tu nie byla, wic teraz z zachwytem patrzyta na
pickne mozaiki. Mimaze nie byto ikonostasyéwiatynia przy-
pominata jej kécidt, jaki pamétata z dziedistwa. Panowata tu
atmosfera spokoju i tajemnicz, unosit s¢ zapach kadzidta,
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a Chrystus byt taki sam jak wwiatyniach prawostawnych.
Podeszta bhej i uklekta w pierwszym rzdzie tawek, z lewej
strony.

Musz porozmawid z jakimé ksigdzem. Katolicy take
przestrzegajtajemnicy spowiedzi, podobnie jak nasi duchowni.
W tym momencie jakiksiadz wyszedt przez drzwi z lewej

strony, zapewne z zakrystii. Miat na sobie obszéwme z
biatlej koronki i poza ni zadnych innych szczegdlnych
znakéw. Jego twarz byta aigta i gtadka jak twarz dziecka, ale
siwe wiosy wskazywaltyze jest to cztowiek z wieloletnim
doswiadczeniem. Popatrzyta na niego oczami czerwonyini o
ptaczu i zaskoczyta ffagodnd¢ jego spojrzenia. Kiedy znalazt
si¢ obok niej, wstata kierowana jakimracjonalnym odruchem.

— Mdj ojcze...

Spojrzat na n.

— Moj ojcze, jestem wyznania prawostawnego... czmai
to maze kshdz wystuché& mojej spowiedzi?

Usmiechmyt si¢ do niej dobrotliwie: lubit te rzadkie okazje,
kiedy anonimowo sprawowat funkcjspowiednika i uczest-
niczyt w sakramencie pokutywiatio odbite od poztacanej
mozaiki wydobyto z naptej twarzy Soni gikno prymitywnych
obrazow siengskich.

— Nie kede mogt udzielt ci sakramentalnego rozgrzeszenia,
moje dziecko, ale Bog spraw€ poczujesz ulg.. Chod, prosz.

Nie wiedzi€ kiedy, znalazta giprzed nim na kolanach, bez
kraty ani innej przegrody praktykowanych zgodnie z gibhrz
kiem rzymskim. Jej twarz byla zaledwie kilka centyrae od
jego twarzy.

— Stucham g} zatem...

* * *

Kiedy tylko zacgta mowi, poczuta,ze z piersi spada jej
wielki ciezar. Opowiedziata o kobiecie, ktora zwerbowaa |
w Rumunii, potem o Palesiyzyku, ktéry umiécit ja w haremie
pewnego dygnitarza saudyjskiego. Wreszcie 0 Rzymgkim,
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otylym mezczyznie, katolickim pratacie, ktérego zachcianki
musiata bez sprzeciwu zaspolkaja

Nagle twarz ksidza odsuga sk od niej, a jego wzrok stat
sig zimny jak stal.

— Czy znasz nazwisko tego kdra?

— Nie znam, m¢j ojcze, ale rfly, ze jest chyba biskupem;
nosi na palcu taki dziwny pigien, jakiego nigdy nie widzia-
tam. Przypomina trumg ten klejnot to trumna.

Szybkim ruchem ksgtlz obrdocit do watrza dioni biskupi
piericien zdobacy jego serdeczny palec, a gliokryt w fatdach
komzy. Skupiona na spowiedzi Sonia nie zagyta tego
ukradkowego gestu.

— Jaki biskup... Co za potwordé@ | mowisz,ze kae ci...

Z niematym trudem opisata mu segorzed bizantyjskim
obrazem, opowiedziata o zakonnym welonie na swojej gtowie
I nagim ciele wydanym na pasfWleczacego za i mezczyzny,
ktéry mamrotat niezrozumiate stowa o jakinmistycznym
pofaczeniu.

Spowiednik przysust si¢ teraz bliej.

— Wigc powiadaszze nasgpnym razem, on zechce...

Opowiedziata to, co ustyszata, wychadzod niego, a co
sprawito,ze uciekta stamtl jak szalona. Teraz twarz kdza
prawie dotykata jej twarzy. Byla twarda jak marmueoptyty,
na ktérych kéczata. Po krétkiej chwili zaak méwi¢ do niej
powoli, niemal cedgc kazde stowo:

— Moje dziecko, Bbg ci wybaczy, ponieivaostata wyko-
rzystana przez jednego z Jego przedstawicielieraiza ponad
to nie miatd wyboru. W Jego imieniu przekazuji teraz znak
pokoju. Jednak nie mi@sz — styszysz mnie — nie esz
poéjs¢ na kolejne spotkanie z tym osobnikiem, bo to, alci
robi¢, jest potwornym blgnierstwem przeciwko naszemu Zbaw
cy, ukrzyzowanemu Jezusowi Chrystusowi.

Sonia spojrzata na niego mocno zmieszana.

— To niemaliwe! Co ze mni bedzie, jgli nie okazg mu
postuszéastwa? Nie mogopuci¢c Rzymu, bo méj paszport...
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— Nic ci sk nie stanie. Po pierwsze dlatege, kedzie ck
strzegt BAg, ktéremu pokazatazyst dusz. Po drugie, znam
w Rzymie pag oséb i nie zdradzag tajemnicy spowiedzi,
mog; sprawe, ze nic ztego & nie spotka. Na swoje wiasne
nieszcescie wpadta w tapy perwersyjnego pratata, niegodnego
pierscienia, ktory nosi. Ten klejnot w ksztalcie trumagpbiacy
jego wystpna dion, symbolizuje odid jego duchow smierc.

A ty jest& teraz w ¢kach Boga, zatem zaufaj mu i w wy-
znaczonym dniu nie iddo niego.

* k%

Nieoczekiwane spotkanie z tym édzem byto dla Soni jak
odpowied Boga na jej modlite. Od kiedy przekroczyta prég
mieszkania Calfo, po raz pierwszy oddychata swoledhen
przypadkowy spowiednik wystuchat, jokazat dobréi zapew-
nit o boskim przebaczeniu. Uwolniona od przygnigtego
cigzaru, chwycita jegogke i ucatowatag, jak czyna wyznawcy
prawostawia. Jego prawa dtqpozostata ukryta w fatdach
komzy.

* kx  *

Podczas gdy Sonia kierowatg sio wyjscia, ksadz wstat i
wszedt do zakrystii. Najpierw przywrocit normalnetgzenie
swojego biskupiego pi&ienia z wyttoczonym herbeiwigtego
Piotra, nasipnie zdjt komze, pod ktén ukazat si szeroki
purpurowy pas. Starannie przygtadzit siwe wiosytoiyt na
gtowe piuske w tym samym kolorze kardynalskiej purpury.

Jak dogd Catzinger miat w gku stabsze Kkarty i
neapolitaczyk. Niczego ni@viadoma Sonia dorzucita mu w
tym rozdaniu kart atutows. Postuy sie nig teraz, by pold
karty tamtego przy pomocy Antonia, najwierniejszego z
wiernych, ktéremu udato sizmyli¢c czujng¢ Stowarzyszenia
Swigtego Piusa V. Ten Andaluzyjczyk nigdy nie zboczyaz
obranej drogi, byt tak gtki jak toledaska stal i zginat si
jedynie po to, by tym lepiej swyprostowa.



[’/

Policjant siedzcy przed pierwszymi opancerzonymi drzwia-
mi przepycit ich, nie patrac nawet na akredytacNila: znat
go juz z widzenia. Breczyski od razu zaprowadzit ich do stotu,
na ktérym zostawili wczoraj manuskrypty.

Nil uprzedzit Leelandaze pojdy do biblioteki dopiero
wczesnym popotudniem: chciat zastanowsie nad intencjami
Breczyiskiego. Zaufanie Polaka najpierw go zdziwito, potem
przestraszyto. Czy zwierzyt migsidlategoze byt rozpaczliwie
samotny, czy dlategge mry manipuluje? Jeszcze nigdy ghbt
spokojny mnich, wyktadowca egzegezy znad Loary naazt
si¢ w podobnej sytuacji. Padjsie poszukiwaniagladow trzy-
nastego apostofa, a teraz sam attklnsamymsrodku konfliktu
interesow, ktory go przerastat.

Breczyhski powiedziatze chce mu pomac, ale wawie jak
to mogt zrobt? Watykan jest ogromny! kde muzeum i kada
biblioteka maj zapewne wiele zakamarkdw, w ktérych drzgmi
tysiace cennych przedmiotéw. Bynaze gdzié stoi skrzynia po
napoleonie z niekompletnymi manuskryptami ésggkow,

a midzy nimi malutki arkusik pergaminu przesgany Inianym
sznurkiem. Opowiadanie Lva Barjony wryt@ giicboko w jego
pamkc. Tylko czy skrzynia nie zostata ogréona, a jej zawar-
tos¢ wepchngta byle gdzie przez niesumiennego pracownika?
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Pod wiecz6r zdit rekawiczki.

— Nie zadawaj mizadnych pyta, Leelandzie, mugzzoba-
cz\¢ Si¢ z Breczyskim.

Przyjaciel skiat tylko gtowa w milczeniu, postat Nilowi
usmiech dla dodania mu odwagi, po czym pochytitsi sku-
pieniu nadsredniowiecznym manuskryptem, nad ktérym pra-
cowat.

Z bijacym sercem Nil zapukat do drzwi bibliotekarza.

* k*  *

Breczyhski sprawiat wraenie rozgogczkowanego, ale jego
oczy za okularami byty podkrone. Wskazat Nilowi krzesto.

— Moj ojcze, przez catnoc modlitem sj, prosac Boga,
zeby mnie éwiecit, i podptem decyz. To, co zrobitem dla
Andrieja, zrob¢ rowniez dla ciebie. Wiedz jednake ponownie
postpi¢c wbrew nagwi¢tszemu zaleceniu przekazanemu mi w
chwili, gdy obejmowatem to stanowisko. Gedgi¢ na to,
poniewa zapewnité mnie,ze nie lkedziesz dziatat przeciwko
papieowi orazze zamierzasz poinformowao o wszystkim,
co odkryjesz. Czy meesz przysic mi to przed Bogiem?

— Ojcze Breczyski, jestem tylko mnichem, ktéry zawsze
starat st zmierz& do celu. Jdi to, co znajd, okae sk
niebezpieczne dla Koiota, tylko papie si¢ o tym dowie.

— W porzadku... Wierz ci tak samo, jak uwierzylem
Andriejowi. Zaradzanie zgromadzonymi tu skarbami jest tylko
jednym z moich obowzkow, najbardziej widocznym i najmniej
waznym. Za archiwum jest pomieszczenie, ktérego nieazob
czysz nazadnym planie tego kompleksu budynkéw i nie
znajdziesz nawetadnej wzmianki o nim, bo oficjalnie nie
istnieje. Powstato z woliwictego Piusa V w tysc pieéset
siedemdzieatym roku, w chwili gdy trwaly ostatnie prace
przy budowie Bazylikiw. Piotra.

— Tajne archiwa Watykanu?

Breczyaski smiechrat sig.

— Tajne archiwa oficjalnie istnigj znajduj sie dwa petra
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ponad naszymi gtowami, a z ich zbiorow korzygtegukowcy

z calegoswiata. Ale tamto pomieszczenie znane jest tylko
paru osobom, a skoro nie istnieje, nie ma nazwy.t&
powiedzmy, §cisle tajne zbiory Watykanu. W wkszaci
panstw na tej planecieaspodobne miejsca. Nie ma w nich
stanowiska bibliotekarza — skoro nie istaie}~ a zgro-
madzone zbiory nie majsygnatury i nie $ skatalogowane.
To ca w rodzaju piekla, otchtani zapomnienia, do ktorej
wrzuca st niebezpieczne dokumentigby wigé¢ o nich nie
dotarta pewnego dnia do wiadofod historykéw albo
dziennikarzy. Wydcznie ja odpowiadam za to miejsce przed
OjcemSwiegtym. W cigu wiekow na polecenie papi albo
kardynata-prefekta zgromadzono tam mnéstwo pezerch
rzeczy. Kiedy kté postanowi przekazajakis dokument do
cisle tajnych zbioréw, j@ nigdy nie ujrzy onswiatta
dziennego, nawet pémierci osoby, ktéra kazata go tam
umiesci¢. Nigdy nie lgdzie zarchiwizowany ani wydobyty.

— Ojcze Breczyski... dlaczego ojciec méwi mi o tym?

— Poniewa jest to jedno z dwoéch miejsc w Watykanie,
gdzie mae by to, czego szukasz. To drugie jest tajnym
archiwum dokumentéw odtajnianych rokrocznieépiziesat
lat po ujawnieniu faktow, ktorych dany dokument dotyczy.
Chybaze wydano ina decyzg, zazwyczaj podawando wia-
domaici publicznej. Powiedziate ze skrzynia zawieraga
manuskrypty znad Morza Martwego dotarta do Watykanu w
czterdziestym dsmym roku, po zakaeniu wojny izraelsko--
arabskiej. Gdyby byta przekazana do tajnego aramiwue
dawno zostataby staaat wyniesiona. A gdyby kt6sydokument
Z tego zbioru uznano za zbyt niebezpieczny, musiatyynm
wiedziet. Czasami bywaze otrzymug jakies akta, paczk ca,
co trzeba ukry w pomieszczeniu tajnych zbioréw przed nie-
zdrowy ciekawdcia. Tylko ja jestem do tego upowaony.
Tymczasem od peiu lat nie otrzymatem niczego ani z tajnego
archiwum, ani zadnego innego miejsca.
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— Ale... czy ma ksidz maliwos¢ zapozné sic z jaking
dokumentem, zanim ten zniknie na zawsze w &ée&ah
tajnych zbioréw? Czy ktéregadnia ciekawé¢ kazata ksidzu
rzucic okiem na c§ co poprzednicy tam umieszczali paazzy
od kaaca szesnastego wieku?

Pytanie rozweselito Brecagkiego.

— Papie Wojtyta kazat mi ztay¢ przyskge, ze nigdy nie
bede dazyt do poznania zawaroi czy tre&ci tego, co mi
przekazywano, rownietego, co wcz@iej znalazto s w tym
pomieszczeniu. Przezgnaicie lat wszedtem do niego tylko
trzy razy,zeby c@ tam umiéci¢. Wiernie dotrzymatem przy-
siegi, co nie oznaczage nie widziatem kilku potek opatrzonych
etykietka ,Manuskrypty znad Morza Martwego". Nie mam
jednak pagcia, co znajduje siw tej strefie. Kiedy powiedzialem
o tym ojcu Andriejowi, ktoremu zwierzylemespodobnie jak
tobie, btagat mnie, bym go tam na chwivpwcit. Kogo
miatem prosi o pozwolenie? Mogtem tylko papgi@ a jego
obaj pragrlismy chrong.

Nil wyszeptat:

— A nastpnego dnia Andriej wyjechat pospiesznie z Rzy-
mu, nieprawda?

— Tak. Nazajutrz, nie uprzedziwszy mnie, wsiadt domng-
kiego ekspresu. Czy €mdkryt? A mae z kin o tym roz-
mawiat? Nie mam pegia.

— Tylko ze tej samej nocy wypadt z pagu i nie byt to
wypadek.

Breczyaski zakryt twarz dtami.

— To nie byt wypadek. Magcig tylko ostrzecze kontynu-
ujac poszukiwania brata Andriej a, sam znalazse teraz
w wielkim niebezpieczestwie. Podobnie jak on zbites si
do tego zakazanego miejsca. Gotow jestenseipaic tam, bo
ufam ci tak samo, jak zaufatem jemu. Obawiagnjesiinak,ze
zarowno Catzinger, jak i inni posuwagic tym samym tropem:
jesli dotrzesz tam przed nimi, dagdzi nauczk jak twojemu
przyjacielowi. Masz jeszcze czas wycdbfx, ojcze Nilu.
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Jeszcze mesz wroat do gisiedniej sali i pochyi sie nad
niewinnym sredniowiecznym manuskryptem. Jaka jest zatem
twoja decyzja?

* * *

Nil zamkmt oczy. Zdawalo mu g] ze widzi trzynastego
apostota, ktéry siedzi po prawicy Jezusa w satjdrae i stucha
go z szacunkiem. | jak potem, kiedy zigapiewygodn tajemni-
ce, samotnie walczy z nienadsia Piotra i Dwunastu, ktérzy nie
chcieli przyp¢ go do swego grona i pragihmie¢ monopol na
przekazywane informacje. To oni skazali go na reitez i wy-
gnanie,zeby Kaciot, ktéry zamierzali zbudowana fatszowa-
nym swiadectwie o Jezusie, trwat wiecznie: Alfa i Omega.

Tajemnica przetrwata wieki, zanim dotarta do niego, do
Nila. Ukochany ucze Jezusa, uczestnigzy w ostatniej wie-
czerzy, prosit go terazeby dopisat cig dalszy.

Nil wstat.

— Chodimy tam, mdj ojcze.

* * *

Wyszli z biura. Pochylony nad stolem Leeland nawet ni
podnidst glowy, kiedy za nim przechodzili. Minszy amfilad
kolejnych sal archiwum, Brecagki otworzyt niewielkie drzwi
I dat Nilowi znak,zeby szedt za nim.

Korytarz obniat sk tagodnie. Nil probowat dojrzecos w
ciemndciach. Odgaduai jego myli, Breczynski szepat:

— Znajdujemy si teraz pod prawnawg Bazyliki Sw. Piotra.
Pomieszczenie to zostato wykute w fundamentachlegemci
okoto czterdziestu metrow od grobowca apostota yidgo
podczas wykopalisk zleconych przez Piusa Xl podvghm
oftarzem.

Korytarz w ksztaicie litery L kaczyt sk pod opancerzonymi
drzwiami. Polak rozpi kotnierz sutanny i wyt malutki
kluczyk, ktory nosit na facuszku na piersi. Otwiergj zamek,
spojrzat na zegarek.
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— Jest teraz siedemnasta, a 0 osiemnaste] zamngkaj
chiwum: masz wic godzirg. Wszystkie drzwi otwierajsic od
wewngtrz bez klucza, te tak: wychodzc, wystarczy je pchyg,
a zamka sig automatycznie. Przed vggiem nie zapomnij
zgast swiatta i zaraz przyjd do mnie.

Opancerzone drzwi otworzyly sibezgt@nie. Breczyiski
przesunt reka poscianie i znalazt wycznik.

— Postaraj siniczego nie zniszczy Powodzenia!

Kiedy Nil wszedt do watrza, drzwi zamkely si¢ za nim
z gluchym trzaskiem.



/8

Stat w diugim, jaskrawo svietlonym waskim korytarzu o
niskim sklepieniu.Sciany z wystajcych kamieni byly nagie.
Nil przesunt dionia po ich powierzchni i od razu rozpoznat
technile zastosowad przy ckciu. Nie byly toslady rylcéw
uzywanych przezredniowiecznych murarzy ani pit stosowa-
nych obecnie przy ¢ciu kamienia. Regularnie oddalone od
siebieslady ciosow diutawiadczyly, ze byto to dzieto kamie-
niarzy z epoki Renesansu.

Wzdtwz lewejsciany do samego jej koa staty regaty. Tylko
najstarsze poéiki byty misternie msone. Pozostale, ustawiane
w ciagu wiekow w zalenasci od potrzeb i dbakei 0 poradek,
wykonano z surowego drewna.

Poradek... Na pierwszy rzut oka Nil nie zauwh aby
pomyslano tu o jakimkolwiek pormku czy klasyfikacji. Na
etazerkach pitrzyty sie skrzynie, pudta, kartony i stosy akt. Po
co wprowadza porzadek w piekle? | tak nic, co tu jest, nigdy
si¢ sthd nie wydostanie.

Zrobit krok w przod i po przégiu okoto pecdzieskciu
metréw ujrzat koniec kiszkowatego korytarza. Dztksirega-
low, tysiace dokumentdw. Jak tu znatagte w tym stogu siana
w ciagu godziny. A jednak Andriej édu znalazt, Nil byt o tym
przekonany, bo jedynie tym raga byto ttumacz§ jego nagty
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wyjazd, a potensmieré. Nil posuwat st wicc dalej, przy-
gladajac sie mijanym potkom.

Zadnychsladéw klasyfikacji, tylko kartki przyczepione na-
predce na etgerkach, jedne pokryte eleganckim kaligraficznym
pismem z odlegtej przes&d, inne pismem mniej starannym
Z czasOw nowszych. Odnidst viemie,ze czas staw miejscu.

.Katarzy"... ,Proces templariuszy® — caly regat.
.Savonarola”, ,Jan Hus", ,Sprawa Galileusza", ,Giamo
Bruno", ,Sacerdoti renegati francesi" — lista &si

zaprzysgzonych* uznanych za odszczep@w i potpionych
przez Rzym w tysc siedemset dziewddziesatym drugim
roku, ,Corrispon-denza delia S.S. eon Garibaldi"... Pelna
tajemnic historia Kéciota walcacego ze swoimi wrogami.
Nagle Nil stant jak wryty przed regatem zapetnionym
kartonami wygddajacymi na catkiem nowe i opatrzonymi
etykietka: operacja Trop szczura.

Zapomniawszy niemal, po co tu przyszedt, Nil weissie
miedzy potki i otworzyt pierwszy z brzegu karton: zawét
korespondengj Piusa Xl z Draganoviciem, bylym ksizem,
ktory stat st dowdde ustaszéw, chorwackich nazistéw znanych
Z okrucieistw popetnianych w czasie wojny. Ngstie zajrzat
do innych pudet: fiszki z danymi stynnych nazisté&trony
paszportéw z nadrukiem Watykanu wydanych na ich iskay
pokwitowania znacznych kwot piediy. Operacja Trop szczura
byta zakodowa# nazwy siatki, ktéra po wojnie uniiwita
nazistowskim zbrodniarzom wojennym bezkancieczk dzic-
ki pomocy udzielonej przez Stoliédpostolsk.

Nil przesurat reka po czole. Nie byto to nic nowego. Liczne
przypadki kompromitacji Keriota, a nawet zbrodnie, byty
logicznym cagiem tego, czego w potowie pierwszego wieku
musiat dozné trzynasty apostot. Wysuwg sk spomedzy
potek, ujrzat jakié akta leace na jednej z nich: ,Auschwitz,

* Grupa ksizy, ktérzy w okresie rewolucji francuskiej podpisajiwilna
konstytucg kleru.
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rapporti segreti 1941". Zdotat jak@panowa che¢ zajrzenia
do érodka. Zatem jian w czterdziestym pierwszym roku Stolica
Apostolska wiedziata o istnieniu obozu Auschwitz...

Spojrzat na zegarek: zostalo mu p6t godziny. Ruszyt do
przodu. Nagle staih jego wzrok zatrzymat sina etykietce ze
swiezym napisem: ,Manoscritti del mare Morto, Spuria”.

Byla to sterta okoto dziegiiu pokrytych kurzem pudet
ustawionych jedne na drugich. Otworzyt pierwsze eraghu:
wewmnatrz lezato kilka rulonéw na wpot zniszczonych przez
czas. Poalowal, ze nie zabratgkawiczek. Mimo to wzit do
reki jeden zwoj: kawateczki pergaminu oderwaly isivpadty
do wretrza pudta, na ktérego dnie byto ich catle mndstwo.
Hebrajskie pismo z Qumran! Byty to oczyaie manuskrypty
znad Morza Martwego, ale dlaczego zestane zostatiedgo
piekia, skazane na zniszczenie, podczas gdy szickapczeni
calegoswiata?Spuria,czyli odpadki. Czyby celowo chciano
te odpadki ukry przedswiatem, bo uznane zostaly za nie-
przydatne? A mze dlategoze skoro historia potoczytacsi
innym torem, naleato ukny¢ je na zawsze? Odstawit karton na
miejsce. Pod spodem zobaczyt dnskrzynlke, tym razem z
surowego drewna. Na jednej z deseczek widniat nadruk:
»cognac Napoleon, cuvee de 1'Empereur".

Skrzynia metropolity Samuela przekazana w Jerozelim
braciszkowi dominikaninowi!

Z bijacym sercem Nil wycaignat ja ze sterty. Na wieku
czyja reka napisata trzy literyMMM. Od razu rozpoznat
zamaszyste pismo Andrieja.

Zakrecito mu s¢ w glowie: tak wec, kiedy siedzc w pocagu,
Andriej napisat na bilecie podndym litery MMM, nie czynit
jedynie aluzji do pliku fotokopii z Huntington Libna prze-
chowywanych w bibliotece opactvavictego Marcina. Miat
na myli wkasnie & skrzynle, t¢ sam, na ktég natrafit Nil.
Andriej wlasnogcznie napisat na wieku te trzy literyeby
pewnego dnia tatwiej byloajodnaléc: to o niej chciat mu
powiedzi€! Odkryt ja dzigki Breczyaskiemu. Byto to ukoro-
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nowanie jego poszukiwia Po powrocie zamierzat o wszystkim
powiedzi€ Nilowi.

Oto powdd, dla ktérego Andriej zostat zabity.

Nil otworzyt skrzynk: w srodku byty takie same szagki
rulonéw, ale z boku f&t zwiniety arkusik pergaminu. Racymi
rekami odwazat Iniany sznurek opasigy manuskrypt. Roz-
winat go bardzo ostrmie: greckie litery wypisane eleganckim,
doskonale czytelnym pismem. Pismem trzynastego apbsto
Zaczt czytat:

»Ja, ukochany uczeJezusa, trzynasty apostot, zwracam si
do wszystkich Kéciotow...".

* * *

Kiedy skaczyt, byt smiertelnie blady. Poetek listu nie
zawierat niczego, o czym by ddt nie wiedziat: Jezus nie byt
Bogiem, uczynito go nim Dwunastu g@pnych politycza
ambicp. Jednak trzynasty apostot wiedziad, to nie wystarczy,
by utrwalc prawdziwy wizerunek jego Mistrza. &siadczat
wieC niezbicie,ze dziewatego kwietnia roku trzydziestego
widziat ubranych na bialo dwoch egseykow, jak wynosili
z grobu zwioki Jezusa i gotowaligstlo przeniesienia ich do
jednej ze swoich nekropolii na pustyni, by tam godnie je
pochowé.

Nie wskazywat doktadnie miejsca pgémia grobu. W lako-
nicznym zdaniu ograniczyt gido stwierdzeniaze piasek
pustyni ochroni gréb Jezusa przed cieksoup ludzi. Jak
wszyscy prorocy Ten Nazarejczyk pozostatyey na wieki,

a oddawanie czci Jego sztkom mogtoby zawrdéiludzkas¢
z jedynej prawdziwej drogi wiege] na spotkanie z Nim: z
drogi modlitwy.

Podczas wielu miegty bada Nil sadzit, ze tajemnica, ktérej
szuka, zawiera jakisekret o trzynastym apostole, o doniostej
roli, jaka odgrywat w Jerozolimie, a ta& o jego nagpcach.
Tymczasem cztowiek, ktdry napisat te stowa, dolbviziat,
ze zostat na zawsze wykluczony z grona Dwunastubiguizie
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dla niego miejsca w przysztych dziejachskiota. Przeczuwat,
ze przyszté¢ Kosciota nie ledzie miata nic wspolnegozyciem
I nauczaniem jego Mistrza. Temu pergaminowi powierzyt
tajemnig, ktéra pewnego dnia bynaze pozwoliswiatu odkng¢
prawdziwe oblicze Jezusa. Uczynit to, nie @agadnych
zludzey, bo czynie byt cieniutki arkusik pergaminu wobec
ambicji zerapcej ludzi gotowych na wszystko, ludzi, ktérzy
w swym dizeniu do celu powotywali sina tego, ktérego on
kochat nade wszystko?

Trzynasty apostot doprowadzit Nila do prawdziwggnanicy:
informacji o rzeczywistym, fizycznym istnieniu grolsdrywa-
jacego szcatki Jezusa.

* * *

Nil rzucit okiem na zegarek. Byta osiemnasta. Obikay
Breczyiski zaczekat na mnie! Undieit cudownie odnaleziony
list w skrzynce, kt&r odstawit na miejsce. Dotrzyma stowa:
polski bibliotekarz przekee papieowi informacg o liscie
apostolskim, ktérego nie udatoggdrzez wieki zniszczy ani
ludziom, ani czasowi. D&ki literom MMM Breczyiski z fat-
woscCia go odnajdzie i odda pag@wi.

Ciag dalszy nie &dzie juz nalerat do takiego skromnego
mnicha jak on. Gig dalszy byt wyacznie w gkach papiea.

Nil opuscit pospiesznie pomieszczenie, nie zapominaj
zgast swiatta. Drzwi zatrzasgly sic same. Sala, gdzie obaj z
Leelandem pracowali przez tyle dni, byta jpusta i ciemna.
Zapukat do gabinetu bibliotekarza, ale nikt nie odgalziat.
Breczyaski juz wyszedt.

Mocno tym zaniepokojony Nil zastanawiag,sizy wszystkie
drzwi prowadzce na dziedziniec belwederu rzeczicie otwie-
raja sic od wewntrz. Nie bardzo miat ochetspedzi¢c noc w
duchocie archiwum. Jednak Bredagii mowit prawd: bez
przeszkod przeszedt przez dwoje pancernych drzwi. Kamor
przy wefciu byta pusta, a zewtrzne drzwi uchylone. Nie
zastanawiag sk dtugo, Nil wyszedt na dziedziniec i odetghn
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gteboko. Postanowit pé¢ piechot, zeby jaké uporadkowa
mysli.

Wychodzit w takim pépiechu,ze nie zauwayt policjanta
pakcego papierosa za przepierzeniem z matowego szkia. Kiedy
ten go zobaczyt, chwycit za telefon do quaer wewrgtrznych
z Watykanem i nacisihodpowiedni guzik.

— Eminencjo, wiénie wyszedt... Tak, sam. Ten drugi wy-
szedt wczéniej. Di niente, Eminenza.

W swoim gabinecie kardynat Catzinger adtbstuchawk
I westchnat. pora, by Antonio ji niebawem przysgpit do
dziatania.
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Przechodac przez placSwigtego Piotra, Nil odruchowo
spojrzat w gé¢: w papieskim oknie palito siswiatto. Zaraz
jutro porozmawia z Brecagkim, powie mu, gdzie stoi skrzynia
po koniaku oznakowana literatWiMM i jemu powierzy obo-
wiazek przekazania ustnej informacji pagei. Z tym po-
stanowieniem doszedt do via Aurelia.

Na trzecim pitrze zatrzymat si na chwik: zza drzwi
dochodzity @wicki GymnopedieErika Satiego granej przez
Leelanda. Zwiewna melodiawietnie oddawata melancheli
rozpacz zabarwianodrobirp humoru i kpir. Rembercie...
Czy twoje poczucie humoru pozwoli ci przezveysic wiasny
dramat? Dyskretnie zapukat do drzwi.

— Wejdz! Czekatem na ciebie z niecierpligaa.

Nil przysiadt s¢ do fortepianu.

— Remby, dlaczego wyszedle archiwum przed moim
powrotem?

— O godzinie osiemnastej Brec¢ski przyszedt mnie uprze-
dzi¢, ze wkrotce zamierza zamid Wygladat na zaaferowane-
go. Ale to bez znaczenia. Lepiej powiedz, cz§ nualazié.

Nil nie podzielat beztroski Leelanda: zbyt niepokodo
nieobecné¢ Breczyiski ego. Dlaczego nie zaczekat na mnie,
jak byto ustalone? Czym @izej oddalit od siebie to pytanie.
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— Owszem. Znalaztem to, czego Andrigj i ja szukayi od
tak dawna: egzemplarz listu trzynastego apostovaagciwie
jego oryginat w catkiem dobrym stanie.

— To wspaniata wiadonio! Czy ten list... czy naprawd
zawiera strasznwiadoma¢?

— Jest tak krétkize znam go na pard. Orygenes mowit
prawct: list stanowi niepodwaalny dowddze Jezus nie zmart-
wychwstat, jak naucza Koidt, a wkc nie jest Bogiem. Pusty
grob w Jerozolimie, na ktérym wzniesiono Bazylisrobu
Paiskiego, jest utugl Prawdziwy grob, ten, w ktérym po-
chowano szc#tki Jezusa, znajdujecsgdzies na pustyni.

Leeland nie mogt ukyzdumienia.

— Na pustyni! Ale gdzie doktadnie?

— Trzynasty apostot nie mowi tego doktadniby go
uchront przed ludzk zachtannécia. Wymienia jedynie Pus-
tynie ldumejsk, ogromny obszar na potudniu Izraela, ktérego
granice zmieniaty 8i czsto na przestrzeni wiekéw. Jednak
archeologia zrobita wielkie pegty. Przy zastosowaniu obecnie
dostpnychsrodkéw ten gréb zostanie odnaleziony.

Wykrycie w lezacej w tej strefie opuszczonej nekropolii
essa@skiej szkieletu ludzkiego nogzegoslady ukrzyowania,
datowanego przy zastosowaniggha 14 na potove pierw-
szego wieku, wywotatoby wwiecie zachodnim prawdziwe
trzesienie ziemi.

— Czy zamierzasz opublikowavyniki swoich bada, aby
swiat poznat tréc tego listu, i wzi¢ udziat w wykopaliskach?
Czy chcesz, Niluzeby odnaleziono ten gréb?

Nil zamilknat na moment. W jego gtowie nadal rozbrzmie-
waty dzwigki melodii Satiego.

— Pojct sladami trzynastego apostota do samegacko
Gdyby Historia wzita pod uwag jegoswiadectwo, Kéciot

* Metoda badania wieku przedmiotéw oparta na pormigmoporcji mgdzy
izotopem promieniotwérczym egla*C a izotopami stabilnynfC i *C.
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katolicki nigdy by nie powstat. | to byt powdd, dldadkego
Dwunastu nie przyo trzynastego apostota do swego grona.
Pametasz inskrypg z Germigny? Maee by tylko dwunastu
swiadkéw Jezusa, na wieki — Alfa i Omega. Czy po siinu
latach trwania mma podway¢ budowk wzniesiona na pustym
grobie? Grobowiec apostota Piotra jest dzisiaj mysa centrum
chrzécijanstwa. Pusty gréb zagtiono grobem, w ktérymas
szcatki pierwszego spwdd nich. Nasfpnie Kacidt ustanowit
sakramenty po to, by cztowiek mogt odédizyczny kontakt
z Bogiem. Co pozostanie chézganom, jéli si¢ im to odbierze?
Jezus wymaga nieustannegasladownictwa, a jedyn propo-
nowary przez niego dragjest modlitwa. Jednak tylko konkret-
ne, namacalne dowody mpgorwa rzesze wiernych i cat
cywilizacje. Autor listu miat rag: zlozenie szcgtkow Jezusa
w Bazylice Grobu Raskiego oznaczatoby dla ttumow wiernych
przeksztatcenie go w jedyny obiekt adoracji. W tenssp
odebrano by maluczkim degtdo niewidzialnego Boga, z kt6-
rym od zawsze obcayj przyjmupc sakramenty.

— Co w takim razie zamierzasz zré®i

— Powiadomt OjcaSwietego o istnieniu listu i powiedzie
mu, gdzie si znajduje. Bdzie depozytariuszem jeszcze jednej
tajemnicy, to wszystko. Po powrocie do klasztorjego zaciszu
pogrzeb¢ wyniki moich bada. Poza jednym, ktéry chciatbym
niezwtocznie opublikowg swiadcacym o wpltywie nazarej-
czykéw na narodziny Koranu.

* * *

W mieszkaniu potiej Moktar starannie nagrat dwi{gym-
nopediesSatiego, a po prz§giu Nila pocatek jego rozmowy
z Leelandem. Stysg, o czym dalej méwi mocniej przycisgt
stuchawki do uszu.

— Czyzbys z listu trzynastego apostota dowiedziatcsiegd
nowego na temat Koranu?

— Woprawdzie kierowat go do wszystkich kaotow, ale
faktycznie adresowany byt do jego uczniéw nazarejczykow.
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W ostatnich stowach zaklina ich, by — gdziekolwiekzaajd

— dochowali wiernéci jego swiadectwu i jego nauczaniu o
Jezusie. Potwierdza zatem to, czegodeamyélatlem: po tym,
jak schronili s¢ na pewien czas w Pelli, ruszyli ponownie w
drogg, uciekagc zapewne przed inwazjRzymian w roku
siedemdziegtym. Nie wiadomo, co siz nimi stato, ale nikt
zdaje st nie zauwayt, ze w Koranie Mahomet esto wywa
stowa nasara, ktére ttumaczono jako ,chrzeijanie". Tym-
czasemmasarato po arabsku ,nazarejczycy".

— Jaki sid wniosek?

— Mahomet musiat pozianazarejczykéw w Mekce, gdzie
schronili s po ucieczce z Pelli. Zafascynowany ich nau-
czaniem, byt niemal gotéw do nich przystalastpnie uciekt
do Medyny i zostat wojskowym przywdglcpolityka i gwal-
towny charakter wzly gore, ale na zawsze pozostat naznaczony
przez Jezusa nazarejczykow, Jezusa trzynastegmtap&Gayby
nie trawica gozadza podbojow, islam nigdy byesnie narodzit,
muzutmanie byliby ostatnimi nazarejczykami, a nanislkich
sztandarach widniatby krzyproroka Jezusa!

Leelandowi udzielit i entuzjazm przyjaciela.

— Moge cie w kazdym razie zapewnj ze twoje prace
wywotaja wielkie zainteresowanie w Stanach Zjednoczonych,
zwlaszcza \rod uczonych! Pomagei w ich rozpowszechnieniu.

— Wyobraz sobie, Remby! Gdyby muzutmanie przyznali,
ze ich $wigty tekst naznaczony zostat przez asdiliska
Jezusowi wykluczon z Kosciota za to,ze — podobnie jak
oni — zaprzeczytze byt on Bogiem, otworzytaby ¢ginowa
mozliwosé zblizenia megdzy muzutmanami, chreijanami i
zydami. Bez wtpienia oznaczatoby to ta& koniec dihadu
przeciw Zachodowi!

* k*  *

Na twarzy Moktara pojawit sizackty wyraz. Czujc ogar-
niajaca go nienawd¢, jednym uchem stuchat dalszegagui
rozmowy. Nil pytat teraz Leelanda, jakie ma placy zamierza
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zrobi¢, zeby ukry¢ wszystko przed Catzingerem. Czy zdota
oprze sig naciskowi i nic mu nie powie? A cogsstanie, jéli
kardynat spetni swajgrozbe i poda do wiadomiei publicznej
jego zwhzek z Anzelmem?

Bredzili jak jakig baby, a to zupelnie nie interesowato
Moktara. Postanowit wt zakaiczy¢ nagrywanie. Ci dwaj
przekroczyli niedozwolone granice: nikt nie ma paatikrac
Koranu. To,ze chrzécijanscy erudyci wnika w zapomniane
tajemnice swoich ewangelii, jest ich spgawloran nigdy nie
zostanie podposzlkowany ich bezbmej egzegezie, bo prze-
ciwstawi s¢ temu uniwersytet Al-Azhar. Nie krytykujecsi
stow Allacha przekazanych jego Prorokowi — nieciuzie
pochwalone jego imi

Mahomet miatby b§ tajnym uczniem Jezusa?! Ten Francuz
zamierza zastosowado swigtego tekstu metody stosowane
przez niewiernych i opublikowach wyniki przy pomocy tego
Amerykanina! W tapach Amerykanow, tych shlcéw Izraela,
jego prace statyby sistraszliva broni przeciwko islamowi!

Z marsowt ming przewijat tameg. Przypomniat sobie zdanie
z Koranu na temat niewiernych, ktére:sto powtarzat swoim
studentom: ,...chwytajcie i zabijajcie ich, gdziekak ich
znajdziecie! | nie bierzcie sobie gpad nich ani opiekuna, ani
pomocnika*.

* Koran 4,89 (przet. J6zef Bielawski)
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Przez caly dzie padat deszcz. Welony mgly wspinaly si
wolno po zboczu Abruzzéw:zdeym po naszej stronie,
nasepnie jakby zawahaty giprzez moment, czy przekro€zy
grzbiet gorski i znikeé na wybrzeu Adriatyku. Horyzont
zdawalt s¢ wsysd lot drapienych ptakow.

Ojciec Nil udzielit mi schronienia w swojej pustelni
wykutej w litej skale. Siennik rzucony na postanie z suchych
paproci, niewielki stot przed mikroskopijnym okienkiem,
prosty kominek, Biblia fgca na etaerce, wigzka chrustu
stanowity mniej mi skromne wypoganie. Jednak nie to byto
najwaniejsze w tym miejscu.

Uprzedzit mnieze jego historia dobiega koa. Dopiero
tutaj, poréd ciszy tych gor, zrozumiat wszystkie jej koleje.
Wzruszyt si tylko jeden raz, co dostrzegtem w tonie jego
gtosu. Byto to, kiedy opowiadat mi o Rembercie Leelandzie, o
cierpieniach, jakich doznat ten cztowiek, a ktére znalazlty
dramatyczne rozwranie w aigu paru godzin.

Od momentu odnalezienia zaginionego manuskryptu
wydarzenia potoczyty gzadziwiagco szybko. Wydobywgj
z zapomnienia tekst z odlegtej epoki, NU otworzyt zawory, za
ktérymi niecierpliwie przegpowali z nogi ha nagnieznani
mu ludzie, bronicy whlasnych interesow z zacieddiy tak
gwalttowny, ze niezrozumiat dla niego a po dzf dzie:.
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Jeszcze tego samego wieczoru Moktar zadzwonit do Lva
Barjony i tym razem umowit siz nim w barze. Zamowili po
kieliszku i stali przy kontuarze, rozmawiejpétgtosem, pomi-
mo bardzo gténych konwersacji pozostatych gmw.

— Postuchaj, Lev, bo to bardzo ivee. Wignie przekazatem
Calfo nagranie rozmowy Nila z Leelandem. Francuz znalazt
list w skrzyni po koniaku, o ktorej mowit ci metrolga Samuel.
Przeczytat go, ale nie wgize sol.

— No i bardzo dobrze! Teraz naledziata spokojnie.

— Teraz trzeba po prostu dziétawcale nie spokojnie! Ten
pies utrzymujeze list zawiera dowdd... a raczej potwierdza
jego przekonaniegze Koran nie zostat objawiony Mahometowi
przez BogaZe Prorok byt podobno zazany z nazarejczykami,
zanim znalazt siw wirze gwaitownych walk w Medyni€Ze
z&lepiata go ambicja... Ty, ktéry znasz nas od dawviasz
dobrze, co to oznacza. On przekroczyt granfaden muzut-
manin mu tego nie daruje. Musigeiznikra¢! | to szybko. Jego
kumpel take.

— Uspokdj st, Moktarze. Czy otrzymadew tej sprawie
jakies instrukcje z Kairu? Albo od Calfo?

— Nie potrzebu} zadnych instrukcji z Kairu, bo w tych
okolicznaciach to Koran dyktuje wiernym, co najerobic.

A Calfo jest dla mnie nikim. To cztowiek zdeprawowany,
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a sprawy dotycce chrzécijanstwa mato mnie obchogalzNiech
zatatwiaj je migdzy sola i nadal kombinuj. Moim zadaniem
jest bront czystdci zasad danych Mahometowi przez Boga.
Kazdy muzutmanin jest gotow przélkrew za ¢ sprave. Bog
nie dopuszcza kalanfavictosci. Stare w obronie jego godrioi.
Lev skimt na barmana.

— Co wiec zamierzasz?

— Wiem, ktéedy choda, znam wszystkie ichéciezki.
Wieczorem Nil wraca pieszo do San Girolamo przezSalaria
Antica. Zajmuje mu to godzén O tej porze ulica jest zawsze
pusta. Amerykanin odprowadza go kawatek, potem zawraca i
robi krotki spacer wokot Castel San Angeleby pomarz§
troche przyswietle kskzyca: tam¢dy rowniez nikt nie chodzi
o tak pé@nej porze. Czy magna ciebie licz§? Jutro wieczorem.

Lev westchat. To operacja zaplanowana w przyptywieszip
na slepo. Fanatyzm Moktara odbiera mu rozum. Podobnie
beduin wskakuje na wielia i spieszy zmyzniewag krwia.
Zwioka jest oznak stabdci sprzecza z prawem pustyni. Duma
Arabéw oraz ich zapalczywé, gdy chodzi o sprawy honoru,
zawsze pozwalaty Mosadowi odnosiad nimi zwyatstwo.
Przypomniat sobie polecenie Jerozolimy przekazarerdw
przez Ariego: ,W twoim przypadku, koniec z dziataniem!".

— Jutro wieczorem mam prétprzed ostatnim koncertem.
Wszyscy wiedz, ze jestem w Rzymie, wt zadrm wymowka
nie wchodzi w g¢. Musz: by¢ ostrany, Moktarze. Bardzo mi
przykro.

— W takim razie kde dziatat sam. Najpierw zatatwi
jednego, potem drugiego. Ojciec Nil jest jak krucha paree
pekajaca przy najtejszym stukriciu. A jesli chodzi o Amery-
kanina, wystarczyze go nastragz a umrze, zanim ade go
tkna¢. Nie mam zamiaru brudznim sobie gk.

Kiedy sk rozstali, Lev poszedt w stremparku Pincio. Musiat
Sig zastanowd, co powinien teraz zro&i

* * *
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Z nadejciem nocy Calfo zwotat w trybie pilnym zebranie
Dwunastu. Wstat, kiedy wszyscy zasiedli za dlugim stotem.
— Moi bracia, po raz kolejny zbieramyesivokét Mistrza,
jak niegdy dwunastu apostotéw w sali na gorze. Tym razem
nie po to, by towarzysZymu w drodze do ogrodu Getsemani,
ale by ofiarowa mu ponowny triumfalny wjazd do Jerozolimy.
Ojcu Nilowi udato st odnalég¢ ostatni i jedyny egzemplarz

listu oszusta, rzekomego trzynastego apostotaatleobie
zwyczajnie pérdd scisle tajnych akt Watykanu, razem z manu
skryptami znad Morza Martwego ukrytymi tam definitywnie
w czterdziestym 6smym roku.

Szmer zadowolenia daksstysz€ wsrdéd zgromadzonych.

— A co z nim zrobit, bracie przewodnigzy?

— Zostawit tam, gdzie go znalazt, ale zamierza o stkay
poinformowa OjcaSwigtego.

Twarze zebranych spochmurniaty.

— Niewazne, jak posipi Nil. W kazdym razie postzy si¢
w tym celu Breczigskim, a dwunasty apostot ma Polaka pod
swoja kontrolh — nieprawda, bracie?

Antonio skirat gtowa w milczeniu.

— Kiedy tylko Nil skontaktuje giz Breczyiskim, a stanie
Si¢ to zapewne jutro, my przygiimy do dziatania. Polak jest
na naszej tasce, a g sam doprowadzi nas do listu, a potem
znajdzie st tutaj, na nalenym mu miejscu, pod stra nasz
i tego krzya. W nastpnych za mieshcach i latach poshymy
si¢ nim dla celéw naszej misjieby zmiadzy¢ weze kasapce
stopy Chrystusa, zdusigtosy tych, ktorzy podwaja jego
boskd¢, aby odbudowachrzécijanstwo w catej jego wielkdi
i tym samym przywréé Zachodowi utracangodnae.

Wychodzc bez stowa z sali, podat Antoniowi kopgert
Byto to wezwanie do siebie do Castel San Angekdalpiero
na pojutrzezeby d& Nilowi czas na porozumieniegsz Bre-
czynskim.

A takze, zeby mogt spokojnie przygotowasie na jutrzejsze
spotkanie z Sonj po ktorym wiele oczekiwat. Dobrzegsi
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ztozylo, bo dzeki niej zyska si, ktora edzie mu potrzebna.

Site wewretrzna, ktéra chrzécijanin czerpie, identyfikug sk

kazda czasteczlq ciata z Chrystusem rozpostartym na kizy
Antonio wsunt kopert: do kieszeni. Zamiast jednak skiero-

wat sig do centrum miasta, sfait w strorg Watykanu.
Kardynat prefekt kongregacji zwykt byt do fpta czuwa

W swoim biurze.
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Rzym odpezat s w porannym siacu. Chidéd byt nadal
dotkliwy, ale zbliajace s¢ swicta Bazego Narodzenia za-
checaly rzymian do wycia z domu. Stec przy oknie,
Leeland patrzyt nazywiona via Aurelia. Poprzedniego dnia
Nil poinformowat go o swojej decyzji. Zamierza nidacznie
wroci¢ do Francji: znalazt list, a we¢ wypenit ostatri wole
Andrieja.

— Czy kiedykolwiek pom§lates, Remby,ze ten skrawek
pustyni leacy miedzy Galila i Morzem Czerwonym dat
pocatek trzem monoteistycznym religiom? To tam bkégz
ujrzat krzak gorejcy, tam réwnie dokonata s radykalna
przemiana Jezusa, tam urodzi szyt Mahomet. Natomiast
moja pustynia &dzie odyd nad brzegami Loary.

Wyjazd Nila dwiadomit Leelandowi pustkwlasnegozy-
cia. Zdawat sobie sprayze nigdy nie osignie intelektualnej
dojrzatcci przyjaciela: Jezus nie zdota wypétnewrgtrznej
prézni. Muzyka rownie nie. Przecig wykonuje s¢ ja dla
stuchaczyzeby z nimi dziek muzyczne wzruszenia. Kiedy
czesto grat dla Anzelma, ktéry siadat obok i przewracat
kartki partytury. Kiedy gtowa skrzypka pochylatag snad
klawiatum, po ktorej biegaty palce pianistyckyta ich cudo-
wna komunia dusz. Anzelm przestat dla niego istnie
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zawsze, a Catzinger wiedzial, jak pggic ich obu w morzu
cierpien. Life is over.

Podskoczyt, stysc pukanie do drzwi. Mie to Nil?

Ale to nie byt Nil, tylko Lev Barjona. Zdumiony jego
widokiem, Leeland chciat za@lanu pae¢ pytan, ale Izraelczyk
potozyt palec na ustach i spytat szeptem:

— Czy nad twoim mieszkaniem jest jakaras?

Oczywicie, ze byt jak w wigkszaci rzymskich budynkéw
mieszkalnych, na dodatek pusty. Lev zgoat Leelanda w
cze$¢ najbardziej oddalanod ulicy.

— Od przyjazdu Nila do Rzymu twoje mieszkanie jest na
podstuchu. Kada wasza rozmowa jest nagrywana i natychmiast
przekazywana Calfo, a tak innym osobom, dww bardziej
niebezpiecznym.

— Alez...

— Pozwol mi skdczy, bo czas nagli. Niviadomi ni-
czego Nil i ty wzeliscie udziat w ,wielkiej grze", grze na
skak swiatowa, 0 ktOrej na szeZcie nie masz najmniejszego
pojecia. Todirty game* migdzy profesjonalistami. Jak dzie-
ciaki w krétkich majtkach zesztie ze szkolnego podworka,
zeby znalé¢ sie na boisku przeznaczonym dla dorostych. Oni
nie bawi sie w szklane kulki, tylko w przemoc, w ktérej
stawka jest zawsze ta sama: wiadza albo inna jeppest
pieniadze.

— Przepraszanve ci przerw: czy ty nadal uczestniczysz
w tej grze?

— Diugo bawitem sj w to z Mosadem, jak wiesz. Tej gry
nigdy st nie kaxczy, Remby, nawet wtedy, gdy bardzetsigo
pragnie. Powiem tylkoze grozi wam obu wielkie niebez-
pieczéstwo. Ostrzegar was, dziatam przeciwko wlasnemu
obozowi. Uwaam ck jednak za przyjaciela, a Nil jest facetem
w porzdku. Znalazt to, czego szukat, a teraz gra toczheaz

* Moje zycie jest skaczone** Brudna gra (ang.).
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waszego udziatu. dezalezy wam nazyciu, musicie znikac,
i to szybko. Bardzo szybko. Leeland zaniemowit.

— Znikna¢? Ale jak?

— Obaj jestécie zakonnikami, wic ukryjcie s¢ w jakims
klasztorze. Pewien zabdjca depcze wam pgaph, a to
zawodowiec. Wyjetkie jeszcze dzisiaj!

— Sadzisz,ze mogtby nas zab?

— Jestem tego pewien. | zrobi to niezwtocznie, bowaa
pod kka. Postuchaj mnie, proszJeli wam zycie mite, wsadz-
cie w jaké pociag, samochod, samolot, wszystko jedno w co.
Nie omieszkaj uprzedziNila.

Usciskat mocno Leelanda.

— Wiele zaryzykowatem, przychoatzdo ciebie. Ta gra nie
toleruje graczy, ktorzy nie przestrzegapsad, a ja chciatbym
dalejzy¢ i koncertowd. Shalomprzyjacielu. Za gi¢, dziesgc
lat spotkamy si ponownie, bozadna rozgrywka nie trwa
wiecznie.

Chwile potem znikat, pozostawiajc na tarasie ostupiatego
Leelanda.



Tego ranka Moktar postanowit cigj poleze¢ w tozku. Po
raz pierwszy nie musiat od sameguitu tkwi¢ na stanowisku
ze stuchawkami na uszach i cz§trea rozmowy w mieszkaniu
Leelanda.

Nie mogt zatem zauwgé, kiedy ten wyszedt w gpiechu
z domu, przystagd na chwik, po czym ruszyt na przystanek
autobusu jagtego w kierunku via Salaria i wyraie zdener-
wowany, wsiadt do pierwszego, ktory nadjechat.

* * *

Nil wziat kartke lezaca na stole i napisat na niej z paiii
tres¢ listu trzynastego apostota. @dttylko on i papie beda
wiedzieli o grobie skrywapym szcztki Jezusa znajdagym
Si¢ gdzies na pustyni, neidzy Jerozolim i Morzem Czerwonym.
Schowat list do torby.

Spakowanie walizki nie zajmie mu #u czasu, a tokp
bedzie miat przy sobie. Pojedzie do Parynhocnym poagiem,
ktéry o tej porze roku nigdy nie bywa przepetniony. Zaulg
myslat 0 opuszczeniu klasztoru San Girolamo. Kiedkayl
znajdzie s w swoim opactwie, sketnie ukryje najbardziej
poszukiwane dokumenty i stworzy sobie wiaguistyng. Jak
kiedys trzynasty apostot.
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Towarzyszy¢ mu lxdzie odid to, co najistotniejsze: osoba
Jezusa, jego gesty i stowa. Nic innego ridzie mu dazycia
potrzebne.

Zdziwit si¢, stysac pukanie do drzwi celi. Pewnie ojciec
Jan. Za tym wiecznym gadutiez nie kzdzie tsknit.

— Ojcze, ksidz biskup Leeland pragniegst ojcem zo-
baczy.

Nil wstat, by powité przyjaciela. Radosny przed laty student
wygladat teraz jak zaszczute zwieraNtargrat gwattownie do
srodka i zwalit s¢ na krzesto podstawione przez Nila.

— Co sk dzieje, Remby?

— W moim mieszkaniu na via Aurelia zainstalowano pod-
stuch. Od kiedy tu jeste Catzinger i jego ludzie zrgjresé
wszystkich naszych rozmoéw. Takinni, jeszcze bardziej nie-
bezpieczni od nich. Z wielu powodow ahgigc nas pozb§.

Zaszokowany Nil opadt eiko na krzesto.

— Czy jasnig, czy to ty bredzisz?

— Przed chwi byt u mnie Lev Barjona. W paru stowach
poinformowat mnie o wszystkim w sposob jednoznaczny.
Powiedziat,ze robi to z przyjani, w co nie vatpi¢. Twojezycie
jest zagraone, moje rowniz

Nil ukryt twarz w dtoniach. Po chwili spojrzat neeklanda
oczami petnymi tez.

— Przeczuwalem to, Remby, przeczuwatem od samego
pocatku, od kiedy ostrzegt mnie Andriej. Zrozumiatemzawyst-
ko, kiedy dowiedziatem sio jegosmierci i musialem pojeclta
zidentyfikowa& zmasakrowane ciato4gce na nasypie kolejo-
wym. Reszta dotarta do mnie po zetiani sk z Breczyiskim
I wystuchaniu jego zwierze Przedtem nigdy nie balemesi
tego, co odkryj. MOwisz,ze mojezycie jest zagraone. Jestem
ostatni na dtugiej dcie zapocatkowanej w chwili, gdy trzynasty
apostot odméwit udziatu w manipulowaniu prawd

— Prawda! Jest tylko jedna prawda, prawda potrzebna
ludziom do stworzenia i utrzymania wladzy. Prawdazgstym
uczuciu czacym mnie z Anzelmem nie jest ich prawd ta,
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ktora ty odkrytes w tekstach, nie jest prawdziwa, poniewa
przeczy ich prawdzie.

— Jezus mowit: ,Prawda zwroci wam woktd. Jestem
wigc wolny, Remby.

— Bedziesz nim, kiedy st znikniesz, a razem z tphwoja
prawda. Filozofowie, ktdrych tak kochasz, gipsze prawda
jest kategoy bytu, ze istnieje w nim, podobnie jak dobro i
pickno. Tymczasem to falsz i przyszediem, by ci to ipdaiet.
Uczucie, ktéredczyto mnie z Anzelmem, byto dobre ickine,
ale nie ldac zgodne z prawgdKosciota, nie bylo prawdziwe.
Odkryte przez ciebie oblicze Jezusa przeczy prawchnizs-
cijanstwa, a zatem jest falszywe. $€@t uznaje tylko wiassm
prawct. Podobnie zresziak zydzi i muzutmanie.

— Co mog miet przeciwko mnie? Co mma zrob¢ czto-
wiekowi wolnemu?

— Moga cig zabt! Musisz sg¢ ukry¢, opuci¢ natychmiast
Rzym!

* k*  *

Cisz, jaka zapanowata, 4uit jedynie $wiergot ptakow w
przyklasztornym ogrodzie. Nil wstat i podszedt do okna.

— Jéli méwisz prawd, nie mog wrécic do mojego opact-
wa, bo na tej pustynigdzie petno hien? Gdzie mang sikry¢?

— Myslatem o tym, idc do ciebie. Czy partiasz ojca
Calatiego?

— Przeora kamedutéw? Oczyweie. Przecig byt naszym
profesorem w Rzymie. To wspaniaty cztowiek.

— Jed do Camaldoli i poprg zeby ct przyjeli. Oni map
kilka pustelni rozsianych w Abruzzachade, ze w ktore§ z
nich znajdziesz swoje wymarzone miejsce. Tylko dziataj
szybko! Najlepiej od razu.

— Masz ragt, kameduli zawsze byli bardzo @inni. A co
ty zamierzasz?

Leeland zamkat oczy.

— Nie martw s¢ 0 mnie. Odkd zrozumiatemze mitas¢
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gtoszona przez Kaidt jest tylko ideologi jak inne, moje
zycie przestatlo miesens. Twoje odkrycia, w ktore yezytem

si¢ przypadkiem, tylko utwierdzity mnie w tym przekonaniu.
Kosciot przestat by moja matka, skoro odrzucit dziecko takie
jak ja tylko dlategoze inaczej pojmowato mifg. Pustynia
gdzi& w Abruzzach to nie miejsce dla mnie. ZogtanRzymie.

Od kiedy zmuszono mnie do opuszczenia Stanow, pgstyni
mam w Sercu.

Skierowat s¢ w strore drzwi.

— Spakuj st szybko! Ja tymczasem zejesha dét izeby
odwrdcic uwag: ojca Jana od portierni, popr@sgo, by za-
prowadzit mnie do biblioteki. Ty w tym czasie wgjdyskretnie
z klasztoru, wsidz do autobusu jagtego na Stazione Termini
I wskakuj w pierwszy pogg do Arezzo. Ufam Calatiemu, na
pewno znajdzie dla ciebie jakieschronienie. Zamieszkaj w
pustelni kamedutéw, ale za jakidwa, trzy tygodnie odezwij
sig. Powiem ci wowczas, czy mesz wroat do Rzymu.

— Aty co xdziesz robit?

— Ja ju jestem martwy, Nilu, oni nie magni nic zrobg.

A zatem nie martw gio mnie, tylko s; pospiesz. Zostato ci
par minut, by wymkma¢ sie niepostrzeenie z San Girolamo.
Do zobaczenia, przyjacielu. Miateack, prawda uczynita nas
ludzmi wolnymi.

Ojciec Jan zdziwit i niepomiernie nagtym zainteresowa-
niem Remberta Leelanda biblioteluwazan, powszechnie za
zbiorowisko niepotrzebnych szpargatow. Podczas gdymxm
kanin zasypywat go pytanianiwiadcacymi o kompletnej
ignorancji w dziedzinie nauk historycznych, na via Salaria
Nuova Nil wsiadt do autobusu jackgo na dworzec gtowny.

W lewej rce sciskat torlz tak mocno, jakby byta jego
najwigkszym skarbem.



384

Antonio szedt szybkim krokiem. Jastdtte kamienie, z kto-
rych zbudowany byt Castel San Angelo, odbijatywsilustrze
zakola Tybru. Ta budowla byta niegdwgiedzila wymiaru
sprawiedliwdci papieskiej. D& wieczorem miata dokoiasie
w nim sprawiedliwé¢ boska. Spieszy sk megzczyzna gotow
byt przeciwstawd sie rzadom Kdaciota dla sprawy, ktaruznat
za stuszn, mimo ¥ poza hierarchikoscielna nie ma stusznych
spraw. Ale ten Hiszpan byt zdeprawowanym, perwersgjny
wcieleniem szatana. Przechadzprzez most Wiktora Ema-
nuela ll, przystasg na chwik przy balustradzie. Zanim przypt
do akcji, chciat przywola w pameci stowa wypowiedziane
przez kardynata poprzedniego wieczoru, roziieei sobie
piekacy ptomier oburzenia. Tylko wtedy nie zagrmu rka.

* Kk %

— Powiadaszze postuy sig listem, by wywrzé na nas
nacisk?

— Twierdzit tak wielokrotnie, Eminencjo, a Dwunasta-p
parto go. List trzynastego apostota da olbrzymiadz temu,
w czyich gkach s¢ znajdzie. Ujawnienie go wywofa takie
zamieszanieze nasz Kéciot, a nawet niektérzy przywodcy
panstw zachodnich gotowidola wytozy¢ znaczne sumy, byle
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tylko stowarzyszenie utrzymato go w tajemnicy. Téaripsze
nie zawahali si przed uyciem takiegagrodka.

— Grob Jezusa... nie do wiary! — Kardynat ztapatz
glowe. — Sdzitem,ze list zaprzecza jedynie jego bo&kip co
zdarzalo s juz wielokrotnie. Jednak za kdym razem Keéciot
przezwycezat niebezpieczestwo i dusit herezj Ale odnale-
zienie prawdziwego grobu skrywaapgo szcatki Jezusa nie
tylko wznieci kolejr, kiétnie miedzy teologami, lecz dulzie
stanow¢ dowdd namacalny i niepodlegey dyskusji! To nie
do pomylenial! Bytby to koniegwiata!

Antonio usmiechrat sie.

— Podobnego zdania jest monsignore Calfo, ale on ma
pewien pomyst. Uwer, ze Kaicidt jest zbyt wystraszony
zgnilizng szeraca sie w swiecie, ktory idzie do przodu bez nas
albo przeciw nam. Domaga siencdzy, wielkich kwot, dziki
ktorym bedzie mogt wywiera nacisk na opiri publiczra.

— Bastardo!

Ledwo wypowiedziat to stowo, opanowa¢ siatychmiast.

— Antonio, kiedy spotkatem €iw Wiedniu, byté uciekinie-
rem z Opus Dei, ktory przygit stuzy¢ papieowi, a kiedy jego
zabraknie, oddawaustugi papiestwu dalacemu kegostupem
Zachodu. Nasz czcigodny OjciSwicty jest chory, a wszystkie
sity, jakie mu pozostaly, i calswop uwag; poswigca ttumom
wiernych oklaskujcym go wszdzie tam, gdzie sipojawi. Tak
wi¢c od dwudziestu lat zaydzanie Kgciotem spoczywa fakty-
cznie na moich barkach. Bywa i tale czasami papienie jest
nawet informowany o niebezpiedatwach, ktérym musimy
stawia czoto. Parokrotnie zdarzytogsize sam podejmowatem
dziatania w jego imieniu. TakAgamierzam pogpi¢ w obecnej
sytuacji. Czy mogliczy¢ na twop pomoc? Trzeba... unieszkod-
liwi ¢ Calfo i przejé kontrok nad Stowarzyszenieswigtego
Piusa V. Najszybciej, jak to mlwe.

— Eminencjo...

Kardynat zacisat wargi, jego twarz stata, a gtos stat si
SWISZCZCY:
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— Przypomnij sobie, moje dziecko, kiedy przylsyldo
Wiednia, byté scigany. Nie mana bezkarnie oggi¢ Opus
Dei, zwlaszcza po krytyce, na kiosobie pozwolité. Bytes
mtodym, niepoprawnym idealigt Udzielitem ci schronienia,
otoczytem opiek, obdarzylem zaufaniem. To ja wprowadzitem
ci¢ do Stowarzyszenidwictego Piusa V, przekazg uprzednio
stosowa kwotg, by zamka¢ usta tym wcieklym
Katalaaczykom Escrivy de Balaguera, poniewaiedziatem,
ze Calfo
bedzie chciat zaggna¢ ich opinii na twéj temat. Teraz domagam

Miodzieniec zwiesit glow. Catzinger zorientowat si ze
suchy rozkaz nie dalzie tym razem skuteczny; nadéo nim
wstrzasmé, obudzé wulkan drzemicy w Andaluzyjczyku,
uderzy¥ w najczulsze struny: w twardy, nieprzejednany charak-
ter oraz pogarg dla ciata wdraong wieloletna abstyneng
seksuala w szkole Opus Dei. Postanowit zmiétaktyk.

— Czy wiesz, kim jest twoj biskup? Zdajesz sobie wpra
kogo darzysz szacunkiem? Czy masgiadomdac¢, jakich
potwornaci dopuszcza sipierwszy z Dwunastu w odlegia
zaledwie stu metréw od tegwictego miasta i grobu Piotra?
Przed paroma dniami wystuchatem zwidrzednej z jego
ofiar, kobiety mtodej, mknej i czystej jak madonna, ktpr
upodlit, czerpac rozkosz z jej ciata. Nie wiedzigte® tym?
W takim razie powiem ci, czegogsdopucit, i co jeszcze
zamierza zroldi nie dalej jak jutro.

Przez kilka chwil szeptat mu do ucha, jakby obawigtze
ustyszy go Chrystus wigey na krzyu za jego plecami.

Kiedy skaczyt, Antonio podniést gtow w jego czarnych
oczach pojawit si twardy, nieugity btysk. Bez stowa wyszedt
Z biura kardynata.

* * *

Andaluzyjczyk westchat i oderwat dionie zagnhigte na
balustradzie mostu. Dobrzegsstato,ze wyobrazit sobiect
scer przed przysipieniem do akcji. K&ciot nieustannie wy-
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maga oczyszczenia, nawetlazem. Rozkaz kardynata zwal-
nial go z odpowiedzialrigi. W tym take od wiekow byta
sita Kasciota. Decyzja trudna, zazana z gwaltem moralnym,
ale odctcie zaatakowane] gangrgozesci stato s¢ koniecz-
ne... Ten, kto uderzat nem, nigdy nie odpowiadat za prze-
lana krew i przerwanezycie. Odpowiedzialn® spadata na
Kosciot.



Alessandro Calfo cof si¢ i z satysfake popatrzyt na
swoje dzieto: byto doskonate. Na podtodzealekrzyz wy-
konany z dwodch szerokich desek, na ktorych bez trudi+ mo
na s¢ potazy¢. Soni kedzie tu wygodnie. Zwize jej rce
migkkim jedwabnym sznurkiem, ale nogi pozostawi wolne.
Wyobrazajac sobie ¢ scer, poczut ucisk w skroniach i pod-
brzuszu: paiczenie cielesne z mtadkobiet, lezaca na miej-
scu ukrzyowanego Boga dulzie najbardziej wysublimowa-
nym aktem, jakiego nigdy dgt nie wykonat. Bosk& spot-
ka sk nareszcie z pierwiastkiem ludzkim, najmniejsza jego
czastka dozna ekstazyadzac sk w najdoskonalszej formie
ze zbawcz meka Chrystusa. Sonia zgodzigsna to dob-
rowolnie, byt tego pewien. Jej wczorajsze przerae spo-
wodowane byto zaskoczeniem. Jak zwyklglhe mu po-
stuszna.

Upewnit sk, ze bizantyjska ikona jest dobrze przymocowa-
na nad krzyem: kgdzie mogta patrzena obraz, ktory ukoi
jej prawostawn dusz, podczas gdy on oddagstelebracii
kultu. Pomylat o wszystkim, bo caké musiata by perfek-
cyjna w kadym szczegole. A nazajutrz rano potqrzekkty
list na pustej péteczce skrytki, ktéra czeka na niego od tak
dawna.
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Ustyszawszy dzwonek do drzwi, degnJuz jest? Zazwyczaj
przychodzita po zapadmiu zmroku. Czyby dzisiaj st po-
spieszyta? Kmiechmt si¢ szeroko i poszedt otworzy

Jednak to nie byta Sonia.

* * *

— An... Antonio?! Dlaczego przyszeétalzisiaj, skoro
wezwatem @i na jutro rano? Dopiero dzpo potudniu Nil miat
si¢ spotk& z Breczyskim... Co to wszystko ma znaczy

Antonio podszedt btej, zmuszajc go do cofnjcia st w ghab
korytarza.

— Oznacza toze musimy porozmawéa

— Porozmawid? Zazwyczaj to ja méwj i sam o tym
decydug! Jesté ostatnim z Dwunastu, we zzadnym razie...

Antonio nie zatrzymat gj szedt do przodu, wpatkug sk
w twarz neapolitaczyka, ktory cofat sii obijat o sciany.

— Tym razem nie ty decydujesz, tylko BAg, ktéremikaze
mo shwysz.

— Jak powiedziak® Rzekomo? A kto dat ci prawo mda@wi
do mnie tym tonem?

Popychaic sk wzajemnie, dotarli do drzwi sypialni, ktére
Calfo pozostawit otwarte.

— Kto dat mi takie prawo? A kto ciebie upaim, nedz-
niku, do tamanialubéw czystéci? Jakim prawem upodlie
stworzenie boskie, skryway sk za swag biskupa godndcia?

Napierajc ciatem na otylego @iczyzre, wepchnt go do
pokoju. Calfo potkat si¢ o lezacy tam krzy. Antonio rzucit
okiem na pieczotowicie przygotowarscenografi: kardynat
mowit prawdt.

— A to co? Wide, ze wszystko gotowe do popetnienia
straszliwego blgznierstwa! Nie zastugujesz na zawitagmne
listem trzynastego apostofa, Mistrz niezaani€ za obracg
koga takiego jak ty. Tylko istota czysta godna jest béoni
osoby Naszego Pana przedzgrym mu dzisiaj niebezpieaze
stwem.
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— Ale... Przecie...

Calfo po raz drugi potki si¢ o krzyz, pcsliznat i upadt na
kolana przed Andaluzyjczykiem. Ten spojrzat na mizgpogar-
da, wykrzywiajac usta z niesmakiem. To nie bykjpierwszy
spasréd Dwunastu, tylko step ludzki, trzsacy sk i zlany
potem. Jego spojrzenie zmatowiato.

— Zamierzaté potazy¢ sie na tym krzyu, nieprawda?
Chcialg polaczy¢ swoje wstrasane dreszczami rozkoszy ciato
z Mistrzem, ktéry umitowat kadego z nas? W takim razie,
stanie st tak, jak zaplanowate Doznasz jeszcze gkiszych
cierpien niz Ten, ktéry za nas skonat na kiey

* * *

Kwadrans péniej Antonio bezszelestnie zamitrza soly
drzwi mieszkania i wytartgce w papierow chusteczi Nie
byto to takie trudne. Nigdy nie jest, kiedy postuszwykonuje
Si¢ czyjes rozkazy.



86

Leeland szedt nerwowym krokiem po nierbwnym bruka vi
Salaria Antica. Nil tak bardzo lubikdy chodzé, idac do
mnie... Och, ja myslg 0 nim w czasie przesztym!

Udato s& mu zatrzymé ojca Jana w bibliotece przez gtz
chwilg, ale nie przyjt jego zaproszenia na obiad w klasztorze.
— Ojciec Nil i ja mamy d& po potudniu spotkasie w
Watykanie. Zdaje gj ze juz wyszedt, nie czekag na mnie, ale

wrdci tu... mae p&nym wieczorem.

Dobrze wiedziat,ze Nil nie wréci. Stoi pewnie teraz na
peronie Stazione Termini i czeka na naj&fly pociag do
Arezzo. A mae juz odjechat?

Pomimo uczucia trwogi Leeland czué $ekki. Life is over.
Podczas krétkiego pobytu Nila w Rzymiéwiadomit sobie
prawd: skrywara przed samym sabjego zycie stracito sens,
nie miato ju zadnego smaku.

Nie wiedzac kiedy, znalazt si przed drzwiami mieszkania.
Pchryt je drzaca reka, zamkat i cigzko usiadt przy fortepianie.
Czy zdota jeszcze éxagr&? Tylko... dla kogo?

* * *

Pictro nizej Moktar zagt swoje stanowisko i viczyt sprzt
nagrywajcy. W dniu dzisiejszym Amerykanin wrocit wezeej

361



niz zazwyczaj, na dodatek sam. Zatem musiat zoétaiNa
w Watykanie, gdzie ten z pewsolm rozmawia teraz z
Breczyhskim. Usiadt wygodnie i nadyt stuchawki. Mnich
powinien wréat po potudniu, by o wszystkim opowiedgie
Leelandowi. Wieczorem jak zwykle péjdzie do San Girolamo.
Pieszo, ciemnymi i pustymi ulicami. Przyjaciel odpealzi go
tylko kawatek.

W takim razie Amerykanin podjdzie na pierwszy agie
Francuz po nim.

* *  *

Nil jednak nie wracat. Siede nadal przy fortepianie, Leeland
wpatrywat s w mrok wkradajcy sk powoli do mieszkania.
Nie zapalitswiatta. Ze wszystkich sit walczyt ze strachem, bit
sig z myslami. Tylko jedno mu pozostato, a Lev fweadomie
podsuat mu rozwhzanie. Czy wystarczy mu determinaciji i
odwagi,zeby wyg¢?

Godzire p&niej noc zapadta nad Rzymem. Szpulki magneto-
fonu krecity sie na pr@no: co ten Francuz kombinuje? Nagle
Moktar ustyszat nad gtoavniewyrazne odgtosy, a wkrotce
potem otwieranie i zamykanie drzwi. Zdgtuchawki i podszedt
do okna: to Leeland wyszedt z budynku i przechazitrug
strorg ulicy. Czyby uméwili sk gdzi& po drodze do San
Girolamo?Swietnie, to tylko upréci sprave!

Moktar wymkrat si¢ na zewantrz. Miat ze soh sztylet i
stalowa linke. Najczsciej wybierat biad bron albo duszenie.
Fizyczny kontakt z niewiernym nadajenierci prawdzive
wartas¢. Mosad wolat korzystaz ustug strzelcow wyborowych,
ale BogZydow jest tylko odlegt abstrakeji. Muzutmanin
oshga kontakt z Bogiem w bezfyednim starciu. Prorok nigdy
nie wywat strzat, postugiwat siwytacznie szall. Jeli si¢
uda, udusi Amerykanina. Poczuje, jak pod jegarmtioustanie
bicia serca, ktére chciato dostarézyobratymcom skutecznej
broni przeciwko muzutmanom.

Szedt za Leelandem, ktory skit na placSwigtego Piotra,
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minat kolumnad i wszedt na Borgo Santo Spirito. Kierowat si
w strore Castel San Angelo; chtéd byt przejracy, wiec
rzymianie siedzieli w zacisznym cieple swoich mietzKsli

ci dwaj uméwili s¢ na spotkanie u podné zamku, wiedzieli
zapewneze nie ledzie tamzywej duszy. Tym lepiej.

* * *

Teraz Leeland zwolnit i troghsie uspokoit. W pétmroku
mieszkania pod} decyzg, powtarzajc w myslach stowa Lva:
,10 zawodowy zabdjca. Wyjedi ukryj sie w jakim$ klasz-
torze...". Postanowit nigdzie nie wypac i nie szuka schro-
nienia. Wprost przeciwnie — pdjdzie na spotkaneepnacze-
nia, tak jak w tej chwili, na oczach wszystkich. Gicganin
nie miat prawa popethisamobojstwa, a zatem nie targnig si
na swojezycie, nawet gdyby nie miato juzadnego sensu. slie
jednak ktg by sk podpt usura¢ go zeswiata, wykczytby go.
Dotart na lewy brzeg Tybru, mihCastel San Angelo i skierowat
sic na Lungotevere. Nieliczne samochodydty ta drog
wzniesiora ponad rzek, nastpnie skecaty w lewo, w stroa
placu Cavoura. Nie widabyto ani jednego przechodnia, nad
Tybrem zalegta mgta, aab stat s¢ przejmupcy.

Doszedtszy do mostu Umberto |, obejrza. 3V swietle
latarni dostrzegt sylwetkmezczyzny. Zwolnit i odnidst wrze-
nie, ze tamten zrobit to samo. To z g@lewndcia on. Nie biec,
nie chowa sig, nie ucieka! Life is over\Wszystko stracone —
brat Anzelm i wtasne iluzje! Reforma Kmota, ozenek kstzy,
kres diugiej mczarni tylu wspaniatych ludzi, celibat narzucony
przez instytugj nieczuh na ludzlg mitosé...

Ujrzawszy kamienne schody prowade na nabrze, zszedt
po nich bez chwili wahania.

* * %

Zle céwietlonasciezka nad brzegiem rzeki byta wybrukowana
jak za dawnych czaséw. Zrobit krok do przodu i spojrzat w
ciemny nurt: zwzenie w tym miejscu koryta Tybru powodo-
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wato, ze wartki pad rozbijat s¢ o lezace na dnie kamienie.
Kepy trzcin i g:ste zaréla porastaty stromy brzeg schady
ku wodzie. Rzym nigdy na dobre nie pozby svygladu
prowincjonalnego miasta.

Za plecami ustyszat kroki @aczyzny idicego po schodach,
potem stukot jego butéw po bruku nali@eByt coraz blie;.
Pomimo poborowego wieku zakonny stan uchronit Leddan
przed woja w Wietnamie. Cgsto zastanawiat gi czy wykazat-
by sk tam odwag. Jak zareagowatby, sigjprzed wrogiem
gotowym go zalé? Wsmiechmy sig. Teraz to miejscedazie
jego Wietnamem, ponsiat. Mimo to serce nie zabito mu w
piersi szybciej i zwykle.

Zabojca, na dodatek zawodowiec. Cogeczuje? Czy dulzie
cierpiat?

Idac tak jeden za drugim, znalesie wkrotce pod prestami
mostu Cavoura. Tuiza nimi wysoki mur zagradzat nabzee
wyznaczajc koniec sciezki spacerowej ueszczanej przez
rzymian przy piknej pogodzie. W tym miejscu nie byto
schodow przy murzezeby dosta sie na trag szybkiego ruchu
biegraca wzdtwz Tybru, trzeba byto zawr6ei Albo stané
twarza w twarz z idhcym za nim mzczyzm.

Leeland wzit gtcboki wdech i zamkat na chwik oczy. Czut
wewretrzny spokéj, ale postanowite nie spojrzy na zab@jc
Niechsmier¢ doskgnie go od tytu jak ztodziejka.

Nie odwracajc sk, zdecydowanym krokiem ruszyt w stron
ciemndaci panuacych pod mostem.

Ustyszat tylko,ze nezczyzna biegnie, jakby dla nabrania
rozpedu. Jego kroki byty lekkie, stopy ledwo dotykaty bruku.
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Z torba w jednej ece i walizlg w drugiej Nil wysiadt z
autobusu. Migcina wyghdata tak sielsko, jak opisat my j
ojciec Calati.

— Nasz zargdca wybiera si wtasnie do Aquili, wiCc prosz
wsiad& do jego samochodu. Wysadzi ojca na pobliskim dworc
autobusowym, sid kazdego popotudnia odieza busik do
tego odlegtego zakka Abruzzéw. Proszwysias¢ we wsi, a
potem pd&j¢ pieszo do skrzxpwania. Stamtd w lewo, polia
droga, jakis kilometr do jedynej farmy. W drodze zapewne
spotka ojciec Beppa, ktéry mieszka tam z macosz sk nie
zdziwi¢, bo on nie méwi, ale wszystko rozumie. Trzeba pewi
dzie, ze ja ojca przysytam, i popr@so zaprowadzenie do
naszego pustelnika.cBzie to diugi spacer w gorach: zazwyczaj
dociera tam tylko Beppagby zaniéc¢ trochy zywnosci.

Calati wzniést ¢ce do nieba i bez stowa pobtogostawit Nila
klgczacego na lodowatych ptytach klasztornego dzigcki

* * *

Kiedy Nil pojawit sk w Camaldoli, dawny profesokciskat
go serdecznie, taskagz brody policzki mnicha. A w¢c musi
ukry¢ si¢ gdzie si na dhzej? Calati nie pytat o nic weej, nie
zdziwit sig jego przyjazdem, wygtlem uciekiniera ani niety-
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powa prosba. Zapewnit,ze kpdzie s¢ dobrze czut w towarzys-
twie starego pustelnika.

— Sam zobaczysz, to cztowiek niezwykty, od lat mieszka
w goérach. Ale nigdy nie jest sam. Modlitwacty go ze
wszeckwiatem, ponadto posiada dar przewidywaniasenay
tylko wielkim umystom. Kontaktujemy siza pgrednictwem
Beppa, ktory schodzi w doknraz na dwa tygodnieeby tu
w Aquili sprzedé swoje sery. Niech Bog €btogostawi!

* k*  *

Nil popatrzyt na autobus oddaday sk w kicbach dymu i
skierowat st w jedyra uliczke. Bylo jeszcze jasno. Szedt
obok doméw o niskich dachach, opatrzonych dla eshprzed
chtodem nocy.

Zajrzat w jedno z okien igmiechrat si¢ na widok swojego
odbicia: krotko obeite wtosy, zaledwie siwe, kiedy opuszczat
opactwoSwietego Marcina, staty sicatkiem biate od dnia,
w ktérym znalazt list.

Kiedy dotart do farmy, na dobre poczutzar walizki. Przed
drzwiami zobaczyt sylwetk mtodego myzczyzny gbiacego
drwa, odzianego w kamizelkz owczej skéry — tradycyjne
okrycie pasterzy z Abruzzéw. Ustyszawszy Nila, odwrgicwe
i zaniepokojony przypatrywat muesimarszcac czoto pod
bujna czupryra kreconych wtoséw.

— Czy to ty jesté Beppo? Przychodzz polecenia ojca
Calatiego. Maesz zaprowadzimnie do pustelnika?

Beppo opart siekier o stos polan, wytartece o brzeg
kamizelki, po czym podszedt do Nila i spojrzat na niego
uwaznie. Po chwili jego twarz rozaita sk, sprébowat si
usmiechra¢ i kiwnat glowa. Ztapat walizk energicznym ru-
chem, brod wskazat gory i dat znak, byd za nim.

Szlak zagibiat sk w las, potem biegt stromo pod goér
Beppo szedt w regularnym tempie, lekko i z pewgracp. Nil
posuwat si za nim z trudem. Czy chtopak dobrze go zrozumiat?
Musi zd& sig ha niego i nie wypuszcza reki torby.
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Po jakin$ czasie doszli do miejsca, w ktérym droga zdawata
si¢ konczyt. Dalej bytasciezka bez wyjcia. Widoczne bylty na
niej stare ju koleiny wyztobione przez traktory fmikow, ktore
chyba rzadko tu docieraty. Rowem pian krystalicznie czysta
woda: Beppo postawit walizk pochylit sk i zaczerpat ja w
zlaczone dionie. Potem bez stowa ztapat walizlskrecit na
drézke biegraca po gorskim zboczu. Przez wierzchotki drzew
przeswitywaty dalekie szczyty gér.

Noc zapadta, kiedy dotarli na niewielkolare wiszaca nad
ciemrg dolina. Nil zobaczyts$wiatto w skale. Beppo bez
wahania ruszyt w tamtym kierunku, postawit watizkzapukat
w okienko.

Niskie drzwi otworzyty st i ukazat st w nich ngzczyzna
ubrany w bluz przewhzam w pasie. Byt bardzo stary, jego
biate wlosy opadaty na ramiona. Kiedy zrobit krolprzod, Nil
zobaczyt za nim nigzkominka, w ktorym plogta wiazka
chrustu rzucaga ciepteswiatto. Beppo ukitonit s, cas mrukrat
i reka pokazatl swojego towarzysza. Starzec dgtkuitonia
kreconych wioséw chtopca, odwrdciksiv strorg Nila i szeroko
sic usmiechryt. Gestem zaprosit mnicha dmdka, skd ptyreto
ciepto, i zwyczajnie powiedziat:

— Vieni, figlio mio. Ti aspettavaVejdz, méj synu. Czekatem
na ciebie.
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Tego ranka w Citta del Vaticano panowato nerwowgawe-
nie. Prataci przemierzali wylone marmurowymi ptytami
korytarze krokiem mniej dostojnym mniwykle, a fioletowe
pasy fruwaty wysoko na schodach przeskakiwanyclkzbery
stopnie. Jakisamochdd z tablicrejestracyjn z literami SCV
przejechat pdem przez bragmna dziedzicu belwederu. Szwaj-
carski gwardzista rozpoznat wegire osobistego lekarza pa-
pieza, nmezczyzrg w podesziym wiekusciskapcego na kolanach
czarry walizeczk.

W kazdym innym miejscu nie zwrécono by uwagi ha prawie
niedostrzegalne oznaki zamieszania. Szwajcar obggiyto
nadzwyczajne wSwigtym Miescie poruszenie, wykmie Sk
ucieszyt: dzisiaj przynajmnieghzie o czym pogada kolegami.

Samochdd z rejestracSCV dojechat do samegoiaa via
delia Conciliazione, skcit w lewo, mirgt Castel San Angelo
I zatrzymat st nieco dalej na chodniku przy Lungotevere, za
furgonetlq z migajcym swiattem na dachu. kkczyzna z wali-
zeczly zszedt pgdko po schodkach prowagzch na nabrze
Tybru i skierowat s§ w strore przgsta mostu Cavour, pod
ktérym grupazandarmoOw otaczata ciemny ksztalt ocieksj
woda, wydobyty prawdopodobnie sfpdd trzcin porastagych
brzeg rzeki.
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Lekarz przyjrzat si ciatu, szepat cos do zandarmow, zamk-
nat walizeczle i wrécit na Lungotravere. Tam, oddaliwszy si
od paru gapiow przygtlapcych s¢ scenie, cichym gtosem
rozmawiat chwi¢ przez telefon komérkowy. Kilkakrotnie po-
trzasmt gtowa, dat znak kierowcyzeby wracat bez niego, po
czym zwawym krokiem ruszyt w strgnCastel San Angelo.
Przeszedt na dragstrorg ulicy i zatrzymat si przed nowym
budynkiem, przy ktérym zdawat esiczek@ na niego jalé
miody nezczyzna wygddajacy jak turysta.

Zamienili z soh kilka stéw, potem ten cziowiek wafj z
kieszeni gk kluczy i zaprosit lekarza doodka.

* * *

Woczesnym przedpotudniem kardynat Catzinger gtpreed
najwyzszym dostojnikiem Ksiota, ktérego przewieziono do
jego biura. Rka OjcaSwigtego ozdobiona pigtieniem z Sobo-
ru Watykaskiego Drugiego, w ktérym uczestniczyt,zdla,
kiedy czytat stowa napisane na kartce eBgwp6t chorol, spod
krzaczastych brwi spagdat wzrokiem bystrym i przenikliwym.

— Czy to prawda, Eminencjae dwaj prataci Watykanu
zmarli tej samej nocy prawie o tej samej porze?

— To bolesny zbieg okoliczioi, WaszaSwiatobliwosé.
Monsignore Calfo kilka miesty temu miat ja pierwszy atak,
a tej nocy nie prza/t zawalu serca.

* * *

Alessandro Calfo zostat znaleziony w swojej sypjaioz-
ciagniety na dwdéch deskach zbitych w ksztalcie kezyFiole-
towa twarz wykrzywiona byta grymasem cierpieniazptustarte
ramiona przywgzane byly jedwabnym sznurkiem do poprzecz-
nej deski, a szkliste oczy wlepione w wiszwyzej bizantyjslk
ikong przedstawiajca Matke Boska, przeczyst dziewic.

Dwa gwadzie wyrwane z ramy fdka wbito w dionie, ale
krew nie wyptyrta z ran. Najwidoczniej gkczyzna niezyt
juz, kiedy przybijano go do krzg.
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W zwiazku z tym,ze mieszkanie po#one byto poza murami
Watykanu, sprawa nalata do kompetencji policji wioskiej.
Jednak gwaltownémier¢ pratata, obywatela Watykanu, zawsze
stawia rad wioski w niewygodnej sytuacji. Komisarz policji —
pochodacy z Neapolu podobnie jak zmarty — byt bardzo
zakiopotany. Czy ukrzpwanie biskupa byto sprawkakiché
satanistow? Nie przepadat za takimi aferam¢cvgomylat, ze
skoro patrzc z lotu ptaka, niematerialna granicax§tava Waty-
kanskiego byla jakig sto metréw od tego miejsca, ama by
uzn&, ze osobisty lekarz papia, majcy pojawt sig tu lada
moment, uprawniony jest do wystawienia zezwoleaipagrzeb.

Medyk nie otworzyt nawet walizeczki: przy pomocy towa-
rzyszcego mu miodego @iczyzny o zadziwiaco czarnych
oczach, najpierw starannie zapkotnierz sutanny Calfo, aby
ukry¢ slady uduszenia widoczne na szyi. Nasiie wyrwat z
dtoni gwazdzie, przywotat policjanta, ktéry dyskretnie trzymat
sic w pewnym oddaleniu, i przekazat mu swajiagnoz:
zatrzymanie akcji serca spowodowane zbyt obfitym positkiem
I brakiem ¢wiczen fizycznych. Kady neapolitaczyk w mig
zrozumie tal przyczyrg smierci. Policjant odetchih z wyrazna
ulga i natychmiast przekazat zwitoki watylkskim urzdnikom.

* Kk %

— Wiec byto to zatrzymanie akcji serca — westghpa-
piez. — A zatem prawdopodobnie nie cierpiat. Bog jest taskawy
dla swoich stugrequiescat in paceA co z tym drugim,
Eminencjo? Bo przectedzis w nocy zmario dwoch ksty,
nieprawda?

— Druga sprawa jest o wiele bardziej delikatna: chodzi o
ksigdza biskupa Leelanda, o ktérym kiédywspominatem
WaszejSwiatobliwosci.

— Ach, Leeland! Benedyktyn, ktory zyskat rozgtos, opo-
wiadapc sk za @enkiem kstzy? Pamgtam doskonaleze w
Zwiazku z tym otrzymalpromoveatur ut amoveatugle od
tego czasu zdajegstachowywat si w Rzymie poprawnie.
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— Nie bardzo, Wasz8wiatobliwosé. Spotkat si tu z pew-
nym zbuntowanym mnichem, ktory przedstawit muajakez
sensown teork dotyczca osoby Jezusa Chrystusa. Podobno
bardzo nim wstrgsrgta i przywiodta do rozpaczy: jego ciato
dzis rano wytowiono z Tybru na wysoka mostu Cavoura.
By¢ maze byto to samobéjstwo.

Podobnie jakzandarmi lekarz nie chciat zwracaadmiernej
uwagi na krwaweslady widoczne na szyi Leelanda. Z cat
pewndcia zrobiono to stalow linka, ktéra zmiadzyta krtan.
Robota zawodowca. O dziwo, twarz Amerykanina bygquima,
prawie $miechngta.

* * *

Scdziwy papie z wysitkiem podniést gtow by spojrzé na
kardynata.

— Pomaddimy s za tego nieszggnego monsignore Lee-
landa, ktory bez wipienia bardzo cierpiat w gbi duszy. Prosg
by odtd przekazywano mi catadresowasp do niego kore-
spondeng. A... co z tym zbuntowanym mnichem?

— Woczoraj opycit San Girolamo, gdzie mieszkat od kilku
dni, ale nie wiemy, dakl sk udat. Jednak nietrudnadizie go
odnaleg.

Papie wykonat nieokrélony gest.

— A gdzie indziej, jak nie w jakignklasztorze miatby ukiy
sig mnich? Prosgzdat spokdj, Eminencjo, i nic nie rabiv tej
sprawie w najbliszym czasie. Pozwélmy mu odzyskae-
wnetrzng rownowag, ktéra—jak styszatem — zdajeesutracit.

* kx  *

Wrdciwszy do swojego biura, Catzinger doszedt dmsku,
ze bez zastrzen podziela pogid papiea. Smieré Calfo zdpta
Z niego ogromny e¢iar. Antonio zadziatat w sagrpore: list
trzynastego apostota pozostanie na zawsg@gécisle tajnych
akt Watykanu, bo tylko tam nie degnie go niezdrowa cieka-
wosé. A Leeland? To marny robak z rodzaju tych, ktdreepuje
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si¢ brzegiem ¢kawa. Nil z& stanowitby niebezpiecastwo
jedynie w swoim opactwie. Dopdkiesiam nie pojawi, mina
bedzie spa spokojnie.

Pozostat Brecaski: jego obecni® w Watykanie byla jak
niezngny kolec. Przypominata mu nieustannie o ponurym
epizodzie z okresu wojny, bugtz poczucie zbiorowej winy,
z ktérym od dawna walczyt. A ojciec? Wypetniat tyllswoj
obowizek, z odwag wykonupc powierzone mu zadanie:
zwalczanie komunizmu zagigacego porzadkowi swiata. Czy
byta to jego wina albo wina ich wszystkiche za cea
ustanowienia dominacji rzekomo wszej rasy Hitler doprowa-
dzit do apokalipsy i wyrzdzit tyle krzywd?

Zycie Polaka zostato zdruzgotane przez jego ojca, ale taki
byt los wszystkich zwyezonych. Nie przyznap sk do tego
otwarcie, kardynat czutsiupokorzony tragediwojenry, mimo
ze sam nie brat w niej udzialu. Lecz jego ojciec.czltie
upokorzenia zagrzewato go do nieustannej walki o tog§/s
doktryny katolickiej. Na tym polegata jego misjaie zamierzat
si¢ poddawad. Jedya wyzsz ras, ktdra mogta odnig zwy-
cigstwo, byly rzesze ludzi wieszych. A Kdaciot stanowit
ostatni ostog w obliczu wspotczesnej apokalipsy.

Breczyiski napawat go wsitem, a zatem trzebagsgo
pozby¢. Catzinger nie zazna spokoju dopoty, dop&ddze
widywat tego ostatniegoswiadka wiasnej historii i
przeszidci ojca.

Obecnie catjego energi pochtaniata jedna sprawa: kanoni-
zacja Escrivy de Balaguera, rpeg nastpi¢ za kilka miesicy.
Zatozyciel Opus Dei potrafit umocéigmach wzniesiony na
dogmacie boskai Chrystusa. Kéciot trwa nadal dziki lu-
dziom jego pokroju.

Trzeba kdzie jedynie dowi&, ze dokonat jakiegocudu,
ale jaka si¢ to zatatwi.
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Pustynny krajobraz Abruzzéw bardzo Nilowi odpowiadat
Mozliwe, ze trzynasty apostot aglat podobny pejzapo
ucieczce z Pelli, a Jezus przebywat w takiej steperspot-
kaniu Jana Chrzciciela nad brzegami Jordanu.

Pustelnik wskazat Nilowi teacy w kacie siennik.

— To postanie Beppa, ktéry czasami zostaje tu na noc.
Chtopak przywazat st do mnie jak do ojca, ktérego nigdy nie
miat okazji pozné Jest niemow ale porozumiewamy gibez
trudu.

Tyle tylko powiedziat i przez kilka dniyli obok siebie w
catkowitej ciszy, dzielili sj positkiem zi@aonym z sera, ziot i
chleba, siedit w milczeniu na tarasie i stuchajmowy gér.

Nil zdawat sobie spragy ze pustynia wyrza pewien stan
umystu i duszy. Réwnie dobrze odczuwalby to samavairs
opactwie albo w samyrrodku jakiegé miasta. Jest to uczucie
wewrgtrznej pustki,swiadoma¢ utraty wszystkich punktow
orientacyjnychzycia spotecznego. Niezwykte ubdstwo samotni
stato st mu obogtne do tego stopniage przestat je zauviac.
Na kazdym kroku czut obecrié pustelnika, jego ciepto i we-
wnetrzne bogactwo, ktdrych ginie spodziewat. Pogikowo
myslat, ze pochodz z zewntrz, z przyrody, z samej osoby
gospodarza. Wkrétce zrozumiak facza sig z innym pier-
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wiastkiem, zamkritym w jego wrtrzu. Gdyby przyjrzat si
mu uwanie przy pierwszym spotkaniu, wszystko inne nie
miatoby znaczenia. Nie zauwgby braku komfortu, nie od-
czuwat samotrgei, nie miatbyzadnych obaw.

Moze nawet przestatby nig¢ o przesziéci i doznanych
cierpieniach.

* * *

Ktorega dnia, kiedy Beppo sipazegnat, uzupetniwszy
zapasy chleba, pustelnik wygtadzit beadzekt:

— Dlaczego cigle zastanawiaszeshad stowami, ktorymi
cie przywitatem: ,,Czekatem na ciebie, moj synu"?

Czytat w jego mylach jak w otwartej ksdze.

— Nie znatg mnie, nie byté uprzedzony o mojej wizycie,
nic 0 mnie nie wiedziak®

— Znam cg, synu, i wiem o tobie takie rzeczy, o ktérych
sam nie masz pggia. Przekonasz gize zyjac tutaj, edziesz
swiadomy swego wewgtrznego przebudzenia, tak samo jak
Jezus w chwili wyjcia z pustyni. To wtedy ujrzat Natanaela
siedzcego pod figowcem, mimee byt poza zasgiem jego
wzroku. Wiem, jak wiele wycierpiasei dlaczego. Gonisz za
najcenniejszym skarbem, do ktérego nawetdiay nie maj
klucza i mog tylko wskaza kierunek, w jakim naley is¢. Jeli
same nie stawiajprzeszkdd na tej drodze.

— Czy wiesz, kim byt trzynasty apostot?

Pustelnik zémiat sk cicho, a w jego oczach zatzyty
wesote iskierki.

— Uwazasz,ze zawsze trzeba wiedziegeby pozna?

Btadzit wzrokiem po dolinie, nad ktémysokie chmury
rysowaty ruchome plamy cienia. Potem odezwa} ale tak,
jakby moéwit nie do Nila, a do kogannego.

— Kazda rzecz mana pozné, jesli zajrzy sk do jej wretrza.
Nauka jest tylko kar. Nalezy ja przebe, zeby znaléc¢ serce,
rdzeh poznania. Ta prawda ma zastosowanie do mineratow,
roslin, istotzywych, ale take do ewangelii. Dla okégenia tego

374



wewrgtrznego poznania stargtni uzywali terminu ,gnoza”.
Wielu zatruto st zbyt obfitym paywieniem, jakie w nigj
znalezli, uderzyta im do gtowy tak mocnae uznali swgj
wyzsza¢ nad innymi, jakocatharok. Ten, ktdrego spotykasz
w ewangelii, ten sam, ktérego &dadczasz w modlitwie, nie
jest ani wyszy, ani niszy od ciebie: jest z tabRzeczywista
obecndé¢ Jezusa jest tak silnae zarébwnodczy ck z wszyst-
kimi, jak z nimi dzieli. Ja zaznaté tego, a tutaj &ziesz, by
kazdego dnia tego dwiadcz&. Dlatego wianie tu przybyie.
Czekatem na ciebie, moj synu...

* Catharoi— w jezyku greckim ,czyci", stad nazwa katarzy.
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Rzym przygidat st obogtnie przegciu wiadzy nad Stowarzy-
szenienSwictego Piusa V przez kardynata Catzingera. W imie-
niu papiea osohicie mianowat nowego przewodnigego na
miejsce Alessandra Calfo, zmartego nagle w swoissgkianiu,
zanim zdzyt przekazé piericien w ksztaicie trumny przypomi-
napcy o obowazkach stranika najwikszej tajemnicy Kéciota
katolickiego: sekretu prawdziwego grobu, w ktorypoczywai
szcatki cztowieka ukrzyowanego w Jerozolimie.

Wybrat go spérdéd Jedenastu. Chciaeby byt mtody i miat
site niezkedna do walki z wrogami czlowieka, ktory stakesi
Chrystusem i Bogiem. Nateto spodziewa sig, ze wkrétce
podnioa gtowe — podobnie jak czynili zawsze, kiedy trzeba
byto rozprawé si¢ z rzekomym trzynastym apostotem.

Wkiadapc drogocenny jaspis na serdeczny palec jego prawej
dtoni, z dmiechem patrzyt w przepastne, czarne oczy, spokojne
jak wody gorskiego jeziora. Ale Antonio sigt tylko o tym,ze
jako przewodnicgcy znalazt si wreszcie poza zagjiem Opus
Dei, ktorego macki niedda juz mogty go dosigm¢. Tak oto
po raz drugi syn oberlejtnanta Herberta von Catzingera,
wychowanek Hitlerjugend, roztoczyt nad nim parasdironny;
nadal jednak domagatesiewarru. W kuferku stowarzyszenia
Antonio znalazt akta opatrzone napiseonfidenziale— doku-
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menty na temat swojego gpehego protektora. Na okladce
widniata swastyka. Nie wszystkie dotyczyty okreptzed maja
czterdziestego piego roku.

Antonio jednak nie zajrzat dérodka. Oddat cakd do mk
wiasnych Jego Eminenciji, ktory przépit go przodem, wpro-
wadzajc do biura Kongregacji do spraw Doktryny Wiary.

* * *

Ubrany w skroma czarr, sutang Breczyski spoghdat na
smutny polski pejzaprzesuwajcy sk za oknem poggu. Antonio
osobicie zatrzymat go w biurze archiwum i bez uprzedaeni
odstawit na dworzec gtowny w Rzymie. Od tej porg&mnaski
nie mogt zebr&a mysli. Po przejechaniu prawie catej Europy
pociag wtoczyt st na niziny jego ojczystego kraju. Zdziwigshie
czujc zadnego wzruszenia. Nagle wstat i {zy naglyrmu do
oczu. Pocig mimt wiasnie mak stacyjlc Sobibér — byty ob6z
koncentracyjny, w ktérego pobli stacjonowata w tamtych
czasach dywizja Anschluss, zanim pospieszniadzono odwrét
na zachdd. Przodem gnala ostatgrupe Polakéw, ktorych
zamierzano €¢miercic przed wkroczeniem Armii Czerwone;.
Wsrod nich byli czitonkowie jego rodziny.

Kilka dni p&niej mtody ksidz Karol Wojtyta wzit go za
reke i ukryt w swoim matym mieszkanku w Krakowie, nie
zZwazajaC na graace niebezpieczstwo. Chciat uchroii go
przed tapank zorganizowaa przez naspce Herberta von
Catzingera, zlikwidowanego przez partyzantow.

Breczyhski miat wysias¢ na nasgpnej stacji. Tam, w niewiel-
kiej samotni Karmelu lecej na pustkowiu, Jego Eminencja
kardynat Catzinger wyznaczyt miejsce jego pobytu. &uej
matka przetleona otrzymata opatrzony piegda Watykanu
list, w ktorym uprzedzonoaj ze przybywajcy do klasztoru
ksiadz nie mae przyjmow& zadnych wizyt ani prowadgi
korespondencji z osobami z zesnz.

Potrzebuje spokoju i odpoczynku. Przezzdiy czas.
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Po ostatnim koncercie Lva Barjony w Rzymie widownia
spontanicznie wstata z miejsc. Sala koncertowa Akademii
Swigtej Cecylii byta wypetniona po brzegi. Izraelczyk ahi
wykona trzeci koncert na fortepian i orkiestKamila Saint-
Saensa. W pierwszej g€xi zamierzat d& pokaz wirtuozerii,

w drugiej popisa si¢ sprawndcia palcow, a w trzeciej ukaza
swoje poczucie humoru.

Jak zwykle pianista wszedt na se¢enie patrac na publicz-
nos¢, i od razu zag miejsce przy fortepianie. Na znak dany
przez dyrygenta uderzyt w klawisze, jego twarz nagjeasd,

a spod palcow pophgly uroczyste i pompatyczne akordy
zwiastupce romantyczny temat wprowadzony przez orkiestr

W drugiej czsci Barjona adnit sak. Karkotomne ewolucje
tryskaty spod jego palcéw jak za speajakiejs magii. Kada
dokladnie styszana nuta byta perlista, pomimo zawrotnego
tempa, od jakiego zagiz Kontrast pomgdzy mistrzowsk
wirtuozera a zastygt twarz pianisty fascynowat stuchaczy,
ktérzy po ostatnim akordzie zgotowali mu owgcjakiej
rzymianie nie szeglza nigdy tym, ktérzy potrafi podbt ich
serca.

Spodziewano gj ze Lev Barjona zniknie natychmiast za
kulisami, jak to miat w zwyczaju, i nie zagra na bis. Tym
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wigksze byto zdumienie widowni, kiedy wyszedt ponownie i
poprosit o mikrofon. Wzt go do kki i starat oslepiony
Swiattami rampy. Wydawato gj ze patrzy gdziew dal, ponad
sak, ktdra nagle ucichta, a nawet jeszcze dalej, fozgm.
Napkcie na jego twarzy zniklo, pojawitaggpowaga niezwykia
u tego niepoprawnego uwodziciela. Blizna pod azigtzywa
wiosow dodawata dramaturgii temu, co zamierzat polzie.

Byta to krotka wypowiedl.

— Dzigkujac paistwu za gaice przygcie, zagram teraz
druga GymnopedieErica Satie'ego, wielkiego francuskiego
kompozytora. Pragnzadedykowé ja tego wieczoru innemu
Francuzowi, wiecznemu pielgrzymowi, a takpewnemu ame-
rykanskiemu pianicie zmartemu tragicznie, ktérego zawsze
bede miat w pamgci. Sam grywat¢ muzylke ptynaca z gkbi
duszy, bo podobnie jak Satie uwierzyt w nd#ipale zostat
zdradzony.

Podczas gdy Lev z zamktymi oczami grat¢ doskona,
chat raczej catkiem progtmelode, pewien mzczyzna stejcy
w gkebi sali przyghdat mu st z smiechem. Skupiony, z napi
tymi muskutami, wyréniat sk nieco z otoczenia wytwornie
ubranych dam.

Ach ci Zydzi, myslat Moktar Al-Korejsz, wszyscy tak samo
sentymentalni!

Wraz zesmiercia Alessandra Calfo jego misja dobiegta
konca. Doznat satysfakcji, likwidag Amerykanina wtasnymi
rekami. Ale ten drugi znikat i Moktar nie trafit dotychczas na
jego trop. Jednak byta to tylko kwestia czasu. Jutréci do
Kairu, zda sprawozdanie przed gddamasu i odbierze kolejne
instrukcje. Francuz musi zgiy leczzeby podzy¢ jegosladem,
Moktar potrzebowakrodkéw i pomocy. Tymczasem Lev pub-
licznie wyrazit swoj podziw dla niewiernego. Nie peozatem
liczy¢ na niego.

Je&li chodzi o Song, byta teraz bezrobotna. Postanowitevi
sprowadz ja niezwtocznie do Kairu. Jej zachwygzg sylwetka
okryta czarnym woalem przysporzy mu chwaty. Bo pustat
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zatrzyma ja dla siebie. Zaspokajgj zachcianki perwersyjnego
pratata z Watykanu, z pew§tda poznata sztuczki, ktére mog-
tyby spotk& si¢ z dezaprobat Proroka, gdyby si 0 nich
dowiedziat. Koran gtosi jedynie: ,Wasze kobiety dla was
polem uprawnym. Przychade wigc na wasze pole, jak chce-
cie, i czyicie pierwej cé dobrego dla samych siebieWiasnie
tak zamierzat pogpi¢ z Sony. Obogtny na pgkno muzyki
ptynacej spod palcow Lva, poczut, jak pod wptywem tych
mysli sztywnieje mu czionek.

* Koran 2, 223 (przet. J6zef Bielawski).
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Trzy tygodnie uptyaty od czasu przybycia Nila w gory, a
jemu zdawato s, ze sgdzit w tej samotni catezycie.
Opowiedziat staremu pustelnikowi swdjistork: przyjazd do
Rzymu, dziwne zachowanie Leelanda do czasu, kigdyushat
jego dramatycznej spowiedzi, spotkanie z Lvem Bagjon
mozolne poszukiwanidladow listu apostolskiego, wreszcie
odkrycie go w archiwundcisle tajnych akt Watykanu...

Starzec smiechat s¢.

— Wiem, ze to wzadnym stopniu nie zmienito twojego
zycia i wewretrznych przekona Prawda, ktérej od dawna
szukate, okazata si tylko kora. Modlitwa pozwoli ci dotrzé
w gfab. Nie powinieng mie¢ pretensji do Kéciota katolickiego.
Postpuje tak od wiekdw, bo zostat stworzony po to, bytgdo
whadz i utrzyma ja za wszelk cere. Pewien mnich z czaséw
Sredniowiecza nazwat go dosadniasta simul et meretrix-
cnotliwa kurtyzana. K&iét jest ztem koniecznym, mdj synu,
nieustanne nadywanie wkadzy nie powinno przestérfiaktu,
ze kryje w sobie wielki skarb — oseldezusa. Nigdy Bygo
nie poznat, gdyby nie Kgiot.

Nil przyznat pustelnikowi ragj

Zaintrygowany nowym przybyszem, tak bardzo podobnym
do przybranego ojca, Beppogseiej niz zwykle zaghdat do
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pustelni. Siadat obok Nila na kamiennym parapecastg lecz
ich spojrzenia spotkaty stylko jeden raz. Nil nie styszat
nawet jego rownego i spokojnego oddechu. Czasem Beppo
zrywat sk nagle, kiwat gtow i znikat na lénejsciezce.
Ktorega dnia Nil zwrdcit sé do niego z préba.

— Beppo, czy mogibyodda mi przystug? Musz wysta
ten list do ojca Calatiego, do Camaldoli. Czyzesr st tego
podjac¢? Trzeba dafczy¢ go do sk wiasnych.

Beppo kiwrat gtowa i wsurat kopert do wewrtrznej
kieszeni kamizeli z owczej skoéry. List adresowany byt do
Remberta Leelanda, na via Aurelia. W paru stowach Nil
opowiedziat mu o przybyciu do pustelni,zgciu, jakie tu
wiedzie, i 0 szagciu, ktérego od dawna nie zaznat, a ktore
stato s¢ codzieni rzeczywistdcia. Na koniec poprosit go o
przekazanie wiadondoi o sobie i pytat, czy ni@ wroct do
Rzymu,zeby st z nim spotka.

* * *

Kilka dni p&niej papie otworzyt list i przeczytat go dwu-
krotnie w obecnéri Catzingera, ktéry deczyt mu go, zgodnie
z otrzymanym poleceniem.

Po przeczytaniu papiepotazyt list na kolanach i podniést
wzrok na kardynata stagego przed nim w pozie peilnej sza-
cunku.

— Czym ten francuski mnich nie zagraa¢ Kosciotowi?
— Ze szczegblnym uporem podaje vatpliwosé boska¢
Chrystusa, Ojcz8wicty. Trzeba nakazamu milczenie i odesta

do opactwa, ktérego nigdy nie powinien byt opuszcza

Papie spucit glowe i zamkrat oczy. Nigdy nie poznamy
catej prawdy o Chrystusie. Tymczasem On stoi przathin
nalezy tylko wyjs¢ mu naprzeciw. Szukago — mawiakwigty
Augustyn — oznacza znate Przestaszuk& — to tyle, co go
zgubk.

Catzinger musiat pochylisi, zeby zrozumié, co ten bardzo
stary cztowiek szeptat, nie podnaszgtowy.
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— Samotnéc... Mysle, ze on poznat jej smak i zazdroszcz
mu. Dobrze wieszze stowo ,mnich" pochodzi ognonos
I oznacza — sam, jedyny. On znalazt to, co najistotniejsze,
0 czym Jezus mowit do Marty, siostry Marii i LazarProsz
nie niepokaé go w jego samotni, Eminencjo. Niech obcuje
z Tym, ktérego tam odnalazi.

Potem dodat jeszcze ciszej:

— Po to tu jestamy, nieprawda? Po to istnieje Kixidt.
Zeby w jego fonie niektérzy zndle to, czego my szukamy,
tyija.

Catzinger uniést brew. On szukat sposobu na razaviie
kolejnych probleméw, zapewnienie trwsdoKosciotowi, obro-
ny przed wrogamiSono ii carabiniere delia Chiesapowie-
dziat kiedy jego stawny poprzednik, kardynat Ottaviani.

Papie wyrwat sk z zadumy i skigt na niego.

— Przyblz mnie do tej maszyny stgjej w kacie, prosz.

Catzinger przysu fotel na kdtkach do matej niszczarki
obok kosza do potowy zapetionego ptatkami papeobnymi
jak confetti.

Poniewa papie nie zdotat uruchondi urzadzenia dzaca
reka, Catzinger zaproponowat ughie,ze go w tym wyeczy.

— Dzigkuje ci... Jednak welzrobi to osobicie.

Maszyna wypluta drobinki papieru, ktére alctyly do szcat-
kow innych sekretéw, ktore papieachowywat w pargci
nadal doskonale funkcjoragej.

— Jest tylko jedna tajemnica: Boga. Ma s#cie ten Nil.
Naprawa wielkie szczscie... — powiedziat do siebie.

* Jestentandarmem Ksxiota.



W srodku nocy jaki dziwny odgtos obudzit Nila, wstat v
I zapalits$wiecg. Zorientowat s3, ze lezacy na swoim postaniu
pustelnik rzzi cichutko.

— Zle sk czujesz, ojcze? M@ pdle po Beppa...

— Zostaw mnie, synu. Po prostu mgigzz opuscic ten brzeg
I zanurzy sk w giebsz wock. Chyba ta chwila wkamie nadeszia.

Otworzyt oczy i spojrzat na Nila dobrotliwym wzrokiem.

— Zostaniesz tutaj, bo to miejsce zostato przewrdzidla
ciebie przed wiekami. Podobnie jak czynit ukochanyeagc
pochylisz gtow przed Jezusem icbziesz go stuchat. Tylko
twoje serce go ustyszy, a ono zétgm dniem budzi sicoraz
bardziej. Stuchaj i nie rob niczegoasgj. On poprowadzi ¢i
ta drogr. To dédwiadczony przewodnik, we mazesz mu zaufa
Zdradzili ck ludzie, ale on nigdy ¢inie zdradzi.

Resztly sit szepnt:

— Zajmij sk Beppem. Powierzam go twojej opiece. Jest
czysty jak krystaliczna woda sptywap z gor.

* kx  *

Kiedy wczesnym rankiem rézietlity si¢ szczyty, a promie-
nie staica zalaty pustelri starzec wyszeptat imiJezusa i
skonat. Tego samego dnia Nil i Beppo pochowali go u stép
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pionowejsciany skalnej, a Nil ponfjat w tym momencie o
podobnych skatach wigzych w Qumran. Potem w milczeniu
wrdcili obaj do pustelni.

Znalaziszy si na malékim tarasie, Beppo pochylit gtay
chwycit reke Nila i potazyt ja na swojej kdzierzawej gtowie.

* k*  *

Mijaly kolejne dni. Czas zatrzymany w miejscu nabierat
innego wymiaru. Rany odniesione w niedawnej przésito
jeszcze sinie zablinity, ale Nil pozbyt s§ obaw, ktore diczyty
go w tych strasznych dniach, kiedy poszukiwat z&jgmawdy.

Nie byto jej ani w lcie trzynastego apostota, ani w czwartej
ewangelii. Nie znalazt jej take w zadnym innym tescie,
nawet nawictszym. Byla ponad stowami wydrukowanymi na
papierze i wypowiadanymi przez usta ludzkie. Byta obecna
w sercu ciszy, ktéra stopniowo ogarniata Nila.

Beppo na niego przenidst uwielbienie, jakim darzgdego
pustelnika. Kiedy odwiedzat go — zawsze niespodzievan
siadali obaj na parapecie tarasu albo przed kominkiem. Nil
czytat mu powoli ewangelii opowiadat o Jezusie, podobnie
jak kiedys trzynasty apostot lokhananowi.

Ktérega dnia, pod wptywem nagtego natchnienia, Nil na-
kreslit na czole, ustach i sercu chiopca znak kezySpon-
tanicznie Beppo wyagnat takze jezyk.

Nazajutrz przyszedt bardzo wczesnym rankiem. Usneot
sienniku, spojrzat spokojnie na Nila i wyszeptatztiyt wy-
raznie:

— Ojcze... ojcze Nilu! Chg.. zeby nauczyt mnie czyta
Zebym sam mdgt pozaewangek.

Beppo przemowit! Odezwatsi gkbi swojego serca!l

* Kk %

Od tej poryzycie Nila ulegto radykalnej zmianie. Beppo
przychodzit prawie codziennie. Zasiadali przed oknem i na
matym stoliku rozkitadali kghe. Po paru tygodniach Beppo
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potrafit czyt& i tylko czasami potykat sio bardziej skom-
plikowane stowa.

— Mozesz zaczé od Ewangelii Marka — zaproponowat
mu Nil. — Jest najtatwiejsza, najbardziej przejtaysajblisza
temu, co Jezus czynit i mowit. Kieglytrochke p&niej, naucz
ci¢ jezyka greckiego. Zobaczysze nie jest trudny, a czytgj
na gtos, ustyszysz, co pierwsi uczniowie mowili o Jezusie.

Beppo patrzyt na niego z powag

— Zrobig, jak mi radzisz. Teraz ty jestanoim ojcem
duchowym.

Nil usmiechryt sig. Trzynasty apostot byt chyba takim samym
ojcem dla nazarejczykdéw uciekaych przed naukwczesno-
chrzecijanskiego Kdciota.

— Jest tylko jeden ojciec, Beppo. Ten, ktéry nieimignia,
ktérego nikt nie zna, o ktérym nic nie wiemy, a do ktérego
Jezus zwracat simieniemabba— ojcze.



W pazdziernikowy poranek plaSwietego Piotra wygidat
bardzo odwigtnie; papie miat ogtos¢ kanonizagj zatay-
ciela Opus Dei — Escrivy de Balaguera. Na fasadzie bazyli
zawieszono portret nowegavictego. Zdawa sic mogto, ze
spoghdat z niego na zebrany tlum swoimi przebiegtymi
oczami.

Stojacy po prawicy papiea kardynat Catzinger promieniat
radccia. Ta kanonizacja miata dla niego ogromne znaczenie.
Po pierwsze, oznaczata jego osobiste zygpeio nad cztonkami
Opus Dei, ktorych zmusit do jedzenia mu ekirpodczas
dtugich lat poprzedzagych beatyfikag ich bohatera. Teraz
byli jego dhnikami, co stanowito dla niego ochkpprzed ich
wiecznymi machinacjami. Catzinger byt szdevy, ze udato
mu Sk wycia¢ im taki kawat. Przynajmniej przez jgkczas
bedzie miat nad nimi wiadg

Po drugie, wyzwolit Antonia spod presji Hiszpandaldyu-
era. Chciatzeby Stowarzyszenigwictego Piusa V prowadzone
byto silm reka, by unikra¢ naduy¢, do jakich doszio za
czasow Calfo.

Wreszcie najwikszym powodem do rado byto to, ze
papiez, mapcy coraz wgksze trudnéci w wystawianiu sg,
jemu powierzyt zaszczyt wygtoszenia homilii. Wykorayo,
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by przed kamerami telewizji categwiata nakreli¢ wtasry
wizje¢ rzadzenia.

Bo ktoregad dnia on pokieruje todziPiotrowa. Ja nie z
cienia, co robit od lat, ale otwarcie i w peinymietle.

Machinalnie poprawit pat ornatu papiga, ktéra podwi-
neta sk i zsureta z powodu dolegliwiei, na ktén cierpiat.
Nie wypaditoby to d& dobrze w telewizji. Ymiechry si¢
przy tym i wyprostowat, widzc kamee¢ skierowam W SWOj
strorg. Jego niebieskie oczy i biale wiosy byly bardzo
fotogeniczne.

Kosciot jest wieczny.

* ok %

Pewien wtopiony w ttum miodzieniec krytycznym okiem
spoghdat na przepych kaoielnej uroczystéci. Jego kdzie-
rzawa czupryna btyszczata w promieniachnsy a prosta
kurtka rodem z Abruzzéw wcale nie wydhta zle na tle
kolorowych strojow delegacji wiernych, ktérzy prajite catego
Swiata.

Obumcz przyciskat do piersi skérzanwypchan torbe.

Nil powierzyt mu p w wieczor poprzedzagy jego wyjazd
do Rzymu. Denerwowat gibo w miasteczku, gdzie wszyscy
od razu rozpoznajprzybysza, widziano jakie§ganezczyzre,
ktéry zadawat dio pytai. Z pewndcia nie byt géralem, nawet
Wiochem: miat za die muskuty i za maty brzuch, a to nie
uszio bystrej uwagi mieszkeow. Jak zwykle bywa w
Abruzzach, wig o tym szybko dotarta do uszu Beppa.
Natychmiast przekazah jNilowi, w ktorym odzyta dawna
trwoga.

— Czy to maliwe, ze dotarli & tutaj?

Nazajutrz przekazat Beppowi tarbw ktérej przechowy-
wat wyniki swoich wieloletnich bada a przede wszystkim
odpis listu. Wprawdzie odtworzyt go z payui, ale tekst byt
z cah pewndcia zgodny z oryginalem, mimae miat go
przed oczami przez kratkchwile w scisle tajnym archiwum
akt Watykanu.
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Nie obawiat s 0 swoje zycie, bo ju nie naleatlo do
niego. Podobnie jak trzynasty apostot i wielu innyclke by
moze umrze dlategoze przedkiadat Jezusa nad Chrystusa.
Wiedziat o tym i dopuszczat tnazliwosé z catym spokojem.

Jednego tylkaatowat — grzechu, ktérego nie mogt wyzna
zadnemu ksidzu, a ktéry polegat na ebi ujrzenia praw-
dziwego grobu Jezusa gdgiea dalekiej pustyni. Wiedziate
to pragnienie jest szkodlawtudy, jednak nie mogt go w sobie
zwalczy. Przeczesadokiadnie olbrzymi piaszczysty obszar
ciagnacy sk od Izraela po Morze Czerwone! Odrglé&opczyk
zagubiony pérod grobow zapomnianej przez wszystkich es-
senskiej nekropolii! Do§¢ do miejsca, ktore trzynasty apostot
rozmyslnie ukrywat przed wszystkimi! Sama giyo tym juz
byla grzechem. Widocznie cisza nie dokonata w nimpehi
dzieta oczyszczenia. Ze wszystkich sit postagangirzucic z
siebie myli oddalajpce od niego osabJezusa, z ktérym
obcowat w codziennej modlitwie.

Trzeba wybré migdzy utudy i rzeczywistdcia. Musiat jednak
by¢ ostrazny. Beppo pojedzie sam do Rzymu i odda ¢orb
swojemu wujowi, ktéremu bezgranicznie ufa.

* * *

Kardynat Emil Catzinger skazyt homilic pasrod burzy
oklaskéw, po czym skromnie powrdcit na swoje miejsce po
prawej stronie papi@.

Beppo specit gtowe, spojrzat na tord i ukradkiem §
ucatowat.

Prawda nie zniknie z powierzchni ziemi.¢d&ie nadal
przekazywana,zapewnego dnia ujrzywiatto dzienne.

* *  *

Ukryty za kolumnad Berniniego Moktar Al-Korejsz nie
spuszczat wzroku z chtopaka. Wiedziahdskrzybyt. Niewierny
musi ukrywd sig gdzies niedaleko, zapewne w gorach.
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Wystarczysledzi tego wigniaka o naiwnym spojrzeniu.

Sam go zaprowadzi nha miejsce.

Usmiechrat si¢ do siebie: j&li Nil zdotat wymkmgé sie
ludziom z Watykanu, przed nim na pewn@ sie ukryje. Nie
mozna uciec przed Prorokiem — niech gnjego lpdzie
pochwalone.



W chwili, gdy opuszczalem pustelninie mogtem
powstrzyma sie przed zadaniem jeszcze jednego pytania:

— Ojcze Nilu, czy nie obawiaszesiztowieka, ktory ei
sciga?

Zastanawiat si diugo, potem odpart:

— To nie mee by Zyd. Od czasu zburzeniswigtyni
Zydzi przeyli wielkie rozczarowanie: obietnica nie spetita
Sle,

Mesjasz nie przybyt. Pomimo to wigrey istnienie Boga.
Muzutmanie natomiast nic 0 nim nie wiegmonad toze jest
jeden, jest ponad wszystkimze ich ogdza. Odczuwanie
dobroci Boga i jego blisk@i przez prorokéw lzraela jest dla
nich niezrozumiate. W oczekiwaniu ngdSOstateczny, lecz
nieskaiczenie odlegly, rozpacZydéw przeksztaicita siu
muzutmanow w trudn do przetamania trwag Niektorzy
spardod nich potrzebuj jak egzorcyzmu przemocy, by
przezwyaizy¢ w sobie ¢k przed niceécig, ktérej Bég nie
wyPotem, imiechajc sie, dodat:

— Poczucie bliskéci kochajcego Boga na zawsze
niszczy w nas strach. ¥ rzeczywicie tamten cztowiek jest
juz na moim tropie? Xeli zamierza pogigng¢ mnie z soppw
otchtai nicasci, nie ukoi tym swojej wewtnznej trwogi.
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Wzigt moje rece w dionie.
— Stara® sie znaleé¢ osole Jezusa to tak, jak stasie

nowym trzynastym apostotem. Sukcesja jest nadal otwarta.
Moze ty jeste jednym z kandydatow?

* *  *

Od tej poty w mojej pokrytej lasami Pikardii, sp0d jej
zyznych ziem i milgzych mieszkacdw, nieustannie stysz
ostatnie stowa Nila.

A kiedy rozbrzmiewajw moim sercu, zaczynam odczdwa
tesknot za pustynj.



Prawda historyczna
a Tajemnica trzynastego apostota

Gdzie kaiczy sk historia, a gdzie zaczyna fikcja w
Tajemnicy trzynastego apostotal

Powieg¢ historyczna opiera siprzede wszystkim na wielu
badaniach zmierzagych do tego, aby w nibwie jak
najbardziej niezawodny spos6b wyténiciag faktow i
zdarzeé. Historia nie jest naukscisty i zawsze stawia coraz
bardziej wyszukane hipotezy. Z uptywem czasu, w wyniku
bada, hipotezy te osadzapic w rzeczywistéci i okresla sk
je stowem ,ostateczne". Jednak w historii nic nie jest ustano-
wione na zawsze. Odkrycie nowycnodet, lub po prostu
inne spojrzenie na fakty me postawé pod znakiem
zapytania prawg historyczr, jakoby oficjala, od dawna
uznarn przez wszystkich.

Powieciopisarz dochodzi w swoich poszukiwaniach do
tego punktu, gdzie dotarta historia. Dowiaduje;, ste
wydarzenia rozwigy si¢ w jakims konkretnym kierunku. A
co by byto, gdyby te same wydarzenia potoczyyisaczej?
Gdyby Juliusz Cezar zmart na skutek zapalenia ptuc podczas
oblezenia Alezji, gdzie bylo tak bardzo zimno? Gdyby
Napoleon na zawsze pozostat tylko porucznikiem w putku
korsykaiskim? Gdyby Hitler w 1919 roku wrdcit do
wiedeaskiej pracowni architektonicznej i pracowat tam jako
zwykty kreslarz?
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Powi&ciopisarz snuje przypuszczenia, jaki obrét mogtaby
mie¢ historia, gdyby... Ale powinien to rabw $cistym po-
wiazaniu z tym, co siwczeniej wydarzyto. Chociato, co
opisuje, nie jest prawd trzeba przedstawifakty w taki
sposob, aby byly prawdopodobne. Literacka fikcja historycz-
na nie tworzy nowegeéwiata jak science fiction. Wyohta
ona sobigwiat takim, jakim mogtby b§, gdyby jakié drob-
ne wydarzenie znane nam z historii potoczytotsacke ina-
czei.

* * *

W taki wiasnie sposob skonstruowatem mopowiesé
Tajemnica trzynastego apostot&Viemy, ze ten cziowiek
istniat. Czy to on napisat apostolski list, by opowiedzie
nim prawd o Jezusie Nazarejczyku? Wprawdzie nie ma
zadnegasladu, ale przeciemdgtby taki list napisai mogtby
on do nas dotrze jak to sg¢ stato z tyloma innymi pismami
zostawionymi przez zatycieli chrzécijanstwa.

Jaka bytaby jego téé? Oczywicie nic na ten temat nie
wiemy, ale dobra znajondé historii | wieku naszej ery
pozwala postawi prawdopodobs hipotez, powiazar z
posiadan wiedz.

Tak wigc fikcja przedtda historg. Pod palcami pisarza
otwiera s¢ i rozwija jak @k kwiatu ukryte oblicze wydarze
Wprowadza nas wwiat marza@, ale uchyla réwnie drzwi,
ktore by moze w przysziéci otworz nowi badacze.

Podptem prokg, by nada ksztatt cztowiekowi, ktérego
pragrat unicestwt za wszell cere rodzcy si Kosciét. Nad
MOja powiesCia UNOSI S¢ Cien trzynastego apostota, a za nim
cien innego cztowieka, Jezusa Nazarejczyka, ktorego kochat
ponad wszystko, ktérego byt bardzo bliskim i
najwierniejszym uczniem.

Przynajmniej on tak twierdzi.
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Dwunastu apostotow:

Nasza dokumentacja na temat Jezusa — 0 jego osétiowo
i wydarzeniach, ktére doprowadzity do ukipyania go —jest
niezwykle obfita i szczegbtowa. Wiemy 0 nim znaezwicce]
niz 0 wigkszaci postaci stargytnosci*. Podawana jest na przy-
ktad doktadna data jegmnierci — 7 kwietnia 30 roku, piatek,
godzina trzecia po potudniu. Tego rodzaju precizia rzadko-
scia w tamtej epoce. Znamy jej pozorne, alezéakrawdziwe
motywy ukryte w ewangeliach. Wydarzenia ostatnigiotini
zycia Jezusa przesuwapk przed naszymi oczami jak film
nakecony przez mniej lub bardziej skrupulatnych czterech
realizatoréw.

Ta dokumentacja — Nowy Testament — powstawata eta-
pami, w okresie zaczyrgym sk w 50 roku naszej ery i
konczacym skt okoto roku 100 n.e. Nie jest historyczna, ale
celowo polemiczna, z akcentami politycznymi. Jest to epoka,
kiedy Kasciot sie konstytuuje, przeksztatca Jezusa w Boga,
stawia st na rowni z judaizmem, ktory legt u jego podstaw,
oraz innymi religiami istniecymi w Imperium Rzymskim.

Jednak w tej dokumentacji zawarte wydarzenia, ktére,
jakby spod warstwy makia, czasami odstanigajosobowéc
Jezusa. Wbrew temu, co twierdzili niektGrzy mazna je tam
odnalé¢. Ewangelie niesjedynie pisemnym przedstawieniem
powszechnych mitéw. W tyle za cieniami (a niekiedy ¢ést

* Wyjatkiem jest Juliusz Cezar, ktéry napisat pgmiki obejmupce
fragment jegozycia, co bylo fenomenem w stagdnosci az do Wyzna
Swietego Augustyna, powstalychepset lat paniej. Na przyktad na temat
cesarza Klaudiusza, ktopyt wspodiczénie z Jezusem i panowat $&dat,
mamy jedynie kilka oficjalnych kronik, tak samo myeh i bezosobowych jak
jego statua w Muzeum Kapitaikim w Rzymie.

** Albo 3 kwietnia 33 r.; ale wksza¢ naukowcOw przyjmuje rok 30.
*** Mam na myli szkok Rudolfa Bultmanna — tak jak toestawsze
dzieje, jego uczniowie zaostrzyli i sptycili idenistrza.
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bardzo krétki) pojawiaj sie zywe osoby, ktore czuj reaguj
na dziatania innych.

Sledzic dwa, trzy lata jego krotkiego aktywneggcia,
widzimy, ze Jezus nie zatgt zadnej wspélnoty, ktora
miataby konkreta forme. Kosciot nie zostat stworzony przez
niego, sam sizatazyt, powotujac sk na wok Jezusa, ktorej
nigdy nie wyrazit.

Natomiast widzimy go w otoczeniu gtzyzn i kobiet,
zwigzanych w dé¢ luzny sposob z wdrownymrabbim.

W 6wczesnym spotecastwie semickim tylko kobiety zaj-
mowaly sg sprawami materialnymi — zagdzaniem
domem. Poza domem milczaly i stuchaty, publicznie nigdy
nie zabieraty gtosu. Jezus zachowujewistosunku do nich
z tak niecodzienrmw owej epoce, w Palestynie, poufad, i
zrozumieniem, ze wywoluje tym w sSwoim otoczeniu
zdziwienie i oburzenie. Ale nigdy, w zadnych
okolicznaciach, nie wdcza ich do swej dziataldoi ka-

Legenda, ktora czyni z Marii Magdaleny kdge rodzaju
apostota, pochodzi z ewangelii apokryficznycho znaczy
folklorystycznych, owocow nieokietznanej orientalnej
wyobrazni fatszywych gnostykéw Il i 1l wieku. Legenda ta
nie ma zadnej historycznej podstawy. Oprécz Marii
Magdaleny wysipuja w niej dwie czy nawet trzy kobiety z
otoczenia Jezusa, z ktérych utworzono jedpostad dla
potrzeb literackich.

Przy Jezusie nie bylo we zadnego apostota kobiety —
wbrew temu, co czytamy w ciegszch s& popularndcia
powigsciach, ktérych autorzy nieuczciwie twierdze s one
oparte na faktach historycznych.

A mezczyzni? Znamy cztery wykazy najblizszych
wspotpracownikow Jezusa. Przy ich poréwnaniu okazgje si
7€ Wy-

* Do najstarszych nate (koniec Il w.) Ewangelia wg
Filipa, Ewangelia wg Marii oraz Ewangelia wg Tomasza.
** Mt 10, 2-4; Mc 3, 16-19; tk 6, 13-16; Dz 1,15.
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mieniapce pktnastu apostotéw: Piotra, Andrzeja, Jakuba i
Jana synow Zebedeusza, Filipa, Barttomieja, Tomasza,
Mateusza, Jakuba syna Alfeusza, Lebeusza, Tadeusza Jud
Szymona i Judasza, do ktorych rgledod& Nataniela.
Wokot tej scistej grupy kazy liczna grupa nezczyzn. Nie
znamy ich imion, ale oni tak mieli swoj udziat w
dziatalngci Jezusa i towarzyszyli mu wgizie jako

Dlaczego w¢c Kosciot w pierwszym okresie, gdy ustala
na zawsze fakty w ewangeliach i Dziejach Apostolskich,
opowiada o zydowskim rabbim, wzywajacym do siebie
(spasréd wszystkich, ktérzy mu towarzyszyli) ,tych, ktérych
sam chciaf¥, i dlaczego zawsze wymienia tylko dwunastu
mezczyzn, podczas gdy byto ichgtmastu, a nawet wtej?

Dlatego ze w momencie, kiedy powstawaty te teksty,
chrzécijanie z trudem oddzielali giod judaizmu, w ktérym
sie zrodzili, z ktérego dopiero co wyszli. Glosilie dawny
Izrael juz nie istnieje ize to oni § odad Nowym lzraelem,
depozytariuszem  obietnic Boga. Krotko  maayi
przejmowali wiadz. Mateusz kae mowt Jezusowi:
LZaprawdz powiadam wam: Przy odrodzeniu, gdy syn
czlowieczy zasidzie na swym tronie chwaly, wy, ktérzy
poszlicie za mn, zasidziecie rownie na dwunastu tronach,
sadzac dwandcie pokolé lzraela™*".

Dwunastu apostotéw — liczba symboliczna. Zwiastun no-
winy — odid wtadza, to my — a nie informacja histo-
ryczna.

Dla umocnienia powstagego Kdciota tytut apostota
stanie st znakiem zawierzenia. tukasz, psz Dzieje
Apostolskie w latach 80—90, przedstawia, jak vayigh
wybor dwunastego apostota, ktory miat zapst zmartego
tragicznie i w niejasnych

* Mk 3, 13. (wszystkie cytaty z Biblii wg: PisnSavicte Starego
i Nowego Testamentu. Biblia Tyslecia, wydawnictwo
Pallotinum, Pozna—Warszawa, 1990%.* Op. cit., Mt 19, 28.
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okolicznagciach Judasza. Przy wyborze tego ¢asy
decydowato jedno kryterium: musiat dywybrany spérod
tych, ,ktorzy towarzyszyli nam przez caly czas, kiedy Pan
Jezus przebywat z nami, pageszy od chrztu Janowega a
do dnia, w ktérym zostat wgly od nas do nieba, stalesi
razem z namgwiadkiem Jego zmartwychwstanta"

To znaczy od powrotu Jezusa z pustynda jegosmierci.

Tylko ten jeden warunek wystarczat kandydatoweby
mogt otrzyma tytut apostota.

Tak wiec mogt go nosi ten (i tylko ten), kto spotkat
Jezusa wracagego po pobycie na pustyni, ktéry go
catkowicie odmienit. Ten, kto go ot nie opdcit i byt z
nim a do kaca. Tytut apostota byt do tego stopnia
zaszczytny,ze Pawel z Tarsu — ktéry przecienie znat
Jezusa, a wc nie spetniat koniecznego warunku — przyznat
go sobie péniej samowolnie, aby cZsi¢ lepiej uzbrojonym
w zajadtej walce z prawowitymi apostotami.

Ale ci ,wielcy" Kosciota gtosili, ze bylo dwunastu
apostotow i ani jednego wge;.

Trzynasty apostot?

Najwazniejszym wgc momentem bylo pojawienie ¢si
Jezusa po diugim samotnym okresie medytacji na pustyni.
Przedtem uchodzit po prostu za pebegozyda jak wielu
innych. Potem stat sicziowiekiem takiej charyzmyze
ukazal nowyswiat tym, ktorzy mogli go ustysZe A stary
swiat, zagraony, ostabiony przez ¢t gwaltowry wizje
nowego, wkrétce zwalit gina niego i go usuh

Opuszczac pustyng, Jezus przepetniony byt tym, co
przezyt na niej i odkryt. To wszystko byto w nim, nic nie
zostato jeszcze sprawdzone. Byt obiegnktora nie zaznata
jeszcze niepowo-

* Op. cit., Dz 1, 21-22.
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dzenia, byt si nieograniczoa zadnymi gtami, planem bez
granic. | w tym wianie momencie spotkato goggiu mgz-
czyzn.

* * *

Z tego spotkania mamy niezwygkhelacg. Niezwykh, bo
napisam spontanicznie, néwiezo, ze szczegotami, ktére mogt
przedstawd jedynie naocznywiadek. Miejsce (brzeg Jordanu),
kolejne dni, godzinaaspodane z wielk doktadndcia — nie
zabrakio nawet opisu koloru nieba, zapachu ciernidtgbwow
rosmcych nad brzegiem rzeki...

A oto fragment:

Nazajutrz Jan znowu stat w tym miejscu wraz z
dwoma swymi uczniami... Dwaj uczniowie poszli za
Jezusem... Poszli ¥d i zobaczyli, gdzie mieszka, i
tego dnia pozostali u Niego. Byto to okoto godziny
dziesitej. Jednym z dwdch, ktorzy poszli za nim, byt
Andrzej, brat Szymona Piotra

Jeden z dwoch — ten, ktory jest drugim uczniemo Jetg
nie jest wymienione. Czy on relacjonuje to wydarzenie?

Jest apostotem, bo spotkat Jezusa powgeegp z pustyni
i towarzyszyt mu ado kaca. Oprécz Andrzeja jest pierwszym,
ktéry go poznat, i miat hiytym, ktory widziat go jako ostatni na
krzyzu. A mimo to nie pojawi 8i na zadnej oficjalnej Kcie
apostotéw. Ani wzadnej ksidze Nowego Testamentu oprécz IV
Ewangelii, ktérej jest inicjatorem.

Cziowiek ten, ktory moégtby bardziej miktokolwiek inny
chelpic sie tytutem apostota, sam siebie nazywa ,uczniem,
ktérego Jezus umitowal". | to jego wide nazywam trzynas-
tym apostotem, clonie mog poda jego imienia, bo go nie
znamy.

* Op. cit., J 1, 37-40.
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Pojawit st znowu na pocgku ostatniego tygodnia, ktéry
Jezus przat w Jerozolimie i opisat dramatyczne wydarzenia
tych kluczowych dni z uczuciem i z dokfadoi naocznego
swiadka. Ale zanim przéedzimy, co robit w tym czasie,
musimy cofa¢ sie do przesziéci i powiedzi€, co o0 nim
wiemy.

Odkrycieswiadka wykluczonego

W latach osiemdziestiych XX wieku katolicki uczony Ray-
mond E. Brown, ,odkryt" oficjalnie ,ukochanego udahi udo-
wodnit, ze chodzi o trzynastego giczyzre, ktérym nie byt
Swiety Jan Ewangelista: ,Jest rzgaoaczywist, ze ucz@, kté-
rego Jezus umiowat, byt postadnistorycznm i towarzyszem
Jezusa*.

Ten nieznanyswiadek, prawdziwy ,cztowiek wzelaznej
masce" pierwszego Koiota, pojawia s osiem razy w IV
Ewangelii, albo wyranie, albo poprzez aluzje beadnej dwu-
znaczndci. | tak rozdziat 21 przedstawia krétki pobyt Piotra i
szdciu innych uczniéw nad Jeziorem Galilejskim, gbkuciekli
natychmiast po ukrzpwaniu Chrystusa. Autor pisze tak: ,Byli
razem Szymon Piotr, Tomasz, zwany Didymos, Natani&hny
Galilejskiej, Jan i jego brat Jakub (synowie Zebsday oraz
dwaj inni z jego ucznidow", nie podgajich imion. Kim g ci dwaj
uczniowie? Trocl dalej jeden z nich znowu pojawig sv teks-
cie: ,Piotr, obréciwszy 8, zobaczyt idcego za sabucznia,
ktérego mitowat Jezus**.

To znowu on — trzynasty apostot — i w tej scenie jest

* Op. cit., od 13 rozdziatu IV Ewangelii (J3 do rozdziatu ostatniego.
** Raymond E. Brown, Amerykanin, w tym czasie cztoRelpieskiej
Komisji Biblijnej, najwickszy autorytet katolicki w sprawach dotycygch
Biblii. La communitaute clu disciple bien-aimeyd. Cerf, Pary 1983, str. 34.
*** Op. cit. J 21, 2i 20.
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wyraznie powiedzianeze to kt@ inny niz syn Zebedeusza,
apostot Jan, ktorego tradycja nazywa ,,Ewangglist

* * *

Po spotkaniu nad brzegiem Jordanedgp caty dzié z rabbim,
ktérego wtedy poznat. Nie dmzyt jednak do czterech
pozostatych, ktérzy towarzyszyli Jezusowi, gdy sgilon Jana
Chrzciciela, by wro@ do Galilei. Poszli za nowym nauczy-
cielem, ale i oni wrécili do siebie, podczas gdy on mieszkat
w Jerozolimie. Znat dobrze to miasto. Jego opisy w IV Ewfiing
s dokladne, barwne, potwierdzone w trakcie Ihadeacheo-
logicznych. Posiadat dom, sfoy niedaleko od domu kaptana
Kajfasza, w zachodniej dzielnicy miasta, zamiesekamzez
ludzi bogatych, pilnie strzenej przezzydowsk policjig*. Jak
wszystkie wille tej dzielnicy jego dom byt obszeraywvysoky
sah na pierwszym pirze, gdzie mogto sipomisci¢ okoto
stu os6b. To w tej sali Jezus gploswoj ostatni positek, to
tutaj wicksza¢ przeraonych ucznidéw ukryta sipo egzekucji ich
Nauczyciela, zanim uciekli do Galilei. W tym samym domu
schronili s¢ uciekinierzy, gdy powrdcili do Jerozolimy kilka
tygodni po 7 kwietnia 30 roku. Pozostali w nim tak diugo, a
uznali, ze mog@ bezpiecznie pokazasic w miescie. W tej
samej sali miato miejsce niezwykte wydarzenie, &tsciot
nazywa cudem Zielonycbwiat. Byto to 29 maja, picdziest
dni pozydowskimswigcie Paschy w 30 roku.

Podpt wiec ryzyko przygcia i ukrycia u siebie wspolnikéw
ukrzyzowanego. Oddat im tym samym ogromprzystug;.
W tym czasie byt jeszcze solidarny z giugmostotow.

* * *

Ta zgoda nie trwata jednak dtugo. Jeggcgjrfakt jego istnienia
zostato catkowicie wymazane zdgiNowego Testamentu oprocz

* Te dokladne dane zostaly przedstawione przez &kigharleswortha
w Jesus and the Dead Sea Scrallswy Jork, Doubleday, 1992.
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IV Ewangelii, ktéra jest relagj sporadzom przez niego
samego. Pawet odbyt trzy ,oficjalne poded do Jerozolimy
(w39r., 48 r. i potem w 52 r.) i zai@dym razem podawat
szczegOty swoich spotkaz filarami", to znaczy z tymi,
ktorzy mieli najweksze znaczenie w roglzym sk Kosciele.
Ale ,umitowany ucz&" nigdzie nie zostat wspomniany ani
bezpdrednio, ani w aluzjach. Czy nie bylo gozjuw
Jerozolimie, czy zachowywat milczenie, ktére mu

Apostotowie w swej nienawei posurli si¢ tak dalekoze
zniszczyli pamgé 0 nim, ROwnie on nie darzyt ich mitécia.
Zwrdcono uwag na to,ze w IV Ewangelii stowo ,apostolo”
nie zostalo ani razu zyte w odniesieniu do dwunastu
apostotéw. Jakby autor pragrodméwic im prawa do tego
oficjalnego honorowego tytutu, bo jego zdaniem na miano
apostolo Boga zastugiwat jedynie Jezus.

Wybitna osobist@

Byt bogaty, posiadat diy dom. To jeden z jego stug prze-
prowadzit dyskretnieabbiegoi jego grug przez dzielni¢
zachodmi, gdzie galilejski akcent i guzny wyghd
natychmiast by ich zdradzity. Jezus starannie przygotowat
swe potajemne w&jie do miasta, zostat ustalony jaki
sygnat m¢dzy nim i jego przyjacielem, o ktérym uprzedzit
uczniéw:

| postat dwoch swoich uczniéw z tym poleceniem:
IdZcie do miasta, a spotka was cziowiek noys
dzban wody. litie za nim i tam, gdzie wejdzie,
powiedzcie gospodarzowi: Nauczyciel pyta, gdzie
jest dla Mnie izba, w ktérej mogtbym spbd Pascle

Z moimi uczniami? On wska wam na gorze sal
duzq, ustany i gotowy*.

* Op. cit., Mk 14, 13-15.
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Ten anonimowy wisiciel domu to trzynasty apostot,
ktory zostat potraktowany w tym fragmencie jakoskabcy,
jakim przecie byt dla Kaciota w momencie, kiedy Marek
pisat swoj Ewangelg niedtugo przed 70 rokiem.

Jest to jedyny fragment w ewangeliach synoptyczhyeh
ktorym pojawia s ukradkiem cié tego cztowieka. Gdy
apostotowie usuwali wszystkiélady jego egzystencji, nie
pomysleli o tym szczegble — o niasym wodt studze, ktory
byt jednym z nich, ich bratem, a potem uratowat iycie.
Czterdzidci lat p&niej stat s¢ dla nich obcym, wrogiem,
ktorego imienia i nie wymawia.

Szczego6t ten jest potwierdzony przez tych, ktérzy o tym
pisza, bo po prostu nie mogli pagti¢ inaczej.Swiadczy on o
bliskich relacjach, zaufaniu i przyai, jakie zrodzity st
miedzy Jezusem i tym, ktory jako pierwszy spotkat go, gdy
wracat z pustyni. Ta 2zgtos¢, jakiej nie dostpito
pozostatych dwunastu apostotow, musiata wzbtezinich
bezlitosm zawk¢.

Jako cziowiek bogaty znat ludzi wysoko postawionych.
Sam przyznajeze jest znajomym arcykaptana Kajfasza,
ktory byt jego gsiadem i zarazem najisgzym autorytetem
dla lIzraela. Bywa w patacu kaptana, dda od razu go
poznaje i pozwala mu tam swobodnie wchédZupetnie
inaczej nk Piotr, ktory niesmie weg¢ do srodka i pozostaje
na dworze.

A szedt za Jezusem Szymon Piotr razem z innym
uczniem. Ucze ten byt znany arcykaptanowi i
dlatego wszedt za Jezusem na dziedziniec
arcykaptana, podczas gdy Piotr zatrzymat gized
bramgy na zewntrz. Wszedt wic 6w drugi ucze,
znany arcykaptanowi, poméwit z Aderng i
wprowadzit Piotra dorodka*.

* Ewangelie synoptyczne to trzy ewangelie — Mateudlzaka i Lukasza
(w przeciwieistwie do IV Ewangelii nazywanej Ewangeliv. Jana)**
Op. cit., J 18, 15-16.
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W dalszym cigu bez imienia, ok&any jedynie zwrotem
.inny uczer", to on, ten sam cztowiek znad Jordanu i znad
Jeziora Galilejskiego.

| to on przedstawit Jezusa weym osobom w Jerozolimie,
takim jak Nikodem (cztonek rady pstwa), tazarz (bogaty
wiasciciel), Jozef z Arymatei, ktéry udagini rodzinny grob
na czasowe pochowanie w nim zwilok ukmwanego. Z
tymi zamanymi osobistéciami, wptywowymi ludmi,
urzednikami, rabbi z prowincji nie mégtby s spotk& w
stolicy bez pérednictwa swojego przyjaciela. Ludzie ci nie
nalezeli do grona tych, ktérych Jezus odwiedzat w
Jerozolimie, hdac w niej tylko przejazdem. Odeggapni
istotrg role w ostatnich dniactiycia Jezusa i nie przypad-
kiem wspomniano o nich tylko w IV Ewangelii.

Esséczyk? Nazarejczyk?

Jedno jest pewne — trzynasty apostot w chwili, gdy
spotykat Jezusa, byt jednym z uczniéw Jana Chrzciciela,
podobnie jak czterej Galilejczycy, z ktérymi wodwczas
przebywat. | tylko poruszenie wywotane przepowiediana
Chrzciciela mogto zbhy¢ na moment ludzi z tak odlegtego
pod wzgtdem spotecznym i kulturowyndrodowiska, jak
bogaty przedsbiorca z Jerozolimy i biedni rybacy.

Oni wszyscy, cata ptka, byli wiec baptystami.

Baptysci tworzyli grupe, ktéra oderwata siod Swiatyni,
od jej kultu, skorumpowanej hierarchii, od jej uktadéw z
pienkdzmi, wiladza i rzymskim okupantem. Bapigi
zashpili ofiarny kult Swiatyni przez obrzd zanurzenia w
wodzie, ktéry zapewniat im wewtrzne oczyszczenie.

Najbardziej znani wréd baptystow & esséczycy, obecni
na catym terytorium lzraela i w Syrii. Obmywanie w wodzie,
ktére stosowali codziennie, byto ich gibwnym ofgtlem, jak
tez scisle okrelony rytualny positek. Naukowcy uwaja, ze
Jan Chrzciciel,
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zanim zostat pustelnikiem na brzegach Jordanu, byt
czlonkiem jednej z essskich wspolnot, by maze w
Czy trzynasty apostot, cdac baptysi, poniewa
towarzyszyt Janowi, byt rownieesséaczykiem? Nie ména
tego stwierdzi z cah pewndcia. Jednak liczne oznaki w IV
Ewangelii wskazuj na silny wptyw essezykow zaréwno
na niego samego, jakzea wspolnag, ktora péniej wokot
niego s¢ utworzyta. Jé€i robi¢ z niego $wieckiego
essaczyka, wykraczam oczywécie poza fakty ustalone w
historii, ale pozostajw kregu prawdopodobiestwa.

* * *

Trzeba wiedzié ze mana bylo zosté baptyss na jaks
czas. Wieluzydéw decydowato si na prole zycia z tymi
ludzmi pustyni, jak na przyktad Jézef Flawiusz, ktéry nie
kryl tego, ze przebywat okresowo z esszykami (i innymi
zydowskimi sektami), by w kiccu zosta faryzeuszem.

Jedn z tych sekt byta sekta nazorejczykow, ktéra popadta-
by w zapomnienie, gdyby nie nad do niej sam Jezus.
Wiemy o nich bardzo mato, tylee stanowili czs¢ ruchu
baptystéw. W sposéb nieoczekiwany kontyngdch myli
odnajdujemy w Koranie, ktory egto o nich wspomina i
czerpie natchnienie z ich szczegdlnej koncepcji pojmowania
osoby Jezusa.

Trzynasty apostot w IV Ewangelii, ktorej jest autorem,
jako jedyny méwi jasno o przynaeosci Jezusa do
nazorejczykéw. Dwa razy ka stranikom Swiatyni (wy-
stanym do pojmania Jezusa) powiedziee szukaj ,Jezusa
Nazorejczyka*. On réwnie jako jedyny péwiadcza, ze
napis umieszczony na kray, ktory niost skazaniec, zawierat
stowa ,Jezus, nazaieki, Krél Zydowski**. Tymczasem
ewangelie synoptyczne w opisie ¢M jednogianie i
kategorycznie stwierdzajze zgodnie z rzymskim

* Op. cit.,, J 18, 5 7* Op. cit., J 19, 19.
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obyczajem napis zawierat jedynie oficjalne uzasadnienie
skazania na ukrzpwanie, a wgc byty to stowa: ,Jezus, Krol
Zydowski". Czy skazany nalat do takiej, czy innej
zydowskiej sekty w ogole nie interesowato okupanta.

Stawiam hipotez ze trzynasty apostot, e byt
ess@czykiem, to bez watpienia byt rownie nazorejczykiem
jak Jezus i s jego zadziwiajcy upér, by podkrda¢ ten
fakt. Przynalenos¢ do tego samego duchowego ruchu
musiata by dla tych dwoch nwczyzn dodatkowym
elementem ich przyfai, wspolnoty, bliskéci.

W ewangeliach synoptycznych stowo ,nazmle" prze-
ksztatcono w ,nazarski" — czyli mieszaniec Nazaretu —
albo nawet ,nazimski® — co mialo oznacza ze ziayt
sluby naziratu. To jedna z nagnzniejszych manipulacji
ewangelistébw. Nie chcieli dopci¢ do tego, aby potomidé
dowiedziata si 0 nazoréskiej przesziéci Jezusa i dlatego
jego baptystyczne korzenie musiaty zri&rz pameci ludzi.
Tak wigc ewangekici uczynili Jezusa mieszkeem Nazaretu
(Jezus z Nazaretu), gdy tymczasem wykopaliska wykazaty,
ze nie mazadnegosladu istnienia miasteczka Nazaret w |
wieku, a i Jbézef Flawiusz, ktéry bardzo skrupulatnie
wymienia wszystkie miejscowoi w Galilei, nie wspomina o
Nazarecie, sid miatby pochodzi bohater nawrdéconych na
chrzécijanstwozydow, o ktorym przeciestyszat.

Jezus z Nazaretu, jak togskazwyczaj ttumaczy? Nie,
Jezus Nazarejczyk.

A swiety Jan Ewangelista?

Az do ostatnich czas6w ,uczniem, Kktérego Jezus
umitowat" byt wskazywany przez Koiot Jan syn
Zebedeusza, zwany Ewangelist

Kim byt ten Jan apostot? Znamy jego zawdd: byt
rybakiem znad Jeziora Galilejskiego. Podobnie jak Piotr i
jego brat Andrzej,
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ale oni posiadali jedynie t@dna ktorej pracowali sami. Piotr
czesto skaryt sig, ze potéw byt bezowocny... Natomiast Jan
pracowat ze swym ojcem Zebedeuszem, ktéry miateekip
robotnikdwF. Jan nie jest wc tak biedny jak Piotr, ktory
czesto tatat sieci obok niedd.

Robotnik rybak, Galilejczyk, ktéry zapewne nie chodzit do
szkoty przy synagodze, poniew@o smierci Jezusa zostat
aresztowany w tym samym czasie co Piotr prasiowskie
wiladze. One Za ,Widzac odwag Piotra i Jana, a dowie-
dziawszy st, ze @ oni ludzmi nieuczonymi i prostymi, dzi-
wili sig"***,

Jestémy wigc okoto roku 31. Jan zostat przedstawiony
jako cztowiek nieuczony, nieumigy ani czyté, ani pis&.

W jaki sposob ten przywkany do swych sieci rybak zaay
tylko jezyk aramejski, sywany w Galilei, mogtby by auto-
rem Ewangelii nosgej jego ime, ktérej liczne fragmentyas
napisane w ¢zyku greckim i to grek niezwykle pekna,
poetyclk? Jakim sposobem miatby nagispotem Ksgge
Apokalipsy wyr&niajaca si¢ glieboka znajomdcia wschod-
nich mitéw i religii, peta odniesi@ zwiagzanych z kultug,
nawet dz trudnych do zrozumienia dla nowdnych spe-

Jak i skd miatby zné tak dobrze miasto Jerozolmjej
ulice i sadzawki do ablucji, skoro bywat tu rzadko i tylko po
to, zeby ziary¢ ofiare w Swiatyni? A przede wszystkim, czy
mogt byt dobrym znajomym Kajfasza, pierwszej osoby we
wiadzachzydowskich, wchodzi do jego patacu i swobodnie
Z niego wychodzi (przecie Piotr, jego rodak, zostat przy
bramie)?

| jeszcze jedno: wiemy z pewnegoddia, ze Jakub syn
Zebedeusza, brat Jana, zostadty przez krola Heroda w 44

* Op. cit.,, Mk 1, 20** Op. cit., £k 5, 1-1G** Op. cit., Dz 4, 13 —idiotai
— nieuczenikai fgrammatoi— prosci.
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rokux. Z charakterystyczn dla niego erudygj ojciec M.E.
Boismard dowodzit w 1996 roku, ze wedlug wszelkiego
prawdopodobigstwa Jan zostat zabity jednogae ze swym
bratem Jakubem, skazanyzalknascigcie glowy przez Heroda.

J&li Jan zmart w 44 roku, kiedy nie napisano jeszexine]
Ewangelii, jak mégt by autorem Ewangelii noseej jego img,
ktorej ostatnia redakcja datowana jest na rok 100, zemo
pézniej?

Nie, Jan apostot, cztowiek, ktory catgcie trzymat w ¢-
kach jedynie sieci i nigdy nie miat w nich rylcacrego nie
napisat.

Wobec tego kto jest autorem Ewangelii wedkvgetego
Jana**?

Ewangelia w przebraniu

Kazdy, kto czyta ten tekst, musi zwréaiwag na wielkie
roznice w stownictwie, stylu, wyganiu sg¢, wrecz w samej
doktrynie, ktérymi charakteryzujsic poszczegoélne strony, para-
grafy, czasami nawet linijki. Trzeba wobec tegoézstzbie jasno
spraw, ze mamy tu do czynienia nie z jednym autorem, ale z
wieloma. Czy mena powiedzié cos wigcej?

Przede wszystkim zaukamy,ze ta Ewangelia naszpikowana
jest krétkimi, niezwyklezywymi ,reportazami”. Na przyktad
scena, gdy po siedemdzigsu dwoch godzinach oémierci
Jezusa wszyscy skryligsiv duzej sali domu potonego w za-
chodniej dzielnicy Jerozolimy:

* Op. cit., Dz 12,2** Marie-Emile Boismard, katolicki dominikanibe
Martyre de Jean l'apptréRaryz, Gabalda, 1996.
*** Pomijam problem trzech listdw apostolskich przypianych Janowi,
jak réwniez Ksiege Apokalipsy, bo gdybym sinimi zapt, zaprowadzitoby to
nas zbyt daleko.
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A pierwszego dnia po szabacie, wczesnym rankiemy gd
jeszcze byto ciemno, Maria Magdalena udaka d grobu i
zobaczyta kamie odsungty od grobu. Pobiegla wt i
przybyla do Szymona Piotra i do drugiego uczniarégo
Jezus kochal, i rzekta do nich: ,Zabrano Pana 2grbnie
wiemy, gdzie Go potmono". Wyszedt wgc Piotr i 6w drugi
ucze i szli do grobu. Biegli oni obydwaj razem, lecz dwgi
uczer wyprzedzit Piotra i przybyt pierwszy do grobu. Aely
si¢ nachylit, zobaczyt leace ptotna, jednale nie wszedt do
srodka. Nadszedt potem tak Szymon Piotr, ity za nim.
Wszedt on do wegtrza grobu i ujrzat lace ptétna oraz chust
ktéra byta na Jego glowie, 4gca nie razem z ptdétnami, ale
oddzielnie zwingta na jednym miejscu

Zalety wizualne tego krétkiego opiswy zadziwiajce. Dowia-
dujemy sg, ze byto jeszcze ciemnege obaj, w mrokuéwitu tego
dnia, 9 kwietnia, pobiegli razenig drugi uczé wyprzedzit
ocigzatego towarzysza. Styszymy niemal, jak Piotr nagnie
ciezko dyszc. Ptétna opisaneystowami kobiety...

Ta precyzja jest znakiem fabrycznym trzeciego ap@sto
drugiego ucznia. Ewangelie Marka, tukasza i Mateussstaty
spisane piniej, wiele w nich retuszy dokonanych z mniej lub
bardziej jawnymi intencjami. W powrgzym fragmencie z IV
Ewangelii nic nie zostato wyretuszowane — to relgeflynego
naoczneggwiadka wydarze.

On opowiada, nie interpretuje. Przekazuje to, co widziat.

IV Ewangelia petna jest takictywo nakrélonych scen. 3&
czytelnik przeczyta je z uwag natychmiast zauwst reke
trzynastego apostota: pierwsze spotkanie, o ktgagmvspomi-
nalismy (J 1, 35 do kiica). Potem waniejsze wydarzenie: Jezus

* Op. cit., J 20, 1-7.
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przebywa w Galilei, jego przyjaciel spotyka go dopiero
wtedy, gdy wjedza do Jerozolimy z okazjrydowskiego
swigta. W tym fragmencie opisuje to, co go najbardziej
uderzyto: wydarzenia na placu przédiatynia (J 2, 13-25),
uzdrowienie paralityka (J 5) i niewidomego od urodzenia (J
9), epizod z kobietcudzotana (J 8), wskrzeszenie Lazarza
(J 11) i jego gécinnas¢ (J 12, 1-11)... Poza tymi doskonatymi
opisami cgsto znajdujemy drobne zapisy rozrzucone po
calym tekcie, ktory przetrwat do naszych czasow.

Poczynajc od rozdziatu 13., autor stawia sprayasno:
Jezus przybyt do Jerozolimy po to, aby tu urarZezynasty
apostot nie spuszcza go z oka, silkwjechat do miasta,
towarzyszy mu a do kaca, wchodzi do pustego grobu, a
potem ma miejsce niespodziewane spotkanie nad brzegiem
Jeziora Galilejskiego. Jegéwiadectwo godne jest Grand
Reportera, jednego z naszych wspétczesnych tabloidow.

Wszystkie te drobne fragmenciki, zapisy naocznego
swiadka z pierwszego planu, oklam w mojej powiéci jako
.felacje trzynastego apostota”. Nie jest to ewangelia jak
Ewangelia Marka, ktorego zamiarem bylo przedstawi
biografic Jezusa. Z niej czerpali natchnienie dwaj pozostali
synoptycy. Nie, ten cztowiek wspomina fakty istotne dla
przyjazni zrodzonej dwa lata wcgeiej nad brzegiem

Jego opis przedstawia istot ludzka w trakcie
wewrgtrznych przemian, kiedy cztowiek gsirealizuje”, jak
to powiedziat pi¢ wiekow wczéniej Siddhartha Gautama,

Nasz kronikarz podziwia jego prostpprzystpnasé, Spo-
sOb wyraania st i zywa, cieph osobowdc. | nagle, nie-
spodzianie, przedstawia go jako cziowieka catkowicie
oddanego Bogu, Bogu Migsza, ktérego imienia nikomu nie
wolno wypowiedzié, ktérego Jezus nazywabba— ojciec.
Trzynasty apostot milczy wtedy, gdy czuje,jest niegodny
blizszej zaytosci z Nauczycielem. Z ogronamiesmiatoicia
cofa s¢ przed tajemnig niezmierzonej, przyprawiagej o
zawroOt gtowy gtbi.
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Inni jednake nie leda mieli skruputéw wynikajcych z
przyjazni i strachu przed tym, co niewypowiedziane. Nie
zaley im na tym, by by wiernymi cztowiekowi, ktorego
stowa i czyny opisuaj Posuwaj sig dalej nad to, co
powiedziat, co zrobitzeby stworzg¢ z niego nadcztowieka
— wcielonego boga.

Zeby zrozumié, jak przez dokonywane w miguptywu
czasu poprawki i ukrywanie pewnych faktéw zostata
zmieniona relacja trzynastego apostota, a co za tym idzie
osobowd¢ Jezusa, musimy zainteresawsi¢ tym, co ten
cztowiek z Jerozolimy robit po wydarzeniach opisanych na
koncu IV Ewangelii. Co s z nim dziato w tym okresie, gdy
Jezus po swojegmierci jest najpierw opisywany przez
Koscidt jako zmartwychwstaly cziowiek, a naghie jako
Bog, rowny stworcy wszeétviata?

Dzigki drobiazgowym poszukiwaniom ustalono to, o czym
Ewangelie w ogéle nie wspominajze wokét trzynastego
apostota utworzyta siwspolnota, ktorej przyszié okazata
sic skomplikowana. Te wkaie trudne losy wspolnoty
umitowanego ucznia pozwalgjwyjasni¢c ztozonc¢ IV
Ewangelii i znajdujce s¢ w niej oczywiste sprzeczia.

Wspdlnota umitowanego uczhia

Kosciot pierwotny nie byt, jak go sobie teraz wyokaeny,
jednolity grum, zjednoczoa koncepcy Jezusa. Tworzyty go
wspolnoty zgrupowane wokot ktorega apostotow, ktory
petnit rolg punktu odniesienia i sztandaru. Dobrze opisgje t
sytuacg Pawet z Tarsu w jednym ze swych autentycznych
listow:

* Prace Raymonda E. Browna (1983), wspominarjyomogly mi wypracowa
wilasne hipotezy. Ten znakomity uczony otworzyt drasha nie zdotat przekroczy
wszystkich i wkrétce potem zostat wykluczony ze gwvidiciota. Ja nie mam takich
ograniczé i mog; zapuci¢ sig tam, gdzie on musiat zadowblisic jedynie
przypuszczeniami. To, co przedstawiam pejni jest istotn, zawarg w kilku
wierszach, rekapitulagpada i prac.
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Mysle o tym, co k&dy z was mowi: ,Ja jestem
Pawlta, a ja Apollosa; ja jestem Kefasa, a ja
Chrystusa®.

Inaczej mowic, wielu apostotdbw (lub ludzi z ich
otoczenia) zalyto jaka wspolnot, ktora ,naleata” do
swego zatoyciela.

Dzieje Apostolskie opisajtrzy z tych wspolnot, ktore
byty w opozycji do siebie i bardzoesezwalczaty, a ¥rod
nich obejmujca wieksza¢ wspoélnot starego Piotra, ktéry
rzadzit nia zelazm reka az do czasu, gdy ostatecznie
nakazano mu opui¢ Palestyn. Wtedy zasipit go w
Jerozolimie Jakub, rodzony brat Jezusa, ktory stopniowo stat
sie przywoédea tych, ktérym paéniej nadano nazg (termin
zbyt ogodlny na tozeby byt wigciwy) judeochrzécijan.

A potem na scenie pojawiagsirobiac wokot siebie dio
szumu, nowa posta— Pawet z Tarsu. Tefyd, wychowany
w kulturze greckiej, nie znat Jezusa, nie mogteawi
pretendowé do tytutu apostota. Domagatesgo jednak w
spos6b natarczywy, twierde, iz jest apostotem z woli
Boga*, a nie dlategoze spotkat Jezusa nad Jordanem.
Okazywat nawet pogagdoficjalnym apostotom: , jakimi
dawniej byli, jest dla mnie bez znaczentd®. Jak widé,
tworzyly sk w catym basenie Morz&rédziemnego liczne
wspolnoty powotujce sk na niego, a niektére przez swoje
liturgiczne hymny dadz wyraz wierze w boskd

Stwierdzono, ze w Palestynie mogta istrdieczwarta
wspolnota, kt&r zgromadzit wokoét siebie trzynasty apostot.
Wspdlnota ta, podobnie jak jej zalwiel, zostata
wykreslona z pamgci Kos-

* Biblia Tysiclecia, op. cit., 1 Kor 12* Biblia Tysiclecia, op. cit., 1
Kor 1...*** Biblia Tyskclecia, op. cit., Ga 2, 8*** Sam Pawet w
listach, ktére uznano za napisane przez niegaatielezusa jako boga.
Podkrela jedynie dystans oddziedaly cztowieka Jezusa, zrodzonego z
kobiety, zrodzonego z ludzkiego ciata od Boga stwoT o wspdinoty
zal@one przez niego (Efezjan, Filipian, Kolosan) zgaéh krok do przodu z
pewngcia juz po$mierci swego zatpyciela.
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ciola. Szczeg6towe badanie IV Ewangelii i listow
poswigconych swigtemu Janowi daje jednak pewne
wyobrazenie ojej burzliwym losie.

Najpierw wokét umitowanego ucznia zgromadzilig si
zydzi, ktorzy przybyli do Jezusa. | to tej patkowej grupie
przekazat bez wpienia swoje wspomnienia o0 Jezusie,
jakiego znat — dotycce pobytu Nauczyciela w Jerozolimie.
W przeciwigistwie do tego, co spotkato ewangelie
synoptyczne, tego naoczneg§wiadectwa, cenniejszego od
czegokolwiek innego, nigdy nie poddarexinej modyfikacji.
| nigdy nie miatlo ono zniki — pozostato fundamentem
wspolnoty, ktéra wraz z uptywem czasu ulegatangin

Wspdlnota tazyta w otwartym srodowisku, w centrum
burzliwych wydarzé, ktére trudno nam sobie wyobrazi
Musiata zmierzy sig ze wszystkimi tendencjami, ze
wszystkimi grupami nacisku.

Pierwsze zderzenie to konfrontacja z apostotem Piotrem
jego zwolennikami, ktérzy wkrotce zagi gtosi¢, ze @ w
Judei jedynymi przedstawicielami ,stusznej gty Spor
miedzy pierwszym z apostotow i trzynastym byt gwattowny,
na co jest w IV Ewangelii wieléwiadectw. S4d zapewne
uczucie wykluczenia, ktoreghzie towarzysz§ wspolnocie
trzynastego apostotazado kaca, i to do tego stopniae
mozna by wecz mowt o ,ukrytym przéladowaniu”, jakie
spotkato wspélnat umitowanego ucznia ze stronyzjwtedy
dominupcego Kdciota Piotra.

Potem dochodzi do konfrontacji zydami. Nieufnd¢
wobec tej wspolnoty przeradza s nienawsé, a w kaicu
dochodzi do wykluczenia z synagogi, co ptkawo na
terytoriumzydowskim spotykato wszystkich ,chragjan”.

Wreszcie dochodzi do spotkania z ay@lami, uwaanymi
przezzydow za ,pogan”. Ich filozofia i tajemnicze okdy
beda fascynaci dla rodacego st chrzécijanstwa i
pozostawq na nim widoczne gtno.

Pod naciskiem tych spgzonych wplywow we wspdélnocie
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trzynastego apostofa pojawilessilne wewrtrzne napicia.
Podstawowym problemem, z ktérym 0ot bedzie sé
borykat przez siedem stuleci, bytezsama¢ Jezusa, ktérego
coraz rzadziej nazywa esi,nazoreéiczykiem ", a coraz
czescie] ,,Chrystusem". Jednocade jednak termin ten nadal
nie oznacza catkowitego ubdstwienia przyjaciela poznanego
nad brzegiem Jordanu. Spedalinazyway to ,chrystiologia
nizsz": Jezus nie jest  zwyklym cztowiekiem, ale
znajduje st jeszcze w sferze tegwiata.

* * *

W trakcie tego okresu #samdciowego ksztaltowania i
duza role odegrali Samarytanie.

Byli to zydzi, ktérzy wskutek licznych schizm w judaizmie
porzucili kult Swiatyni Jerozolimskiej. Dla ortodoksyjnego
zyda byto to jedyne miejsce, gdzie mogt dpst pojednania
z Bogiem przez ofiarze zwierat. Miejsce to byto sercem,
dusz lzraela. Samarytanie odmawiaj udzialu w
ceremoniach wSwiatyni i na gérze Garizim (w centrum
Samarii) twora swoje miejsce kultu. Potem ich religijne
koncepcje ulegly ewolucji, oddality i od koncepcji
judaizmu ortodoksyjnego. Wedlug Samarytan Jezus nie
musiat pochodzi z rodu Dawida. Dlatego fatwiej im
przyszto przyyé, ze cziowiek ten byt rzeczydcie

Mieli wigc pewien wptyw na to, w jaki sposob, i tosdo
szybko, zmieniala si koncepcja tésamdci Jezusa wréd
ludzi otaczajcych trzynastego apostota.

Jedynie IV Ewangelia w dtugim rozdziale 4. opowiada o
pobycie Jezusa w Samarii. Narrator precyzage,,...prosili
Go, aby u nich pozostat. Pozostat tam zatem dwa*tni"
J&ili sie wie,

* | wkasnie dlatego w prologach do swych Ewangelii Matauskasz wpisug
Jezusa (z mniejszym lub gkiszym naciskiem oraz z mniejszymekszym
szczsciem) w linig rodu Dawida** Biblia Tysiclecia, op. cit., J 4, 40.
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jak starannie zydzi unikali wszelkiego kontaktu z
Samarytanami, do tego stopnia, nadktadali znacznie drogi,
zeby tylko nie przechodgiprzez ich teren, ktéry znajdowat
siec na wielkim szlaku na Poinoc, to staje; gasne, ze
rozdziat 4. znalazt gitam nie przez przypadek.

W IV Ewangelii nic nie jest anegdotyczne.

Przeczytajcie caly rozdziat, a znajdziecie w nim literacki
pazur trzynastego apostota, disét@ przedstawienie rzeczy
widzianych, codziennej rzeczywist, drobnych
szczego6tébw o umitowanym przyjacielu. Autor opowiade,
Jezus przebyt pieszo dglrog; i ,...zmegczony... siedziat
sobie przy studni. Byto to okoto széstej godziny".

A wigc pora, gdy siace stoi wysoko na niebie. Jak ana
si¢ spodziewd, Jezus czut pragnienie. Przybyta kobieta, Sa-
marytanka — podwdjnie nieczysta dlaydowskiego
mezczyzny. Kiedy Jezus zobaczyt, jak wpuszcza ona dzban
do studni, powiedziat do niej: ,Daj miegshapkt... a dam ci
wody zywej". A ona mu na to: ,Panie, nie masz czerpaka, a
studnia jest gboka. Slgdze wigc wezmiesz wodyzywej?

[...] Daj mi tej wody, abym ju nie prageta i nie
przychodzita tu czerga:".

Tego typu scenka jest wygkowa i nie znajdziemy
podobnych w pozostatych Ewangeliach. Aéelen z tamtych
trzech autoréw nie widziat tego, co opisywat.

Ten rozdziat zawiera najwmiejszy element przestania
trzynastego apostota: ppienie dawnych kultow i rytuatow,
zastpionych przez kult ,w duchu i w prawdzie". Jezus w
najgoktszej porze dnia poufale rozmawia z gabmbiet, i
prosi g, by data mu @... A ona mu méwi (przekazuje to
nam trzynasty apostot): ,Panie, wigze jesté prorokiem".
Jedno zdanie jednak nie pochodzi na pewno od narratora.
Dorzucita je potem, pod wptywem Samarytan:

* Biblia Tyskclecia, op. cit, J 4, 6-15
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Wiem, ze przyjdzie Mesjasz, zwany Chrystusem. A
kiedy on przyjdzie, objawi nam wszystko. Powiedziat
do niej Jezus: ,Jestem nim ja, ktory z gaibnéwi"*.

Tylko pod tym warunkiem Samarytanie mogli peogh¢ sic
do nowego proroka. Musieli uziiapowiedzi€ gtosno, ze to on
jest ich Mesjaszem, tym, na ktorego czekali, ateme ktérego
spodziewali si zydzi.

Wida¢ na tym przyktadzie, jak pierwotna opowddrzynastego
apostota zostata zmodyfikowana przez dorzucenie kro#dean,
drobnych stéw, ktére potemiwnie znikrety.

Ten epizod pozwala ham weigpoprawk do tego, co powie-
dzielismy na pocatku. Tak, trzynasty apostot byt kimnacznym
w Jerozolimie. Nie towarzyszyt Jezusowi w jegedvéwkach po
Galilei, ale byt z nim w kilku miejscach: w Samasi troclky
wczeniej na weselu w Kanie Galilejskiej (J 2, 1-12),rktfp
opis jest mieszaninbezdyskusyjnego naocznegeiadectwa
i interpretacji dorzuconych przez tych, ktérzy przygainim.

Roztam we wspodlnocie

Od tego momentu wszystko staje bardziej zagmatwane.
Odnosi st wrazenie,ze przyczynili s¢ do tego najlepsi specjali-
sci**. Mozna nawet powiedzée ze pierwszy wkszy kryzys
w Kosciele nasipit w 48 roku podczas soboru zwanego niekiedy
Soborem Jerozolimskim. Miat on miejsce osiekore lat po
smierci Jezusa. Doszio do konfrontacji dwdch opopysh
wobec siebie ugrupowiaJedno z nich to miejscoviydzi,

* Biblia Tyskclecia, op. cit., J 4, 19, 25-28 Georg Richter, Marie E.
Boismard, Wolfgang Langbrandtner, Raymond E. Brodahn P. Meier...
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o ktérych Pawet wypowiada esiironicznie, ze kontynuija
stary judaizm, jakby Jezus nigdy nie istniala Bocno
przywiazani do zakazow dotyazych jedzenia, obowi
zujacych w ortodoksyjnym judaizmie, oraz do tradycji
obrzezania. Po drugiej stronie byli ,Grecy" Pawigdzi z
diaspory, ktorzy pragii zostawt to wszystko i ruszy z

Czlonkowie wspdlnoty trzynastego apostota zaakie na
uboczu kadej z tych tendencji, w opozycji do wszystkiego.
Oni, ktérzy wyszli z judaizmu, wierni nauczaniu trzynastego
apostotfa, dla ktorych Jezus byt najiiszym z prorokow,
tym, co usumt wszelkie zakazy dotyaze jedzenia, jak
réwniez rytuaty, w tym obrzezanie, stdhw opozycji do
zydow ortodoksyjnych.

Z kolei Samarytanie nie chcieli prayj koncepcji Pawia o
osobie, ktdg nazywat ju ,Chrystusem”, co oznaczatae
wedtug niego Chrystus byt Mesjaszem.

Ani jednym, ani drugim nie podobatocsize Pawet, ktory
nigdy nie widziat Jezusa, twierdzife znat go tak samo
dobrze, a nawet lepiejnich zatayciel, ktory spotkat Jezusa
jako pierwszy nad brzegiem Jordanu i towarzyszyt mda
ukrzyzowania.

Oderwali s¢ od Kasciota. Stali s¢ dysydentami.

* * *

W rozdziale 28 mojej powdei Tajemnica trzynastego
apostotaukazug zgromadzenie, na ktérym pett) te wazna
decyzg. Pisac, ze tego wianie dnia doszto do ostatecznego
roztamu médzy moim bohaterem, jego wspéladtrodzacym
sig Kosciotem, nie dysponowatetradnymi rzetelnymi
historycznymi dowodami, ale wieme jest to catkowicie
prawdopodobne.

* * *

W nastpnych latach wspélnota trzynastego apostota, osta-
biona tym déwiadczeniem, zostata zasilona nowymi
cztonkami przybytymi na pewno Zgviata greckiego. Pod ich
wptywem Jezus coraz bardziej zdecydowanie jest
przedstawiany jako rowny Bogu.
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Dla Samarytan byt ju Mesjaszem — wrce] niz
cztowiekiem, ale mniej ai Bogiem. Ten etap, do ktérego
doszto pod wplywem nowych przybyszow (speéli
nazywaj ten etap ,chrystologiwyzsz"), ma zupetnie ing
skak. Jezus jest ufgamiany z Bogiem Stwd&ic opuszcza
swiat ludzi, by znal&¢ sie w boskiej orbicie. To catkowite
wynaturzenie §wiadectwa trzynastego apostota, po prostu
czWspdlnota rozpadtaswicc na trzy grupy:

1. Ci, ktorzy dodczyli do zwolennikow Pawta gtogezego
ideg, ze Jezus jest Bogiem, stata pizniej myéla przewodm
Wielkiego Kasciota. Popieragjcy Pawta nie mieli jeszcze do
konca sprecyzowanych pegléw. W nasipnym pokoleniu
chrzécijanie wywodacy sk ze wspolnoty umitowanego
ucznia, zgromadzeni wokot quu wiekszaciowego, poszli
dalej. Mieszkali w basenie Mor&x6dziemnego, mieli spore
kontakty z gnostycyzmem, niejednalitpopularna filozofia,
szeraca Sie W Imperium Rzymskim. Z nieprawdopodepn
odwag@ stosowali metodologi i stownictwo tej widnie
filozofii, zeby ostatecznie sformutowd®oska¢ Jezusa. Znaj-
duje to swoje odzwierciedlenie w prologu do IV Ewangelii:

Na pocztku byto Stowo,

a Stowo byto u Boga,

i Bogiem byto Stowo.

Ono byto na poctku u Boga.
Wszystko przez Nie sistato,
a bez Niego nic sinie stato,
CO Skt stato.

[-)

Naswiecie byto Stowo,

A Swiat stat s¢ przez nie.

A stowo stato si cialem

i zamieszkato \irod
nag.

* Biblia Tyshclecia, op. cit., J 1, 1-14 (fragmenty).
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Trzy uwagi

Po pierwsze, naky czyta ten tekst po grecku. Nawetlie
zna s¢ ten subtelny gzyk nie najlepiej, ucho natychmiast
wychwyci, ze jest to najwyszy poziom antycznej poezji.
Ten, kto to napisal, nie byt cztowiekiem ,bez kultury",
~niewyksztatconym".

Po drugie, kim jest Stowo? Atgo po prostu Jezus, ktéry
stat st Bogiem. Dlazydéw wiernych Ksidze Rodzaju Bég
jest przede wszystkim tym, ktéry tworzy. PisnSwicte
zaczyna & od uroczystego swiadczenia: Beres'hit bara
Elohim— na pocatku Bég stworzykwiat. Prolog Ewangelii
przedstawia to btej: En archi hen o logos— na pocatku
byto Stowo.

Po trzecie, precyzag, ze ,przez Nie wszystko sistato”,
nawet swiat materialny, autor unika putapki gnostycyzmu,
ktory materé uznawat za nieczygta zatem nie mogta by
stworzona przez Boga. Autor IV Ewangelii umie zachéwa
filozoficzny klimat tamtych czasow, nie tege przy tym z
oczu swego celu, jakim bylo wpisanieg sw biblijna
kontynuacg.

2. Ci, ktoérzy odrzucali idgboskaci Jezusa, ale nie chcieli
opusci¢ swoich przyjaciét z Jerozolimy i judaistycznych
praktyk. Utworzyli wspolnaf zgromadzoa wokét Jakuba,
brata Jezusa. Pémierci Jakuba (w 62 roku) jego dzieto
kontynuowali kuzyni, a potem powinowaci rodziny Jezusa a
do przeksztatcenia Jerozolimy przez cesarza Hadriana (w 130
roku) w Aelia Capitolina, miasta o charakterze greckim.

Dynastia nagpcow Jezusa srzita wigc w Jerozolimie od
58 do 130 roku, przez siedemdzigsiwa lata. Gdyby mégt
o tym wiedzié biednyrabbi, ktory nie miat nawet kamienia,
aby ziazy¢ na nim gltowe!

3. Ci, ktorzy wbrew wszystkim i wszystkiemu pratin
pozosté wierni nauczaniu trzynastego apostota. Wama, ze
mozna ich okréli¢ jako nazoréczykow, ktérych cgsto
taczono z ebionitami, seludeochrzecijanska. Byt to
jednak ruch autonomiczny, przez wszystkich ustawicznie
przesladowany. To oni byliautorami Ewangelii
nazoreiczykéw, ktéra zdazyt pozn& Orygenes, zanim
zniszczyta g nienawi¢ Kosciota. Niewykluczoneze



moze by taczona z Ewangely hebrajczykow,z ktorej
zachowato s par linijek dzicki Euzebiuszowi z Cezarei.
Wielki Kosciot tak doktadnie wymazat wszelkidady, ze
trudno jest mié w tej sprawie absoluinpewndc.

Nieoczekiwan kontynuaci nazoréczykbw mana
odnalg¢ w Koranie. Kady, kto czyta to dzieto w arabskim
oryginale, zauway, ze chrzécijan okrdla sk tam stowem
naz'ra, czyli nazoréczyk. Autor Koranu opiera sina
gtoszonej przez nazarezykOw koncepcji osoby Jezusa.

Tak wiec dzeki Koranowi posiadamy wzgtinie obszers
dokumentagg o tym, w jaki sposéb w VII wieku
nazor@éczycy, ktérzy schronili §iw Arabii (gdzie wreszcie
nie musieli st ukrywa’), zmieniali nauki trzynastego
apostota dotycre Jezusa. Natatoby pof¢ tym sladem i

W Tajemnicy trzynastego apostgadjatem proke przed-
stawienia tej zawiktanej i petnej luk historii od momentu
zniknigcia umitowanego uczniazado kaca IV wieku, kiedy
to nazoréczycy pojawiag Si¢ na nowo w tegcie Koranu.

Podwdjny agent?

Trzynasty apostot byt bardzo blisko Jezusa w ostatnich
dniach jegazycia. Wydarzenia potoczylysivéwczas bardzo
szybko, §cisle sk ze soh zazbiajac. Kazde z nich miato
znaczenie symboliczne, niekiedy oz zasadnicze dla
powstania chrzeijanstwa. Powrémy do najbardziej
zagadkowego problemu, bo najglej ukrytego przez
Kosciét w katakumbach niepagti. Kto zdradzit Jezusa?
Kto go wydat i dlaczego?

Zastosujemy tutajledcz metod policyjna*. Historyk jest

* Przedstawiam w skrécie dochodzenie prowadzone anyrh kierunkach,
opublikowane wDieu malgre lui, nouvelle enquete sur JegBég mimo woli,
nowe dochodzenie w sprawie Jezusa). Znajdig tam szczegOtowe rzeczowe
informacje.
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czasami ,detektywem" przeszm. Zacznijmy wec od
zbrodni, aby przéf potem do zbrodniarza.

Zbrodnia — Jezus zostat zdradzony.

Potwierdzay to zydowscy dostojnicy. Nie mogli
aresztowa Jezusa publicznie, bo chroniony liylwa tarca,
ktora stanowit sprzyjajcy mu ttum. Jedynie ktobardzo
bliski, znajcy jego zwyczaje, mogt wiedziggdzie i kiedy
przebywa sam, tak, by moa bylo go zatrzyma nie
wywotujac zamieszek w tym trudnym momencie.
Swiadkowie & zgodni: w nocy w czwartek 6 kwietnia
wszyscy widzieli Judasza Iskargbrowadacego stranikow
do gaju oliwnego, gdzie schroniksliezus. Wszyscy widzieli,
jak skierowat s do obozu Galilejczykéw, jak podszedt do
rabbiegoi wskazat go ludziom Kajfasz&wiadectwa po-
chodz z r@nych zrodet, ale si potwierdzaj. Sledztwo je

Powstaje jednak pytanie: jak doszto do tegw|skariota,
ktérego przezwisko wskazuje na tee byt sympatykiem
fanatycznych zelotéw, znalaziestego wieczoru na czele
oddziatu stranikbw, cha& byt przecie ich wrogiem i
starannie ich unikat, gdy wszedt do miasta kilka godzin
wczesniej, prowadzony przez nosiciela wody.

Odpowied brzmi: Bo przed kilkoma dniami spotkak st
Kajfaszem i zawart z nim umawze wyda Jezusa, za coO
otrzyma zaptat Oznaczatoby toze Judasz samodzielnie
podjt inicjatywg, aby skontaktowa sig z najwyszym
zydowskim dostojnikiem.

Czy jest to prawdopodobne? Jakim sposobem ten nic nie-
znacacy zyd, w dodatku Galilejczyk, ucaerabbiego, na
ktorego wydano nakaz aresztowania, mogt chodgo
dzielnicy peinej policji, postawionej w stan pogotowia z
powodu naptywu pielgrzymow naswigto Paschy?
Przypdémy, ze jaké mu sk to udato, ale dlaczego nie zostat
natychmiast rozpoznany i zatrzymany, gdy staprzed
pilnie strzeom bramy patacu Kajfasza? Jak tce Stato, ze
potem najpréciej w swiecie dopuszczono go przed oblicze
najwyzszego dostojnika patwa?
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Przy czytaniu Ewangelii trzeba zwrécuwag; na to, z
jaka pogard moéwia zydowscy dygnitarze o ludziach jego
pokroju, z jakim lekcewegeniem traktowali lud, ten ,tlum,
ktory nie zna Prawfa

Mimo to biedny Galilejczyk spotykacsiz arcykaptanem,
zawieraj ze soh umowe. Tylko Kajfasz mogt postawi
kogas z ,thumu" na czele oddziatu straikow ze Swiatyni,
ktGrzy zapewne nieetnie podporzdkowali sk temu
rozkazowi.

* * *

Konkluzjasledczego: Judasz zdotat We&jdo dzielnicy za-
chodniej i dotrzé do drzwi patacu, bo kfogo prowadzit.
Wszedt dosrodka patacu, bo kiomu na to pozwolit. Spotkat
si¢ z Kajfaszem, bo ktogo mu przedstawit. Zawart z nim
umowg, bo kta& go do tego zacitit.

Tego koge tatwo opisé. Z jednej strony musiat dobrze
zna& Judaszazeby go przekomai przetamaé jego strach i
skruputy. Z drugiej strony musiat dobrze #naniasto,
topograft strzeonej dzielnicy, wejcie do patacu Kajfasza,
jego uzbrojonych stéaikOw... no i oczywdcie samego

Jeden cziowiek odpowiada dokladnie temu opisowi:
trzynasty apostot.

Czy to oznaczaze cztowiek z Jerozolimy byt podwdéjnym
agentem? Bliski przyjaciehbbiegood dawien dawna goit
go w migcie, przedstawit mu swoich znajomych, byt przy
nim az do momentu ukrzzowania... Czy byt jednocgeie
cichym wspdlnikiem przygotowywanej od dawna zdrady,
knujacym z bytym terroryst, aby wydat Jezusa wiadzom
Swiatyni — on, ochrzczony przez Jana, nienawyztych
ludzi?

Aby rozwiaza¢ ten problem, musiatem pozhaogkbnie
natue trzech ludzi, ktérych sylwetki utrwalone zostaty przez
cate wieki poprawnym politycznie przedstawieniem faktow
— Judasza, Kajfasza i Piotra. Trzynasty apostabhy
doprowadzt do

* Biblia Tysiclecia, op. cit., J 7, 49.
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aresztowania Jezusa, musiat wykorzgstimbostki kadego z
nich.

Jaki byt cel tego niezrozumiatego pgstwania? Opieram
sig tu w catdci na zbienych wskazowkach. Dla historyka to
zapewne niewystarczgje dowody, szczegodlnie gdy ma do
czynienia z prawa propagandow szerzon od dwudziestu
wiekéw. Czy nie dotykamy samego serca legendy datgjz
powstawania chrZeijanstwa Zachodu? Wskazéwki te
jednake s wystarczajco przekonujce,zeby zaproponowa
rozwiazanie, ktore bierze pod uwagwangelie, ich kontekst
i zarazem prawdopodohistwo.

Trzynasty apostot objawia esiwiec jako cichy wspdlnik
aresztowania Jezusa. Aresztowanie toapastw przededniu
zamachu na dygnitarzywiatyni. Ewangekici mowia o nie-
spokojnej, bliskiej buntu sytuacji w Palestynie. Sugeru;j
nawet, ¥ do buntu szykowali giniektorzy z apostotow ie
byli uzbrojeni. Nasz cztowiek byt jedynym, ktéry mogt
ocent wag; sytuacji, miat informacje brakage apostotom, a
im fanatyzm z pewrigia nie pozwalat na obiektywn
analiz. Ocenit,ze sytuacja jeszcze nie dojrzata do buntu, do
ktorego doszio trzydzéei osiem lat péniej, kiedy w wyniku
wojny zydowskie] zeloci opanowali Jerozokm Zdawat
sobie spraw z niebezpieczestwa, jakie grozi Jezusowi,sje
zostanie on wmieszany w prdlbuntu z gory skazanego na
niepowodzenie.

Przychodzi mi wgc na myl tylko jedno wyttumaczenie:
trzynasty apostot doprowadzit do aresztowania Jezusa po to,
aby ukry¢ go przed zdepionymi fanatyzmem apostotami.

Ta hipoteza rzuca nowéwiatto na osobow& dwdch
apostotow, ktérym legenda ewangeliczna przyznata znane
nam role. Judasz stat esina zawsze wecieleniem Zia,
opctanym przez Szatana, ktory dziatat przez niego. Piotr
natomiast, skruszony rybak, ktéremu przebacza sam Jezus, w
nastpnych wiekach &dzie nadzigj dla tych, ktorzy
popetniwszy przegpstwo, mog liczy¢ na rozgrzeszenie.

Biedny, naiwny Judasz waiudziat w zdradzie, spenit

role
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.,miecza" swych wspolnikébw. ,W dramacie, jakim byta
smier¢ Jezusa, Judasz odegrate¢rahstrumentaln: zostat
donosicielem*.

Jak go ogdza? Jdli patrze tylko na czyny, to jest winny
wspétuczestnictwa w zabdjstwie. Alesliewezmie sk pod
uwag; jego intencje, gboka motywacg? Nie planowat tak
strasznego finatu jak jego wspdlnicy. Nie jest bez winy, ale
nie tak jak tamci. ,Judasz nie zdradzit... Popetnit pawa
btad, bedac przekonany,z postpuje stusznie**.

* * *

Trzynasty apostot nie byt naiwny. Miat trzey poghd na
calh sytuacg i widzac konieczné¢ paspiechu, podit
inicjatywe, ktérej wyhcznym celem byto uratowanie
przyjaciela, ukochanego Nauczyciela.

Wypadki jednak potoczyty siinaczej, nt si¢ spodziewali.
Jezus zostat wydany wiadzom rzymskim lkerdnego gdu,
czego protagoAci nie przewidzieli. Co si zdarzyto potem,
wiemy wszyscy.

Takie wyj&nienie wcale nie musi Byfikcja. Proponu,
zeby ci, ktérzy s} z nim nie zgadzaj przeczytali uwanie
dokumenty zebrane Wieu malgre Ilut**. Bez uprzedzg
jakie musi cztd chrze&cijanin, co jest trudne, wavszy pod
uwag, o kogo chodzi.

Prawowity brat?

Trzynasty apostot zostal wymazany z clajenskiej
tradycji nie tylko w wyniku bardzo realnego konfliktu
ambicji. Ale dlategoze jedynie on znat ze szczegO6tamiacat
prawd: odnoszca

* X. Leon-Dufour, jezuita i egzegeta katolicki, ktarchodzi za autorytefudas,
homme de foifJudasz, cztowiek wiary?), Etudes, 1997, str. 834X. Leon-
Dufour, op. cit., str. 656°** Dieu malgre lui, noiwelle enguete sur JedRary,
Robert Laffont 2001.
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si¢ do okoliczndci zdrady, ktorej ofiax padt Jezus, oraz roli,
jaka odegrat w tym Piotr. Judasz bowiem, jakaiadek
bardzo niewygodny dla autorytetu pierwszego z apostotow,
musiat znikmé. | rzeczywicie umiera kilka godzin po
ukrzyzowaniu Jezusa. Czy powiesikdgilrgczony wyrzutami
sumienia? Taka jest oficjalna wersja $mta, ale przy
blizszym badaniu przestaje bygodna wiary. Czy Judasz
zostat zamordowany poprzez rozprucie mu brzucha, jak pisze
tukasz, ktory w Dziejach Apostolskich wktada w usta
Piotra stowa bdace tego potwierdzeniem? Podtrzymug

Odtad rozpoceta sk miedzy umitowanym uczniem i apos-
totami walka o prawo do szlzenia. Najpierw przeciwstawit
sie Piotrowi i jego wspodlnocie. Ale pierwszy z dwunastu
stopniowo wycofywat s w cien, az w koncu musiat zdéa
wiadz; Jakubowi. Ten Za posiadat wany atut — byt
rodzonym bratem Jezusa Jako prawowity cztonek rodziny
zamieszkat w Jerozolimie, gdzie rodzina tgdzta & do 130
roku.

Zeby przeciwstawi sie pierwsz@éstwu wynikajcemu z
pokrewieistwa krwi, wspdlnota umitowanego ucznia
usitowata uzyska dla swego zatpciela prawo do
sprawowania wiadzy, odwohg sk do prawa wyszego,
czyli do woli Jezusa, ktory w chwikmierci sam dokonat
wyboru, co nalgato traktowg jako jego testament.
Przypominato to troch argumenty Pawla, ktory powotywat
si¢ na wybor Boga, co miato uprawomoémego kwalifikacje
na apostota, chocianie miat okazji poznaJezusa.

W efekcie doszto do sceny, ktéra z oczywistych powoddw
opisana zostata jedynie w IV Ewangelii. Scena ta stala si

* Biblia Tyskclecia, op. cit., Dz 1, 1&* W sprawie braci i siéstr Jezusazyto
wiele atramentu. Z analizy Ewangelii wynikae Jezus byl najstarszym z braci, a
Jakub byt najmiodszy. Kaeiét nie chce przy¢ tego oczywistego faktu z
powodoéw dogmatycznych. Poréwnajzteco pisze F. Refoule (dominikanin
katolicki). Les Freres et soeurs de Jesus. Freres ou cougBis®ia i siostry
Jezusa. Bracia czy kuzyni?), ParipDB, 1995.
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symboliczna,  przedstawiana  wsdzie w  sztuce
chrze&cijanskiej, wywotupc niekaiczace s¢ komentarze.

Jezus wiénie zostat ukrzyowany. Wedtugswiadectwa
ewangelistbw synoptycznych oddziabinierzy rzymskich,
dowodzonych przez setnika, otaczat miejsce egzekuciji, pil-
nujac, aby nikt nie zbfiyt sie do skazacow. Potwierdzeniem
tej praktyki jest anegdota atyrykt, mowiaca o lamentach
pewnej wdowy, ktérefotnierze nie pozwalali zd§ z krzyza
jej meza.

Scena, ktérej przygtlato sé wielu widzéw, odbywata si
w miejscu zwanym Golgota, bardzo dobrze widocznym na-
przeciw bramy zachodniej Jerozolimy, aby wzbddztrach
wsérod ludu. Ale wszyscy widzowie stali w pewnej
odlegtcci, jak notup ewangekci, co potwierdza informacje,
jakie mamy z innyclzrédet o przebiegu kary ukrzgwania.
Nikomu z widzéw nie wolno byto pod& do krzyy ani
rozmawi& ze skazacami.

Jednak w IV Ewangelii znajdujemy dialog quzy
Jezusem i jego matk

A obok krzya Jezusowego staty Matka Jego i siostra
Matki Jego, Maria, zona Kleofasa, i Maria
Magdalena. Kiedy Jezus ujrzat Matk stojgcego
obok niej ucznia, ktérego mitowat, rzekt do Matki:
.Niewiasto, oto syn Twoj". Nagbnie rzekt do
ucznia: ,,Oto Matka twoja". | od tej godziny ueze
wzigt Jq do siebié*,

Rozmowa catkowicie nieprawdopodobna i catkowicie
wymyslona. W jakim celu i przez kogo?

W tym fragmencie nie msladu stylu charakterystycznego
dla trzynastego apostota, nie ma szczegétébw ani sposobu
patrzenia na rzeczy, do jakich nas przyzwyczait. Ta
bezosobowa notatka

* PetroniuszSatyryki (Satiricon Hbri)CXIl. ** Biblia Tyshclecia, op.
cit.,, J 19, 25-27.
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nie pochodzi z jegceki. Zostata dopisana przez wspolaat
pewndcia posmierci ich zatayciela.

W jakim celu? Bo chciano widziev tym testament Jezusa
skierowany do jego przyjaciela. ,Od tego momejaate
moim duchowym bratenho tu obecna moja matka jest i
twoja matky". Czujac potrzele potwierdzenia s, wspolnota
bez wahania przyznaje trzynastemu apostotowi tytut ,brata
Jezusa", ale ma nim byie przez wizy krwi jak Jakub, lecz
zgodnie z ostatni wola samego Jezusa. A skoro on jest
bratem i naspca Jezusa, wspodlnota m® za spraw tych
samych racji jak i wspélnota Jakubacid sobie prawo do
pierwszego miejsca.

Tak, trzynasty apostot byt obecny przy zachodniej bramie
Jerozolimy, w ajzkiej, przyttaczajce] atmosferze ostatniego
krzyzowania przedwigtem zydowskiej Paschy w 30 roku.
Mamy na to dowdd w opisie agonii Jezusa dokonanym przez
cztowieka wzburzonego w znanyzjimnam bardzo osobisty
sposobb.

Nie podszedt jednak do krzg. Z daleka widziat gest
litosci legionisty, ktory podat co do picia konajcemu.
Widzial, jak legionista uderzyt lanaumierajcego. Tylko on
jeden dgaca reka mogt przedstawi ten historycznie
prawdopodobny fakt. Widziat to wszystko z daleka i byt tam
obecny jako jedyny ze wszystkich apostotow, ktérzy uciekli
po aresztowaniu Jezusa w Ogrodzie Oliwnym.

On to wszystko widziat, ale to wspdlnota wystika
dialog, ktéry miat jakoby miejsce u podredkrzyza.

Nieprawd; gtosz stowa: ,| od tej godziny uczewziat Ja
do siebie". Rzeczywtie gacit ja u siebie, ale nie pgmierci
ukrzyzowanego. Dopiero kilka tygodni pdiej odnalazt 4
wsrdd ocalatych zwolennikéw Jezusa, ,...weszli do sali na
gobrze i przebywali w nigj (...) razem z niewiastami, Maryj
matka Jezusa i bkani Jego*.

Czy zatrzymatd potem przy sobie? Potwierdza to tradycja
i jest to bardzo mdiwe.

* Biblia Tyskclecia, op. cit., Dz 1, 14.
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W Tajemnicy trzynastego apostotpisz, ze Maria
towarzyszyta naszemu bohaterowi do Pelli, bo jest to
bardzo prawdopodobne. Z wiarygodnysibdet wiadomogze
chrze&cijanie schronili st na jaké czas w tym migie w
Transjordanii wraz z czionkami rodziny Jezusa. Ale nic
wigcej, bo nie ma wzmianki ani o Marii, ani 0 umitowanym
uczniu. To, co wym§fam, wynika z pewnej posiadanej przez
nas wiedzy. Fikcja jest przedieniem historii.

Ta wymuszona duchowym dziedzictwem wiladza z
uptywem czasu doda IV Ewangelii ogromnego znaczenia,
jako ze jej autor stanie sistopniowo jednym z dwunastu
apostotow, Janem Ewangelist | znajdzie pémiertne

Pazegnanie wspolnoty

Smieré trzynastego apostota byta prawdziwym szokiem dla
tych, ktorzy pozostali mu wierni (identyfikgjich jako
nazoréczykow). Razem z nim odszedt jeden z nielicznych
naocznych swiadkéw publicznej dziatalnoi Jezusa od
poczitkdw nad Jordanemzado kaca na Golgocie. To on
widzial, jak Jezus przestaje dyanonimowy w drgajcym
swietle goncej pustyni. Razem z nim stuchat gnego gtosu
Jana Chrzciciela, ktéry byt ich wspdlnym nauczycielem
(przynajmniej przez jakiczas) i uczynit mgiwym ich nie-
oczekiwane spotkanie. Towarzyszyt Jezusowi w Samarii,
gdzie przybyli do niego uczniowie, ktérzy odegrali potem
znamnam rok. Przede wszystkim widziat i towarzyszyt
Jezusowi w jego wdrowkach po Jerozolimie. Byt aktorem i
przeraonym s$wiadkiem ostatnich chwil tego cziowieka,
ktorego darzyt przyjenia i ktory go jednoczénie fascynowat.

Jego wspdlnota wierzytae on nie umrze. O tej szalonej
nadziei i rozpaczywiadcz ostatnie linijki IV Ewangelii:
~Piotr, obrociwszy sj, zobaczyt idcego za sab ucznia,
ktorego mitowat Jezus, a ktory to w czasie uczty spoczywat
na Jego piersi i powiedziat:
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.Panie, a co z tym gzie?". Odpowiedzial mu

Jezus: ,, Jeeli cha,, aby pozostal, aprzyjck, co

tobie do tego? Ty, p&jdza Mrmy!". Rozeszta si

wsrod braci wigé¢, ze uczé 6w nie umrze, lecz:

Jesli Ja che, aby pozostat, Aaprzyjde, co tobie do

tego?™.

Ta sama wspodlnota (,bracia") uroéeie zdwiadcza, ze

wszystko, co przedstawit o Jezusie w tej Ewangepisat na
podstawie tego, co sam widziat:

Ten wianie uczé dajeswiadectwo o tych sprawach
I on je opisal. A wiemyze swiadectwo jego jest
prawdziwé*,

Przeciwstawia gizywo tym, dla ktérych najpierw Jezus stat
sig¢ Chrystusem, a nagmnie Bogiem. Udato im &iwtraci¢
prawdziwe swiadectwo w tekst Ewangelii, ktére przeczy po-
przedniemu:

| wiele innych znakdéw, ktérych nie napisano w tej
ksigzce, uczynit Jezus wobec ucznidw. Taos za
zapisano, abjcie wierzyli,ze Jezus jest Mesjaszem,
Synem Bgym..***.

Te dwa oddzielone od siebie fragmenty Ewangelizesjzne
ze soh, w sposéb wymownywiadcz o tragicznym losie grupy
ludzi, ktérych poprowadzit za sehten, ktory widziat'. Cudem
jest to,ze w kaicowym tekicie zachowato giwszystko i ché
jest w tym pewne pomieszanie, to przecreéc o0 istotnym
znaczeniu nie znikfo. Z pewndcia nalezy w tym widzi€ znak
niezwyktego wptywu trzynastego apostota. | €haz nie zyt,
jego zaciekli wrogowie nie odvgli Si¢ niczego zmieriw jego

* Biblia Tysiaclecia, op. cit., J 21, 20-28*
Biblia Tysiaclecia, op. cit., J 21, 24** Biblia
Tysiaclecia, op. cit., J 20, 30-31.
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swiadectwie. Zarzucaf mu bkdy, prawie go zdradzag,
oddali mu najpikniejszy hotd, bo dzki nim wiemy,
podobnie jak ojciec Nil (bohater mojej poie, ze prawda
zawsze w kacu wyptynie na powierzchai

Whiosek kacowy: potomkowie trzynastego apostota

Zaden egzegeta, czionek ¢iota, nie zidentyfikowat tak
wyraznie, jak robg¢ to ja, autora pierwotnegoadra IV
Ewangelii jako trzynastego apostota. Wszystkie ich pisma
zmierzaj do tej konkluzji, ale rysuje ona w gmachu
dogmatow zbyt niebezpieczszczelir, aby mogta by przez

W chrzécijanstwie Zachodu utrwalita i przez
dziewktnascie wiekow wersja oficjalna baziga na
zawezonej lekturze Ewangelii.

Ale od blisko pgcdzieskciu lat badaczeydowscy, protes-
tanccy i w kacu katoliccy analizuyj te teksty na nowo,
stosupc scista metod historyczno-krytycznej egzegezy.
Wyniki ich bada, ktére mnie zainspirowaly,zeby je
upowszechrd, s3 poufne i praktycznie nieznane ogo6towi
chrze&cijan lub raczej tym, ktdrzy pozostali chézganami.

Moje wlasne poszukiwania, w ktorych szedtiem za pracami
tych badaczy, wywotaty we mnieegfioki niepokoj, poniewa
podwaaty wszystko to, w co wierzytem, wychowywany od
dziecka w duchu chrzeijanstwa.

Potem stopniowo z cienia zataz wytani& si¢ twarz ga-
lilejskiego rabbiego, ktéry bez skutku usitowat radykalnie
zreformowa judaizm swoich przodkéw. Bez Pawia i tych,
ktorzy poszli za nim, nie byligmy chrzécijanami, lecz
zreformowanymizydami. Z pewnécia nie bytoby islamu ani
nie doszioby do ,ostatecznego rozmania*. Catkiem
inaczej wyghdatoby oblicze naszej planety.

* Chodzi o kwesti zydowslq w czasie Il wojnyswiatowe;.

430



To, 0 czym marzyt Jezus Naznezyk, to wprowadzenie ludzi
na nows drog;, bardzo truda dla ka&dego z osobna i dla calej
spotecznéci.

Ale czlowiek, ktérego ja odkrytlem, jest niezwyklegagagpcy,
wyjatkowo mity i kochagcy. Rozumiemze trzynasty apostot
mogt by pod jego urokiem — nie bytby zregzedynym. Jego
przyszig¢ pozostaje (pozostaje i beztpienia na diugo pozo-
stanie) ukryta Wrod tych, ktorzy potradi znale¢ twarz Jezusa
pod mask, jaka okryt go Kasciot.

Przyszié¢ dyskretna, zarazem szydercza na tle wrzawy dzie-
jow, niczym szczypta deolzy dosypywanej do ciasta, aby urosto.

Michel Benoit, kwiecié 2007.



